== Pred neko vrijeme Citatelji HRVATSKE
Motrlsta ISKRE, gosp. i gda. Tanfara, poslali su mi
prekrasan dar: novi 19 incha Sirok monitor i
komplemu copy masinu, fax masinu, scanner
itd. Moram priznati bila sam Sokirana tako velikim darom, i na pitanje
zasto je to trebalo poslati ba§ meni, reeno mi je kako sam to svojim
radom za zajednicu zasluZila.

Veé tada znala sam kako e ovaj broj, br. 128, biti vjerojatno posljed-
nji, barem za neko vrijeme, jer se moram odmoriti, nekako skupiti snage
za dalje, za neku bududnost i smatrala sam kako taj dar uopce nije potre-
ban meni, jer ovo $to imam dovoljno je za tih nekoliko zadnjih brojeva
ISKRE. NaZalost, nisam mogla uvjeriti Tanfare u to, i preostaje mi samo
zadrZati kompjutorske sprave koje su mi poslali i zahvaliti im javno. No,
ostaje griZnja savjesti, jer znam kako ima mnogo drugih kojima je to §to
su Tanfare meni poslali potrebnije, jer ISKRA, bar za sada, zastaje u radu.

Pred neko vrijeme slufala sam zadnju radio emisiju prof. Ilije
Vrane$i¢a, mislim iz godine 1959., kada se oprastao sa svojim radio
sluateljima. Bilo ga je tesko slusati kako pokuSava predati ono najdublje
3to Covjek nosi u sebi, ljubav prema radu, prema domovini, Zalost za
onim §to prestaje, jer izlaza viSe nema. Iako ne vjerujem da sam u
takovom poloZaju, ipak se u neku ruku opraStam sa vama, dragi Citatelji.
Naime, ova urednica, a time i ISKRA, uzima "leave of absence", recimo
zasluzeni odmor na neodredeno vrijeme, jer nazalost, tako mora biti.

Suradnici Iskre su posebno nezadovoljni mojim stavom, no ja
naZalost ne mogu promijeniti svoje misljenje iz raznih razloga.

No, prije nego prijedem na razloge dozvolite mi da se, za sada, za-
hvalim suradnicima ISKRE, kojima mnogo rade kako bi ISKRA bila sto
kvalitetija i interesantnija. Na§ suradnik u Hrvatskoj, ing. Damir
Borovéak, svojim je politickim komentarima unio ono nesto posebno kad
razmiljate o hrvatskoj politici. Ing. Damir Borovéak se ovim zadnjim
prilogom opradta od nas potpuno, dragi ¢itatelji. Ing.. Damiru Borovéaku
zelimo svako dobro u buduénosti, uz veliku zahvalnost. Gda. Visnja
Milas-Matutinovi¢ je traZila ne§to posebno iz hrvatske kulture, posebno
iz svijeta hrvatskih maraka i slikarstva - hvala, Visnja. Uz obaveznu Salicu
kave progavrljali smo s Marinom o mnogim stvarima o kojima nismo
znali. Njeno ostro pero je “vidjelo™ neke stvari, koje mi nismo ni primi-
jetili i za to Vam, Marina, velika hvala. NaSa suradnica na naSem
podrugju, gda. Biserka Milinkovi¢ je napravila veliki posao. MoZete li
zamisliti da je ona, iz ljubavi prema ovom radu, ostavljala svoju obitelj i
odlazila svake subote, nedjelje na organizirane dogadaje u nasoj zajedni-
¢i, razgovarala sa ljudima, slikala, razvijala slike - sve na svoj rafun, jer
novaca nazalost nema? Nema rijeéi kojima bih se mogla zahvaliti gdi.
Milinkovié na velikom trudu koji je uloZila kako bi vi svi bili informirani
o dogadajima zajednice, iz njenog ugla. Duboko se nadam da to ipak nije
kraj svega, da ée se ISKRA ipak opet vratiti, i opet ete Citatiti interesant-
na izvjeséa iz Biserkinog pera. Zivi bili pa vidjeli.

Jedan od novijih suradnika bio je Dr. Goss, koji nas je izvje¢ivao o
dogadajima iz kultumog ugla, tu i tamo govorio je o politici, jer ako se ne
bavimo politikom, politika ¢e se baviti nama, 3to je dokazano vise puta.

Dr. Goss me je uvjeravao kako bi se ISKRA trebala progiriti po svijetu,
staviti na Webb, jer je smatrao da su ove novine dovoljno kvalitetne za
tako _ne§t0, no od kuda novac za takav pothvat? Dr. Goss, hvala na pov-
jerenju.

Posebnu zahvalu dugujem dr. Darku Desatyju. Rijetko tko od vas zna
koliko je dr. Desaty vremena i rada dao za ISKRU. Mnoge njegove priloge
nismo obiljeZili njegovim imenom, po njegovoj Zelji, no to ne maci da ja,
kao urednica, nisam bila svjesna njegovog velikog truda. Moj posao je bio
uveliko olakSan nazo¢noicu dr. Desatyja. I on je Zalostan zbog ovakove
situacije sa ISKROM, bas kao i mi svi drugi, no da li imamo izlaza?

Na kraju, velika hvala za danasnji izgled HRVATSKE [SKRE gosp.
Emilu Simunoviéu. Na§ Emil svojim je rukama “oblikovao”, jasno uz
kompjutorski program, danadnji izgled ISKRE - bez ikakve financijske
naknade. On je mlad Eovjek, ima obitelj, svoje je dragocjeno slobodno
vrijeme davao za ISKRU, kako bi stranice ovih novina bile svima nama
na ponos. No, niti on ne moze vjeéno samo davati, koji puta je potrebno
nesto dati natrag,, a mi osim velike zahvale, za sada nismo u moguénosti
nista uciniti. Tko zna Sto buduénost nosi.

Dugujem zahvalnost svima koji su pomagali u radu na bilo koji
nacin, no moram istaknuti stalnu podrsku branog para Loncarié, inade
voditelja radio postraje “Zvuci Hrvatske” koji su ISKRU vjemo
oglaSavali, i to besplatno. Hvala Ivica, hvala Karmen na povjerenju i
pomoéi. Svatko od vas, prijatelji i suradnici HRVATSKE ISKRE dali ste
od sebe ono najbolje,a mi svi skupa smo stvorili novine na koje smo
zaista ponosni. No, ovjek se mora ispruZiti, ako Zeli biti pokriven, samo
toliko koliko je dug pokrivag, i nista vise.

Zasto odlazim na “odmor™?

Pitate li bilo kojeg &elnika u naSoj zajednici, mogao bi vam odgo-
voriti za mene. Danas, bar tako ja mislim, nije lako raditi u nasoj zajedni-
ci. Nema povjerenja, strasne su se stvari dogodile, to ste svjesni, i joS se
dogadaju. Stalno se morate dokazivati i nakon izvjesnog vremena (7
godina izlaZenja ISKRE!!) ovjek vide ne moZe. Dolazi do teskog umora
isrca i duse, i tada treba zastati.

Jasno, uz ovo gommje postoji i ona druga strana: financijska. Nazalost,
HRVATSKA ISKRA nije izgleda uvjerila poslovne ljude ove zajednice
kako nama trebaju novine ovakove vrste. Vjerojatno nismo bili dovoljno
kvalitetni, ili smo bili nedovoljno uvjerljivi ili nedovoljno poslovni i tako
nismo dobili pomoé poslovnih ljudi, jasno, uz asne iznimke. Do sada
sam ja iz svojih “domadih” sredstava financirala izlaZenje ISKRE, jer
moram vam reéi da se prodajom ne pokrije ak niti 50% izdataka!
ISKRA je nazalost bila pokradena, nije pladena kako treba, pa su
posljedice Zalosne, jer morate znati i ovo - kad bi svaki primjerak ISKRE
bio placen po pravoj cijeni (samo $3.00), svi troskovi bi bili pokriveni.
Ovako, vi$e novaca nema, a umor duse je prevelik.

Duboko se nadam da ovo nije kraj, ve¢ samo predah, odmor....
Duboko se nadam se da ¢emo se opet naci jednog dana, kad se duSa i srce
smire.

Tako ja mislim.

Valentina

Sretnow vam, dragi Eitatelji,

Novar 2004. godina

OSrehm pouUQ (c)odin(v.

SRETAN VAM BOZIC ZELIM
1 OD SRCA SE VESELIM B
DA IMATE ZDRAVLIA I SRECE,
DA VAM UVIJEK CVATE CVIJECE .
NEK VAM SE OSTVARE PLANOVI VASI
NOVA GODINA NEKA VAS NE PLASI
DIGNITE CASE .
POLJUBITE NAJMILIIE VASE
U ZDRAVLIE
NADAM SE, DA MOJA RIMA
SVIIDIET CE SE SVIMA .
SMIIESAK NEKA STAVI NA VASE LICE,
LIJEPI POZDRAV QD ALICE

Alica Cakalo, Toronto

Siciva noea gedina

Stare hrvatske Cestitke
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Pismo urednice

Dragi &itatelji,

Kad dobijete ovaj broj HRVATSKE ISKRE u ruke, vjerojatno e ve¢ biti
Nova godina 2004. Kako vrijeme brzo leti.... Pogeli smo sa Cirkularom
godine 1997., pa kroz neko vrijeme promijenili ime u HRVATSKA ISKRA -
i danas smo veé na 128. broju! Mislim da je to uspjeh, mozda mali u odnosu |
na velike magazine i novine, ali ipak uspjeh. No, kako sam navela u
Motristima, ovo je, za sada i zadnji broj HRVATSKE ISKRE, no nadam se,
ne posljednji, no Sovjek nikad ne zna $to ¢e se dogoditi. KaZe se, Covjek

snuje, a Bog odreduje, pa neka bude tako.

No, ima vas pretplatnika koji ste uplatiti negdje tijekom godine za HRVATSKU ISKRU. Molim
vas, nazovite me, ostavite poruku gdje vam treba poslati novac koji vam dugujem. Ako ne Zelite

ot ITHE

podignuti svoj novac i ostavljate ga u ISKRI za (moguca) buduca izdanja, nekako mi to javite.

Zaista mi je jako ¥ao da je do$lo do ovakove situacije, no izlaza vide nemam. Molim vas, svako-
ga od Vas, probajte razumijeti situaciju. Koliko god se trudila, nazalost, ne vidim (za sada) neki bolji
nadin, no tko zna $to se moze dogoditi u meduvremenu. Svakome od Vas, svakome pretplatniku i
svakome &itatelju, koji je kupovao ISKRU dugujemo veliku zahvalu za povjerenje koje ste iskazali
svima nama koji radimo u ISKRI. Zahvaljuju¢I ISKRI upoznali smo mnogo dobrih ljudi, vidjeli
mnogo interesantnih mjesta u Hrvatskoj, razgovarali sa mnogima, nau€ili smo isto tako jako puno.
Svima nama, koji smo radili na pripremi ISKRE ovaj rad bio je veliko zadovoljstvo i veselje.
Svakome od Vas koji ste se javljali s komentarima o sadrZaju ili izgledu ISKRE zahvalni smo na

svakom komentaru, jer samo nas je samo takav nadin vodio sve boljoj i interesantnijoj ISKRI.

I ova ISKRA u vasim rukama plod je rada mnogih ljudi. Zelja svakoga od nas je da pronadete
neéto §to ée vas interesirati, ili nesto §to jo¥ niste znali, ili nedto §to ¢e vas razveseliti. U ovom smo
broju pregledali mjesec dana dagadanja u domovini, “protréali” smo Hrvatskom, malo virnuli u
hrvatsku knjizevnost, osvrnuli se na naSu bastinu, bili na mnogim dogadajima zajednice. Nadamo se

da éete biti zadovoljni nasim izborom.

Sto se mene tide moram kratko komentirati jedan od prvih poteza nove hrvatske Vlade. Dr. Ivo
Sanader je, prema izvje$éima, uzeo poznatog svjetskog genetiCara, prof. Radmana (koji Zivi u
Francuskoj) za savjetnika. Vrijeme je da Hrvatska shvati da smo mi, koji Zivimo izvan granica
Hrvatske, spremni i kvalificirani pomo¢i domovini u svakom trenutku. Ako nas novi premijer, dr. Ivo
Sanader, nastavi ovakovim putem, uspjeh nove Vlade sigurno neée izostati. U nasoj zajednici ima
nekoliko vrlo sposobnih ljudi, koji su sebe dokazali u Kanadi i znam da su spremni predati svoje

znanje i iskustvo Hrvatskoj, kako bi nafa domovina krenula prema dobroj buduénosti.

Dragi prijatelji, sretna vam Nova 2004. godina i vidimo se....

Valentino

We invite the readers to express their opinions in Letters to the Editor. Submissions must not be longer then 250 words. We reserve the right to

edit with respect to the length or libelous statements. Al letters must include your first and the last name; your address and telephone number.
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Za svakog ponesto

Nasmijte se ¥y nama.......

* Infarkt, ma kakav je, od srca je!

* Dobar grah daleko se uje!

* Sreéa ulazi u dom u kojem se uje smijeh.

* Ima§ noge kao srna: dugacke, vitke i dlakave.
*

Preporuke

Savjetuje KreSo svog prijatelja Marka: "Ma, slusaj ti mene i otidi mom
doktoru. On ti je najbolji. Pa on ti je lijegio i pokojnog Matu, i poko-
jnu Ivanu, i pokojnog Nikolu....

Tablete za smirenje
- Gospodo, vaSem je suprugu potrebno viSe mira. A prepisao sam i
tablete za smirenje.

- Kako Cesto ih treba uzimati?

- On ne treba. Tablete uzimate vi.
Enigma 5
- Zna§, Bara, moj ti Stijef dela od jutra do zutra. I petak i svetak.

- Cuj, Rezika, daj mi onda priznaj: ¢ija su ti deca?
Red na srecu
- Stef, juder sam bil sretan kad sam videl da si trijezan, a ti si se danas
opet napil.

- Cujte, gazda, pak kaj nije danas moj red da budem sretan?

*

Kako ljudoZderi zovu atleticare?
"Fast food"

Pozdravljamo vas sve, dragi prijatelji

N -—

Gda.VYiénja Geoheli pece palaginke (strelica oznaguje
palaéinku u zraku)

Da li znate koji se trg u Zagrebu
zvao “Trg bana Kulina”?

Prije nego prijedem na ovu informaciju, dozvolite mi izraziti VELIKU
ISPRIKU gosp. Hrvoju Mihotiéu. NaZalost, jedan izvanredan teks JA sam svo-
jom nemamo3éu i nepaznjom unitila. Neki od vas zvali su ga i prigovarali za
netodnost &injenica, a pogreska je bila, naZalost, samo moja. Gosp. Mihoti¢ je
dobro istrazio i prikazao sve injenice. Kasno je za ispriku, ali ipak smatram
da je vaino reéi:oprosti prijatelju. A vama, dragi Citatelji, proitajte
PONOVNO ¢lanak o ovom lijepom zagrebatkom trgu, koji je imao najvise
promjena imena.

Pred vama je slika trga u Zagrebu, “Trg Zrtava fasizma”, kako se danas zove.
Slika na 39. strani HI br. 127 slikana je negdje 1930-tih godina, prije izgradnje
objekta koji oznaava ljepotu tog trga! Planska izgradnja dijela Zagreba istono
od JuriSiéeve ulice zapogeta je tijekom 1920-tih godina. Oznake ulica i trgova su
bila slova abecede, Wil i {3 SO 8
pa se danasnji pros- i
tor, gdje se sada na-
lazi Paviljon Ivana
Mestroviéa  zvao
"Trg N'". Taj naziv
Zagrep&ani su
koristili niz godina.

Godine 1932 grad
Zagreb je kupio to
zemljiste i Trg Nje
uskoro dobio ime
"Trg Kralja Petra
Prvoga, Oslobodi-
oca".

Koju godinu kas- N TR T e
nije Ivan Me3trovi¢, poznati hrvatski kipar, dobio je prijedlog za izgradnju objek-
ta na Avali u Srbiji, ali je odluka promijenjena i nacrt je smisljen za grad Zagreb.
Gradnja je nakon kraceg vremena zavi$ena i otvorenje je odrzano 1. prosinca
1939. (Dan ujedinjenja Srba, Hrvata i Slovenaca). Gradnju su proveli arhitekti
Lavoslav Horvat i Harold Bilini¢. Za gradnju ovog prekrasnog objekta koristen
je kamen s Brata. UnutraSnjost je gradena po ideji arhitekta PoZgaja. Zgradu je
otvorio BlaZeni kardinal Stepinac.

U tome razdoblju sagradena su i tri minareta (Mestrovi¢ to nije imao u planu)
i vodoskok, kako estetidari govore "Cetvrta vertikala", ideja arhitekta Planica.

Od 1941. do 1945. godine ime je Trga: Trg bana Kulina.

Godine 1952. u Paviljonu je otvoren Muzej Oslobodenja (stalni postav),
kasnije se ime Muzeja mijenja u "Muzej Revolucije Naroda Hrvatske". Sada
je Paviljonu ime "Dom Likovnih Umjetnika Ivan MeStrovic”.

Od 1945. godine Trqu je ime "Trg Zrtava fasizma", godine 1991.
mijenja se u ime "Trg Hrvatskih Velikana", a godine 1999. vracen je
naziv 'Trg Zrtava faSizma".

Na sreéu prijasnje plode s imenom "Trga hrvatskih velikana” Suvaju se za
bolje dane.

[z torontskih izvora &ujemo da se je prostor izmedu izgradenih ulica i orani-
ca nazivao "medasnji trg", no nismo sigumi da li se to ime “Medasnji trg”
moZda odnosilo na jedan od zagrebatkih trgova. Ako moZda imate taj podatak,
molim vas, javite nam,

Gosp. Hrvoju Mihoti¢u zaista sam zahvalna za rad na ovom €lanku, i duboko
se ispricavam za pogresku. Ipak, neki vrlo pazljivi Eitatelji su ga, kako sam vec
rekla, zvali i prigovarali. Dakle, ne moZemo dati krivi podatak: Gitatelji Hl izgle-
da pazljivo &itaju sve 3to je napisano. Pa hvala vam, dragi €itatelji - to nam je

svakako kompliment.
Vadentina

- 4

Il\(lawjef:lmzim ‘;zelikom“ rodendanu g. Drago Krizaj, dr. Davork
. rizaj, gda. Karmen Lonéari¢, gosp. Lonéarié i .

_ ; Vladin’1ir Krémar dosp (o
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Braéni par Sabanovié




Nase zdravlje

Ovih dana nazvao me je jedan na§ sugradanin, gosp. Mladen Huljak.
Posjetila sam ga na njegov poziv i dulje smo razgovarali o temi koja bi mogla
zanimati mnoge od nas.

Mnogi od nas su bolesni, pa slufam kako im je nemoguée otici kuci u
Hrvatsku, jer ne znaju $to ih Seka. Zahvaljujuéi razgovoru s ing. Huljkom,
moZda ¢emo vam mi moci malo pomoéi.

No, prvo
se upoznajmo
malo sa gosp.
Huljkom (55).
Zagrep&anin
je, napustio je
Hrvatsku 70-
tih godina pro-
flog stoljeca,
oZenjen je, su-
pruga Blanka
je  Zagorka,
ima sina Dani-
jela i kéer Ire-
nu, vrlo uspjes-
nu glumicu u
Kanadi. Gosp.
A ; Huijrak je inace

e ar = tesko bolestan,
Braéni par Huljak u Hrvatskoj, na Lazu no kad bi ga
sreli, uopée to nebi na njemu primijetili. Njegova volja za Zivotom je tako
jaka, toliko je raspoloZen, niita ga ne slama, ¢ak ni to $to mu ne rade oba
bubrega. Ako imalo znate o ovoj teskoj bolesti, onda ste svjesni kako mu
Zivot nije lagan,

No, gosp. Huljak ima potrebu za vrlo aktivnim Zivotom i pronasao je
nadin. Tri puta tjedno ima hemodijalizu krvi kako bi mogao normalno Zivjeti.
Upotrebljavajuéi najnovije tehnike &iséenja krvi sam kod svoje kuce obavlja
ono &to bi trebao raditi u bolnici. Pomoéu aparata za hemodijalizu koji ima u
kuéi i novom tehnikom tupe igle gosp. Huljak sam obavlja svoju dijalizu -
naveder dok gleda televiziju.

Ostavimo tehnitku stranu te hemodijalize ing. Huljku, a mi se vratimo na
ono bitno. Pred neko vrijeme gosp. Huljak je bio u Zagrebu, Nemojmo zab-
oraviti da je gosp. Huljak tezak bolesnik, potrebno mu je &ak tri puta tjedno
obavljati hemodijalizu. Cak ni to ga nije sprije&ilo - ofiSao je u Hrvatsku,
obavio svoje poslove i vratio se natrag u Kanadu, i dalje normalno Zivi.

Neki od vas govore kako je nemoguce otiéi u Hrvatsku ako si bolestan.
Mozda, no tako gosp. Huljak ne misli. On je priredio teren za svoj odlazak
tamo, osigurao sve §to je bilo moguée i - uzivao u svom rodnom kraju. Eto,
ovo je razlog &lanka pred vama: kako oti¢i u Hrvatsku, a bolesni ste?

Kaze gosp. Huljak: "Mnogo su mi pomogli u hrvatskom Generalnom
konzulatu. Na moj upit pronasli su doktore koji su struénjaci u tom polju, ja
sam kontaktirao te doktore i oni su me &ekali kad sam tamo do3ao." Jedna
stvar koja i dalje ostaje moguda prepreka je svakako novac. Za sada jos ne
postoji veza OHIP Kanade i Socijalno osiguranje u Hrvatskoj, pa morate sami
placati svoje zdravstvene usluge. No, i to nije pretjerano skupo. Recimo, po
rije¢ima gosp. Huljka jedna hemodijaliza u Kanadi kosta oko § 750, dok u
Hrvatskoj se ta cijena krece oko $300. Dakle, nije pretjerano, posebno ako
sree vude Covjeka doma.

Pitala sam ing. Huljka kako je sa "plavim kuvertama", tj. mitom. Govori
on meni: "Toliko su profesionalni svi na tom odjelu na Rebru, da se nigdje
nije ispoljilo nikakvo otekivanje mita ili darova, a tijekom dva tjedna terapi-
je doZao sam i do uvjerenja da bih ih tako neSto i uvrijedilo. DapaCe, svi su
me samo mene pazili, svaki pacijent je bio pazen i maZen. Svi su na tom
Odjelu, kod prof. dr. Petra Kesa, Sefa odjela u bolnici Rebro u Zagrebu, tako
lijepo tretirani. Gosp. Huljak nema dovoljno lijepih rjeci kojima bi se zahvalio
doktorima i sestrama na tom odjelu. Govori on: "Svatko je bio vrlo profesion-
alan, odnos prema svakom pacijentu vrlo human, uZitak je bio biti tamo na
tom odjelu i raditi s njima svima."

Po rijetima gosp. Huljka, sve je bilo izvrsno. Toliko je odusSevljen
paznjom i brigom koju su mu posvetili na Rebru, na tom odjelu za hemodi-
jalizu da se osje¢a obvezan nekako im pomoci. On govori kako je profesion-
alnost doktora i medicinskih sestara velika, no nema dovoljno opreme, poseb-
no za dijalizu. Nova otkri¢a i novi nadini samopomoci takovih pacijenata
zahtijevaju neku opremu koju hrvatske institucije za sada joS nemaju. Gosp.
Huljak je kontaktirao gosp. KreSu Mayera i gosp. Dragu Herendu i razgo-
varao s njima o potrebi pomo¢i Hrvatskoj na tom polju. Ideja je da se posalje
jedna medicinska sestra iz Kanade u Hrvatsku koja bi odrZala seminar med-
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KAKO PUTOVATI UZ HEMODIJALIZU?

icinskim sestrama u Hrvatskoj o novom naginu hemodijalize. Druga ideja bi
bila da se dovede jedna medicinska sestra iz Hrvatske, koja bi nautila u
Kanadi o novim otkri¢ima na ovome polju. No za svaku tu ideju treba nova-
ca, Tko zna, mozda netko shvati koliko je teSko pacijentima kao $to je ing.
Huljak, koji od svoje 30-te godine boluje od bolesti bubrega i stalno je u smrt-
noj opasnosti. Koliko mladih u Hrvatskoj tako trpi! Gosp. Mladen Huljak,
poseban oviek, u svojoj teSkoj bolesti pokuSava pomoci drugima. Tko zna
moZda se i vi moZete pridruZiti ovoj akeiji? Molim vas, javite se gosp.
Miadenu Huljku (tel. 416-769-1447), ili Kre$i Mayeru (905-629-8415),
porazgovarajte o tome i vidite da li mozda moZete i vi biti dio ove vrlo vazne
akeije koja bi mogla spasiti mnoge ljude.

I sad se opet vratimo na potetak: Zelite li iéi kuci, a bolesni ste? Prvo
porazgovarajte sa svojim doktorom koliko je to moguée u vaSem sluéaju.
Obratite se Generalnom konzulatu i pitajte ih da li vam mogu pomoti u
pronalaZenju najpogodnijih doktora. Kad dobijete imena doktora, javite im se
s danom dolaska. Po dolasku u Hrvatsku javite se toj zdravstvenoj ustanovi
gdje radi dotiéni doktor, uredite potrebne usluge i provedite nekoliko lijepih
dana u Hrvatskoj.

Sigurna sam da ¢e netko sada reci kako se mi petljamo tamo gdje nam
nije mjesto. Nije ovo, jasno, rjedenje za svakog, ali ako je mogao otici Eovjek
koji je zaista vrlo tedko bolestan, 1 biti zadovoljan odnosom prema njemu i
njegovoj bolesti, moZda se to dogodi i vama. Treba pokusati, jer Zivot je lijep
i samo se jednom Zivi. Tako bar Zivi gosp. Mladen Huljak, kojeg nista ne
zaustavlja, &ak ni dva bolesna bubrega. (VK)

STO JE HEMODIJALIZA

* Sto je dijaliza?

- Dijalizu bi mogli jednostavno definirati kao postupak &iséenja krvi preko
polupropusne membrane putem fizikalno-kemijskih zakona, a to su osmoza,
difuzija, koncentracijski gradijent. Posto se dijalizira krv, otuda naziv hemod-
ijaliza (hema-krv). Osnovna pretpostavka za postupak dijalize je postojanje
polupropusne membrana koja ima sliéna svojstva bubreZnim glomerulima
(glomerul je osnovna funkcionalna jedinica bubrega). Ona je nepropusna za
velike molekule i krvne stanice, a propusna je za manje molekule i vodu.
Dakle, hemodijaliza je progiséavanje krvi pomocu aparata koji se naziva
dijalizator ili umjetni bubreg koji odvodi krv iz organizma, progiséava je
pomocu dijalizne tekuéine i polupropusne membrane i nakon odstranjivanja
otpadnih tvari krv se vraca u organizam.

¥ Kako se odvija dijaliza krvi na aparatu?

- Krv bolesnika kojoj je dodano sredstvo protiv zgruSavanja (heparin)
prolazi s jedne strane umjetne membrane, dok otopina za dijalizu prolazi s
druge strane polupropusne membrane. Cestice otopljene u krvi prolaze kroz
membranu s mjesta veée koncentracije (krv) prema mjestu manje koncen-
tracije (otopina). Cestice manje molekulske mase (ureja, kreatinin) prolaze
lako kroz membranu i lak¥e se odstranjuju. Ovaj postupak traje etiri sata i
potrebno ga je raditi tri puta tjedno.

# [Cakva je kvaliteta Zivota na dijalizi?

- Mi s dijalizom vraéamo Sovjeku Zivot, omogucujemo mu kvalitetan
#ivot. Nevolja je u tome §to je Sovjek vezan uz aparat. Zato takva osoba, ako
putuje izvan mjesta stalnog boravka mora sebi osigurati moguénost dijalize
tamo kamo putuje. Jer jednu dijalizu Sovjek moze preskociti, preskakanje
druge je jako opasno, a treu propustenu dijalizu nitko ne moZe prezivjeti. Ne
zbog nakupljanja ureje ili kreatinina, ve¢ zbog poremecaja u koncentraciji
elektrolita, prije svega kalija (K). Povienje koncentracije kalija (hiperkali-
jemija) izazvat ¢e na kraju zastoj rada srca, a onda je jako teSko izvui paci-
jenta. Zbog toga je vazno da bolesnik sam shvati $to je hemodijaliza i zaSto
je tako vazna. Vazno je da zna da se ne moZe tek tako najesti, prejesti bez
posljedica. Moraju postajati odredeni uvjeti za dijalizu. A vrlo je vazno da
pacijent suraduje. Prva karika uspje3ne dijalize mora biti pacijent. Druga kari-
ka u lancu je obitelj koja ¢e pruZiti potporu. Nakon toga treba istaknuti
vaznost bolnitkog osoblja, a na kraju stoji drzava i sveukupno drustvo.

* Koje su indikacije za dijalizu bolesnika?

- Jednostavno reéeno to su akutno i kroniéno zatajenje bubrega.

* Koja je razlika izmedu peritonealne dijalize i dijalize aparatima?

- Indikacije za peritonealnu ili hemodijalizu aparatom je uvijek ista. Samo
§to jedna ima jedne, druga druge prednosti. Razlika je samo u vrsti mem-
brane. Kod peritonejske dijalize koristimo za filtriranje peritoneum
(potrbugnicu) koja se ponasa kao polupropusna membrana, a kod dijal-
iziranja aparatom koriste se polupropusne membrane od umjetnih
materijala.

* Koliko se osoba koristi dijalizom u Hrvatskoj?

- U Hrvatskoj se danas dijalizira oko 2 800 bolesnika.

(Prema podacima iz www.medicina.hr priredio dr. Darko Desaty)
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Vijesti iz nase zajednice

Bozi¢ne cestitke

Hrvatice i Hrvati,
svima vama izvan domovine, vasim obiteljima i vaSim najmilijima Zelim
blagoslovljen i sretan BoZié i uspjesnu i plodnu Novu 2004. godinu. BoZicni
blagdani predstavljaju vrijeme ljubavi, nade, mira, obitelji i BoZjeg blagoslova.
Neka ovo boziéno vrijeme bude svima vama vrijeme za radost, jer smo i
uz vasu pomoé, Hrvatskoj vratili nadu u dostojanstvenu buducnost. Jucer je
novoizabrani Hrvatski sabor u kojem voljom hrvatskih birata HDZ ima
veéinu, imenovao hrvatsku Vladu kojoj imam &ast biti na ¢elu. Zajednickim
trudom, predano$éu i ljubaviju prema domovini, hrvatskom narodu i svim
gradanima Hrvaiske, moZemo od nase domovine u¢initi zemlju prosperiteta.
Ogekujem na tom putu i vasu nesebi¢nu pomo¢. Otekujem vale djelat-
no sudjelovanje u hrvatskom drustvenom, polititkom i gospodarskom
Fivotu. Hrvatska Vlada i hrvatske drudtvene institucije bit ¢e vam u tome na
usluzi. Vasa je ljubav ugradena u temelje hrvatske slobode.
S postovanjem,
Dr. lvo Sanader
predsjednik Viade RH i predsjednik Hrvatske
demokratske zajednice

Zagreb, 24. prosinca 2003.

Nasi prijatelji....

Mississauga, 16. Prosinca 2003.
Postovane Hrvatice i Hrvati, dragi prijatelji,
U ime osoblja Generalnog konzulata Republike Hrvatske u Mississaugi, u
ime moje obitelji i u moje osobno ime, iskreno vam Zelim da nadolazece
Boziéne blagdane provedete u toplini obiteljskog doma, ispunjeni duhom
mira, sloge i ljubavi medu ljudima. Neka vam ovaj blagdan bude nadahnuce
u buduéem svakodnevnom radu i Zivotu.
Takoder vam Zelimo uspjeh, zdravlje, sreéu i zadovoljstvo u novoj 2004.

godini!

Mario Livaja

Generalni konzul

HRVATSKO - KANADSKA KNJIZNICA | CITAONICA:
AKCIJA:MODERNA KNJIZNICA -
PONOS ZAJEDNICE

Hrvatsko-kanadska knjiznica je proslavila prije nekoliko dana svoj 3. rodendan.
Zahvaljujuéi ljudima dobre volje sakupljeno je do sada preko 5.000 knjiga, za
arhivu veliki broj vrijednih dokumenata, a interes Citateljstva je iznad ocekiva-
nja, te je evidentirano vide od 2.500 posudbi. Zahvaljujemo se svima koji su svo-
jom darezljivodéu na bilo koji nagin do sada pomogli u prvim koracima te
hrvatske kulturne ustanove u Juznom Ontariju. Posebno velika hvala sportskom
klubu Toronto “Croatia”.

Trenutno se knjiznica bori s premalim i neadekvatnim prostorom, te je
preko 2.500 knjiga, Casopisa, novina (Hrvatska revija, Matica i dr.) pohra-
njeno u viaznom podrumu. Uz potporu nase hrvatske zajednice koja nije nika-
da izostala u klju¢nim i hvale vrijednim pothvatima vjerujemo da e se ubrzo
naéi prikladno rjefenje i da ovaj vrijedan projekt nece doZivjeti neuspjeh.
Knjiznica je inkorporirana, ima CHARITY No. i daje potvrde za Income tax
(porezne olak3ice).

U procesu su takoder molbe za grant - federalni, provinicijski, ili gradski.
Kontaktirani su potencijalni mecene i ostali mogu¢i izvori koji bi omogucili
realizaciju Hrvatsko-kanadske knjiznice i itaonice, kulturne ustanove, kojabi
dostojno predstavljala hrvatsku zajednicu i bila ponos Hrvata na ovim pros-
torima. Odbor takoder traZi ljude dobre volje (dragovolice) koji bi radili na
promociji Knjiznice.

Podrzimo Hrvatsku knjiznicu - nasu knjiznicu.

Svim prijateljima pisane rijeti, koji su svojom darezljivoscu na bilo koji
natin pomogli HKC, te zajedno s mnogobrojnim korisnicima ucinili 3. obljet-
nicu postojanja uspje$nom iznad svakog ogekivanja, velika hvala i sretan
Bozi¢ kao i Novu 2004. godinu Zeli Odbor Hrvatsko - Kanadske KnjiZnice i
Citaonice. Za detalje, ideje, pomo¢ i dobrovoljan rad molim
nazovite g. lvicu Puhalo tel./fax. 905-507-1389. cell: 416- 834 -
1389, e-mail: jpuhalo@rogers.com

Oprostaj sa Drazenom

U dubokoj boli javljamo prijateljima i znancima da nas ge u subotu
13. studenog, blago u Gospodinu, naglo, nakon te ke bolesti,
napustio nas nikad nepreZaljeni suprug, otac i voljeni sin, DraZen
Klostranac. DraZen, koji je u$ao u svoju 39. godinu ostavlja za
sobom suprugu Valerie, djecu Catherine i Michaela, mamu Pepicu,
te drugu duboko ozalos¢enu obitelj u Kanadi i Hrvatskoj.

Zbogom sine,

Kao da je bilo juge.... kraj hladnog mjeseca sijeénja, u vlaznom i hladnom
Karloveu. Rodilo se dijete. Skoro kao u Svetom pismu, nije bilo mjesta nigdje
za buduéu majku. Otac se dvoumio izmedu dvije obitelji i dvije domovine.
Mlada majka nije imala nita osim iznoSene robe na ledima i prekrasnog
malog djedatica, koji je svojom ljepotom osvajao bolnitko osoblje. Maijka je
prije rodenja &itala Gogoljeve "Mrtve duse” i tako je novorodeni sin¢i¢ dobio
nadimak "Gogol". Mali "Gogol" je imao bujnu cmu kosu do o&iju i plave oti
kao procvali [an. Nagla se neka dobra dusa koja je uzela majku i dijete na
nekoliko dana k sebi, Tad djefak dobiva ime DraZen po DraZenu Jerkovicu
nogometady, i nastaju putovanja, tj. potraga ne za boljim Zivotom, ve¢ za
prezivijavanjem. Desetodnevni DraZen putuje kroz bivse republike, 2 dabido
syog tredeg rodendana Zivio u Eetiri zemlje i govorio tri jezika, s podjed-
nakom lakoéom. On i majka se nasli u Kanadi, opet sami. Ve¢ u osmoj godi-
ni potima raznositi novine i zaradivati dzeparac. Ta poduzetnicka sposobnost
ga prati do kraja njegovog kratkog, ali plodonosnog Zivota. ZavrSava visoke
Zkole, otvara poslove,

DraZen je osvajao sve oko sebe. Njegove lijepe plave o&i promijenile su
se u zelene, ali nista nisu izgubile od svoje liepote. Obecao je da ¢e ako se bas
mora Zeniti, oZeniti mamu, ne zbog ljepote, ve¢ zbog kolaca, koje mama, po
DraZenu, najbolje pravi. Osim liepote DraZen se odlikoyao mudro§céu i vrlo
je rano shvatio kako Sovjek ne Zivi samo od kolaca i veé u dvadeset Eetvrtoj
godini se zaljubljuje, Zeni i stvara sebi obitelj, otvara svoj vlastiti posao, seli
se u otmjeni Unionville. DraZen postaje uzoran suprug, otac dvoje djece i sin,
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na koga bi svaka majka bila ponosna.

Kao da je sudbina bila previse ljubomorna na DraZzenov uspjeh! Drazen
hokeja$, sporta$ od najmanjih godina, postaje umoran, blijed. Onaj isti
DraZen koji je osvajao pehare, prijatelje, okolinu, pogima padati u nesvijest,
patiti od nepodno§ljivih bolova, koje lije¢nici lijee s raznim antibioticima, a
DraZen vene kao rano ubrani cvijet bez vode. Ustanovljuju da DraZen ima rak
sluznih organa. Drazen se bori poput ranjenog lava, iz bolnice u bolnicu, iz
terapije u terapiju. Bezbrojni prijatelji, znanci, rodbina i svi oni znani i nez-
nani, koji su se zatekli na putanji DraZenovog kratkog ali plodonosnog Zivota,
su pomagali, hrabrili, ali bolest je bila nemilosrdna i moj DraZen, hokeja§,
izgrat golfa, vozad sportskih automobila, vjerni suprug, njeZan otac i nadasve
voljeni sin, nestajao je kao snijeg kad puhne juZni vjetar. Zadnje rijeci su bile
upucene majci koliko je voli i koliko je ponosan na nju, zbog njene neumorne
borbe. Zadnja suza je sklizla niz nekad lijepo lice, a sad ve¢ izmoreni
okoséani obraz za njegovom Valerie, koju je ljubio Eitavim svojim bi¢em. Na
dan Sv. Luke ili Sv. Lucije, 13. prosinca, kad Hrvati siju pSenicu za Bozi¢,
DraZen je zatvorio svoje nadasve umorne oci, u zagrlaju svoje za uvijek ucvil-
jene majke Pepice.

Bas kao i onog prohladnog sijetnja u Karloveu, zima je dosla rano, a s
njom i prerana smrt DraZenova. U ovoj zemlji gdje zime dolaze prerano 1
ostaju predugo, u zemlji koju sam odabrala za DraZena da bi njemu Zivot bio
bolji, laksi. U zemlji gdje svatko moze sebi napraviti bolji Zivot, DraZen je bio
najbolji dokaz, da se postenim radom i mudrim upravljanjem moZe stvoriti
#ivot dostojan ovjeka.

Hvala Ti DraZene na neizmjemnoj ljubavi. Hvala Ti na prijateljstvu, na str-
plienju. Hvala Ti na Tvojim vrlinama vjernog supruga, njeznog oca,
Jjubljenog sina, uspjeSnog poslovnog Eovjeka. Hvala Ti na dvoje prekrasne
djece, moje unu&adi, koji ¢e produZiti Tvoje i Valerine gene u vjecnost. Moje
suze nikada neée presusiti. Zbogom nadasve voljeni sine!

Zauvijek ucviljena mama Pepica.




Nakon izbora....

MANDATAR IVO SANADER PREDSTAVIO SASTAV VLADE HDZ-a
POVJERENJE ZASTUPNIKA SABORA

Najmanja i najmlada hrvatska Viada

ZAGREB - Mandatar [vo Sanader juder je nakon sjednice Predsjednistva
HDZ-a pro¢itao novinarima sastav svoje vlade u kojoj ¢e umjesto
dosadagnjih 19 biti 14 ministarstava, a za koje ¢e u utorak zatraZiti povjeren-
je u Saboru. Za potpredsjednike vlade Sanader ée predloZiti Andriju
Hebranga i Jadranku Kosor. S tim da ¢e Hebrang ujedno biti i ministar
zdravstva i socijalne skrbi dok ¢e Jadranka Kosor do¢i na &elo ministarstva
obitelji, branitelja i medugeneracijske solidarnosti.

Ministarstvo unutranjih poslova vodit ée bivsi varazdinski Zupan Marijan
Mlinari¢, a vanjski poslovi pripali su Miomiru ZuZulu. Iznenadenje je da je
malo poznati gradonatelnik NaSica Berislav Ronéevi¢ ministar obrane.
Glavni tajnik HDZ-a Branko Vukelié postat ée ministar gospodarstva, rada i
poduzetni§tva, a novoformiranog ministarstva mora, prometa, razvitka i tur-
izma zadarski gradonadelnik BoZidar Kalmeta. Potpredsjednik HDZ-a i
gradonadelnik Velike Gorice Ivan Suker preuzet ¢e ministarstvo financija.
Unaprijedena bivsa savjetnica
Agronom Petar Cobankovié bit ¢e ministar poljoprivrede, uma i vodnog
gospodarstva, a bivia gradonadelnica Zagreba Marina Matulovi¢ Dropuli¢
ministrica zastite okoli$a, prostornog uredenja i graditeljstva.

Nekadagnja savjetnica u Sanaderovom uredu dok je bio zamjenik minis-
tra vanjskih poslova Kolinda Grabar-Kitarovi¢ predloZena je za ministricu
europskih integracija. Ministar kulture bit ¢e BoZo Biskupic koji je tu duznost
obnagao i u Mate§inoj vladi. U svojem kabinetu Sanader ¢e imati i nestranac-
ku osobu, ministra znanosti, obrazovanja i §porta Dragana Primorca po stru-
ci forenzitara. Jedinom koalicijskom parmeru DC-u Sanader je dodijelio
resor pravosuda koji ¢e voditi nova predsjednica te stranke Vesna Skare-
Ozbolt. Sanader je izrazio uvjerenje da ¢e ona dobro obaviti reformu
hrvatskog pravosuda. Inage, ukinuta su mjesta zamjenika ministra, a uvede-
na je funkcija drzavnih tajnika ministarstava.

Borba za glasove HSLS-a

Sanader je konstatirao da su propali pregovori s Celnicima HSLS-a i da ta
stranka, iako je to on osobno Zelio, nece biti u formalnoj koaliciji s HDZ-om.
Objasnio je kako je HSLS-ovecima nudio da odaberu ministarstvo znanosti ili
ministarstvo obrane, ali su oni zahtijevali da im pripadne jedan od resora
vezanih uz gospodarstvo, na §to HDZ nije mogao pristati. "Mi smo inzistirali

da ti resori ostanu naSoj stranci, jer se po njima ocjenjuje uspjesnost jedne
vlade. No, razgovori s HSLS-om nisu jo§ zavrsili, jer s njima Zelimo dogov-
oriti suradnju u Saboru. HSLS ima dva vrijedna parlamentarna mandata i
Zelim da se ta stranka konsolidira, jer je Hrvatskoj potrebna sredifnja liberal-
na stranka”, rekao je Sanader, najavljujudi spremnost da iz kvote HDZ-a pre-
pusti HSLS-u jedno mjesto predsjednika parlamentarnog odbora.

Jednako tako pozvao je HSLS da predloZi svoje ljude za pomoénike min-
istara i druge duznosti u vlasti na niZim razinama. Pomoc¢nici ministara bit ¢e
i iz redova stranaka koje podupiru Sanaderovu vladu poput HSU-a, SDSS-a
i HDSS-a, ali nekih drugih stranaka. "Hrvatska nema toliko stru¢njaka da bi
svaka nova vlada dovela novih 400 ljudi. To nije potrebno, a ni dobro",
naglasio je bududi premijer.

Sanader je ponovio da ¢e smanjivanjem broja ministarstava ustedjeti
pogotovo kad bude provedena racionalizacija kolmpetne drzavne uprave.
Napomenuo je, medutim, da je klju¢ni razlog za navedeno smanjivanje nas-
tojanje da se vlada udini efikasnijom. "Vise vlada nede gubiti energiju na
svade izmedu resora. Mnogo ¢emo biti uginkovitiji", poru¢io je Sanader.
Svako ministarstvo mora izraditi program zbrinjavanja eventualnog viska
djelatnika.

Pohvala Racanu

Sanader je demantirao da ¢e uslijediti velika smjena veleposlanika i obec¢ao
da nece biti nikakvog revanizma, ali je upozorio da ¢e novi ministri preispi-
tati sve odluke koje su donijeli njihovi prethodnici nakon 23. studenoga.
Prema njegovim informacijama, neki su ministri visili imenovanja i poslije
tog datuma, a pojedini su resori &ak ulazili u financijske obveze "$to je nepri-
hvatljivo za demokratske standarde". Mandatar je pohvalio Ivicu Ra¢ana
#bog spremnosti da se zajednicki razmotre sve sporne odluke, dedajudi da su,
¢ini se, neki ministri djelovali mimo znanja jo§ aktualnog premijera.
Sanader je otkrio da se nece baviti odnosima s Haskim sudom. "Suradnju
s Haagom potpuno éemo depolitizirati i svesti u pravne okvire. To Ce biti
pravno, a ne polititko pitanje”, istaknuo je predsjednik HDZ-a.
_ Na danasnjoj sjednici Sabora za predsjednika ce biti izabran Vladimir
Seks, a dvojica potpredsjednika iz HDZ-a bit ¢e Darko Milinovi¢ i Luka
Bebié koji ée obnasati i duznost Sefa Kluba zastupnika.

NA 13. OBLJETNICU PRIHVAGCANJA BOZIENOG USTAVA, KOJIM JE HRVATSKA POSTAVILA TEMELJE DRZAVNE

NEOVISNOSTI

KONSTITUIRAN PETI SAZIV PARLAMENTA

Na 13. obljetnicu prihvadanja boZiénog Ustava kojim je Hrvatska 1990.
postavila temelje drzavne neovisnosti, na Markowvu je trgu konstituiran peti
saziv Hrvatskog sabora od neovisnosti. Za predsjednika je izabran dugogo-
dignji HDZ-ov zastupnik Vladimir Seks, za kojega nisu glasovali samo zas-
tupnici HSP-a i IDS-a. Potpredsjednici Sabora su Darko Milinovi¢ i Luka
Bebi¢ iz HDZ-a, te Mato Arlovi¢ iz SDP-a i Vesna Pusi¢ iz HNS-a kao
izabranici parlamentarne oporbe. Peto potpredsjedniko mijesto e, prema
prethodnom medustranatkom dogovoru, takoder pripasti opoziciji, ali ¢e ono
biti popunjeno na jednoj od sljedecih sjednica.

Sporna kvota

Naime, podjela duzmosnitke kvote koja je pripala opoziciji izazvala je spor jer
HSP smatra kako HSS, koji je obe¢ao potporu Sanaderovoj vladi nije opozici-
ja, veé pozicija te da tamo i treba traZiti zadovoljenje svojih interesa. HSS,
medutim, tvrdi da je oporba jer s Ivom Sanaderom, predsjednikom HDZ-a, nisu
potpisali kaolicijski sporazum niti su obecali bjanko-potporu njegovim zakon-
skim projektima. HSP je svoje nezadovoljstvo objelodanio i tijekom konsti-
tuiranja gdje je traZio da se utvrdi tko je u Saboru oporba, a tko spada u viada-
juéu postavu. Inzistirali su na tome da se poStuje Poslovnik o radu Sabora, u
kojemu tri potpredsjednitka mjesta pripadaju poziciji, a dva opoziciji.

Uzdrzan i suzdrzan .

Novinarske usi zamijetile su kako je novi Sef parlamenta Seks odjednom
termin suzdrZan zamijenio rijedju - uzdrZan. IstraZivatkim pristupom
utvrdeno je kako je tu rjeicu Seks preuzeo od Zlatka Tom¢i¢a. Potom je
krenula i posalica da je Seks htio predstaviti novu zastupnitku grupaciju -
uzdrZa(va)n.

Za HSP je imenovanjem dvoje oporbenih potpredsjednika konzumirano
poslovni&ko pravo oporbe, a ako HSS, smatraju, Zeli imati potpredsjednika iz
svojih redova, trebaju se obratiti HDZ-u. Ovaj saziv parlamenta, poznato je,
ima tanku veéinu koja u svakome trenutku moze biti dovedena u pitanje.
Pravadi su tjeranjem maka na konac htjeli istjerati HSS i Zlatka Tomcica na

brisani prostor gdje bi priznali da su zapravo Sanaderovi partneri. JuCera3nji
je prijepor najavio da ¢e rad u petom sazivu parlamenta biti vrlo polemican.
Najkvalitetniji saziv

Inace, ovaj saziv je, po mnogim ocjenama koje su se jucer ule po hodnici-
ma, jedan od najkvalitetnijih dosad. U njemu je mnogo nepoznatih lica, ali i
mnogo iskusnih politiara. U saborske su se klupe vratili gotovo svi
donedavni ministri na elu s premijerom Ivicom Racanom. Ocekuje se
kako ée oni biti iznimno motivirani za rasprave te da ¢e cekati svaku
priliku na kojoj ¢e se Sanader i HDZ poskliznuti. Posljednjih tjedana,
uostalom, Raanovi ministri nisu $tedjeli rije¢i kako bi dokazali da su
Sanaderova obeéanja pretjerana i financijski opasna za zemlju.

Muke Cro Copa

Najsnazniji saborski zastupnik, Mirko Filipovi¢ Cro Cop, bolno se iznena-
dio za susreta s HSP-ovom zastupnicom RuZom Tomasi¢. Filipovi¢ je
olako shvatio, kako prita Ton&i Tadi¢, upoznavanje, pa je gotovo poklekn-
uo kad se rukovao s R. Tomasié, koja je poznata po Celitnom stisku.
Filipovi¢ je navodno upitao: "SAD policija?" Zastupnica je odgovorila:
"Ne, kanadska!"

REKORDI

U svakom se sazivu zapisuju i rekordi. Tako je najvisi zastupnik Franjo
Arapovi¢, najja¢i Mirko Filipovi¢ Cro Cop, najstariji Branimir Pasecky, a
najmlada Marija Lugari¢. U ovome je sazivu najvise sportasa - 6. svijeta u
kuglanju iz SDP-a. V. Seksu, L. Bebicu i M. Arlovi¢ ovo je €ak peti mandat.

Kao $to je i uobiajeno u sveanim prilikama, i juCer je u Saboru
bilo mnogo uglednih gostiju na &elu s hrvatskim predsjednikom
Stjepanom Mesi¢em. Njegova je ustavna obveza u ovoj fazi bila
zavriena sazivanjem zastupnika na konstituirajuéu sjednicu Sabora.
Uz predsjednika Mesica, konstituiranje Sabora pratili su predstavnici
svih razina sudbene vlasti, brojni diplomati, crkveni velikodostojnici,
medu kojima su bili kardinal Josip Bozani¢, muftija Sevko Omerbasic,
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Vasa pisma

| ovo je Solta

Prigodom Sezdesete godidnjice osude na smrt don Tome Bav&evica. Prvi puta
o tom sluaju pri¢a Duan Bezi¢. Godine 1943. i dosta godina iza toga mnogo
se je pri¢alo i nagadalo po Solti o bijegu Don Tome Bavtevica i o tome koje
sam to pismo ja donio Don Tomi i od koga je to pismo bilo.

Ljeto 1943, godine. Ljetni praznici za nas studente. Upravo sam zavriio
esti razred Klasiéne gimnazije u Splitu, stanovao sam u splitskom
Sjemenistu. U kolovozu 1943. godine bili smo jo§ pripojeni Kraljevini Italiji.
Talijanski karabinjeri imali su vlast na Solti. Preko dana bili bi izali iz
kasarne, prosetali se po Grohotama, u druga sela nisu zalazili, bojali su se par-
tizana. Naveger, prije sumraka, zapucali bi u zrak par rafala iz strojnica kao
znak partizanima;"Mi idemo spavati, vlast je vaSal"

Mislim da je to bilo 10. kolovoza 1943.; rano u jutro nazoio sam Sv.
Miisi, koju je sluZio na$ tadanji Zupnik i mjestanin Don Ante (Toni) Cecic.
Poslije mise pozvao me da dodem kod njega u Zupni ured. Posluao sam ga.
Kad smo dosli u ured, Don Toni je najprije pregledao sve oko kuée i ureda
kako bi se uvjerio da nema nikoga blizu. Kad se u to uvjerio, prigne se i Sapne
mi:"Nodéas ée partizani ubiti Don Tomu! To je prosle no¢i zakljuéeno, "naro-
dni sud" ga je osudio na smrt. To mi je javila osoba koja je nazoCila sudenju.
Moramo mu spasiti Zivot. Molim te, idi u Donje Selo i to mu priop¢i. Evo ti
Sveto pismo, ponesi ga sobom i ako te netko zaustavi i zapita kuda ¢es, reci
im da ide§ kod Don Tome i da mu nosi§ Sveto pismo kojeg mu ja 3aljem, a
kojeg je od mene traZio".

Bez puno okljevanja i pomisli na opasnost kojoj izvrgavam sebe a i cijelu
obitelj, bez da sam kome ita rekao, uputim se za Donje Selo. Na putu, u
Srednjem Selu, srela me partizanska straza, pozdravili smo jedni druge, dobro
jutro - dobro jutro, i ja sam nastavio. Do3ao sam u Zupni stan, naSao Don
Tomu u razgovoru s jednim starijim Zupljaninom. To je bio jedan sitan i
mrdav Govjek, nisam ga poznavao, pozdravio sam obojicu i reknem Don
Tomi:"Donio sam Vam Sveto pismo koje Vam je Don Toni poslao”. Don

Pismo iz Argentine

Postovana gospodo Valentina, 7. prosinca 2003.g.
Svi koji potpisujemo, Hrvatice i Hrvati, u visokim godinama Zivota, koji
¥ivimo u Mendozi (Argentina), umirovljenici i penzionerci, i koji silom
prilika smo se nasli u jako teskoj ekonomskoj situaciji - kao posljedica
dogodaja koji su javno poznati - ovim putem bi Zeljeli izraziti nasu zahval-
nost Fondu Slavonija koji nam je putem svoje novcane pomoéi omogucio
dotekati dolazeée blagdane sa veseljem i ostvariti barem djelomi&no naSe
Zelje. To je za nas nezaboravni dogodaj. To nam dokazuje da ima mnogo
Hrvata koji su solidarni sa onima u daljini koji bez svoje krivnje danas
moraju podnagati oskudicu i ne Zivjeti u stanju dostojnom Eovjeku koji je
cijeli Zivot radio i doprinosio za izgradnju ove naSe druge domovine.

Draga gospodo, ta pomoé nebi bila moguca i nebi se nikada ostvarila
bez Vase inicijative, nastojanja i zauzimanja, i za sigumno, da nije bilo
ISKRE. Ono $to kod nas u Argentini ljudi drugih narodnosti, koji se
nalaze u sli¢noj situaciji kao mi, danas primaju pomo¢ od svojih drzavnih
administracija, u nafem slu¢aju to je doslo preko Fonda Slavonija i Vas.

Primite Vi, isto kao i svi ¢lanovi Fonda Slavonija, zajedno sa Vasim
familijama, nase najbolje Zelje prigodom dolazec¢ih blagdana, sa zahval-
noscu,

Ivan Agni¢, lvica Elijas, Marko Toki¢, Drago Devéic,
Mirko Brkljaci¢, Ruza Ambrus, Marija Kos, Zivko Malnar

PreporuCujemo Vam:
K [ eéiml'r Jewellers Inc.
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Toma nesto je poteo govoriti, ali prije nego $to je ista izgovorio, udario sam
ga nogom o njegovu nogy, i on je shvatio da se radi o ne€em drugom. Don
Toma je uskoro zavrsio razgovor i otpratio Zupljanina do vrata. Povrati se sav
blijed i upita me:"Sto je? Zasto si dosao?" Reknem mu:"BjeZite, veeras cete
biti ubijeni!". Istim putem polako se vratim natrag u Grohote, profao sam
pored iste straze. U isto doba Don Toma napustio je Donje Selo i preko
gorskih puteljaka spustio se u Rogag i ukrcao na redoviti putnicki brod i
ofputovao za Split.

Po Solti se protula vijest da je Don Toma pobjegao, a i to da sam ja prije
njegova bijega bio kod njega i donio mu nekakvu vijest. Sutradan partizani
zaustave mog pok. oca na Lokvi kad se vra¢ao s posla, i upitaju ga kakvo sam
jato pismo donio Don Tomi i od koga? Otac je odgovorio da on nista o tome
ne zna ali usput, brzo se snaSavsi, rete:"Moja je Zena juer bila u Stomorskoj
u posjetama svojoj sestri Kristini, a u Stomorskoj je na ljetom odmoru i Don
Tomin brat, Don Bepo (Josip). Mi smo dobri prijatelji i uvjeren sam da je ona
i njega posjetila i moguée joj je on dao pismo da ga ponese Don Tomi. Ja ¢u
pitati Zenu i javiti vam”.

Sasvim slu¢ajno, ne znajuéi za namjere jedan drugoga, i Don Bepo se je
ukrcao u Stomorskoj tog istog dana na isti brod. Nepostojece pismo i cudesni
sastanak brace na brodu po svoj prilici spasio mi je Zivot. Izgleda da je Covjek
koji je bio u razgovoru sa Don Tomom, kad sam ja do3ao ili je samo ¢uo rije¢
"pismo", ili pak kad je bio sasluSavan od partizana, da mi spasi Zivot, ispustio
rije¢ "sveto”. Do drugog sastanka izmedu partizana i moga pok. oca nije doSlo.

Za vrijeme mog boravka u Palestini Don Bepo mi je Eesto pisao. Sacuvao
sam samo dva njegova pisma. Don Toma mi se je javio par puta po mom
dolasku u Kanadu. Svoja pisma je uvijek zapotinjao sa "Dragi moj
Spasitelju". NaZzalost, niti jedno od njegovih pisama nemam. Sa Don Tonom
Cecitem sproveo sam u Egiptu u istom logoru i $atoru godinu i pol dana, no
on mi nikad nije otkrio osobu, koja je nazogila tom "narodnom sudu", koja ga
je obavijestila. Nazalost, tu je tajnu Don Toni ponio sa sobom u grob, a po
svoj prilici isto tako i ta dobra osoba.

Don Toma Bavdevi¢ preZivio je rat i u Splitu Zivio do svoje smuti. Da li
se je ikad vrato na Soltu? Ne znam!.

Dusan Bezi¢, Toronto 27. lipnja

PoStovana urednice, 22, prosinca 2003,

Zelimo Vam sretan i blagoslovljen BoZi¢ i uspjednu Novu 2004.
godinu - a kako ste vrijedni i radini - to ¢e sigurno i biti! HRVATSKA
ISKRA je novina, HRVATSKA ISKRA je magazin. ISKRA je za
svakoga i Vi, gdo. Valentina, na3 ste leksikon. Na zvakoj zgodi veseloj
ili Zalosnoj Vi ste tu - nemam dovoljno rijegi! ISKRA od nas odleti po
koji puta u Hrvatsku, Njemacku, Austriju ili Holandiju, gdje imamo
nae rodbine ili prijatelje!

Moja Ivanka i ja smo &lanovi Drutva hrvatskih penzionera. Bili
smo na boZiénoj zabavi, bilo nas je oko 250 &lanova, a za goste imali
smo nau Hazel McCallion, gradonaéelnicu Mississauge, gosp. Janka
Periéa, ¢lana kanadskog Parlamenta, konzula Sabanovica i generalnog
hrvatskog konzula gosp. Maria Livaju, koji nam je obecao za dvije
godine penzionerski dom u Kanadi i Hrvatskoj, pa da biramo za mjesto
odmora prije odlaska u Nebo.

Tamo Vas nisam vidio i ako ste "fulali" - zar Vi uopée mozZete
"fulati"?

Za danas dosta....Puno Vas po$tuju i cijene,

Ivanka i lvica Zdunié, Thornhill,

Zelim Vam radostan i sretan Bozié, te da Nova godina 2004, bude
ljepsa nego ova. Toliko se je toga prevalilo preko Vasega srca i duse i
zasluZujete sretniju Novu godinu, Vi i nafa HRVATSKA ISKRA.
Primite veliku, veliku zahvalnost od mojega srca i moje obitelji. Istina
je naSe oruzje pravde.

Va$ odani,

Stjepan Grgi¢ sa obitelji

Kardinal Bozani¢ s nasim sugradaninom gosp. Stjiepanom Grgicem|
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- o) #ivota, nadi uspjesi i naSe borbe, nale zajednistvo i etnitka nazofnost u kanad-
A STO SADA = skom multikultumom drustvu. U stotinama susreta koje sam imala zahvalju-
Kao §to je to obitaj u javnom Zivotu, na kraju kalendarske godine izdaju se  juci ISKRI, osjetila sam toplinu i jubay naSeg Covjeka. Uvjerila sam se da
statisticki podaci, liste najboljih i najgorih, najpopularnijih, najbogatijih,ovih  usprkos svim negativnim pojavama Hrvat ipak ljubi svoju domovinu i
i onih,i tako u nedogled. Analiziraju se uspjesi,ali jog viSe i neuspjesi. Pocetak  bliznjega. I zbog svega toga sam sreina i bogatija iskustyom, znanjem koje
nove godine povezan je planovima, nastavak ve¢ uhodanog ili podetak nedeg  sam stekla. Za sve to najvise mogu zahvaliti urednici,ali i mojoj obiteljikoja
novoga. Nova godina je Zelja za ostvarenjem netijeg sna i nadadadesetaj  meje podrzala u tome podhvatu. Svima ovim putem zahvaljujem i Zelim sve
san 1 ostvariti. ~ najbolje u Zivotu.
ISKRA- ime je koje je bilo veza ove naSe zajednice ali i Hrvata diljem svi- A STO SADA ?
ieta u zadnjih sedam godina. Od jedne ideje i rada pokojnog ing. Mekinde,  pogetak ove godine 2004 je ustvari zavidetak jednog plodnog razdoblja
Urednica Valentina Krémar je tu iskru pretvorila u plamen pisane rijeZi dabi  |SKRE. Nazalost s velikom tugom za sada se oprastam s [SKROM. Duboko
kroz godine se razbuktala u vatru ljubavi i topline za sve one koji su bilina  cam ranjena sa spoznajom da nasa etnitka zajednica Juznog Ontarija gubi
bilo koji nacin povezani § njom, bilo radom li kao njeni Sitatelii.  JSKRU: Imamo radio programe ali manje etnicke zajednice u Kanadi imaju
Od mojih prvih napisanih redaka osjetila sam da mi ISKRA pruza priliku e od nas. Tu prvo mislim na pisanurije¢, novine, knjige, magazine, TV pro-
da pisanom rijeti 'na moj natin', pridonesem ovoj nasoj hrvatskoj zajednici.  grame, Zar nismo naudili iz nase povijesti da su Hrvati zahvaljujuéi svojoj
U tim glancima lezi sav moj trud, pregaranje, ucenje, frustracija ali i radosti  pisanoj rijedi ostali narod u Europi? Cast pojedincima koji su u ovoj nasoj sre-
veselje rasta s ISKROM i njenim uspjehom. ISKRA nas je zbliZila, naugila  gini uspjeli - usprkos nemamosti, zavisti ili nerazumijevanju lanova hrvatske
nas, povezala nas i utinila ponosnima i veselima da smo opet uz rad i puno  zajednice Juznog Ontarija. Svojim su radom i odricanjem ipak uspjeli nesto
odricanja postigli nesto lijepo i korisno. . : __ ostvariti, pa bio to i samo mali dio svojih snova. Zar ¢emo dopustiti da nam
Pa usprkos clancima koji nisu bili 'perfektni' nastojala sam zapisali  propadne nesto to smo godinama radili ? Zar ¢emo ugasiti tu vatru naleg
dogadaje onako kako sam ih ja vidjela i doZivjela. Nazalost zbog poman-  zajednigtva i suradnje? Ne dopustimo da se ugasi taj plamen! Nastavimo
jkanja prostora u ISKRI nije bilo moguce ukljuéiti sve dogadaje i sve &lanke o qom i vierujmo u bolje sutra!
i slike povezane s Zivotom u nadoj zajednici.

#upe “Hrvatskih M

Ostalo je ipak zapisano za povijest jedno razdoblje ovog naSeg iseljenickog Biserka Milinkovic
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glavni rabin Kotel Da-Don, zagrebatko-ljubljanski mitropolit Jovan...
Hrvatsku akademiju znanosti i umjetnosti predstavljao je predsjednik
akademik Ivo Padovan, a Hrvatske oruzane snage natelnik Glavnog
stozera Josip Lucié. Uvodni dio konstituiranja vodio je dosadaSnji
predsjednik Zlatko Toméi¢, koji je kazao kako sada potinje postupak
mirne primopredaje vlasti. Tom&ié je potom predao ravnanje Saborom
Vladimiru $eksu, za kojega je glasovalo 114 od 127 nazo¢nih zastup-
nika, §to je njega posebno razveselilo.

- To $to su mi potporu dali zastupnici svih stranaka i politickih
opredjeljenja dvostruko me obvezuje da udinim sve da Sto_bolje
suradujemo u zahtjevnom poslu koji je pred nama - kazao je Seks u
prvome obra¢anju kolegama u zastupnigkim klupama. - Pred nama su
velike zadace i izazovi, budimo ponosni na svoju duznost i obavljajmo
je savjesno. Unutarnje reforme koje jo¥ moramo provesti u drzavi
zahtijevat ée neprekidnu zakonodavnu proceduru. Vijerujem da ¢e nam
cilj biti da donosimo 3to kvalitetnije zakone. Hrvatska se jo3 nalazi pod
optereéenjem, §to s jedne strane izaziva slika koju neki imaju o ovome
dijelu Europe a s druge strane razligite ideje o profirenju Europske
unije. Sve ¢e se to odraziti i na rad Sabora. Zato nas &eka odgovoran i
ozbiljan rad.

U prvome je obraéanju novi predsjednik Hrvatskog sabora dao do
znanja da je i te kako svjestan da HDZ nema razloga za trijumf jer je
raspored takav da ¢e neprestano morati pregovarati o raznim zakonima
i unaprijed traZiti potporu za prijedloge koje ¢e Vlada slati u Sabor.
Seks je kazao da Sabor kao mjesto parlamentarnog odlutivanja ne
smije biti mehanitka glasaonica u kojoj ¢e zastupnici bez razmisljanja
dizati ruke, ali ne smije biti ni jalovi debatni klub u kojemu nece biti
uéinkovitosti.

- Trebamo traZiti zajedni¢ka rjeSenja i vjerujem da ¢e konsenzus
biti obiljezje rada ovoga saziva. Ovo je povijesni iskorak jer smo na
pragu istinskog parlamentarizma - rekao je Seks dodajuéi da gradani
zele odgovorne, samostalne i svjesne zastupnike. Govorei o buduéim
projektima, Seks najavljuje da ¢e zajednicki ciljevi biti uredena drzava

Dr. lvo Sanader uputio cestitku americkom
predsjedniku Bushu povodom uhicenja
bivseg irackog diktatora
Mandatar za sastav nove hrvatske vlade i predsjednik HDZ-a dr. Ivo
Sanader uputio je danas pismo &estitke americkom predsjedniku Georgeu
W. Bushu povodom uhiéenja iratkog diktatora Sadama Huseina. U pismu
dr. Sanader medu ostalim navodi da je danas velik dan za slobodni svijet i
sve ljude koji teZe slobodi i napretku. Uhiéenje Sadama Huseina imat e
ogroman udinak na buduénost Iraka i njegovih gradana kao i na cijeli
Bliski istok. Dr. Sanader dalje isti¢e da ¢e nova vlada RH unapredivati
odnose s SAD-om, te aktivno sudjelovati u borbi protiv medunarodnog
terorizma. (14. prosinca, Hina)

JADRANKA KOSOR NAJAVLJUJE DA CE POVECANJE
RODILJNIH NAKNADA BITI PRIORITET PRORACUNA ZA
2004. GODINU

Rodiljne naknade iduce godine
do 2.500 kuna

Kada bi se radila top lista HDZ-ovih obecanja, rodiljne bi naknade zasig-
urno bile na prvom mijestu. Za taj se stranacki projekt proteklih godina
najzesée borila zamjenica predsjednika te stranke Jadranka Kosor. Nema
sumnje da ¢e upravo rodiljne naknade biti prvi veliki test za novu vlast.
Popikne li se HDZ na tome, majke ¢e se osjeéati prevarene, a u javnosti ¢e
se Siriti prica da su hadezeovci iznevjerili one koji su za njih glasovali.
Stoga u Sanaderovoj stranci i ne pomisljaju odustati od tog obecanja.
Jadranka Kosor najavljuje da ée vracanje rodiljnih naknada na staru razinu,
odnosno njihovo povecanie, biti prioritet u proraCunu za 2004. godinu,
Konkretmo u toj godini, totan se datum jo$ ne zna, trebale bi se poteti
isplacivati vise naknade. Maksimum za zaposlene bio bi 2500, a minimum
1600 kuna. Odnosi se to, naravno, na drugih Sest mjeseci rodiljnog dopus-
ta. Nezaposlene majke primale bi najmanje 900, a najvise 1600 kuna.
Hadezeovei ée, potvrdila nam je J. Kosor, vratiti "mogucnost da zaposlene
majke s troje ili vide djece koriste trogodisnji rodiljni dopust".

- Moramo stvoriti klimu u drugtvu da je dobro i vaZzno imati vise djece
jer éemo samo tako zaustaviti alarmantne demografske podatke - rekla je
Jadranka Kosor, Obitelji s osmero i vise djece takoder mogu oZekivati
posebne programe pomoci, medu ostalim i besplatne $kolske knjige za
djecu, a za oko 25.000 studenata vratit ¢e se doplatak za djecu.

(Vegemii list 7. prosinca)
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i pouzdano gospodarstvo. Da bi to bilo moguce postici, potrebno je
revidirati radno zakonodavstvo, porezni sustav, etablirati protukorup-
cijsko pravo, postaviti novu javnu upravu kao servis gradana...

- Svoju ¢u duZnost obavljati nepristrano i objektivno, sjednice éu
voditi sabrano, a svima nam treba biti cilj da Hrvatski sabor konatno
preuzme vodeéu ulogu u obnovi unutarnje demokratske stabilnosti
drugtva - zakljuéio je novoizabrani predsjednik Sabora.

Pupovac trazi da se Sabor ogradi od

Dapica, Dapi¢ prijeti snimkom
Srpski zastupnik Milorad Pupovac zatrazio je da se Sabor ogradi od
televizijske izjave pravasa Ante DPapi¢a, koji je kazao kako
dolaskom trojice zastupnika iz SDSS-a u Sabor ulaze teroristi i
getnici. Pupovac je najavio da SDSS-ov trojac nece sudjelovati u
radu Sabora izostane |i sluzbeno ogradivanje od neprimjerenih izja-
va. Novi predsjednik Sabora Vladimir Seks rekao je kako ée odluku
donijeti kad vidi u &emu je problem, te je, kako smo doznali, zatraZio
da mu se dostavi snimka emisije sa spomenutom izjavom. Dapi€ je,
pak, porugio Pupoveu da HSP ima snimku na kojoj se vidi s kime su
u drustvu tijekom rata bila ta gospoda iz SDSS-a. "Pa onda neka
kazu da nisu Setnici", rekao je Dapié

TAJNISTVO SABORA

Josip Sesar (HDZ) imenovan je tajnikom Sabora i na tome je mjes-
tu zamijenio Danicu Or&i¢. Tajnica Or¢i¢ bila je medu novinarima
poznata po tome §to se brinula o saborskom troenju novea, Nekima
se i zamijerila, posebno, primjerice, onima koji su uzimali putne
trogkove kao da dolaze autom, a uopée nisu imali vozagku dozvolu.

(Vedernji list 23.12.)

RADMAN: IZABRAO SAM MJESTO
SAVJETNIKA NAKON STO ME
SANADER NAZVAO U PARIZ

Svjetski priznati geneti¢ar Miroslav Radman kazao je veteras u Zagrebu
da je izabrao mjesto savjetnika u novoj Vladi nakon §to ga je mandatar Ivo
Sanader pozvao telefonom u Pariz da ozbiljno razgovarajtl,

"Mjesto savjetnika bez place mi se &inilo najpriviatnije jer je najslobod-
nije, naravno pod uvjetom da ne bude dosadno”, kazao je Radman i dodao
da jos nidta preciznije nisu razgovarali. "PokuSat ¢u okupiti kreativne ljude
odavde i iz inozemstva. Spreman sam na iznenadenja i nadam se da
moZemo napraviti nesto po éemu ¢e Hrvatska bljesnuti i postati poznata u
svijetu. Posebno je vazno dati moguénosti miadima”, kazao je Radman i
ocijenio da "situacija ovdje nije tako losa kao 3to se misli. Dobro je
pokusati napraviti najbolje Sto moZemo, kazao je na predstavljanju knjige
intervjua i Elanaka "Miroslav Radman: Covjek koji je srugio genetski zid".

Odgovarajuéi na pitanja publike Radman je rekao da se divi rezultatima
ljudskog rada, jer ljudima upravljaju geni i ideje za koje Covjek nije
zasluzan niti ih moze lako mijenjati. "Moramo nautiti Zivjeti i shvatiti dau
Zivotu postoji sre¢a i peh. Bolje se s tim pomiriti znajuéi da nas jedno od to
dvoje eka svaki trenutak kad nesto pokuSamo napraviti."

Usprotivio se komentaru u publici kako vladaju mediokriteti kazavsi:
"Mozemo misliti §to hoéemo o ljudima, ali nikad ne vrijedajte nikoga. Nije
prihvatljiva diskusija u kojoj se [judi ne osjecaju slobodni reci §to Zele".

Na pitanje moze li se ve¢ kod bakterija govoriti 0 zabetku morala rekao
je da ne zna o tome jo§ niSta, ali da vjerojatno postoji "kemija morala".
Odrzavanie tolerancije i slavljenje raznolikosti medu ljudima smatra jed-
nom od najvaznijih styari jer su svi ljudi "strasno genetski sli¢ni".

Svi smo na zemlji viasnici jednom genoma koji se slaze u razliite
mozaike i mi smo svi suodgovorni, posebno prema hendikepiranima koji
ée svojom patnjom platiti raznolikost naseg genoma, kazao je.lznio je pri-
vatni stav da su umjetne genetske modifikacije samo kap u moru onoga $to
evolucija nosi sa sobom i da je ovjeku puno Stetnija intenzivna
poljoprivreda. (HDZAUSNZ INFO CENTAR)

Mate Grani¢ dao je ostavku na mjesto predsjednika Demokratskog cen-
tra, objavio je to juder na konferenciji za novinare nakon sjednice Glavnog
odbora DC-a. Svoju je ostavku pojasnio neuspjehom koalicije DC-HSLS
na proteklim izborima. Govoreéi o svojem buduéem djelovanju, rekao je
kako se vide nede baviti stranakim radom, a koalicijskoj vladi pomagat
¢ée kao profesionalni strutnjak. (Vukovarski radio, 8.12.)




ZA VLADU GLASOVALO 88 ZASTUPNIKA, PROTIV VLADE SDP, IDS | LIBRA, SUZDRZANI HSP, HNS, PGS | LS

Sanader: Bit ¢emo Vlada svih gradana

ZAGREB - Saborski su zastupnici juer vec¢inom glasova iskazali povjerenje
koalicijskoj vladi Ive Sanadera. Za njegovu je vladu glasalo 88 zastupnika,
suzdrzanih je bilo 14 zastupnika HSP-a, HNS-a, PGS-a i LS-a, dok je protiv
Vlade glasalo 29 zastupnika SDP-a, IDS-a i Libre. Clanovi nove vlade zatim
su prisegli, a isto su u¢inili i &lanovi Raganove vlade koji su postali zastupni-
ci. Zahvaljujuéi se na izboru Sanader je naglasio da ¢e Vlada raditi za dobro-
bit svih gradana, a ne samo onih koji su glasali za HDZ.,

- Bit ¢emo Vlada svih gradana i sluZit éemo im, a ne vladati njima -
porucio je Sanader.

Ranije je predstavljajuéi program i sastav svojeg kabineta Sanader ustve-
dio da su izbori 23. studenoga pokazali da hrvatski gradani traZe pouzdanu
buduénost za svoju obitelj i buduée generacije.

- Izbori 23. studenoga pokazali su da hrvatski ovjek hoce i pouzdanu
drzavu. Drzavu koja Ce znati ispuniti svoju zadacu pred vlastitim gradanima,
koja ¢e istodobno znati naci svoje mjesto u vaznim medunarodnim procesima
i koja ¢e u tom znati nalaziti pravu mjeru - rekao je Sanader.

MIR U KUCI JAMSTVO MIRA SA SVIJETOM

Dodao je da su izbori 23. studenoga pokazali da gradani Zele vlast koja ¢e znati
naci pravu mjeru i koja ¢e zemlji osigurati novu ravnotezu i pruZiti novo
uporidte za napredak. - Razgovarao sam nakon izbora sa svim parlamentam-
im strankama. Razgovarao sam sa zastupnicima, s mladima, s umirovljenici-
ma, s predstavnicima manjina, s poduzetnicima. Razgovarao sam kao pred-
sjednik HDZ-a, stranke koja je osvojila najvise glasova. I bas zato Zelim reci
da je sada nakon izbora nasa zajednicka zadaca da promjene koje su potrebne
provodimo na nagin koji ¢e ljudi razumjeti - naglasio je Sanader.

Dodao je da je kao mandatar razgovarao s mnogim koalicijskim partneri-
ma, ali ne radi koalicijskih trgovina, nerealnih obeéanja veé radi osiguranja sta-
bilnosti Vlade.

- Hrvatska danas i te kako treba stabilnu i u€inkovitu Vladu zbog pokre-
tanja unutradnjih potencijala zemlje, ali i zbog zadaca i poslova koji nas &ekaju
na medunarodnom planu - rekao je Sanader. Dodao je da izazovi koji su pred
Hrvatskom ne smiju postati povodom za nove podjele, te da je potrebno uzdiéi
se iznad stranackih ograda i politicke sebi¢nosti. Sanader je rekao da ¢e prijeéi
preko uobidajene ocjene zateSenog stanja, "ne samo zato §to je ono o€igledno”
ved i zbog toga §to Cvrsto vjeruje da je vrijeme za proboj iz kruga uzajamnog
predbacivanja.

- Izbori su najbolje pokazali §to se dogada kada pogreske prethodnika
postanu opravdanje za vlastite propuste. I kada govorim o malodusju, ide-
ologijskim podjelama, naru$enoj nacionalnoj odgovornosti, nezaposlenosti ili
vanjskom dugu, tada to ne govorim da bih pojacao politicko nadmetanje ili
sutra traZio alibi u zateGenom stanju - naglasio je Sanader, dodajuéi da ée
unutarnji demokratski konsenzus ojagati medunarodni poloZaj Hrvatske, te da
je mir u kuéi jamstvo mira sa svijetom.

ZEMLJA PRED IZAZOVIMA

- Zemlja stoji pred velikim izazovima. &vrsto vjerujem da je u ovom trenutku
najvaznije da Vlada na temelju pripremljenih prioriteta i programa upravlja
gospodarskim i drutvenim procesima. Strategijski usmjereno vodenje drzavne
razvojne politike jedina je brana nestabilnosti - naglasio je Sanader dodajuci da
"gradani trebaju znati $to ih ogekuje i to ¢e drzava poduzimati”. Sanader je
potom naveo principe i prioritete kojima ée se rukovoditi u provodenju takve
politike: stabilni uvjeti za gospodarski razvitak, razvojno usmjeren drZavni
proratun, rast BDP-a, promjene u poreznom sustavu, nova strategija privati-
zacije, te novi program razvoja podrugja od posebne drzavne skrbi.

- Ova temeljna natela i prioriteti Vlade uvjetuju njen novi ustroj, kao i
promjene u sustavu dr7avne uprave, §to je ve¢ napravljeno novim paketom
zakona - rekao je i dodao je da ée u oblikovanju i provedbi drzavne razvojne
politike usmjerene k izgradnji visokih standarda europskih integracija osigurati
polititko i radno suglasje izvr$ne i zakonodavne vlasti, kao i potporu predsjed-
nika Republike. Govoreéi o natelima kojima ¢e se rukovoditi u provodenju
takve politike Sanader je naveo: praviu drzavu kao pretpostavku unutarnje i
medunarodne vjerodostojnosti zemlje, reformu drzavne uprave i lokalne
samouprave, domovinsku sigurnost kao doprinos stabilnosti i miru ovog dijela
Europe, te unapredenje drustvenih odnosa, posebice u zastiti manjina.
VLADA | MANJINE
- Vlada ée voditi aktivnu manjinsku politiku. Manjine ne percipiramo kao
problem nego kao bogatstvo, §to znati punu ravnopravnost i dostojanstvo svih
gradana Hrvatske, uz osiguranje dosljedne primjene Ustavnog zakona o prav-
ima nacionalnih manjina - rekao je Sanader.

Novi je premijer dodao da ¢e njegova vlada "osigurati dosljednu proved-
bu ugovora iz 1996. izmedu Hlalije | Hrvatske o pravima manjina", kao i osig-
urati dosljednu primjenu Zakona o sluzbenoj uporabi jezika manjina. Nakon
manjina Sanader je spomenuo i umirovljenike kojima je zajaméio unapredenje
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materijalnog poloZaja, formulu uskladivanja mirovina s porastom placa, te
novi zakon o povratu duga. Sanader je rekao da ée podeti fjeSavati preostala
otvorena pitanja sa Srbijom i Cmom Gorom i BiH, te da ¢e u skladu s
Daytonskim sporazumom skrbiti o poloZaju hrvatskog naroda u Bosni.

- Vlada ce suradivati s Hadkim sudom u svim individualnim praynim pos-
tupcima u skladu sa Statutorn Suda, mandatom Vijeca sigurnosti, te hrvatskim
zakonodavstvom. Drzimo da je Hrvatska ve¢ do sada uspostavila stabilan i
vjerodostojan pravni sustav koje moZe preuzeti obveze Hagkog tribunala -
rekao je Sanader. (Glas Slavonije 24. prosinca)

NAKON PRIMOPREDAJE MANDATA, STARI ! NOVI
PREMIJER UPUTILI ZAJEDNICKU PORUKU:

Nazad ne, ha r!jjed da!

ZAGREB - "Nazad ne, naprijed da". To je zajednitka poruka novog Sefa
Vlade Ive Sanadera i njegova prethodnika koji mu je predao mandat u
Banskim dvorima Ivice Racana, Primopredaja je obavljena u Banskim
dvorima, a uz aktualnog i bivieg premijera prisustvovali su i novi potpred-
sjednici Vlade Jadranka Kosor i Andrija Hebrang, dok su Ragana pratili
potpredsjednici Goran Granié¢ i Slavko Lini¢ te ministrica bez portfelja
Gordana Sobol. Sli¢ni postupci primopredaje istodobno su se obavljali i u
ministarstvima.

Na kraju Eetverogodi¥njeg mandata 3ef koalicijske Vlade Ivica Racan
ocijenio je da novoj Vladi ostavljaju Hrvatsku kao stabilnu zemlju i
politi¢ki i u gospodarskom smislu, s porukom Sanaderu i &lanovima nje-
gova kabineta da Suvaju dostignute rezultate. Svom nasljedniku u Banskim
dvorima Racan je poZelio da uspjeSno razvija ono §to je njegova Vlada
radila dobro, da zavrSe zapolete dobre projekte, a tamo gdje misle da nije
dobro, da to isprave.

Sef Vlade Ivo Sanader zahvalio je dosadasnjim ¢lanovima Vlade na nji-
hovu radu te najavio da se nada da ¢e dobiti pozitivan odgover Europske
komisije na hrvatski zahtjev za kandidaturu te da ¢e se njegova Vlada bori-
ti da se Sto prije odredi datum pocetka pregovora. Po Sanaderovoj ocjeni,
preduvjeti napretka Hrvatske jesu politicka stabilnost i makroekonomska
stabilnost zemlje. Najavio je da ¢e Vlada kojoj je on na &elu potpuno biti
privrZzena vladavini prava te da ée biti vlada svih gradana Hrvatske i svih
politickih stranaka u Hrvatskoj.

Pozivajuéi odmah i na suradnju o svim nacionalnim drZavnim interesi-
ma, Sanader je posebno naglasio da oni nisu uvijek u domeni visoke poli-
tike, nego da je to prije svega rast standarda gradana, njihove kupovne
modi, poveanje standarda branitelja, umirovljenika i svih ugroZenih
skupina. Ova ¢e Vlada, po Sanaderovim rije€ima, pokuSati napraviti
napredak i popraviti ono $to nije bilo dobro te iskorak u odnosu izmedu
Vlade i Sabora. U svim vaznijim pitanjima Vlada ée obaviti konzultacije u
Zelji da postigne dogovor i prije nego §to ih stavi na dnevni red parlamen-
ta, ustvrdio je Sanader.

Novi vladar Banskih dvora racuna na uginkovitiji rad svoga kabineta
veé i zbog toga 5to u njegovoj Vladi ima Sest ministara manje, a i manje je
koalicijskih partnera s kojima nije uvijek bilo lako raditi ni Racanu, kako
je rekao, a Radan odmah potvrdio. (Slobodna Dalmacija 24.12.)

Zastupnici SDSS-a bojkotirat ¢e rad Sabora dok
se parlament ne ogradi od Dafrceve izjave
Zastupnici SDSS-a Vojislav Stanimirovi¢, Milorad Pupovac i Ratko Gajica
odlugili su, nakon konstituirajuce sjednice, prestati sudjelovati u radu
Sabora sve dok se Sabor ne ogradi od izjave predsjednika HSP-a Ante
Dapica. Naime, Dapi¢ je u nedjelju na HTV-u rekao da su u parlament
izabrani i ¢etnici i teroristi misleci, prema Pupovéevim rijetima, na tu tro-

jicu zastupnika.

Pupovac je istaknuo da je rije€ o govoru mrZnje koji je protuustavan i
suprotan nacelima parlamentarizma te zatraZio o€itovanje Predsjednistva
Sabora. "Nigdje u civiliziranom svijetu nema politi¢ara i stranke koja svoj
polititki imidZ gradi na medunacionalnoj mrznji, lazima i podmetanjima
kao §to to rade Dapié 1 HSP koji su samo zahvaljujuci tome uspjeli uéi u
Sabor. Ono $to Papié kaZe za mene su laZi i stvar pravosuda. Ja nisam
&etnik, a ne mogu ni biti aboliran jer nisam bio ni osumnjiten", rekao je
novinarima Stanimirovié.

O SDSS-ovu zahtjevu raspravljao je i Kiub HDZ-a koji je zatrazio
snimku HTV-ove emisije "Nedjeljom u dva" kako bi se razjasnilo 3to je
totno Papié izjavio. Celnik HSP-a rekao je da za svoje tvrdnje prikuplja
potrebne dokaze. (Vjesnik 23. prosinca)

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 128, 29.XIl 2003.

%2 Folklorni ansambl “Hrvatska” s. .

’

Braéni par Trtanj, Vladimir Krémar
i prof. llija Vranesi¢

Bozicna priredba Skole
"Kardinal Stepinac"”, Toronto

U nedjelju 14. prosinca djeca hrvatske Zupne skole "Kardinal Stepinac”
svedenicima, Casnim sestrama, utiteljima, roditeljima i gostima predstavili su

svoj boZiéni program u dvorani Zupe "Nase Gospe Kraljice Hrvata". Program |48

Bracni par Tonkovi¢
konaéno izvan kuhinje)

se je sastojao od raznim pjesama, recitacija i plesa, a u svemu su mladim |5

udenicima zupne 3kole pomogli miadi tamburagi "Jadrana". Mladi ulenici §f

Zupne Skole "Kardinal Stepinac", posebno oni najmanji, odusevili su sve
prisutne svojom spontanoséu, neposredno$éu, osmjesima, neponovljivom
pjesmom BoZi¢u. Od malih do onih najstarijih, svi polaznici Zupne skole su
obradovali sve prisutne u dvorani: od Zupnika, vel. Kosa, koji se zaista Siroko
smjesio; upraviteljice, gde. Marije Kraljevi¢, koja je zaista ponosna na uspjeh
ove Zupne Skole koja ve¢ godinama vrlo uspjesno odgaja generacije Hrvata
koji su dosli na ovaj kontinent i grad Toronto; Easne sestre koje pomazu u
radu Skole; do roditelja i svih onih koji su sebe predali mladeZi kako ne bi
izgubili tu generaciju koja je buduénost ove zajednice.

Te nedjelje u Torontu je bilo uZasno vrijeme, no roditeljima i gostima
(konzularnom osoblju) nije bilo tesko doéi i uZivati u uspjesima njihove djece
u zupnoj hrvatskoj skoli "Kardinal Stepinac". Svim uditeljima i upraviteljici
gkole gdi. Mariji Kraljevi¢, €asnim sestrama, Zupniku vel. Kosu estitke na
izvanredno vedrom BoZiénom koncertu hrvatske Zupne 3kole "Kardinal

Stepinac". (VK)
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gda. Vida Pehar, mama _gda.
Pehar i gosp. Jure Sabljak

Gda. Marij Kraljevi¢, upraviteljica
§kole i vel. Josip Kos za vrijeme
predstave
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Dogadaj godine:

Kako vam predstaviti nesto §to je bilo zaista izvanredno, a niste se tome
nadali? Obi¢no kad idemo na "primanja” ili "domjenke" to su dosta dosadna
dogadanja, no morate biti, jer red je doéi - pozvani ste.

Ove subote, 13. prosinca u Croatia banquet hall-u, na BoZiénom dom-
jenku Generalnog konzulata RH bilo je izvanredno! Ovaj domjenak koji je
organiziralo osoblje Konzulata RH, uz ostale ljude dobre volje, svakako je
dogadaj godine u nasoj zajednici! U dvorani koja je bila ukusno uredena,
sakupilo se hrvatsko puanstvo iz Toronta, Misissauge i okolnih mjesta, koji
su, uz Easicu vina, obitnog soka ili vode i uz hrvatske specijalitete (prsut, sir,
kulen, razne specijalitete slane i slatke) uZivali u hrvatskim pjesmama i pleso-
vima, medu svojima, sa svojima... Bilo je veliko osvjeZenje vidjeti nasmi-
jana lica raznih ljudi koji se obitno ne nalaze na ovakovim druZenjima, a
stvarno su zashizili biti tamo. Mladi folklorasi "Jadrana", Zupnog folklornog
drugtva 2upe "Nase Gospe Kraljice Hrvata", doekivali su uzvanike i goste,
veselom pjesmom i plesom. Nesto kasnije "Hrvatska", Mississauga, pokaza-
la je svoje umijece u hrvatskom plesu i pjesmi. Posebno je bilo ugodno vid-
jeti mnoge iz zajednice u prekrasnim hrvatskim noSnjama! Svakome od vas,
koji ste obukli hrvatsku narodnu no$nju velika hvala, jer i time je ovaj
prekrasni domjenak postao jo§ posebniji!

Mirno mogu rei: konatno smo dobili mlade ljude u na$ Generalni
konzulat koji shvaéaju vaznost komunikacije sa hrvatskim pucanstvom ovih
krajeva. Do sada smo naZalost imali razne predstavnike iz Hrvatske (osim
gosp. Picukariéa) koji su nas gotovo izbjegavali. Ova ekipa, na Celu sa gosp.
Mariom Livajom, i gosp. Refikom Sabanovicem ostvarila je tako srdatne
kontakte kakvih do sada nije bilo izmedu Konzulata i hrvatske dijaspore na
ovim krajevima. Kako je vel. Kecerin rekao u kratkom blagoslovu "Nasi

o

Tamburasi “Jadrana”su docekivali goste

Boziéni domjenak Hrvatskog konzulata

konzularni predstavnici ruse ograde koje su nastale izmedu nas u dijaspori i
njih u domovini! Konzularni predstavnici u Mississaugi dokazuju na svaki
naéin da sluze hrvatskom &ovieku u dijaspori!"

Na ovaj domjenak doglo je zaista mnogo ljudi iz naSe zajednice. Kako
Sujem bilo je malo problema sa parkiranjem, no i to smo nekako uredili.
Otigla sam dosta rano, no u dvoranu su navirali ljudi, jedan za drugim, sve
nasmijana sretna lica, Gospoda Livaja i Sabanovic, kao i novi veleposlanik u
Ottawi, gosp. Zeljko Bo$njak (dobro nam dogao) bili su zaposleni razgo-
yorom sa mnogima u dvorani - led je svakako bio probijen ovim izvanred-
nim Bo#iénim domjenkom. Mislim da je najbolji komentar o ovom dom-
jenku od jednog prijatelja: 0 ovom BoZi¢nom domjenku, koji je organizirao
Generalni konzulat RH dugo ¢e se pricati.... Hvala na pozivu i na izvanred-
no dobro organiziranom druZenju.

No, dozvolite mi oti¢i i malo dalje. Obitno se svake godine u zajednici bira
tovjek godine, drustvo godine, dogadaj godine, HRVATSKA ISKRA su male
novine i ne mogu utjecati na ni&iji izbor. No, kad bi mene netko pitao tko je
ovdje "Sovjek godine", jabih svakako istaknula kandidaturu Hrvatskog konzu-
Jata u Mississaugi -u cjelini. Prije dolaska gosp. Livaje, gosp. Saba-novic je
marljivo, mimo, s dostojanstvom uzornog diplomate radio u zajednici, polako
je stvarao podlogu za dobru buducénost. S dolaskom Generalnog konzula gosp.
Maria Livaje, cijeli je Hrvatski konzulat Zivnuo i prisutnost Konzulata stalno se
osjeca u zajednici. Sretni smo $to smo dobili ovako po-zitivne i marljive ljude
u nas Konzulat, u nasu zajednicu, medu nas, jer izgleda da bi sadasnji konzu-
larni predstavnici iz domovine mogli mnogo toga uciniti u ovoj zajednici. Zato
mi dozvolite rei kako su za za mene i mnoge Gitatelje ovih novina hrvatski
konzulami predstavnici u Mississaugi "ljudi godine" u nasoj zajednici.  (VK)
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Generalni konzulat RH u punom sastavu

pozdravljao je sve goste

osp. Janko Peri¢ MP,
sa obitelji

Dogodilo se....

HDZ OBILJEZIO CETVRTU GODISNJICU SMRTI PRVOG_ PREDSJE’DNIKA R_H
Sanader: Moramo se okrenuti buducnosti

ZAGREB - Ne Zelimo Zivjeti u proslosti, nego se okrenuti izazovima
buduénosti. Hrvatska ne moZe Zivjeti u izolaciji i uvjeren sam da u nasoj
zemlji nema nikoga tko ne bi podrZao ciljeve ulaska u EU i NATO te
uspostavu suradnje sa susjedima - izjavio je to dr. Ivo Sanader, predsjednik
HDZ-a i mandatar vlade, u srijedu na sve¢anosti obiljeZzavanja Cetvrte
godisnjice smrti prvog predsjednika RH i utemeljitelja i predsjednika HDZ-a
dr. Franje Tudmana, 3to je odrZana u zagrebackoj Gradskoj vijeénici.

- Pred nama je izazov gospodarskog oporavka zemlje te smanjenja broja
nezaposlenih. A s druge strane Hrvatsku treba trgnuti iz besperspektivnosti u
kojoj je bila protekle Cetiri godine - nastavio je Sanader.

Odajuéi priznanje dr. Tudmanu koji je, prema njegovim rije¢ima, osigu-
rao trajno mjesto u povijesti hrvatskog naroda zbog svojih zasluga, Sanader
je pozvao povjesnicare da ispitaju i znanstveno utvrde te povijesne Cinjenice,
no dodao je kako je doprinos Franje Tudmana u stvaranju hrvatske drzave
nemjerljiv. Dodao je, medutim, kako treba Zivjeti okrenut buducnosti, ali je
odmah citirao Tudmana koji je kazao da "narod koji zaboravlja svoju
pro$lost, ponavlja svoje tragedije".

No pro3lost je iza nas i mi moramo odgovoriti izazovu trenutka, izjavio
je novi mandatar vlade, koji je svoj govor u povedu Eetvrte godisnjice smrti
dr. Tudmana okrenuo buduénosti kazavii da su se promijenile okolnosti.

Sanader je izrazio zadovoljstvo 3to je i Milan Bandi¢, zagrebatki
dogradonagelnik, bio nazotan sve€anosti obiljeZavanja Tudmanove smrti. U
Hrvatskoj postoji konsenzus oko temeljnih pitanja ulaska u EU i NATO. To
je neSto oko dega postoji potpuno suglasie. A pred nama su, nastavio je
Sanader, ciljevi rasta standarda, kupovne mo¢i gradana, opéi boljitak i sman-
jenje nezaposlenosti. Naravno, tu je i priprema Hrvatske za ulazak u kljutne
integracije EU-a i NATO-a. Zelimo porugiti da Europa nije kompletna bez
Hrvatske. Naj cilj je uspostava dobrih odnosa sa susjedima, $to je jedna od
stepenica na putu u Europu. Rije je o naSoj koZi i to je nad cilj.

Nemamo nidta protiv da miadi ljudi odlaze na $kolovanje izvan Hrvatske,
no Zelimo postiéi da se nakon nekog vremena vrate i sudjeluju u razvitku
Hrvatske, za koju Sanader vjeruje optimistitno da ima predispozicije da
postane poput Austrije ili Svicarske. Dodao je kako ée HDZ u okviru demo-
keséanskih i putkih stranaka Europe sudjelovati u stvaranju europskog ustava
ukoji treba, prema njegovim rijeSima, u preambulu staviti i odrednicu kr3canst-
va, koja je takoder odredila povijest Europe poput gréke ili rimske antike.

Nakon komemoracije, izaslanstvo HDZ-a uputilo se na gradsko groblje
Mirogoj, gdje je na grob pokojnoga predsjednika poloZilo cvijece i zapalilo
svijece, a u crkvi sv. Marka sluZila se misa zadunica.

(Slobodna Dalmacija 11.12.)

SUD?INA_SVOJEVRSNOG O§JECKOG SIMB(_)LA DOMS)_VINSKOG RATA .
Neizvjesna buducnost grafita Osijek - nepokoreni grad!

"Osijek nepokoreni grad". Od dana kada se pojavio na zidu 1z kriZanje
Trpimirove i Divaltove taj je grafit zraio posebnom snagom i ponosom.
Zbog spontanosti svoga nastanka i poruke koju nosi, i danas je, po mnogima,
najliepsi spomenik prkosu kojim su Osijek i Osje¢ani odolijevali agre-
sorskom vihoru u Domovinskom ratu.

Kad smo prije nekoliko tjedana razgovarali s Franjom Vukeli¢em, pred-
sjednikom Gradske Eetvrti "Novi grad” o razvoju te Cetviti, novom urban-
istitkom planu i buduéem kompleksu "Gradski vrt", rekao je kako u Cetvrti
postoji inicijativa da se on saduva. Nekako u isto vrijeme, iz Gradskog
poglavarstva stigao je naputak o popisu kulturnih dobara. Zid s natpisom, nar-
avno, nasao je svoje mjesto u popisu. Ipak, kako je rije¢ "samo" o zidu, koji
je k tome nastao u bliZoj povijesti pa struénjaci jo§ nisu u mogucnosti "val-
orizirati njegovu kultumu i povijesnu vrijednost”, ne moZe ga se svistati u
spomenicku bastinu vrijednu posebne skrbi. Zid i grafit, ipak, nisu posve
napusteni. Vukelié nas je izvijestio kako brigu o njemu vodi osoblje i Sticenici
Doma za psihigki oboljele starije osobe u sklopu &ije se zgrade zid i nalazi.

- Naga je dumost da se brinemo o svojoj ustanovi. A to Sto zidu dajemo
posebnu pozomost, vise je nasa osobna inicijativa. Ne vidim potrebu da se to
posebno naglatava. Jednostavno, kad ga vidim, kao i, vjerujem, mnogim
Osjecanima, u meni prorade emocije, nekakav ponos i prkos, pa u okviru
moguénosti nase ustanove vodimo raduna o njemu. I nastavit ¢emo dok god
postoji zgrada - kaZe nam ravnateljica Doma Marija Petrovié.

Posebno je znatajna njezina posljednja recenica. Naime, novim je gener-
alnim urbanisti¢kim planom (GUP) na tome prostoru predvidena zelena
povr$ina. [zmjena GUP-a, kaZu, prouzrogila bi (pre)velike trofkove.

- Nista ne mozemo uéiniti, osim njegovati ga dok postoji - dodaje rav-
nateljica. Da to nisu samo prazne njeti, dokazuje zajednitka akcija
"osvjezenja" Doma i Eetvrti planirana na proljece, za Dan Cetvrti.

- Nastojat éemo, skupa s Eetvrti, osigurati odredena sredstva te uz pomo¢
volontera osvjeziti zid. Zub vremena uzima svoj danak, pa ¢emo sanirati
pukotine i umiti natpis - zakljuduje ravnateljica. (Glas Slavonije 9.12.)

Hajduk i Dinamo Zele pomiriti navijace
SPLIT, 15. prosinca - Hajdukova je prva mom&ad na raspustu, pa je poma-
lo prazno na Poljudu. Medutim, Selni§tvo kluba je iznimno aktivno. U
ponedieljak je Hajdukova delegacija, u sastavu predsjednik Branko Grgi€,
direktor Fredi Fiorentini i sportski direktor Igor Stimac, pojatana splitskim
gradonadelnikom Miroslavom Buli¢i¢em, otputovala u Zagreb.

Sastat ¢e se u utorak s Dinamovim predstavnicima, predsjednikom
Mirkom BariSi¢em, direktorom Damirom Vrbanovi¢em, dopredsjed-
nikom Zdravkom Mamiéem te dogradonatelnikom Zagreba Milanom
Bandiéem, atema ée biti eskaliranje nasilja medu navijatima ta dva kluba.

biji »bijelih« i »modrih« budu samo na sporiskim stranicama dnevnih nov-

ROCNIK 12 ?OF{OVA NE ZELI| NOSITI ODOB'U HV-A
Umijesto hrvatske, trazio
sipsku odoru

- Progloga petka na novacenje u bjelovarsku vojamu stigao je roénik B. J.
iz Borova. Sutradan je za vrijeme jutarnjega prijavka kazao kako ne Zeli
odjenuti odoru HV-a, veé samu stpsku. O tome nas je telefonom izvijestio
uzrujani glas, potvrdivii samo kako je djelatnik bjelovarske vojame. Zbog
straha od otkaza Zelio je ostati anoniman. No potanko je objasnio kako to,
na zalost, nije jedini sluéaj, te da zbog liberalnih disciplinskih mjera u
vojarnama vlada nered.

-1 ovaj ¢e ispad, kao i mnogi drugi, zavrsiti psihijatrijskim vjestacenjem,
ili ée se zataskati i ve¢ nekako rijesiti ispod stola. Ve¢ je uobicajeno da se,
primjerice, nedolazak ro&nika u vojamu i dulje od 24 sata rjeSava tiho,
angaziranjem vojne policije koja ih pronade i dovede. Nakon toga ne prim-
ijeni se nikakva stegovna mjera - tvrdi nas sugovornik. I pri ispunjavanju
upitnika ro¢nik B. J. navodno je napisao da mu je otac sluzio Cetnicku
vojsku. Nesluzbenu potvrdu o cijelom slugaju dobili smo ve u nedjelju.
No, 0 tome nismo, ni nakon dvodnevnih obecanja, dobili pisanu izjavu
MORH-a koju smo trazili. Da se to dogodilo, umjesto glasnogovomika D.
Denkovskog, koji je na putu, potvrdio nam je poruénik Sinia Poga¢ic.

Kazao je kako mladiéu treba dati priliku za prigovor savjesti, te da je u
tijeku formiranje novatke komisije koja ¢e temeljito ispitati slucaj. -
Ovome ne bi trebalo pridavati preveliku pozornost, jer ipak je rijet o sta-
rijem maloljetniku - kaZe poru¢nik Pogati¢. (Vegernji list 3.prosinca)

Preporucujemo vam.....

modernage glass inc.

_ Window Walls - Curtain Walls
HEBE Glass - Glazing - Mirrors

= : = Store Fronts - €ntrance Ways

239 Bering Avenue
Toronto, ON, M8Z 3A5

Tel.: (416) 233 5880
Fax: (406) 233 6092

‘ Pokugat ée pronaci rjesenje koje bi umanjilo navijatku mrznju, pa da der-

Konzul-savtnik g. Sabanovié
s gdom. Hazel McCallion
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Budisin politicki kraj

Kraj politicke karijere DraZena Budise u HSLS-u dogodio se na neprilitan, upra-
vo poniZavajuci nacin i jer bez obzira na njegove politicke pogreske u posljed-
nje vrijeme danas kad BudiSa odlazi s polititke scene valja u prvom redu priz-
nati da u polititku mirovinu odlazi zapravo posljednji brvatski politigki idealist.

Uostalom, odlaskom Budise, odlazi s politicke scene i posljednji veliki pro-
tagonist Hrvatskog proljeca, a danas je valjda kristalno jasno da je Hrvatsko prol-
jece ostalo mit bas zato jer je tadasnja polititka borba bila borba mimo svake
pragmatike. Studentska borba pogotovo! Da, u tehnitkom smislu, DraZen
Budisa mora povuéi konzekvence: stranka koju vodi doZivljava izbomni fijasko,
aon osobno nije pre$ao ni izbomi prag. I jer je tome tako Budi%a je sam najavio
povlatenje. No, to nije bilo dovoljno pa su krenula medijska napadanja i unu-
tarstranacka vrijedanja i DraZen Budi$a vi$e nije imao Zivaca. Najava Adlesi¢ o
ujedinjenju HSLS-a s Librom i LS-om polititki je mazohizam i zapravo pred-
stavlja izraz iZivljavanja nad poraZenim liderom. Osim toga, AdleSickina najava
ujedinjenja svih liberalnih opcija kraj je ovalkvog HSLS-a i u konatnici to je noz
u leda DraZenu Budisi. Naime, RadoSeva Libra, pa i Kramariéev LS pokazali su
se kao stranke klasi¢ne ljevice, koje su nerijetko bile tek drugo ime za SDP.
Najaviti koaliciju s tim strankama koje su nastale na osobnom sukobu s BudiSom
znati zapravo ceriti se Budisi u lice i AdleSicka taj trijumf'vige i ne skriva.

Kako se moglo dogoditi da Budi3a tako fatalno pogrijesi pa Jozu Rado¥a
odabere kao dugogodiSnjeg prvog suradnika, a Rado§ ¢im se popeo na vlast
pokaZe svoje pravo lice? Kako se moglo dogoditi da nakon Radoa BudiSa
odabere Purdu Adlesi¢ kao prvu suradnicu premda je bilo na stotinu signala o
njenoj politickoj neiskrenosti?

Kako se moglo dogediti da Gorana Grani¢a stavi u Viadu kao osobu od pov-
Jjerenja da bi ga on izigrao preko svake mijere, to su teme na koje jedino Budisa
zna odgovor. éinjenica je da odlazak Budise iz HSLS-a definitivno znati odlazak
stranke ulijevo te da Ivica Radan dobiva jof jednog saveznika (bez obzira na sud-
Jjelovanje HSLS-a u vladi!). To je zapravo veliki sustinski poraz politikog cen-
tra kojeg je gradio DraZen BudiSa punih ¢etrnaest godina, pokusavao formirati i
odrzati jednu klasiéno centristicku stranku, koji Cetmaest godina svijeéom po
Hrvatskoj traZi ljude koji ne preziru, ali pamte komunizam i na bilo kakvu man-

ifestaciju boljSevizma odmah reagiraju, a da u isto vrijeme imaju osjecaja za par-
lamentarizam i za demokraciju.

Sve te godine on trazi ljude koji nece biti iracionalni u vanjskoj politici, ali
isto tako nece dopustiti da se dogodi ono #to je Ragan dopustio u Piranu, na
Prevlaci, na Dunavu u suradnji s Haagom i da se sve to skupa zove uspje$nom
hrvatskom politikom. Budisin razlaz s Gotoveem i danas se pokazao kao fata-
lan: ovo je ofito premala zemlja i ovdje oito Zivi premalo pametnih i moralnih
ljudi da bi si takve dvije osobe dopustile onalcvu svadu.

Uostalom, sve nakon njihovog raskola govori u prilog ovoj tezi. Gotovac je
zavrSio u drustvu s ASH da bi na koncu ispijao $ampanjac s Mesiéem, premda
su njegova i Mesiceva biografija potpuno razlidite, a DraZen Budisa je, kako
vidimo, na kraju doZivio potpuni fijasko. Hrvatska, dakle, danas politickog cen-
tra ovakve vrste ne Zeli.

Fotelje, funkcije, utjecaj, moc, provizije, jedan mandat, ako moze dva man-
data, sve to linijom manjeg otpora, uz gotovo animalni gré koji u svakoj
politickoj raspravi gleda samo sebe - to su najéesée zastave danasnje politicke
globalizacijske Hrvatske i na prste jedne ruke je moguée pronaéi one kaji izvan
ovih motiva Zive na na%oj polititkoj sceni.

DraZen BudiSa, €ovjek koji je kao student ofi$ao na robiju zbog svojih
uvjerenja, Sovjek koji je zbog svojih prigovora Tudmanovoj politici (s kojom se
dakako nafelno slagao) izabrao deset godina oporbe, ovjek koji je napokon
doao na vlast, a onda je s nje otiSao jer se ono §to se tamo dogadalo kosilo s nje-
govim nacelima, Covjek je ciju moralnu konzekvencu i intelek-tualni nivo HSLS
nije bio kadar pratiti. Sve ono $to se danas dogada u HSLS-u tragedija je DraZena
Budise, ali tek ¢e se vidjeti kakva je to tragedija za HSLS. Durda Adlesi¢ koja
tako prkosno, upravo izazivatki pred nosom Drazena BudiSe maSe planom ujed-
injenja HSLS-a s drugim liberalnim opcijama mogla bi u kljugnom trenutku
izdati i samog Sanadera, izi¢i iz vlade i otvoriti Ra¢anu novu iznenadnu $ansu za
prijevremene izbore. U ovom trenutku nema ni jednog razloga za vierovati da
Durda Adle$i¢ to nece napraviti, to prije jer bi nakon ujedinjenja s Jozom
RadoSem i [vom Bancem taj potez bio posve prirodan.

( T. Dujmovié, Glas Slavonijje 22, 12. 2003.)

Racan: Banske dvore napustam miran

ZAGREB - Koalicijska vlada je cijelo vrijeme svojega mandata paralelno
pokazivala razvojnu i socijalnu osjetljivost. U CetverogodiZnjom radu bilo je
propusta i slabosti, no kada se sve zbroji, pozitivni efekti ¢e trajno ostati,
zaklju€io je premijer Ivica Ragan na 79. sjednici - posljednjoj u ovome man-
datu.Ova vlada je po njegovoj ocjeni iskoristila resurs geostrateskog polozaja
Hrvatske i svojim razvojnim projektima ostavlja Hrvatsku kao otvorenu zemlju
koja povezuje i integrira Europu i vodi europsku politiku. No, vlada nije
dovoljno uginila da u javnosti popravi percepciju svojegarada. Cesée se, naime,
govorilo o sukobima u koaliciji nego o rezultatima rada vlade.

Posljednju sjednicu koalicijska vlada iskoristila je za predstavljanje
postignutog uz naznaku problema koje nisu uspjeli otkloniti. lzvjesée o stanju
drzavnih financija podnio je resomi ministar Mato Crkvenac, priznavsi da viada
nije uspjela rijesiti visoki inozemni dug koji je krajem listopada ove godine
iznosio 20,8 milijardi dolara, ato je razina koja zahtijeva punu pozornost. Novoj
vladi ostaju i problemi preglomazne drzave, dio javnog sektora kao veliki gutad
novca u ¢emu je posebno Crkvenac istaknuo primjer zdravstva, i to na Zupani-
jskoj razini, manji ali jo§ nerijeSeni problem sive ekonomije, mali robni izvoz i
slabo razvijeno trZiste kapitala.

U uspjehe vlade svrstao je rijeSene dospjele a neizvrSene obveze drzave,
nelikvidnost koja viSe ne postoji, §to je bilo klju¢ razvoja, te bolje rezultate
poslovanja poduzeca i stabilnost financijskog sustava. Crkvenac je podsjetio da
¢e 2004. godina biti najteza u pogledu vracanja duga, ali i da su buducoj vladi
ostavili plan vra¢anja duga bez dovodenja u pitanje solventnosti i likvidnosti
drzave: iduce godine drzava mora vratiti 13,5 milijardi kuna duga (8,5 milijar-
di kuna domaéim i 5 milijardi kuna stranim vjerovnicima), te kamate u iznosu
od 3 do 4 milijarde kuna. Prema Crkvencevoj projekciji, oko 8,5 milijardi kuna
obveza refinanciralo bi se na domadem trzitu, a bankama koje bi u tome sud-
jelovale to bi se priznalo u obveznu rezervu prema HNB-u.

Govoreti o projekcijama za 2004. godinu, Crkvenac je istaknuo da one
polaze od stabilnog gospodarskog rasta od 5 posto, a prema prijedlogu prora-
¢una za iduéu godinu BDP bi rastao 4 posto, dok bi se deficit smanjio na 2,9
posto (u sijeénju 2000. proracunski deficit iznosio je 8,6 posto BDP-a).
Crkvenac se zatim osvmuo i na smanjenje porezne presije, rast proizvodnosti i
veca financijska ulaganja uz povecani rejting Hrvatske na inozemnom finan-
cijskom trzistu jer je rizik ulaganja u Hrvatsku smanjen &ak za &etiri puta.
Crkvenac je novoj vladi preporucio da nastavi politiku rasta, razvoja i stabilnos-
ti, te financijske konsolidacije i smanjivanja deficita, pa ¢e nataj nagin Hrvatska
za godinu i pol dana u podrugju javnih i ukupnih financija doci na razinu gospo-
darski razvijenih drZava.

Iznoseci argumente o socijalnoj osjetljivosti koalicijske vlade, premijer
Racan je naveo da je ove godine za socijalne potrebe te za prava branitelja i

potrebe obnove utro$eno 2,2 puta vide nego 1999. godine, a broj korisnika soci-
Jjalnih davanja povedan je za 48 posto.

Vlada je kao zadnju totku dnevnog reda u ovom mandatu prihvatila prijed-
log edgovora na 240 dodatnih pitanja Europske komisije i zakljutila da se oni
5. sije¢nja 2004. godine dostave Bruxellesu. Ministar europskih integracija
Neven Mimica ustvrdio da je da je to oko 5 posto u odnosu na 4,5 tisude pitan-
Jja koliko je sadrZavao upitnik Europske komisije za kandidaturu Hrvatske za
punopravno &lanstvo, a 5to znaci da su svi resorni dobro odradili svoj posao.

Do konca ove godine vlada je ispunila 80 posto obveza preuzetih sporazu-
mom o stabilizaciji i pridruZivanju sa EU-om, a ako nastavi s ovakvom
dinamikom do kraja 2004. godine, ispunit éemo obveze za prvu fazu, odnosno
pridruZeno ¢lanstvo, ustvrdio je Mimica. On je podsjetio da je Sabor donio 116
izmjena ili novih zakona o procesu uskladivanja nacionalnog zakonodavstva s
europskim, a vlada je donijela viSe od 300 podzakonskih akata. Mimica je na
kraju naglasio da europske integracije nisu samo vanjska politika nego duboki
unutarnji procesi na kojima moraju raditi svi resori.

Zakljuujuéi posljednju sjednicu u ovom mandatu, koja je u svemu slicila
na ucbicajeni redoviti rad vlade s mnoStvom brojki i videsatmim iznoSenjem
izvje¥¢a, premijer Rafan je zakljuio da ée se efekti rada ove vlade u
nadolazecem razdoblju jo§ kvalitetnije vrednovati pa mandat napusta miran i
opusten. - Mislim da smo u razvojnom pogledu unutar Hrvatske i u pribliZavan-
Jju EU-u évrsto utrli trasu po kojoj ¢e ici i nova vlada. To je i razlog zato nova
vlada ne moZe imafi radikalno drukgiji program od onoga $to ga je provodila
ova vlada jer bi to bilo samo vracanje natrag - zakljucio je Racan.

Osvmuo se i na &injenicu da je predsjedao koalicijskoj vladi koja je Setvero-
godisnjim trajanjem uvelike premaSila europski koalicijski prosjek trajanja od
1,5 godine. U koaliciji postoje razli€iti interesi i pristupi problemima, a kada se
tomu dodaju i zate€eno stanje, ambicije i zadade, koje je koalicija sebi postavi-
la, moZe se zakljuditi da je vlada bila najhomogeniji dio koalicije, rekao je
Raan na kraju. Racan je zakljudio sjednicu zahvaliv§i na suradnji svim
Clanovima kabineta, ministrima, njihovim zamjenicima i pomocnicima,
tajniStvu viade i vladinim strucnim sluzbama, uz poruku da bi nova vlada
morala i¢i u kvalitetnije nagradivanje ljudi nego 3to je to mogla &initi vlada
kojoj je on predsjedao.

Inventura minuloga rada

Koalicijska vlada je u &etverogodidnjem mandatu odrZala 236 sjednica, na

dnevnom redu bile su 5274 tocke, donesena su 7524 razligita akta, 491

strate$ko razvojni dokument, Sabor je na vladin prijedlog donio 551 zakon,

od Cega 153 zakona radi uskladivanja hrvatskog zakonodavstva s europskom

pravnom steevinom. Vlada je u etiri godine zasjedala 787 sati, u to nije
ij i ja sjednica. (Slobodna Dalmacija 19.12.
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Koncert zupne folklorne
" 2 (1]
rupe "Sljeme
"Sljeme"” Zupna 1o lnmagupa mississaSke Zupe "Hrvatskih Mucenika"
djeluje veé 25 godina. Ovo je prvi puta kako piSemo o ovoj folklomoj grupi,
i ispritavamo se Sljemenovcima, jer ovo §to sam vidjela u subotu 13. prosin-
cau krcatoj Litvanskoj dvorani roditelja i prijatelja "Sljemena" - nezaboravno
je. Svi koji su plesali, od najmanjih do najstarijih, bili su izvanredni.,

Kratko sam razgovarala sa predsjednicom gdom. Maricom Simani¢,
koja mi je rekla kako imaju 170 ¢lanova, koji su podijeljeni na potetnike,
juniore, srednju grupu i napredne. Narodne nosnje Sivaju mame i bake, a neke
od nosnji stare su desetcima godina i prelaze s jednog djeteta na drugo.
Tambura3a imaju isto tako dovoljan broj i podijeljeni su na tri grupe:
poéetnike, juniore i srednju grupu. Ugitelji lgihovi pomocnici (Yasmina
Vojni¢, Marina Butina, Julie Kuli¢, Alexandra Simani¢, Kristina Cori¢, Ana
Kuli¢, Aleks Lajtman, Branko Cetinjanin, Jeanie Valeti¢, Steven Lojzer, Ana
Tomasovi¢, Christina Tomasovi¢, Julie Vrbos I Nikolina Kvesi¢) bivsi su
plesadi ili tamburasi ove folklorne grupe, koji upravo uZivaju u svom radu.
Hvala vam, dragi prijatelji i tko onda moZe reéi kako se mladi ljudi, druga
generacija, ne osjeca u zajednici?

Velika pozornica u Litvanskoj dvorani nije gotovo mogla primiti velik
broj plesada "Sljemena”. Oni majmanji, svojim dosta nesigurmim pokretima,
pokazivali su kako im je buduénost dobra, kako ¢e iduce godine i oni biti kao
i njihovi stariji prijatelji. Posebno su se istakli oni 12-15 godina koji su plesali
"Li&ko kolo". Izvanredno su odrZavali takt, nisu se ¢ula pojedinacna udaran-
ja nogom, a glas predvodnika momaka bio je jak i zvonak. Pravo je bilo
uZivanje gledati ovo kolo, koje je vrlo tedko za ples, a ovi mladi su ga tako
dobro izveli. Cestitamo!

Mo#da treba malo reéi o govoru vel. Kecerina koji je istaknuo kako je
vaino ne popudtati, kako je vazno dovoditi djecu i brinuti se za njih kako ne
bi prestali plesati i pjevati, jer samo ée tako biti dio zajednice i hrvatskih
obitelji. Dokaz tome su svakako razne obitelji, no dozvolite mi spomenuti
obitelj Tominac. Kéer je ugiteljica, sin svira tamburicu (koja je stara 30 god-
ina), unuke pleSu... a djed uzivallli recimo, spomenimo Julie Kuli¢,
Aleksandru Simunié, Jasminu Vojnié¢, Anu Tomasovi¢, Julie Vrbos, Marinu

a |

ot { Gda. Marica Simani¢, predsjednica i_ Annie Jeli¢, do
I predsjednica folklornog drustva “Sljeme”

Butinu! Zadto su one tako posebne? To su prijateljice, kume, uciteljice u
"Sljemenu" - odrasle zajedno, rade u "Sljemenu", predaju mladim plesacima
svoje znanje koje su stekle zajedno u ovom folklomom ansamblu.

No, vratimo se folkloragima: oni stariji izveli su izvrsnu "Posavsku svad-
bu". Tesko je redi tko je bio bolji, da li mlade djevojke, da li momci, da li su
bili bolje glasovno ili u plesu? Zadovoljstvo ih je bilo gledati i slusati. Sjedila
sam pokraj vel. Kecerina, koji je zaista uZivao u "svom" Zupnom folklomom
drudtvu "Sljeme", jer to su djeca i odrasli koje on prati ve¢ 25 godina u nji-
hovom radu i Zivotu.

Folklomi ansambl "Sljeme" - &estitamo na izvrsnom koncertu, mamama,
tatama, bakama i djedovima - hvala na upornosti, a elnicima "Sljemena"
Zelimo puno uspjeha u daljnjem radu.(VK)
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Sv. Nikola u nasim zupama.....
I nade hrvatske Zupe na ovim podrugjima dotekale su Sv. Nikolu svo-
jim Nikolinjskim priredbama. U Zupama "Nafe Gospe Kraljice
Hrvata" i "Hrvatskih Mutenika" roditelje je razveselio Sv. Nikola svo-
jim dolaskom, a djecu prekrasnim darovima iz njegove velike torbe!

Bozi¢na zabava HBZ, Odsjek #975

U nedjelju 7. prosinca u Boltonu, u Golfand Country Club Hrvaiska Bratska
Zajednica (HBZ), Odsjek # 975 imao je svoj tradicionalni godisnji BoZiéni
banket, kojemu su uz mnogobrojno Elanstvo i prijatelje, nazoCili gosp.
Bernard M. Luktich, predsjednik HBZ, gosp. Franjo Bertovi¢ iz Londona,
zatim Generalni konzul Republike Hrvatske gosp. Mario Livaja i gosp.
Refik Sabanovié sa obiteljima i mnogi drugi. Posebno naglaSavamo nazo¢-
nost mnogih starijih ¢lanova, koji su gotovo od samog potetka Clanovi ovog
odsjeka. Uz mlade Elanstvo, na plesnom se podiju naSao i gosp. Marijan
Kruzié, tovjek koji budi Stovanje svojim elanom i Zivotom, a ove je godine
prosao stotu godinu Zivota. Gosp. Kruzi¢, sve najbolje Vama i Vadoj supruzi.

Uz dobru hranu, dobru zabavu, hrvatsku i kanadsku glazbu, ples i pjes-
mu, uz posjetu dobrog, starog Santa Clausa, svi su se dobro zabavljali. Sva-
kako moramo istaknuti veliki trud gde. Linde Battiston-Pecani¢. Gosp.
Luketi¢u, gsop. Bertoviéu i Vama, Linda i cijelom Odsjeku #975 HBZ, sve
najbolje za BoZi¢ i sretnu Novu 2004, (VK)

Braéni par Kruzi¢ uplesu
40

Prijtelii KreSo Mayer, Mira Tanfara, Mira Mayer i Roko 3
Tanfara na BoZiénoj zabavi HBZ, Odsjeka #975 : Bk

_Gda. Linda Battison-Pe&anié, gosp. Marijan Kruzié, slavijenik
i gosp. Bernard M. Luketich
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Gospodarstvo

TVRTKA IPIM IZ OROSLAVJA JUEER PREDSTAVILA PROTOTIP MOTORNOG VOZILA

Proizveden prvi hrvatski automobil

Prvi hrvatski automobil predstavila je tvrtka Ipim iz Oroslavja. Vozilo je
ruéno izradeno od nehrdajuceg Celika, a namijenjeno je ugostiteljskim
poslovima, reklamnim kampanjama, putujucoj prodaji, prijevozu putnika i
drugim mobilnim poslovima. Cijena osnovnog modela je 42.500 eura.

Dizajn karoserije napravljen je po uzoru na automobile iz dvadesetih
godina prosloga stoljeca. - U romantiénom dobu s pocetka progloga stoljeca
automobile su slagali majstori koristeci jednostavne alate. Vozila su imala
dusu i istinsku vrijednost. Danas, kada proizvodnja ide na traci, Zeljeli smo
napraviti jedinstveno vozilo s jakim karakterom. Mislim da smo uspjeli -
rekao je vlasnik Ipima Ivo Naukovié i dodao da ée vozila imati iskljugivo
komercijalnu namjenu.

Srbi kupili dva vozila

Realizacija projekta trajala je dva mjeseca. Naukovi¢ je s bliskim prijateljima,

od kojih je svaki struénjak za odredeno podrucje u proizvodnji automobila, kon-

struirao vozilo. Iskusni majstori zatim su ru¢no, dio po dio, sastavljali prvi

domagdi "rostfrei" automobil.Prva dva primjerka ve¢ je kupila beogradska pivni-

ca za promociju viastita piva, a Ipim ¢e ih isporuciti do BoZica. Potporu proda-

ji dala je, kaze Naukovi¢, i Hrvatska banka za obnovu i razvitak. Treéi primjer-

ak, koji ¢e biti zavrien u sijednju, Naukovi ¢e ostaviti za potrebe tvrike.
Automobili su opremljeni metalnim bagvama piva i plinskim rostiljem.

KKupac pri kupnji modela moZe birati opremu koju Zeli ugraditi u vozilo, ovis-

no o namjeni.

Automobil jos bez dozvole

Primjerice, moguéa je ugradnja pecnice za pizzu i reflektora za noéni rad, au

tom slucaju na krov vozila stavljaju se elektri¢ni agregati za dodatnu opskrbu
strujom, a cijena vozila povisuje se za desetak tisuca eura. Automobil jos
nema potrebne dozvole za voznju. Tvrtka trenutatno prikuplja dokumentaci-
ju koju ¢e uskoro uputiti Institutu za vozila Hrvatske.

- Jam&im da je automobil napravljen u skladu s propisima. Nadamo se da
¢e ga sredinom sijednja Institut priznati - kaZe Naukovi¢. Nakon priznanja u
Hrvatskoj, dokumentaciju automobila poslat ée essenskom Institutu TUV u
Njematkoj. Ako strugnjaci TUV-a odluce da je vozilo sigumo i napravljeno
sukladno normama, automobil ¢e dobiti europsku licenciju.

Twrtka ¢e godignje proizvoditi pedesetak automobila, a prodaju ¢e zbog
visoke cijene - za gospodarsko stanje u zemlji - usmjeriti na europsko trZiste.

- Skup proces proizvodnje prisilio nas je da cetrdesetak tisuca eura bude
poéetna cijena - kaze Naukovic.
Tehnicki podaci automobila
Prvi hrvatski automobil tvrtke Ipim dugagak je 4500, Sirok 1720 i visok 2100
centimetara. Pokre¢e ga snaZan dizelski motor s Cetiri cilindra te jaline 59
kilovata koje razvija pri 4000 okretaja u minuti. Maksimalna brzina vjerojat-
no ¢e biti ograni¢ena na 130 kilometara na sat - 3to je i previSe jer je automo-
bil namijenjen gradskoj voZnii, istice viasnik I. Naukovi¢. Mjenja¢ je ruéni s
pet brzina. KoGioni sustav ima prednje disk i straznje bubanj kotnice. U stan-
dardnu opremu ulazi servo upravlja& i podesivo vozacevo sjedalo. Vozilo je
moguce naruditi kao ugostiteljsko, putnitko koje ima devet sjedala, manji
kamion i furgon. (Vegernji list)

BUDIMPESTA POVECALA CARINE ZA PROIZVODE 1Z HRVATSKE KOJI CINE 22 POSTO NASEG 1ZVOZA U MADARSKU

Madarska Hrvatskoj objavila trgovinski rat

Carina za juhe sa é&etiri poveéana na 32 posto, a ha konzervirane srdele s nulte stope na 24 posto

Suspendiranjem dijela Ugovera o slobodnoj trgovini Madarska je objavila
trgovinski rat Hrvatskoj. Madarska odluka o povecanju carina za desetak
proizvoda iz Hrvatske stupila je na snagu prekjuger. Proizvodi na koje je
povecana carina &ine 22 posto ukupnog hrvatskog izvoza u Madarsku, a do
sada su carine na te proizvode bile vrlo niske ili ih uopée nije bilo. Sada su ti
proizvodi na madarskom trzistu nekonkurentni.

Madari su odabrali one proizvode koji su nama najznagajniji za izvoz u
tu drzavu. Tako je, primjerice, carina za juhe sa Cetiri posto povecana na 32
posto, a na konzervirane srdele carina je s nulte stope dignuta na 24 posto.
Nulta stopa carina prestala je vrijediti i za vise vrsta keramickih plotica, boca
i kartonskih proizvoda iz Hrvatske.

Kulminacija nesuglasica

Madarska odluka je kulminacija nesuglasica izmedu Zagreba i Budimpeste
starih vise od pola godine. Krajem svibnja Hrvatska je donijela zabranu
uvoza Zivih Zivotinja i proizvoda Zivotinjskog porijekla iz zemalja u kojima
se kao stotna hrana koristi mesno-ko§tano brasno. Smatra se da se preko tog
bra3na moze prosiriti goveda spongiformna encefalopatija, poznatija kao
kravlje ludilo.

Madarska strana je zabranila to bra$no za prehranu goveda, ali ga je i
dalje dopustala kao hranu za druge Zivotinje. Stoga se iz Madarske mogla
uvoziti govedina, ali ne i ostale vrste mesa i Zivotinja. Hrvatska je obecala
Madarima da ¢e omoguéiti nesmetan uvoz kada se mesno-kodtano brasno u
toj drzavi izbaci s "jelovnika" Zivotinja. Madarska je, medutim, nastavila s
pritiscima na Zagreb traZe¢i da se zabrana uvoza ukine. Nasa je strana posum-
njala i u vierodostojnost madarske veterinarske sluzbe jer je ona izdavala cer-
tifikate kojima se jamé da odredeni proizvodi nisu od Zivotinja hranjenih
mesno-ko&tanim brasnom, a istodobno nije bilo zakonske podloge za takve
certifikate niti moguénosti kontrole.

Hrvatska ¢e uciniti isto
Konatno, Madarska donosi propis kojim zabranjuje KoriStenje mesno-
koStanog brasna u Zivotinjskoj prehrani, a koji se primjenjuje od 24. rujna ove
godine. Hrvatska stoga pocetkom rujna skida Madarsku s popisa zemalja iz
kojih je zabranjen uvoz, ali uvesti se smiju samo Zivotinje i proizvodi od
Zivotinja koji su stavljeni u tov nakon 24. rujna. Madare to nije zadovoljava-
lo, pa im je Hrvatska predloZila da na3i stru¢njaci pregledaju objekte u koji-
ma se uzgajaju Zivotinje kako bi se uvjerili da se ne hrane rizi¢nim brasnom.
Umjesto odgovora stigla je odluka o ve¢im carinama.

- Izrazavamo Zaljenje §to je do toga doslo i to u trenutku kada se veteri-
narsko pitanje trebalo rijediti. Nadam se da ¢emo ipak uspjeSno dovrSiti
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konzultacije s madarskom stranom i izbje¢i daljnje zao3travanje - objasnjava
Miroslav Bozi¢, pomoénik ministra poljoprivrede. Ne postigne li se dogovor,
Hrvatska ¢e biti primorana postupiti kao i Madarska. A madarsku ce stranu
takva mjera puno viSe pogoditi nego nadu. Hrvatska je, naime, u Madarsku
tijekom prvih devet mjeseci ove godine izvezla robe vrijedne oko 60 miliju-
na dolara (od toga samo 7,4 milijuna otpada na prehrambene i poljoprivredne
proizvode), dok je uvezeno robe za ak 314 milijuna dolara (84 milijuna
dolara hrane). Madarska sljedece godine postaje ¢lanica EU i od tada se mora
pridrzavati zajedni¢ke trgovinske politike, pa je ovo posljednji trenutak za
ovakvu odluku. Ona je donesena kada trenutadna Viada u Hrvatskoj obavlja
samo tehnicke poslove jer bi je uskoro trebala zamijeniti HDZ-ova. Sana-
derov kabinet ée otito dotekati popriliéno sloZen problem s Madarskom,
drzavom s kojom Hrvatska dosad nije imala nikakvih problema.

Podravka ¢e juhe raditi u Madarskoj

Clan Uprave Podravke Dragan Habdija objasnio je da je prednost to §to imaju

tvornicu u Mohacsu u kojoj proizvode vegetu za madarsko triste. - Jedna je

od moguénosti da i juhe proizvodimo u toj tvornici - kaze Habdija.
Podravka je i distributer proizvoda Adrije i Krasa u Madarskoj, pa ¢e

morati preispitati isplativost tog posla. U prvih 9 mjeseci Podravka je izvo-

zom u Madarsku ostvarila 50,6 milijuna kuna dobiti. (Vjesnik 12. prosinca)

NFCA: Hrvatska treba sudjelovati

u obnovi Iraka
Nacionalna federacija ameritkih Hrvata (NFCA) traZi od Pentagona da se
Hrvatskoj omogudi da se natjege za ugovore za obnovu Iraka koji se finan-
ciraju iz americke pomoci od 18,6 milijardi dolara. U pismu zamjeniku
americkog ministra obrane Paulu Wolfowitzu predsjednik NFCA-a John
Kralji¢ trazi da Amerika ponovno razmotri ukljuéivanje Hrvatske medu
zemlje koje mogu sudjelovati u obnovi Iraka.

Argumentirajuéi svoj zahtjev Klarié napominje da je na nedavnim izbori-
ma u Hrvatskoj pobijedila Hrvatska demokratska zajednica, &iji je pred-
sjednik Ivo Sanader podupirao ameritku vojnu intervenciju u Iraku. Klari¢
je takoder istaknuo kako je prethodna hrvatska vlada, mada je izrazila pro-
tivljenje ratu u Iraku, snazno poduprla ameri¢ku borbu protiv meduna-
rodnog terorizma i poslala postrojbu vojne policije u Afganistan.

(HIC, 17. prosinca 2003.)




Bozi¢ u Zagreb

Centar grada pred BoZié nikada nije izgledao bolje nego ove godine -
ushiéeno su komentirali prolaznici na Trgu bana Jelacica, na kojem je sino¢
spektakulamo otvorena manifestacija "Advent u srcu grada". PredboZiénu
priredbu nisu sino¢ propustili ni gradski elnici. Na Trgu je postavljena pozor-
nica, a uokolo su kuéice s prigodnom prodajom knjiga i suvenira, te veliki
Sator s toplim napitcima i domacim "fast foodom".

- Kao u Betu. Prekrasno je okiéeno, i bor i licitarska srca u zraku su
prekrasni. Sve je "kak se Sika". I ovi krasni muziari na pozomnici, nekaj super
- pohvalile su videno umirovljenice Vijera i Marija.

"Advent u srcu grada" sveano je otvorila gradonatelnica Vlasta Pavic.

Za razliku od proteklih godina, Zagreb ovaj advent Zivi punim plu¢ima.
Uz sajam u Bogovicevoj, ove je godine oZivio i Trg. Postavljena je pozorni-
ca, $tandovi s prigodnom prodajom i veliko klizaliSte koje ce biti otvoreno
sutra. Tako gradski oci kazu da je grad ljepsi no ikada, gradonaelnica, blago
redeno, nije fascinirana videnim na sajmu u Bogovicevoj i na Glavnom
kolodvoru.

Prodajom Siba mnogi su popunili kuéni proracun
Kako bi svim prijateljima i obitelji za Bozié¢ mogla kupiti $to ljepSe poklone,
dvadesetjednogodi$nja Suzana DianeZevi¢ odlutila je prodavati pozlatene
krampusove 3ibe u Bogoviéevoj. - Par dana prodajem 3ibe koja sam sama
izradila. Zaradom ¢u za BoZi¢ obradovati svoje najdraze nekim poklonom, a
ostat ¢e nedto i za mene - pohvalila se Suzana dok je sva premrzla cupkala
ispred "Prizemljenog sunca". Nezaposlena Velikogori¢anka tek je jedna od
dvjestotinjak proda-vacica koje su smrzavajuéi se na ulicama nudile najpre-
poznatljiviji simbol Nikolinja. lako su samo rijetki imali dozvolu za prodaju,
policija nikoga nije ometala. Tek su ih nekoliko puta istjerali s ulaza u
Importanne centar na Glavnom kolodvoru, no prijave nisu pisali, tvrde u poli-
ciji, jer je to dio predboZi¢ne tradicije,

- Ovakvi sajmovi ne prilide srednjoeuropskoj metropoli. Komunalni
redari imat ¢e posla. TraZit ¢u da izadu na teren i snime situaciju - najavila je
V. Pavi¢. Prvenstveno je zamjerila §to kudice, populami Strumpfovi, ne sluze

PRVI PUTA U SREDISTU GRADA ORGANIZIRAN JE PREDBOZICNI
 § BllPROGRAM PO UZORU NA EUROPSKE GRADOVE

Advent na trgu

kao prodajni nego skladisni prostor.

Dogradonaelnik Milan Bandi¢ misli potpuno drukgije:

- Sve je onako kako treba biti. Ne treba izmisljati toplu vodu. Tako je i u
ostalim europskim gradovima.

Na otvorenje je svratio i sv. Nikola, koji je djeci podijelio bombone i
porugio "maminim princezama i tatinim prinéevima" da se nada kako ¢e i
sljedece godine biti dobri kao i ove.

- Bio sam dobar i sveti Nikola mi je jutros stavio u &izmicu dar, a sad sam
ga vidio i uZivo - bio je presretan petogodisnji Sinisa Sto ga je mama jucer

T Zagreb - Gornji grad u shnijegu
dovela na Jela&ié plac da vidi svetog Nikolu.

Sv. Nikeli suira ée se pridruziti i Djed BoZiénjak, pa zabave za djecu nece
nedostajati. Advent u srcu grada na Jelagié placu traje do BoZica, a predstave,
u kojima ée nastupiti brojni izvodadi, glumci, glazbenici... poginju svaki dan
u 17 sati. (Vegernji list 7. prosinca)

VECERNJAKOVE ZI!VISKE IGI:!E SU SE ZAH_UKTALE, AU ZABAV_l_SVI UZIVAJU
Za djecu igra lovice, za starije koncert

Na Trgu bana Jelatiéa djegje je radosti svakim danom sve vie - SnjeZni
grad Veternjeg lista i Grada Zagreba raste - bedemi su sve visi i poprimaju
oblik pravoga ledenog dvorca. Tete iz Centra za kulturu Dubrava, koje su
cijelo dogadanje osmislile, nadziru maliSane koji se iz ledenog carstva jed-
nostayno ne daju kugi.

Djeca ¢e i danas od 17 sati na Trgu bana Jelaci¢a mo¢i graditi Snjezni
grad. U 17.30 na velikoj pozornici ¢e djegji folklomi ansambl En-ten-tini
izvoditi prigodne boZiéne pjesme. U 18 sati tete iz Centra za kulturu dubrava
osmislit ée igre za najmlade. U 19 sati Ured Djeda Mraza Sirom otvara svoja
vrata, a maliani ¢e Djedu modi priSapnuti §to Zele za BoZi¢. Roditelji, nar-
avno, trebaju biti blizu. Djed Mraz ée potom izvesti i program na pozormici.
U 21 sat poéinje koncert grupe "Trio romantico”, &iji ¢e valceri zasigumo
potaknuti mnoge da zapleSu.

- Super mi je! Dolazim svaki dan, i ujutro i naveer. UZivam u svemu -
veselo je rekla Dora Trgovec, dok je njezin djed Stjepan strpljivo satima
pocupkivao ispred "gradiliSta".

Najzustriji graditelj juger je bio sedmogodi$nji Aleksandar Ivankovic. -
Jako mi se svida graditi, Mislim da mi super ide - rekao je Aleksandar, ne
prekidajuci ozbiljan posao - upravo je u tatkama prevozio gredu od stiropo-
ra do najblizeg "zidara".

Nakon gradnje, maligani su se zagrijali igrajuci lovice. Vrijeme je juter
malo pokvarilo planove jer je zbog kide led na klizali$tu bio mokar, no
snalaZljive tete Branka, Tanja, Kristina i koordinatorica Dunja Brankov vec su
imale spreman "plan B". Igru "Ledena kraljica", koja se trebala igrati na kliza-
listu, preselile su par metara dalje - i lovice su pogele! Najspremiji je bio jeda-
naestogodisnji Marin, kojega je dar - Vetemjakova majica - jako iznenadio.

Stalni gost Vedemnjakovih zimskih igara je i Djed Mraz. U svom "uredu”
prima maligane koji mu svakoga dana u 19 sati mogu reci svoje Zelje. No, dok
ga nema, mogu mu napisati i pismo. "Ja sam Tihana i hocu video", samo je
jedna od Zelja koju su maliSani izvjesili na zidove njegove kuce. - Izvrstan
Djed Mraz! Ima sluha i duha! - komentirali su durda i Marijan BlaZevi¢
§armantnog djedicu.

No, Trg je nudio zabavu i za odrasle - predstavu kazaliéta Zar ptica sa zan-
imanjem su svi pratili, no jazz program koji je uslijedio nakon toga ipak je bio
namijenjen starijima.

- Napokon se na Trgu nesto dogada! Grad Zivi! Ovako neSto je nedosta-
jalo nasoj metropoli - oduSevljeno su govorili gradani, koji su za uspomenu
kuéi nosili boZiéni nakit koji su dijelile hostese Vecernjeg lista. Program
Vegernjakovih zimskih igara prenosi Radio 101 - pokrovitelj manifestacije.

(Vegemji list 23. prosinca)

GRADSKI BESKUCNICI POZVANI SU U RESTORAN GLOBUS NA BOZICNI RUCAK

Najtopliji blagdan, BoZi¢, petstotinjak zagrebatkih beskucénika i najsiromas-
nijih ipak nede provesti sami i zaboravljeni. Gradska rubrika Vetemjeg lista,
uz pomoé osam sponzora, posebno za njih organizira blagdanski rucak i
druzenje. Na blagdan Sv. Stjepana, 26. prosinca, svi oni su pozvani u veliku
dvoranu restorana Gastro globusa na Zagrebagkom velesajmu da barem na
jedan dan, uz bogat blagdanski stol, domacu puricu, boZicni kolac i pice zab-
orave hladne ulice, prenoéidta i puke kuhinje i provedu topao BoZ¢.

DruZenje ¢e poteti u 13 sati, a uz veselu glazbu "njihovih pajdasa”
Kraljeva ulica potrajati do 17.30 sati. Plesni podij je ve¢ pripremljen. I najm-
ladi ¢e imati razloga radovati se - za njih smo pripremili male, ali slatke
darove - Eokolade i bombone.

Akciji Gradske rubrike spremno su se odazvale i mnoge poznate osobe
iz javnog Zivota. Gradonalelnica Vlasta Pavi¢, dogradonaCelnici Milan
Bandi¢ i Stipe Toj¢ié te prodelnik Ureda za socijalnu skrb dr. Zvonimir Sostar

tog ¢e dana Stefanjsko obiteljsko druZenje zamijeniti druZenjem s najsiro-
masnijim sugradanima,
No¢ provode u prenocistu, dan hodajuci
Prenociste Crvenog kriza na Glavnom kolodvoru mjesto je gdje zavrSavaju
najrazliitiji Zivotni putovi. No, jedna je stvar kod svih sudbina sli¢na - svi su
iz normalnog Zivota odjednom zavrili na ulici. Purda i njezin suprug nakon
velike svade s djecom spremili su najosnovnije stvari, izasli iz velikog zajed-
nitkog stana i uputili se - nikamo. Socijalna radnica ih je smjestila u
prenodiste. Dane provode hodajudi po gradu jer je preno¢iste zatvoreno od 9
do 15 sati. Ako imaju nedto novea, koji zarade radom na cmo, odu u kafié i
sjede satima da se zagriju. Ako ne, odu u neku crkvu i tamo provedu dan.
Nakon tridesetak godina braka - spavaju u odvojenim odjelima.

- Nikada nismo ni sanjali da ¢emo ovako zavrsiti. No, svi ovdje tako kaZu
- zakljutila je Purda. (Ve&ernji list 23.12.)
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Nasa zajednica u rijeci i slici

Proslava pobjede HDZ-a na

parlamentarnim izborima

U petak 6. prosinca u Zupnoj dvorani "Hrvatskih Mucenika" ovda$nji odsjek
HDZ-a organizirao je proslavu pobjede svoje stranke na parlamentarnim
izborima u Hrvatskoj. Dvorana, koja nije uspjevala primiti sve one koji su
Zeljeli dodi i podijeliti veselje sa svojim stranackim prijateljima, bila je pre-
puna ¢lanova i gostiju. Izmedu ostalih gosti su bili Generalni konzul gosp.
Mario Livaja, kao i konzul savjetnik, gosp. Refik Sabanovi¢, Nakon pozdra-
va predsjednika ovdasnjeg odsjeka HDZ-a, gosp. Nediljka Zebica prisutni-
ma se obratio gosp. Cotié, tajnik HDZ-a u Mississaugi. Pozdravio je sve
prisutne, zahvalivsi im na dolasku, te uputio iskrene &estitke domovinskom
HDZ-u na ¢elu sa dr. Sanaderom na pobjedi i u svom kraéem govoru osvr-
nuo se na veliki rad ovog odsjeka HDZ-a, koji ni u teskim trenutcima krize
te stranke nije zastao.

Gosp. Livaja, generalni konzul RH, u svom je kratkom govoru, uz
posebnu Eestitku HDZ-u i svim &lanovima stranke rekao kako je Hrvatska
kona¢no dokazala ovim izborima da je stabilna i demokratska zemlja.

Nasim domacéim HDZ-ovcima srdadne Zestitke na pobjedi njihove
stranke u domovini, i Zelimo od syeg srca neka se ostvare svi planovi HDZ-
a za dobru buduénost Hrvatske. Cestitamo, HDZ! (VK)
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Gospoda N. Zebi¢, Staréevié i I. Zdunié (s Ijeva na desno)
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Manja grupa vjernika iz hrvatskih Zupa bili su od 25. studenog do 3.
prosinca na hodoga$éu u Meksiku, u svetistu Majke BoZje od Guadalupe.
Grupu hodogasnika, njih etrnaest vodio je vel. Marijan Mihokovi¢ Zupe Sv.
KriZza iz Hamiltona i vel. Ilija Petkovi¢ iz Zupe "Presvetog Trojstva" iz
Hamiltona. (Fotografiju snimio R. Tanfara)




Josip Kozarac:

Jesenas je umro moj djed. Prije bi Eovjek rekao
da je usnuo nego umro. Zadnjih se pet godina nije bas
ni u demu promijenio jer se upravo nije §to imalo na
njem promijeniti. Kao srebro bijela kosa nije mogla
jo§ bjeljom postati, navorano Celo i lice s plavim i
crvenkastim piknjicama bilo je Ljeti i zimi jednako,
kao iz kamena isklesano, a hod i govor ostao mu isti
- pa kad smo ga bijelo obucena i na odru pruZena
gledali, ¢inilo nam se da Zmiravim ofima sanja.
Zadnje dvije godine nije ni odlazio nikuda sa stana.
Uvijek je go-vorio da mu je na stanu laglje, a €im
dode u selo, kao da oslabi i ostari.

Na stanu imao je svoju sobicu sa dva prozor€ica,
sam ju je meo i distio, da je bilo u njoj glatko i umil-
jato ko u ptijem gnijezdu. Kad god sam dospio,
otréim djedaku na stan. Najprije sam mu morao
ispripovijedati $to je novo kod nas u selu - a on je
gutao svaku moju rijeg, Sudeci se kojecemu, kako se
ljudi i obicaji danomice mijenjaju. Kad dovrsim,
onda se djed masi pod slamnjadu pa mi izvadi oraha
i lje$njaka, ili ode na tavan pa mi skine jabuku ili suhu
shivu.

Za dosadu i dugo vrijeme nije djed znao, uvijek
je nafao sebi posla, bilo ljeti ili zimi. U proljece
popravlja on oko plotova, ki&i pomalo po livadi i
§ljiviku, skida masinu s vocaka i okresuje ih, nikad ni
daska nede stati da se odmori; kadikad tek pogleda na
nebo da vidi koje je doba dana. Jelo si najvolio sam
pripravljati; slaninu isprZiti na raznju, udariti u tavicu
dvoje-troje jaja, gljive za€initi - nije nitko umio kao
on. Rekao bih da bez njegova znanja niti je §to posta-
lo niti je ¢ega nestalo sa stana.

On je vidio prvu grlicu i uo prvoga slavuja, on
je znao za pti¢ja gnijezda, svaki dan ih je sva obaSao
da vidi je li u redu s njima... On je znao za prvu jago-
du na livadi i za prvu tre$nju na deblu. Razgovarao se sa Citavom prirodom;
ni¢ega nije bilo §to bi njemu bilo nepoznato. Kad je djed rekao: "“To bome
ne znam $to je, toga ja jo§ nijesam vidio!" - onda smo znali da toga sigurno
nitko u selu ne zna.

Dijed je od miadosti bio lovac, u svaki je Suplji hrast zavirio, znao je za
svaki zgodniji grme&ak i baricu kud patke padaju. Nad posteljom mu visila
stara kratka puska, sva crna i iskrpana debelom Zicom. Ne bi djed ni za tri
dana ispripovijedao koliko je zvjeradi njom natukao! Kad god se diZe hajka,
svaki put se sastanu lovei i gospoda na djedakovu stanu, a on kao da se pom-
ladi! Nije on tada Zalio ni praseta ni purana, ni vina, ni ljivovice, samo da
gostima ugodi. Kad se lovei narugaju i malo pougriju vincem, onda postave
nisane i pucaju da se vidi tko zna bolje nanisaniti, ¢ija li ¢e puska najdalje
dobaciti. Jedni postave jaje na kolac, a drugi objese crvenu lukovicu na
koncu o granu, NiSane gospoda s finim puskarna - al' niti se jaje raspada niti
se lukovica ziba... Dosadi to djedu, lati se svoje lunte pa jednim hicem
raspr3i jaje, a drugim odbije pol lukovice.

Svakomu djed hoée po volji uginiti, i odraslu i nejaku, a ako kad i ukori,
utini to nekako uz put, kao da tek prigovara. Kad se ukucani Stogod
porjeckaju i posvade, onda svi redom idu djedu da se potuZe, jer svaki misli
da ba$ njega ima djed najradije, premda on ni sam nije znao tko mu je
najmiliji. Djed se znao svagijoj ¢udi prilagoditi; Zestoke je mimom rijetju
utaZio, svadljivcima se podrugivao, da su se morali sami sebe zastidjeti - i
$to bi se okrenuo, opet sve bilo izmireno kao da se nikad i ne posvadige.

Lijenosti i neradinosti nije djed Ziv gledati mogao: Zene su morale brza-
ti pred njegovim o¢ima, radio se lagan ili teZak posao; jao si ga onoj koja bi
se usudila reéi da je ruke bole ili da se umorila. Te djed nije gledati mogao,
nekmoli da progovori rije¢ s njome.

Kad se radi u hrpi, bilo to na gumnu u vr¥aju ili na livadi kupeci sijeno,
onda je djed najveseliji, onda nitko ni rijeci ne govori, sve slufa samo djeda,
a on redom niZe; sad jednu Saljivu, sad jednu ozbiljnu; sad zamnije gumnom
radosno smijanje, sad zasine u mnogom oku bistra suzica...

Svi smo ga jednako $tovali i svakako se umiljavali ne bismo li mu
ugodili. Kad dode zima i zapane snijeg, onda navalimo na nj kao gavrani:
"Djede, ja bih sanice!" "Djede napravi i meni, i ja bih!" A ispod njegovih
ruku samo $to bi se stvarale saone! Prebije li se kojoj Zeni preslica, pukne li
zipka ili stalak - opet: "Daj, djede, pravi i opravljaj!" A on sve voljko i bez
prigovora radi, da bi ga Govjek blagoslovio. (Ulomak)

Riecnik: piknjica - mala pjega, mrlja u obliku tofke; Zmirave oci - polu-

Menci Klement Crnéié: Slavonac runi kukuruz

otvorene odi; stan - kuéa, nastamba; masina - mahovina; okresivati - obrezi-
vati vocke; hajka - gonjenje (psima) divljadi na lovatke zasjede; funta - vrsta
starinske puske; utaZiti - smiriti; gumno - mjesto za vrdidbu Zita (uz pomoé
konja, vola i s, koji gaze po klasju hodajuci ukrug;); vaj - mjesto za
vigidbu Zita; zamnijeti - odjeknuti; preslica - naprava za predenje vune; zipka
- kolijevka; stalak - drveni predmet za stajanje djeteta dok ne nau¢i samo sta-
jati ili hodati, (Hrvatska Citanke)

Preporucujemo....

¢ Plastics linc

TE-}}) Custom Plastic Fabrication & Machining
Specilizing in Acrylics:

Designing

CNC Machining
Computerized Vinyl Signs
Point of Purchase Displays
Optical Displays

Acrylic Furniture

Modern

- Projektiramo po Vasim osobnim specifikacijama
- lzradujemo Acrylic namjestaj

Stalci za novine, tace za serviranje, rame za
slike itd.

For more information call:
Stan Trtanj, lvan Hajsan or Bob Galamaga

Tel: (416) 675 2955, Fax: (416) 675 2965
50 Fasken Dr. Units #2, 3,4, 5

K Etobicoke, Ontario, MOW 1K5 J
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Kako se zivi u Hrvatskoj

POTROSACKA KOSARICA U STUDENOM
Kosarica Nezavisnih hrvatskih sindikata (NHS) pokazuje da su minimalni
Fivomni trogkovi Eetvero€lane obitelji u studenom ostali nepromijenjeni jer su
porasli za minimalnih 0,15 posto u odnosu na listopad. Prosjetna potroSacka
kogarica u studenom iznosila je 7089 kuna, ili deset kuna vie nego u listopadu.
Troskovi prehrane, higijene i odijevanja u studenom su stagnirali, dok su
troskovi stanovanja porasli 0,5 posto.

Potro¥atka kosarica najskuplja je u Osijeku, gdje minimalni troskovi za
prehranu, higijenu, odijevanje, stanovanje, prijevoz i kulturu mjesetno iznose
7252 kune. Slijede Split sa 7171 kunom, Vukovar sa 7152 kune, Rijeka sa
7085 kuna, Krk sa 7054 kune, Zagreb sa 6965 i Dubrovnik sa 6945 kuna.

Prosjeéna plaéa pokriva 55,02 posto prosjeéne ko3arice. Pokrivenost je
najveéa u Dubrovniku (56,14 posto), a slijede Zagreb (55,98 posto), Krk
(55,27 posto), Rijeka (55,03 posto), Vukovar (54,52 posto), Split (54,37 posto)
1 Osijek (53,76 posto).

NHS-ovom kosaricom nisu obuhvaceni trodkovi za obrazovanje, zdravl-
je, godisnji odmor i sportske aktivnosti, te za novorodendad, a pretpostavlja se
da obitelj nema osobni automobil, (Hina, Vjesnik)

BOZICNICA ZA MINUS

Visine boZiénica koju ¢e ove godine dobiti zaposlenici krecu se izmedu 500
i 2000 kuna. Nesrazmjer u visini "trinaeste place” izmedu pojedinih firmi je
velik, ali je takoder velik i nesrazmjer unutar jedne tvrtke. Dok menaderi
boZiénice od &ak 5000 kuna, koliko ¢e dobiti u jednoj banci, uglavnom trose
na skupa skijanja i zimovanja u tropskim krajevima, radnici su svoju
bo#i¢nicu veé zaboravili - "pojest” ée je rezije i debeli minusi na tekucim
radunima. - Navodno ¢emo dobiti 500 kuna u gotovini i bon od 500 kuna. U
dugovima sam do grla - novac ¢e odmah i¢i za reZije da mi ne iskljuce stru-
ju. lonako jedva sastavljam kraj s krajem - supruga, dvoje djece i ja Zivimo
samo od moje place. Tek sad smo dobili 1800 kuna place za rujan - kazao je
Zarko Likovi¢, radnik Industrogradnje.

Trinaestu plaéu mnogi o&ekuju kao spas - iako nije previsoka, barem
malo ¢e ublaziti velike minuse koji cijelu godinu opterecuju kuéni proradun.
No, to je tek priviemeno rjeSenje jer ¢e i naskromniji blagdanski stol biti
pravi udar po dzepovima gradana.

- Sefovi su najavili 1000 kuna. U posljednji tren boZi¢nica ée me spasiti
od "crvenog minusa”. Jo§ nisam pogela kupovati namirnice za boZi¢ni ru¢ak
- jeza me hvata kad vidim cijene, ali BoZi¢ je BoZi¢. O darovima ¢u
razmisljati ako ostane nesto od minusa - rekla je Renata K., sluzbenica u
Poreznoj upravi.

One pri vihu korporativne piramide muée potpuno drukéije brige - gdje
proslaviti Novu godinu ili na kojem ¢e otoku "nabaciti" zimski preplanuli
ten. - S djevojkom éu "pobjedi” na tjedan dana iz grada. Ona ba ne voli sni-
jeg i zimu, pa idemo na Kubu. No, skoknut éemo i na skijanje krajem
sijetnja. BoZi¢nica ¢e nam biti za dZeparac - pohvalio se jedan od uposleni-
ka Raiffeisen banke dodavsi da ¢e za darove potroditi 3000 kuna.

Visine boZiénica variraju, no svi koji je dobiju trebali bi biti sretni jer,
prema nekim procjenama, pola milijuna Hrvata ove ¢e godine ostati bez tri-
naeste place. (Vecernji list)

NA CESTAMA
POGINULO 627 LJUDI

U 11 mjeseci ove godine u Hrvatskoj u prometnim nesre¢ama poginulo je
627 osoba, tono onoliko koliko lani u 12 mjeseci, potvrduje statistika
Ministarstva unutarnjih poslova.

Posebno zabrinjava stradavanje djece. Naime, dok je lani na cestama
poginulo 15 djece, ove godine u 11 mjeseci poginulo ih je veé 26. Do kraja
godine, s obzirom na dnevni i mjese&ni prosjek, brojka bi mogla premasiti
670, &ime se cme statistike, nakon Setverogodisnjeg pada, vracaju na
1999., kad su poginule 662 osabe.

Crne prometne brojke objavljene su na struénom skupu o sigurnosti
prometa, na kojem su uz policiju sudjelovali i ljudi iz Hrvatskog autoklu-
ba, znanstvenici, lijenici, prijevoznici... Svi su se sloZili da su negativni
podaci razlog za uzbunu, Nenad Zuber iz HAK-a rekao je kako sve mjere
koje su poduzimane posliednjih godina ogito vi$e ne djeluju, pa treba

promijeniti strategiju. (...) (Vecerniji list)

ZIVOT U DOMU UMIROVLJENIKA "PARK"

Osamdeset godina Zivota spremljeno je u omanju putnu torbu. Posljednji

Tredi kat. Duga&ak hodnik s nizom vrata sa svake strane. Na svakima pise
ime - hvala Bogu, nije broj. Smjeskaju se i tapSu me po ramenu. ZnatiZeljni

gledi domagih. Zatvaraju vrata za mnom. [ tada, konatno, moj Zivot sve-
den na desetak kvadrata. Sjednem na krevet, korak i pol do suprotnog zida.
Stolié¢ i dva stolca. Ipak, moja kupaonica s tus-kabinom. Moj ormar, dovoljan
za sve §to mi od sada treba. Gledam u zid. Sto sada?

Tako bi glasila pri¢a Zore Komar da je domaca zadaca bila "Kako sam
postala stanovnica Doma umirovljenika "Park™". Zora je u domu tek godinu
dana i te3ko se privikavala na Zivot u njemu.

Danas kaZe: "Ni ne pomisljam da bih se vratila. Ovdje imam sigurnost.”

"Glavno je da mi je toplo i da nisam gladna", moto je Zdenke Tonkovic.
Ima 80 godina i &etiri je godine u domu. "Zivjela sam u svojoj kudi, ali nakon
muZevljeve smrti sama, Kad sam pala i slomila ruku, shvatila sam da zapra-
vo nemam nikoga tko mi moZe pomoéi. Odlugila sam se preseliti u dom."

Move li se Zivot &ovjeka pri kraju njegova puta zaista svesti na to da je
glavno da mu je toplo i da ima $to jesti? Cini se da moZe, i da svatko od nasih
baka ili djedova gotovo mora biti sretan da je to tako. "Lakse je onome tko se
sam odludi", kaZe gospoda Zdenka. "Ljudi u naim godinama se ponekad
potpuno izgube kad promijene okolinu. Najgore je nepokremima. Tesko je
onima koji slabo €uju ili vide.

Gospoda Zdenka je, na svu sreéu, vitalna. Cita, susrece se s prijateljica-
ma. "Zivot se dijeli na onaj prije i poslije doma. Nema usporedbe", odgovara
na nase pitanje o Zivotu prije dolaska, iako smo &uli da joj je kuéa iz "proslog”
¥ivota bila stara, bez grijanja, a i da joj je kuhanja bilo ve¢ "navrh glave”.

Matilda Majeri¢ uskoro ¢e prosiaviti 91. rodendan. Zivjela je sama. Prije
dolaska u dom preZivjela je mozdani udar. Ima dvoje djece, ali oboje rade.
"Idem!", sama je odlugila o odlasku u dom. "Nedostaje mi veselje, druZenje
u mom dvoridtu. Ovdje Zene po cijele dane samo pricaju o bolestima i koje
tablete trose. Sjedim u sobi, napravim si bevandu, slaZem pasijans i zapjevam
pokoju. Uvijek moze§ sjediti i kukati. Kako e tio prihvatiti novi Zivot i kako
¢e mu biti, zapravo ovisi samo o njemu. Ovisi o tome kakav je i inace, je li
gundalo ili se voli druZiti. Manje je vazno je li na podu linoleum ili parket.
Vazni su ljudi koji brinu o vama. Tu paze na mene. Dobro jedem. Jedino mi
je malo pusto”, kaZe "omama” Matilda, stanovnica prepunog doma.

Dom umirovljenika "Park" nije medu tridesetak zagrebatkih domova
treée ili jo§ malo gore kategorije. Nije ni medu najljepsima. Prosjecan je kao
i prosjek najveceg broja nasih Zivota. Na sadasnjih 125 stanara zaposleno je
45 onih koji brinu o njima. To znai: kuhaju im, iste sobe, peru rublje,
pomau u bolesti ili nemoéi. Sve dodatne usluge u domu se placaju. Pozelite
li kavu, primjerice, popit ¢ete je ako niste svu mirovinu potrosili za placanje
doma. MoZete primati goste, odlaziti i dolaziti kad hocete, ali to moraju zabil-
jeziti na porti na ulazu u dom. Ne moZete rutati kad Zelite, nego kad je za to
vrijeme. Susjede trpite vise nego §to ste to ikada &inili u vlastitoj kuci.

Brine li se drzava dovoljno za svoje osamdesetogodisnjake? Ako je izbor
toplo, sito i sigurno, ili sam, nemocan i gladan u hladnoj kuéi - tada i skroman
hotel za osamdesetogodisnjake postaje palata.

(Vesna Siranovi¢, Vedemji list, 2.12.)

POLOVICA ZENA RADA
PRVO DIJETE

U Hrvatskoj je 2002. godine bilo 39.408 porodaja i rodeno je 39.927 djece.
Medu rodenom djecom bilo je 229 mrtvorodenih, a u prvih sedam dana
Zivota umrlo je 151 novorodence. Ti podaci iz zdravstvenih ustanova, pri-
javljeni i registrirani u Hrvatskom zavodu za javno zdravstvo, ne odnose se
na rodenu djecu &ije majke nemaju stalno boraviste u Hrvatskoj. A kad se
pribroje i ta djeca, u Hrvatskoj je lani ukupno rodeno 40.094 djece.

Trend smanjenja radanja u mladih Zena do 20 godina, kao 1 porast broja
7ena koje radaju u dobi iznad 35 godina, $to je karakteristicno za razvijene
zemlje, dogada se i u Hrvatskoj. Prema dobi majke, najviSe radaju Zene
izmedu 25 129 godina. Na tisuéu Zena u toj dobi imamo 94 porodaja. Slijede
porodaji Zena u dobi od 20 do 24 godine i Zena izmedu 30 i 34 godine, <iji
Jje broj gotovo jednak.

Gotovo 50 posto Zena lani je rodilo prvo dijete. Drugo dijete rodilo je
nepunih 35 posto Zena, treée samo 12,4 posto, a viSe do toga tek 6,8 posto
ena. Prema 2001. godini, struktura je ostala gotovo nepromijenjena.

Posljednjih se godina stalno poveéava i broj porodaja dovrSenih
carskim rezom. Stopa carskog reza je 143 na tisucu porodaja, odnosno u
2002. godini 5623 djece rodeno je carskim rezom. Godinu prije bila su 4883
carska reza, a u 2000. godini 4737.

Priliéno su ucestale i komplikacije u trudnogi - lani su dijagnosticirane
kod viZe od 20 posto rodilja. Najée3ée je rije¢ o prijetecem prijevremenom
porodaju. Maternalna je smrmost u Hrvatskoj sporadicna i zbog komp-
likacija u trudnoéi, porodaju ili babinjama lani su umrle Cetiri Zene.

(Vedernji list)

pogled na vrt u kojem upravo umiru jesenske ruZe. Deset minuta voznje.
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Polaganije rac¢una

Piguci ovaj posljednji tekst, koji zaokruZuje cijeli mandat prole vlade, ne
mogu se ne podsjetiti na daleki broj 44 HRVATSKE ISKRE od 15.X.1999.
kada je tiskan prilog s tribine na kojoj su 30.rujna 1999. u Torontu nastupili
tada3nji predizborni koalicijski partneri Ra¢an i Budi%a i njihov domadin
kanadski zastupnik Janko Peri¢. Cijela tribina bila je niz predizbornih
obecanja. Budisa je sugerirao - zovite i mi dolazimo poslije izbora: "Zelimo
i ovdje vama poloZiti radune", ili one Ratanove: "Za pretvorbu imam
obvezu da spasim ono §to se spasiti dade, a dalje ne dirajmo". Danas da nije
tuZno bilo bi smijedno. Hrvatska je naime, za svega Cetiri godine, zaduZena
za dodatnih 10 milijardi dolara. Naivni Budiga, tada je rekao o suradnji s
biviim komunistima: "Mi smo jamstvo da upravo zbog razligitih nadih poli-
tickih biografija moZemo to ostvariti”. A Ragan je zamagljivao: "Morati
¢emo pokazati da znamo §tititi nacionalni interes, neemo to mijenjati.” S
dana3nje pozicije, cijela Peri¢-Budi$a-Racan tribina bila je velika obmana.
U ove Cetiri godine, potevsi od broja 46 HRVATSKE ISKRE, pa do ovog
posljednjeg napisao sam oko osamdesetak kolumni iz broja u broj, nasto-
Jedi bistriti ono §to je Ratanova vlast od poetka mutila. Opisivao sam poli-
ticko stanje u Hrvatskoj izbliza, i pisao o mnogim politi¢kim slabostima i
laZima. Jzbjegavao sam strantarenje i zastupao opée dobro, §to i ubuduée
ostaje moje osobno opredjeljenje. Vidio sam koalicijsku vlast kako su
dolazili na Markov trg biciklima i 'ladama’, svasta obeéavii, a odmah zatim
izvriili Cistku i postav svojih provjerenih kadrova. Danas vrite: 'Nema
revansizma'! S kojim pravom!? Sanader najavljuje: "Ova vlast ¢e sluZiti a
ne vladati". To je pohvalno, ali treba se zapitati kako ¢e sluZiti ako neée
moci mijenjati zakone i izvrSitelje starog postava?

Domaci kompromisi

Nova vlada sastavljena i izglasana u Hrvatskom saboru. To je politicki
dogadaj 2003. godine. Put do formiranja nove vlade bio je pomalo izne-
nadujuéi i obiljeZen neodekivanim otpisivanjem HSP-a kao ranije dogov-
orenog koalicijskog partnera. Gubitak osam HSP-ovih saborskih mandata,
HDZ je pokusao nadoknaditi skupljanjem 'zmo po zrmo - pogada'. Vodili su
se pojedinacni razgovori s malima, sklapali postizbomi dogovori, &inili
kompromisi, udovoljavali interesi, potpisivali sporazumi, trgovalo
duznosnickim funkcijama. Za HDZ su zatim potpisali umirovljenici iz
HSU-a, Srbi iz SDSS-a, zastupnici manjina, DC i nezavisni zastupnik Ivo
Loncar. Zatim je uslijedilo pregovaranje s HSLS-om koji je paralelno vrsio
unutarstranacko ¢i$déenje. BudiSa se povukao, a privremeni v.d. predsjednik
HSLS-a Ivan Cehok 1 Purda Adlesi¢ nisu se mogli dogovoriti. Na kraju
ostaje HDZ-ova manjinska vlada koja je dobila mandat i zatraZila potvrdu
u Saboru. Vjesnik od 27. prosinca 2003. pod naslovom 'Premijer Sanader
vide ée nego njegov prethodnik slusati Sabor' pise: "Buduéi da ima manjin-
sku vladu, Sanader ¢e, prema svemu sudeci, biti zadovoljan kad god osigu-
ra potrebnu vedinu, a prezadovoljan svaki put kad podrika u sabornici
dosegne magiéni broj od 77 zastupnika.” U TV-prijenosu moglo se vidjeti
Sanaderovu vladu kako kod preuzimanja vlasti u Saboru dobiva ¢ak 88
glasa. Neki zastupnici su glasovali iz uvjerenja, a neki prema vlastitom priz-
nanju, zbog osnovne politi¢ke pristojnosti. Uz HDZ, za novu vladu, digli su
ruku zastupnici HSS-a, HSLS-a, DC-a, HSU-a, SDSS-a, HDSS-a te Setiri
zastupnika nacionalnih manjina. lako je u zadnji trenutak ispao iz koalici-
jskih obecanja i dogovora, HSLS je ipak podrZao Vladu. No prema najava-
ma trenutadno prvog Sovjeka te stranke Ivana Cehoka, izgleda da ée dvoje
HSLS-ovih zastupnika biti oporba. Sigurno je kako HSP nece propustiti ni
jednu priliku za 'pripetavanje' i potvrdu svoje najave kako ¢e biti izvrsno
pripremljen i beskompromisna oporba HDZ-u. Protiv Sanaderove vlade
bilo je 29 zastupnika SDP-a, IDS-a i Libre. Najveca je nepoznanica prije
utorka bila tko ¢e u Saboru biti suzdrzan. Papicevi pravasi, iako duboko
razodarani, ipak nisu bili protiv, nego su, uz LS, HNS i PGS, prilikom
potvrdivanja Vlade bili suzdrZani, ali su Zustro zapoceli svoj rad veé u nas-
tavku trazeéi 'svoje’ potpredsjednicko mjesto u Saboru. Izgleda kako ¢e
ubudude 88 zastupnika "za" vjerojatmo biti nedostizan broj glasova §to ih
HDZ-ova vlada moZe izvuéi. Buduéi da ima manjinsku vladu, Sanader
moZe biti sretan kada osigura potrebnu veéinu i svaki put kad podrika u
sabornici dosegne zlatni broj od 77 zastupnika vecine. Sanader je prilikom
preuzimanja premijerske duznosti najavio kako ¢e Vlada biti ucinkovitija,
jer nece biti opterecena koalicijskim trzavicama. Porucio je istodobno kako
Vlada ne pripada samo onima koji su za nju glasali, niti samo onima koji

"*"’ - Damir Borovéak: Hello Toronto - ovdje Zagreb
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Sanader najavljuje: "Ova vlast ce sluZiti a ne vladati”. To je pohvalno, ali treba se
zapitati kako ¢e sluZiti ako ne¢e moéi mijenjati zakone i izvrsitelje starog postava?

su glasali za HDZ, nego je ona Vlada svih gradana, te da ée o svim vaznim
pitanjima provesti prethodne konzultacije za lakSe postizanje dogovora.
Sanader je ve¢ sada pokazao sklonost kompromisima. Fokus od 27. pros-
inca preko cijele naslovnice donosi fotografiju trojice hrvatskih politidara:
predsjednika Mesica, premijera Sanadera i ex-premijera Radana. Na
fotografiji uzodno i zadovoljno drustvo koje se Sasti osmijesima i opusteno
razgovora § SaSama pjenusca u rukama. A ispod fotografije upadljiva &estit-
ka: Sretna Nova godina! Ova je naslovnica ustvari karakteristika proglih
izbora, karakteristika uspostave nove vlade, a mogla bi biti i karakteristika
vlasti u iduéem razdoblju. Sanader poslije izbora ni¢im nije zaostravao
svoju retoriku. Nakon izborne pobjede zastupao je Mesi¢-Radan ideju -
nema revandizma! Dobrohotno je komunicirao s Ra¢anom, nudio HSS-u
suradnju, jednostavno nudio kompromis biv§ima. S predsjednikom drave
Mesi¢em i bivSim premijerom RaCanom, Sanader se postizborno vrlo
dobro slagao. ZabiljeZene su izjave i poput onih kako nema bitnih razlika
izmedu njih trojice kada se radi o interesima Hrvatske prema EU, NATO-
u i Haakom sudu. Bili su to razgovori u kojima je sve mimo usugladeno i
s osmijesima izvrSena primo-predaja mandata vlasti, Nakon svega potreb-
no se upitati radi li se o pragmatinom Sanaderu kao sposobnom, spretnom
i lukavom politi¢aru ili... Kako ¢e na primjer Sanader mijenjati krive
zakone bez potrebne vecine ili popravljati ono za $to treba dvotre¢inska
saborska veéina?

Hrvatima izvan domovine

Na Badnjak je Sanader uputio &estitku i poruku Hrvatima izvan domovine
u kojoj se kaZe: "Zajedni¢kim frudom, predano3éu i ljubavlju prema
domovini, hrvatskom narodu i svim gradanima Hrvatske, moZemo od nase
domovine uginiti zemlju prosperiteta. O&ekujem na tom putu i va3u nese-
bi¢nu pomo¢. O&ekujem vase djelatno sudjelovanje u hrvatskom drugtven-
om, politickom i gospodarskom Zivotu. Hrvatska Vlada i hrvatske
drudtvene institucije bit ¢e vam u tome na usluzi." Obecavajuce i obavezu-
juce rijeci koje treba i odrzati. U svojim prvim nastupima &esto se spomin-
Jala potreba Zurnog dono3enja zakona o predaji vlasti. No u tom paketu veé
sada, dok su dojmovi o izborima jo§ svjeZi, trebala bi se sigurno naéi i izm-
jena zakona o izborima i glasovanju. Na ovim izborima ponovno se
pokazala potreba donoSenja zakona o potrebi pismenog glasovanja. To je
posebno nuzno upravo Hrvatima izvan domovine ili onim gradanima koji
se na dan izbora zateknu u inozemstvu. To je potrebno kako bi pravitno
imali svi jednake uvjete glasovanja, ako im bira¢ko mjesto nije u blizini ili
ne mogu satima putovati i ¢ekati u redu ispred nekog biratkog mjesta u
inozemstvu. Takoder potrebno je izmjeniti sadasnji sustav glasovanja kojim
se biraju stranacke liste u kompletu i uvesti pravedniji sustav pojedinadnog
glasovanja po imenu i prezimenu zastupnitkog kandidata. Time bi zastup-
nici imali izravhu odgovomost za svoje ponaSanje u Saboru svojim
biraima a ne stranatkoj hijerarhiji. To je istinska demokracija! Takoder,
prema prijedlogu i modelu iz otvorenog predizbornog pisma udruge
Hrvatskog zbora, potrebno je zakonom omoguéiti biranje u Hrvatski sabor
25 zastupnika izvan domovine, razvrstanih po zemljama i kontinetima. I to
zato jer je hrvatski narod mnogobrojan izvan granica RH, ali i zato jer taj
dio hrvatskog korpusa ima §to re€i i gospodarski doprinositi cjelokupnom
demokratskom i gospodarskom razvoju Hrvatske. Danas je taj dio
hrvatskog naroda zastupan u Saboru sa svega Cetiri zastupnika i to s posve
neadekvatnim osobama s obzirom na iskustvo i mjesto Zivljenja i rada
izvan Hrvatske. Ako Sanader u svojoj boZi¢noj Cestitci doista od Hrvata
izvan domovine "oéekuje djelatno sudjelovanje u hrvatskom drustvenom,
politi¢kom i gospodarskom Zivotu" onda to ve¢ sada mora Zumo i dokaza-
ti. Poznato je kako zastupnici izvan 'avnojske’ Hrvatske nikada nisu
imponirali crvenoj koaliciji reformiranih. U narodu se kaZe 'Zeljezo se kuje
dok je vruée' pa tako i izmjene oko izbornih zakona trebaju biti medu prvi-
ma na redu. U Zelji da se ne ponovi farsa obecanja kao s poetka ovoga tek-
sta, odmah treba stvarati cjelovite i pravednije uvjete za nove izbore.
Sanader i njegova vlada su na potezu kako estitku Hrvatima izvan
domovine pretvoriti u stvamost. I to bez kompromisa! No za to, pored
dobrih novogodisnjih Zelja, treba i saborska vecina!

Damir Borovcéak
damir.borovcakl@zg.htnet.hr
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Prof. Vesna Zori¢: LJ‘UBEC I SuRINA ZAGREBACKOG PRIGORT‘A

U prigorskim selima okolice Zagreba na osnovne dijelove muske naro-
dne nosnje, platnenu rubadu i gace, oblagili su se gornji odjevni predmeti,
lajbec i surka ili surina. Izradivali su ih zagrebaZki obrtnici &ohati ili domaéi
majstori koji su prosli obuku kod majstora u Zagrebu.

Lajbek, kratki prsluk bez rukava izradivan je od plavog ili modrog
sukna, za svegane zgode bogato ukrasen apliciranim crvenim gajtanima da
gotovo prekrivaju tamnu podlogu.

Lajbek, Mikulic¢i

Lajbek na slici rad je majstora Lubenka iz Mikuli¢a, a potice iz prve
polovice 20. stoljeca. Sasiven je od modroga tvornickoga sukna, a podstavl-
Jjen tvornickim pamuénim platnom valesom. PoloZeni ovratnik izraden je od
crvenog sukna. Bogati ukras, gotovo cijelom povrsinom lajbeca izveden je
priSivenim crvenim vunenim gajtanima. Omamentika koju &ine prisiveni
gajtani tipicna je za cijelo podrudje Zagrebackog prigorja. Uglavnom su to
geometrijski tekudi oblici - jednostavni lan&ici, langiéi, ahteri-oblik osmica,
eSi-oblik slova S ili stilizirani biljni omamenti - roZa s kotagi, tulipan.

Meduprostori su izvezeni raznobojnim merceriziranim pamukom u
bodu lan¢anca; rastegnutih kriZica i plosnog veza. Motivi su cvjetne
i lisne granice. Uz ovratnik prisivene su pruge nazubljenog, stan-
canog sukna. Dodatni ukras s obje strane prednjica €ini sedam nizo-
va malih kositrenih dugmadi, te po dva mjedena s umetnutim stak-
lom. Prsluk se veZe vunenom pozamenterijskom vrpcom koja
zavrSava prepletom i kratkom resom od crvene vune i srme.

Surka, zimski kaputi¢ dugih rukava predstavlja dio Zenske i
muske narodne no3nje. Uz Zenske bijele darovane surine ukrasene
crvenim gajtanima i kiticama, od 20-tih godina 20. stoljeéa u upotre-
bi su i surine izradene od tamnosmedeg sukna. Izmedu muskih i
Zenskih takvih surina nije bilo razlika u kroju, boji i ukrasu, osim u
veli€ini.

Zenska surina na slici je primjerak iz tog razdoblja, a potjece iz
Remeta. [zradena je od tamnosmedeg darovca, ravnog kroja, osim
rukava koji su suZeni prema orukvici. Obrubljena je $irokom prugom §
crvene &ohe, od Eega je safiven i poloZeni ovratik i nasiveni dzepovi. §
Uz rubove je ukradena apliciranim crvenim vunenim gajtanima s
motivima ahtera i lanci¢a, te vezom u bodu rastegnutth krizica i pre-
pletencom. Na lednom dijelu, rukavima i kutovima prednjica, aplici-
rani su gajtani s motivom roze s kotaci. Cijela povriina ovratnika i
naSivenih dZepova gusto je izvezena raznobojnim merceriziranim
pamukoni s apliciranim suknenim kruZi¢ima, Surka se sprijeda zat-
vara dvostrukom pozamenterijskom aplikacijom od crvene vunice i
metalne niti. Dodatni ukras na kopgama &ine vise¢i cofeki od crveno-
bijele-plave vunice.

(Tradicijski obrti i rukotvorstvo Hrvatske)
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Lulav

U selu Zelovu kraj Sinja izradivale su se lule s glavom od pe&ene gline i
drvenim kamiSem. Dok su se Zene bavile tekstilnim rukotvorstvom; kao i u
drugim krajevima juzne Hrvatske, muskarci iz Zelova bili su najpoznatiji
drvorezbari i lulari. Svoje proizvode prodavali su na godisnjim sajmovima,
pa su se sve do nedavno zelovske lule mogle kupiti na Sudamiji u Splitu.
Lule su se izradivale od gline koja se utiskivala u posebno izradene
kalupe od drva, iznutra obloZene kositrom. Spojeni dvodjelni kalup
napunjen glinom stavljao se u mendule (drveni trupac pravokutnoga pres-
jeka) gdje se stezao pomocu daske i tapuna (klin). U tako stegnut kalup
utiskivali su se Afini - drveni klinovi kojima bi se u glini naginile udubine
za duhan i kami$. Kanal izmedu te dvije udubine busio se pomodu §pice
- drvene trijeske sa zavijenim Silikom. Nakon toga kalup se skidao sa
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mendula i lula se polagala na lisu - reSetkastu dasku za suSenje. Kada bi
se sakupio vedi broj lula nosile su se u zajedni¢ke peci izvan sela.

Kamisi za lule takoder su se posebno izradivale od tanke vrbe javora
i kljena. OsuSene Sibe stavljale su se u krivacu - kalup, u kojemu su se sav-
ijale u dva pregiba. Zatim su se proupljivale tankim svrdlom, a na kraju
izrade ukragavale urezivanjem linearnih motiva. Noviji kamisi imaju jed-
nostavne bojane modre, zelene i crvene linearne motive na zutoj osnovi.

Zelovljani su razlikovali po obliku, nekoliko vrsta lula. To je delasica
koja se izradivala prema kalupu iz 1861. godine, $to ga je prvi izradio neki
Delas, pojarka koja nalikuje pejaru, diljanica koja izgleda kao da je
nozem diljana i evitasa koja nalikuje cvijetu. .

Postupak izrade ovih lula detaljno je opisao 1932. godine B. Sirola, a
posljedniji zapis o njihovoj izradi je iz 1990. godine (S. Braica). Najnovije
lule, s glavom od pedene gline u obliku stilizirane ljudske glave, izradivale
su se i prodavale zajedno s cigaripicima i razliGitim drvenim igratkama,
koje su bile ukraSene na isti na€in kao i opisani kamisi.

(Tradicijski obrti i rukotvorstvo Hrvatske)

Surka, Remete




O nasoj bastini:

Tambura, poznato glazbalo, koje je dio nas samih, nasih djetinjstava,
nasih Zivota - jer baza hrvatske glazbe je ustvari tambura - to je glazbeni
instrument o kojem znamo dosta malo. Jasno, pitate li naSe folklorase iz
Toronta ili Mississauge, gosp. Vrdoljaka ili prof. VraneSic¢a ili gosp. Ivu
Capina, kao i mnoge druge, dozvolite mi spomenuti trojicu najpoznatijih,
napuniti ¢e vam u§i priom o naSoj dragoj hrvatskoj tamburici. Mi ostali, koji
o tome predmetu malo znamo ftada éemo nesto novo nautiti. No, kako
nemamo nale poznate tamburae s nama ovdije, okrenimo se knjigama i
proitajmo 3to leksikoni govore o tamburi. j

| Na slici: bisernica, bra¢, bugarija i berda '

U "Hrvatskom leksikonu" ovako pise:" Tambura je Zicozvucno glazbalo
tipa lutnje, azijskog podrijetla. Dijelovi tambure su trup, vrat, glava (s vijei-
ma); broj Zica je najéesée 2,4,5 ili 6. Tambure su obi¢no jednoglasne (Zice
ugodene u unisonu), dvoglasne, troglasne ili Cetveroglasne. Tambura$ trzali-
com pobuduje Zice na titranje. Tambure razli¢itih tipova danas si upotreblja-
vane kao soloistitko glazbalo (cindra, dangubica, samica) i u ansamblima
rasprostranjene u vecem dijelu Hrvatske.

Glazbu za tamburase zapoteli su u XIX. st. promicati pobornici Ilirskog
preporoda. Prvi tamburaski ansambli utemeljeni su u Batkoj, a prvi amater-
ski tamburaski zbor u Hrvatskoj osnovao je 1847. godine OsjeCanin P.
Kolari¢. Tamburasku glazbu u Hrvatskoj promicali su i ¢asopisi kao §to su
"Tamburica”, "Hrvatska tamburica", "Narodna tamburica” i "Tamburaska
glazba", a njezinoj popularizaciji znatno je pridonio i Festival hrvatske tam-

Koliko znate o tamburi?

buraske glazbe u Osijeku, utemeljen 1961, odrZava se svake druge godine.
Na njemu sudjeluju ansambli izabrani na podruénim smotrama tamburaskih
drustava, a najbolji dobivaju "Tamburicu Paje Kolari¢a". U sklopu Festivala
odrzavaju se Zvuci Panonije.

Medu skladateljima i obradivagima ovakove glazbe isticu se M. Majer, J.
Njiko#, Z. Bradi¢, B. Poto¢nik i dr. Tamburaski zbor je uvrijeZen naziv za manji
tamburadki ansambl kojim rukovodi primas, a tamburaski orkestar za veliki
ansambl kojim u pravilu ravna dirigent. Tamburaski ansambl &ine melodijske i
harmonijske tambure. Melodijske su bisernica, brag, Eelovi¢, a hanmonijske su
bugarija, elo i berde. U selima sredisnje, sjeverozapadne i istoéne Hrvatske
tamburadkim ansamblima &esto pridodaju violine, cimbal ili harmoniku.

Pogledajmo malo bolje neke vrste tambura.

Bisernica: je Zicozvucno glazbalo u obliku gitare. Bisernica je najmanje
glazbalo najviSeg tona u tamburaskom ansamblu, ima melodijsku ulogu. Ima
Cetiri metalne Zice ugodene jednako (d2), a u novije vrijeme umjesto Cetiri
Zice nalaze se tri para Zica ugodenih u kvintama. Bra€ je glazbalo srednje
veli¢ine u tamburaskom ansamblu, s melodijskom ulogom. Ima tri ili Cetiri
jednako uglaSene Zice (d1), ili tri para Zica uglaSenih u intervalu kvinte.
Bugarija je glazbalo srednje veligine u tamburaskom ansamblu, ima ulogu
akordi¢ne pratnje. Cetiri Zice ugladene su u durskom trozvuku. Berda je
najvete i najdublie glazbalo u tamburadkom ansamblu. Ima dva para Zica
ugodena G-D, i isto se svira trzalicom.

Cesto na koncertima folklornih ansambala iz nade zajednice ostajemo
zapanjeni izvanrednom glazbom mladih ili starijih tamburaSa. U srce nas dira
tamburagke glazba. Sama glazba je radost svijeta, ona je radost hrvatskog nar-
oda, neraskidiv dio hrvatskog identiteta i prepoznatljivosti, jer folklor i tam-
burice povezuju nas poput isprepletenog tkiva, povezujuéi istodobno sve nase
raznolikosti i neizmjerno bogatstvo svih krajeva Lijepe naSe. U zvucima tam-
bura su tradicije ravnitarske, gorske i primorske Hrvatske.

esto zaboravljamo koliko truda i ljubavi i godina je potrebno kako bi se
odgojio jedan tambura$, 1 moZzda iz tih razloga je danas ovaj ¢lanak: odajmo
gast ljudima iz zajednice koji su sebe podredili Sirenju hrvatske glazbe i
poudavanju mladih sviranju tamburice, koja je dio svih nas. Cesto ¢ujemo
kako mi Hrvati nismo samo tamburica ili folklor. MoZda bi oni koji ¢esto
govore s nedovoljno postovanja o hrvatskom folkloru trebali malo zaviriti u
crkvene prostorije nasih Zupnim crkava u kojima svakodnevno vjezbaju
mladi i stariji tamburasi i folklorasi. Koliki je to rad i poZrtvovnost ne samo
utitelja, veé i roditelja i djece! Cinjenica je da tamburica i folklor nije samo
ono 3to nas Hrvate oznadava. Mi smo poznati po svijetu po mnogo ¢emu,
poznatim slikarima, piscima, umjetnicima, ljepoti zemlje, ali tamburica i
prekrasan hrvatski folklor je ono 5to nas potpuno odjeljuje od svih drugih nar-
oda. Samo zahvaljujuéi entuzijastima hrvatskog folklora i glazbe mi danas
imamo tako dobro otuvanu ovu tradiciju. Ovim ¢lankom Zeljela bih zahval-
iti svima u Kanadsko-hrvatskom folklornom savezu na velikom radu, na
onom posebnom osjecaju koji nam grije srca kad sluSamo hrvatsku glazbu,
naSe drage tamburice, na mnogobrojnim koncertima u nasoj zajednici. (VK)

Da li znate sto je "Hrvatski sokol"?

Hrvatski sokol, tjelovjezbena organizacija osnovana je godine 1874. Nosioci
sokolskog pokreta bili su liberalni gradanski slojevi koji su se suprotstavili
odnarodivanju. Osnivaé sokolskog pokreta bio je Miroslay Tyr3 (1832 - 84)
u Pragu (1862), a cilj pokreta bio je "tjelesni, moralni i intelektualni odgoj nar-
oda", Osnivatka skupétina "Hrvatskog sokola" odrzana je 21. XIL. 1874.
godine. Prvo nadmetanje priredio je Hrvatski sokol 15. srpnja 1877. u vrtu
streljane u Tuskancu. U listopadu 1883. otvorena je prostrana zgrada
Hrvatskog sokola u Zagrebu. Sokolske organizcije pocele su se osnivati u
drugim hrvatskim gradovima: VaraZdinu, Bjelovaru, Zadru, Karloveu,
Vukovaru itd. Zahvaljujuéi njima u Hrvatskoj se neometano odvijala nastava
tielesnog odgoja, koja je od 1874. godine obvezatna u osnovnim Skolama.
Osim tjelovjezbenog odgoja, Hrvatski sokol je imao i biciklisticki,
madevalatki i konjicki odio, sokolski orkestar, diletantski zbor dobrovoljaca,
putnu blagajnu za organizaciju izleta i dr. Osnivatka skupstina Saveza
Hrvatskog sokolskih drustava odrZana je na SuSaku 6.X1. 1904, Prvi hrvats-
ki svesokolski slet odrZan je u Zagrebu 2. i 3. rujna 1906. Savez hrvatskih
sokolskih drustava preimenovan je 1907. u Hrvatski sokolski savez, a iste
godine primljen je u élanstvo Medunarodne gimnastitke federacije (FIG). U
svibnju 1911. gimnastitka vrsta Hrvatskog sokola sudjelovala je na V. svjet-
skom gimnastickom prvenstvu u Torinu, §to je bio prvi nastup jedne hrvatske
§portske reprezentacije na nekom medunarodnom natjecanju. U razdoblju od
1907. do 1914. osnovano je 19 sokolskih Zupa, od kojih je 14 bilo u
Hrvatskoj, tri u SAD-u, a dvije u BiH. Drugi Svjetski hrvatski svesokolski slet
odrzan je od 12. do 15. kolovoza 1911. g. u Zagrebu. Nezadovoljni svojim

poloZajem u Sokolskorn savezu Srba, Hrvata i Slovenaca (osnovanog 1919.)
Hrvati su 28. svibnja 1922. obnovili rad Hrvatskog sokolskog saveza.
Ponovno se razvila raznolika aktivnost koja je rezultirala organiziranjem 3.
svesokolskog sleta 1925. Tom prilikom u Maksimiru je od zemlje donijete iz

& S "I N2 ©

razligitih krajeva Hrvatske izgradena sokolska mogila. Osnivanjem Sokola
kraljevine Jugoslavije (1929) raspustene su sve tjelovieZbene organizacije s
nacionalnim nazivima. Zadnja izvanredna skupstina Hrvatskog sokolskog
saveza odrzana je 15. studenog 1929., kada je jednoglasno zakljuteno da
Hrvatski sokolski savez ne pristupi Sokolu kraljevine Jugoslavije i da se sva
drugtva Hrvatskog sokola raspuste. (Hrvatska enciklopedija)

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 128, 29. Xll 2003.

Teme dana

DUBROVNIK - Kada su neprijateljski projektili prijetili Dubrovniku
obrusavajuéi se na Grad i pogadajuci njegove crkve, samostane, palace i
druga povijesna zdanja, zvali smo upomo¢ upozoravajuéi na taj spomenik s
Unescove liste svjetske bastine. Danas, 12 godina poslije, kada tada zado-
bivene rane polako zacjeljuju, nad Grad se nadvija nova opasnost na koju
gotovo nitko ne obraéa pozornost, pa ne vapije ni u pomo¢. Dubrovniku pri-
jeti mirnodopsko razaranje koje u Gradu nikoga nije uzbunilo. Stovise, pri-
jedlog iznesen krajem prosloga tjedna na sjednici Gradskoga vije¢a odusevio
je i vijecnike, i gradonadelnicu. A prijedlog koji je iznio vijeénik SDP-a Pero
Portolan glasi: U srednjovjekovnim zidinama Dubrovnika treba probiti jos
jedna - opskrbna gradska vrata. Od apsurdne ideje apsurdniji je samo razlog
zbog kojeg je pala ta "konstruktivna sugestija”. Uskoro ¢e, naime, poteti
rekonstrukcija i sanacija kamenoga mosta kojim se s istone strane kroz Vrata
od Ploa ulazi u Grad, pa se neko vrijeme ona nece moéi koristiti. Zbog toga
se predlaze zamjenski ulaz u neposrednoj blizini. On, dakako, ne postoji, pa
ga treba probiti. Ni manje ni vise nego kroz jednu od gradskih kula $to na
sjeveroistotnom uglu Grada utvrduje gradski bedem.

Na Gradskome vijeéu nisu obrazlagani detalji. Prijedlogom je "samo"
naznateno da ¢e nakon toga proboja put, kao dio ulaza u Grad, pro¢i kroz vit
dominikanskoga samostana. Prethodno, naravno, nitko nije ni pitao priora
dominikanskoga samostana, a jo§ manje provincijala Hrvatske dominikanske
provincije, hoce li tako $to dopustiti kroz njihov dominikanski kompleks.
Vjerojatno nitko nije ni bacio pogled na taj vit, pa pokuSao vidjeti Sto se sve tu
nalazi i §to bi se u konagnici tu stvamo debilo.

Kada bi se na trenutak odvratila pozomost od gradskih zidina i utvrde
zvane Asimon, a paznja usredotodila na kompleks dominikanskoga
samostana, onda bi se vidjelo da "put" ni "vrata" ne bi kroz taj vrt mogli
"proéi" samo tako, jer u njemu fizicki postoji gospodarska zgrada samostana
u kojoj je i kotlovnica. Pa kada bi se dak ta zgrada srusila, Sto dominikanci na
sreéu nece dopustiti, novi gradski ulaz bi na mjestu izlaska iz vrta mogao biti
&irok tek dva metra. Tu je taman toliko prostora u mirima da moZe, kao $to je
to danas, funkcionirati pomo¢ni ulaz u samostan. S jedne strane ga omeduje
takozvana Irvnikova kuéa, a s one samostanske uz crkvu priljubljeno
gotitko zdanje kapitulame dvorane na koju se nadovezuje stara sakristija
(jedno i drugo danas u funkciji dominikanskoga muzeja). Sam vrt utisnut pod
visokim zidovima kule, bedema i samostana, mjesto je na kojem redovnici
okruZeni zelenilom mogu nesmetano "voditi razgovore s Bogom". U taj mali
raj sada bi netko rado uSao bagerima. Ne netko, nego mnogi.

Gradonatelnica Dubravka Suica (HDZ) taj je prijedlog objerucke prihvati-
la. Kao jedinu prepreku spomenula je konzervatore koji za takay zahvat treba-
ju izdati dozvolu. No, kako je dubrovadki Konzervatorski odjel Uprave za
zadtitu kultume bastine Ministarstva kulture ve¢ izdao toliko dozvola kojima je
omoguéeno unistavanje kultumih dobara Dubrovnika, ne bi trebalo zauditi da
to ugini i ovom prilikom. Vjerojatno se za to ve¢ priprema, jer je gradonagelni-
ca Suica otkrila kako se projektom buducega poslovno-parkiraliSnoga centra
iza grada ionako predvida probijanje zidina. Nije samo pojasnila da li takoder
na tome ili nekome drugom dijelu sjevemih zidina Grada.

Lijepi nas hrvatski jezik:

Bili smo na etiri kultuna "eventa", veli Monika u "Red Carpetu” ("Crvenom
tepihu"). 1zasli smo na "stage", kazu SSN Music Talentsi, koji inaCe imaju
izvrstan "styling"... Mogu prihvatiti da je mnogima "prirodnije” re¢i hardver
(hardware) nego strojevnina, ali ne razumijem zato pozomica mora biti stejdz,
a dogadaj ivent - koje su to stjupid fore!? Osim toga, postao je obicaj - osobito
medu miadahnim voditeljima Nove TV - medusobno se oslovljavati u nomina-
tivu, tipitno engleski, gdje drugih padeZa i nema, pa kad se netko obraca
Nenadu veli "Nenad" umjesto "Nenade”, a Dorijana se doziya "Dorijan”, a ne
"Dorijane", kako je ispravno. Mislim, super je kad mladi Svedani, Nijemci,
Nizozemci... nazovu MTV Europe, pa divane s voditeljem na engleskom ko na
svome jeziku; to je znak ukljuenosti u svijet kojim - htjeli, ne htjeli - engleski
vlada kao medunarodni jezik. I kad svi Hrvati budu ful bilingvalni, pa prihvate
internacionalni engleski kao majéinski, to ¢e biti grejt, ali ovakva nakaradna
deformiranja vlastitog jezika ne bi smjela biti ustanovljena kao standard u najut-
jecajnijemu mediju, pa makar postaja i ne bila javna nego Cisto komercijalna.
A kad nepotrebne anglizme potne prosipati Ivona PandZa, vod'telj'ca speci-
fitnog naglaska - ta mjeSavina ispadne bas jako smijeSna. No, toj bih djevejci i
naglasak oprostio, i gutanje samoglasnika, samo da prestane proizvoditi pros-
jetno dva lapsusa po redenici, i da joj omiljeni $port nije brkanje padeZa. Sto je
tajna njezina opstanka u programu? Simpatitnost - to bih mogao progutati. Ali,
¢ini se da tu ipak ne mozemo zanemariti mogudi utjecaj njezina momka, koji
ovih dana u Zagrebu izlaze svoje fotografije "bogatih i slavnih", te se pred kam-

erama "Red Carpeta” pohvalio kako se veé dugo krece u tom svijetu, zna ljude,
“HRVATSKA ISKRA” - Broj 128, 1. | 2004.

Mirnodopsko razaranje dubrovackih zidina

Kao argument kojim pravdaju te svoje rusilacke nakane, predlagac i oni
koji th suuiesniki prihvaéaju, navode odluku gradskih viasti temeljem koje su
1908. izmedu polukruzne kule sv. Jakova i etvrtaste tvrdave Drezvenik probi-
jena nova sjeverna vrata zvana "Buza". Ne spominju pri tome da neprim-

‘jerenom visinom i Sirinom kvare stoljetnu ljepotu dubrovagkih zidina.

No, vratimo se samome prijedlogu probijanja novih vrata kroz tvrdavu
Asimon na unutarnjim Vratima od Plo¢a. Sagradena u 14. stoljecu, ta visoka
trougaona kula, koja se u izvorima iz 1318. naziva "Ugao", au dokumentima
iz 1438. "Tvrdavom od Plota", zaglavak je Sefiri metara debeloga gradskoga
zida, koji se proteZe od Vrata od Ploga do Mintete. Ustvari, to je brani¢-kula
sieveroistotnoga ugla Grada i unutamjih Vrata od PloZa, koja s vanjske strane
brani tvrdava Revelin,

Nakon $to je Revelinu izvadena utroba, a on izbetoniran, a uz most koji
sada treba sanirati (o3teéen zbog prometa teskim kamionima) "podignut” glo-
mazni betonski izvod rashladnih uredaja Revelina, §to pruza grotesknu sliku
na ulazu u obzidani Grad, €ini se da niSta vi$e u Dubrovniku nije nemoguce.
Kad se tako moglo gradevinski vi3ljati kroz Revelin, zasto ne bi i kroz
Asimon. Ta od Revelina skromnija tvrdava, $to je sredinom 15. stoljeca
pojatana i unutranjost joj ispunjena kamenom i kregom, medutim, kao i
ostale tvrdave u povezanom sustavu zidina (Revelin je samostojeca tvrdava),
podzidana je i bastionom koji bi takoder trebalo probiti da bi se uopde stiglo
do Asimona.

Taj poluknizni bastion zapravo §titi temelje tvrdave. On je, kao i ostali
(jos 9) uz sjeverne utvrde, dio kosih predzida, tako da je na sjevernoj strani
grad opasan dvostrukim prstenom zidina. Unutamji visi (do 22 metra) i 4
metara debeo, iznova je sagraden nakon pada Carigrada (1452.) u samo dvije
godine (od unutarnjih Vrata od Ploga do Mingete). Odmah potom gradeno je
podzide s bastionima prema projektu firentinskoga renesansnoga graditelja
Michelozza Michelozzija.

Sada bi tu skladnu sliku sjevernog poteza dubrovagkih zidina trebalo
naruditi probijanjem servisnih vrata pred kojima bi se pretovarivala roba u
takozvana dostavna vozila §to bi potom trebala robu odvoziti do trgovina.
Takav nagin privremena prekrcaja moZe se obaviti i na Pilama gdje se kroz
Vrata od Pila moZe uéi veé postoje¢om rampom, pa za to nisu potrebni neki
takvi gradevni zahvati koji destruiraju zidine. Ali, ovdje se jedna relativno
kratkorotna situacija Zeli nepotrebno pretogiti u trajnu i po cijenu razaranja
vlastite bastine.

Dogodi li se to, ispast ée da smo vlastitoj bastini gori od neprijatelja, da je
u miru razaramo vise nego $to je stradala u ratu. Ali to treba sprijegiti na potetku
bez obzira iz koje politicke stranke dolaze, ili se prihvacaju (da li zbog balansa
grijeha), takvi prijedlozi. A ako konzervatorska sluzba u Dubrovniku gmiZe ped
pritiscima politike, onda se na razini drzave (ako se to jo§ moZe buduci dajeta
sluzba dio drzavne uprave) mora povuéi odlucujuci potez. ZakaZe li i on, preosta-
je glas javnosti. Hoéemo li, dakle, dopustiti razgradnju Dubrovnika, toga
hrvatskog dijela svjetske bastine? Hocemo i "zaboraviti" da su miri dubrovacki
jedan od najljep&ih | najévrséih fortifikacijskih sustava cijele Europe?

(Vjesnik 11.prosinca)

Padezi na stejdzu

pa mu ovi pristaju pozirati kako nekome drugome moZda i ne bi.
Pretpostavljam da i uslugica poput angaZmana njegove dragane moZe biti
ukljuena u to medusobno razumijevanje. Ili su ovi na Novi totalno gluhi.

Dobro uho pokazao je pak glumac Richard Belzer (detektiv Munch iz serije
n7akon i red") u "glamur:kaféu”, kad je pohvalio dobar akcent jedne od sestara
Nanut. No, pravu imperijalnu aroganciju (pa makar kroz "Salu") pokazao je
dudedi se &injenici da ova dolazi sa - Croatian Television; "Pa, $to radite ovdje,
tko vas je pustio unutra?" Jako duhovito! Ova mu je - po meni - na licu mjesta
morala replicirati kako je ve¢ razgovarala s mnogo jagim imenima od njega, pa
se ovi nisu Sudili. Mozda bi ga to prizemljilo. Ali §to joj to vrijedi kad je i ovdje
nabasala na jednog Formana i Altmana, a "najpametije” 3to ih je naumila pitati
bilo je: "Koliko vam je vremena trebalo da se odjenete za ovu prigodu?"
Mooolim!?! I to je hvala MiloSu Formanu, koji je, kao ipak jedan &eski emigrant,
pokazao veliko razumijevanie za "izaslanicu” Hrvatske televizije. Altman jese
pak jedva &ekao otarasiti, &im je Suo Sto je zapravo zanima. Onako s nogu ne
moZe se, istina, napraviti dubinski intervju, ali Nanutice se ne trude niti zagrebati
tabloidnu povisinu. One po njoj majstorski klizu, ona je sve Sto ih zanima, bas
kao i njihova fasciniranog urednika. To je njihova roba. 90 posto poliester.

E, gdje su ona vremena kad su Orson Welles i Claude Chabrol osobno
dolazili u Zagreb te onako natenane u emisiji "3,2,1 - kreni" razgovarali s
ljudima koji o filmu znaju vise nego $to doznamo iz modeme blagajnicke sta-
fistike i modne "esejistike". Ali, to je bilo u socijalizmu, a mi smo se borili za
trzidte. Borili se, borili te izborili: §to gluplje - to skuplje. (Viesnik, 11.12.




Iz nase zajednice

Razgovor s Kresimirom Mayerom

U prijateljskom razgovoru s g. Mayerom prodiskutirali smo neke teme. "Ne
vidim razloga da bi se mi morali gurati prema Europli, jer ako oni nece nama,
neéemo niti mi njima. Mali smo, ali hrabar narod, izdrZali smo ono tijekom
vise od 900 godina, pa éemo izdrzati sve moguce podvale, laZi, nasilja. Sad
smo na putu slobode i demokracije, te bismo morali zbog nasih razlika u
misljenjima iéi prema odlukama stvorenim kao sinteza svega zajednickog”.

Demokracija u pravom smislu rijeci.

Pritam o tome s nadim KreSimirom, koji je kanadski predsjednik udruge
poslodavaca i privrednika "Croata International" iz Toronta. KreSimir je ini-
cirao tu udrugu jo§ 1990. godine kao jedan natin povezivanja hrvatskih i
kanadskih poduzetnika, kao most izmedu domovine Hrvatske i Kanade, koja
se mnogima nasla kao najbolje rjeSenje u vremenu zloglasne Jugoslavije.

Kredimir uvodi u razgovor temu, te kaZe da bismo trebali imati neke
novine koje dokazuje nasu povezanost. Mayer se prisje¢a dogovora izmedu
Croate Int. s Vegernjim listom, kako smo htjeli imati dodatak, jedanput na
tiedan, jednu stranicu u Vedernjem listu, kroz koju bi "razgovarali" s
hrvatskim &itateljstvom, te s hrvatskim poslovnim ljudima u Hrvatskoj. Bio
je to jedan od natina stvaranja brze gospodarske suradnje. Dogovori nisu,
usprkos obecanja, donijeli ploda, ak niti kao dio "Doma i svijeta" kojeg je
uredivao CIC, iz Zagreba.

Gospodin Mayer dodaje kako smo sretni da smo makar imali
"HRVATSKU ISKRU" koja je stvorena i uredivana trudom gde. Valentine
Krémar.

Hodemo li iéi naprijed, pita se Kre§imir? Ja mu odgovaram da hoéemo,
pa &ak i ako HI prestane izlaziti. Kao mjesetnik HRVATSKA ISKRA treba
nastaviti s radom s novim kolegijom, kojem je interes hrvatska zajednica.

Dodajem, kako se samo bojim za sifuaciju s naSom mladeZi, mladim
ljudima, oni nisu nigdje, ponesto tek u crkvama, i to nekako na "pola volje".
Ako njih ne bude u drustvenim dogadanjima, mi stariji nismo obavili svoj
zadatak, nismo ostavili nasljednike u radu. Zajednica ¢e ubrzo nestati bez
mladih, sloZili smo se.

Kresimir brzo prelazi s teme na temu, ima rjeSenja, iako se ja ponekad
pitam da li je akcent samo na idejama ili i na realizacijama?

Kresimira Mayera poznaje velik broj ljudi u zajednici, oni imaju u njega
ljudsko povijerenje i znaju da ée Mayer napraviti $to viSe moZe u ostvarenju
bilo kojeg projekta.Croata International je skupio ljude, stvoreni su neki sus-
tavi rada, izdaje se poslovni imenik, poslovno se angaZiraju ljudi za odlazak
na jesenji Zagrebacki velesajam, te stvaraju poslovne veze izmedu
Domovine i Kanade, §to jest glavni cilj udruge. U svemu tome, svi mi
moZemo racunati na predsjednika udruge CI, gospodina KreSimira Mayera.
"Mi smo u radu koji je okrenut prema Hrvatskoj 1 hrvatskom narodu, u bilo
kojem dijelu svijeta”, naglaSava Mayer i to on doista dokazuje s velikom

Vjerovali ili ne...

ZBOG NEODGOVARANJA ZAGREBACKE GRADONACELNICE|
GRADSKE UPRAVE NA SLUZBENI DOPIS IZ FRANCUSKE

Zbog nemara Zagreba blamaza u Francuskoj
Zagrebatka vlast na Celu s gradonadelnicom Vlastom Pavié izazvala je
medunarodni skandal! Gradonadelnica veé gotovo godinu dana ne odgovara
na pismo gradonadelnika francuskoga grada Lillea i bivseg francuskog pre-
mijera Pierrea Mauroya, koji je Zagrebu predloZio da dva grada postanu pri-
jateljima. Sve je pogelo prije vide od godinu i pol, a posrednik u tome trebao
je biti Hrvat Nikola Perkovi¢ koji ve¢ godinama Zivi u Lilleu. Umijesto zah-
vale, dobio je sramotu.

- Sto da vam kazem? Ispao sam budala. lzgubio sam akreditive od
Francuza jer gradonatelnica nije ni slova odgovorila na francusku ponudu.
Barem da je odgovorila "da" ili "ne". Ali bag nista, ni slova. Francuzi su uvri-
jedeni takvim odnosom, a ja postiden. .

V. Pavi¢ i Bandié: Nemamo pojma o dopisu

- Nemam pojma o tome! Vjerojatno mo) bivii predstojnik kabineta Franjo
Greguric nesto zna. Uopée ne znam tko je gospodin Nikola Perkovi¢. Je lion
dielatik Ministarstva vanjskih poslova? - zatudeno je izjavila gradona&elnica
Vlasta Pavi¢ na upit o dopisu grada Lillea. Porugila je i da njoj posrednici ne
trebaju, nego samo gradonadelnik nekoga grada treba poslati dopis i suradnja
¢e biti uspostavljena. Dodala je da ¢e odmah ispitati o &emu je rijet. I dogra-
donaglnik za drustvene djelatnosti Milan Bandi¢ dao je sli¢an odgovor. - Nikad
na stol nisam dobio takav dopis i ne znam o emu je rije¢ - rekao je Bandic.

korespodencijom, te velikim telefonskim radunom. "Moramo postati jedno
u onom u &emu smo dobri, u poslovanju, Hrvati su se snasli na globalnom
trzistu, ne kao korporacija, ali svakako kao ljudi koji su usli u razlicite
poslove od nule...i na kraju uspjeli", nastavlja KreSimir s Zivim glasom
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Konzul savjetnik gosp. Refik Sabanovi¢ u razgovoru sa gosp.
Kresimirom Mayerom, na proslavi pobjede HDZ-a na izborima

tovjeka koji je prosao tesku fazu oboljenja, operacije i rehabilitacije, te se
prepustio Bozjoj volji i nastavku rada za druge ljude. "Mi smo povezani s
Australijom, Argentinom i Chileom, te ¢emo proSirivati taj krug prijatelja i
suradnika, no da bismo uspjeli moramo dati tome zna&aj kroz pisanu rijec".
Kad vidimo da drugi nesto rade, moramo to priznati i pohvaliti, nastavlja
Mayer, ne moZemo sami napraviti sve, ali mozemo poticati zajednicu neka
pidu o svojim uspjesima. Nesto odprilike, kako to &ini Matica od Hrvatske
matice iseljenika, trebamo isticati 1 kulturu i poslovnu stranu Zivota zajed-
nice, trebamo biti barem jednako uspjedni kao &to su to nade hrvatske
7upe,koje su glavni stupovi naeg zajednistva i nasih plodonosnih Zivota.

Ovim rijedima zavr$ava g. KreSimir Mayer i zakljuCuje da Ce se Ce3ce
javljati, ako to bude moguce, na stranicama hrvatskog tiska. (D.G.)

- Zvao sam telefonom, dolazio u Zagreb, ali nitko me nije htio ni primiti
ni razgovarati iako je Milan Bandi¢ u pocetku pokazao zanimanje i obe¢ao
da ée on sve rijesiti s gradonagelnicom. No, najvise je izgubio sam Zagreb -
ogorten je Perkovi¢. Gradonagelnik Lillea zainteresirao se za Zagreb, kao i
francuski investitori. Lille je usto jedan od najrazvijenijih francuskih grado-
va, a iduée godine postaje 1 kultumim srediStem Europe.

Odustajange od Zagreba
- Francuzi su bili zainteresirani za regulaciju zagrebatkog prometa, za javne
podzemne garaZe, za proizvodnju zdrave hrane, za gradnju hipermarketa, za
zagrebatku medugradsku Zeljeznicu, za doviSenje zagrebacke Sveugilisne bol-
nice, za turizam, za studiranje nasih studenata u Francuskoj... Sve je to propalo.
Valja istaknuti da bi oni donijeli tehnolosku, inZenjersku i financijsku pomo¢ te
da sve &to bi oni radili hrvatsku drzavu ne bi stajalo ni jedne lipe. Usto, oni ne
bi doveli svoje radnike, nego bi na svim poslovima zaposlili hrvatske radnike i
tvrtke. Francuska strana nije postavljala nikakve uvjete. Pokazala je samo dobru
volju. I da je s nase strane bio negativan odgovor, ne bi bilo problema samo da
je odgovor. Ovako se preko Zagreba osramotila i Hrvatska, a to ce imati
posljedice u francuskim ulaganjima u Hrvatsku - kaZe Perkovi€.

- Da, otekivali smo odgovor iz Zagreba. Ne znamo $to se dogodilo niti
se Zelimo mijeati u prilike u Hrvatskoj. Kako ne razumijemo takav neozbil-
jan natin komunikacije, zasad smo odustali od planova sa Zagrebom, to vise
$to sada imamo puno posla jer grad idue godine postaje kulturna prijestol-
nica Europe - kaZe Sef kabineta gradonacelnika Lillea Richard
Kucinska.

- sredi¥nji trg sas-
| tavni dio onoga
rituala ispijanja
~ prvejutarnje kave
u nekoj kavani
poznatoga bet-
kog Stiha ili pak
pria. Za stolom,
uz cappuccino i
kolagié, svaki dan
i u svako doba
prolaze tu razli-
dite osobe i sud-
bine, ali traju to-
&no odredeni ritu-
ali... tu je on, gos-
podin sa Sesirom,
75 koji toéno u po-
dne na istome
mjestu pije kavu s
prijateljima. Tko
: je za koga gla-
sao, tko je izgubio
a tko pak dobio u
politici i nogome-
tu, na lutriji ili u
nekim Zivotnim
bitkama... tolike
z teme Koje traju.
Krov crkve sv. Marka sa tornjem Za drugim su pfak
stolom one sa strugkom cvijeéa i zaustavljene na trenutak u povjerljivim pri-
jateljskim razgovorima... [ sve ée tada biti re-geno o knjizi, filmu, modi... i
tko zna kojim jo$ temama $to nemaju granica niti ikad mogu biti dovisene, a
tako su dobar predah od dinami¢ne i sve zahtjevnije svakodnevice... Ili su fu
pak samotnjaci koji ¢e, uz kavu, drustvo potraziti u novinama ¢iji su starins-
ki drzaéi i svjetiljke samo simbol romantiénih za-grebackih sastajalista.

Ali mi polazimo dalje... Ilica je i najdraZe odrediste onih koji su krenuli u
kupnju - prodavaonica do prodavaonice, restoran do kavane, a slastidarnica
do trgovine...

Ipak, o Zivotu Zagreba najvise i najuvjerljivije pripovijedaju njegovi
trgovi. Od onoga glavnoga, Trga bana Jelagica, na kojemu je uvijek mnogo
ljudi, preko romantitnog Zrinjevca i ostalih trgova-parkova Lenucijeve
potkove s mnogim znamenitim zgradama $to kriju bogatu kulturnu i umjet-
nicki riznicu.

I svatko ée u ovom gradu naci neko svoje odrediste i svoj trg i svoje naj-
draZze mjesto, mnogi ¢e uz onaj glavni izabrati i Cvjetni trg prepun Zivopisna
cvijeta, koji je nekako drugadiji, neposredniji i ljepsi. Na drugim je trgovima
zapisana pro§lost grada, na Cvjetnom trgu neposrednije se i ljepSe ispisuje
sadadnjost njegovih stanovnika. Vesele priredbe koje spontano nastaju i nes-
taju, nepredvidive izlozbe slika, ve¢ uvjezbani ili samo za ovu priliku sastavl-
jeni zborovi i orkestri, djegja igra i cvijece, uvijek cvijece... Kad llica, najdul-
ja i uvijek uzurbana zagrebacka ulica svoje poslovno lice zamijeni poslije-
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podnevnim, opustenijim - tada se ime Cvjetnog trga izgovara na osobit natin.

Zagreb ima staro, novije i novo lice, slike velegrada Cije su moderne etvr-
ti preskotile Savu i prava su suprotnost stambenim naseljima nekih dijelova
Trnja ili Tre$njevke. Ima nesto dragocjeno i sve rjede u tim gradskim Zetvrti-
ma u kojima su kuéice uspjele odoljeti Zivotnoj matematici i kad se odupiru
neboderima o kojima, s olovkom u ruci i prirodenom sklonosti radunici, san-
jaju gradevinski poduzetnici i gradski planeri. Ali tu, nadomak njih, drugo lice
grada ogleda se u svjetleéim progeljima najvisih zgrada, tornju Cibona i
Zagrep&anki, visokim poslovnim zgradama - gradskim simbolima Cije prozore
peru vjedti alpinisti. I kad oni, maleni ljudi iz starih gradskih éetvrti, dodu u nji-
hovo podnoZie, oni koji znaju kad se otvaraju pupoljci ruZe ispred kude, kako
se glasaju cvréci i krekeéu Zabe, umjesto da sanjaju mjesto pokraj impresivnih
gradskih simbola, ponovno vratit ée se u svoje prizemnice. Jer ba$ tu im je
mjesto, njima, Suvarima nekada$njeg Zagreba i ljudima koji nisu navikli druge
gledati s visine i tako dobro znaju da se iz o€iju &ita najvise...

A kad grad upali svjetla i utihne njegova dnevna dinamika, pred vama je
raskosan svijet zagrebackih pozomica. Proslavljeni umjetnici rijeci, zvuka ili
kretnja klasiénim Ce ili pak suvremenim djelima privu¢i mnogobrajne pok-
lonike. Svako kazaliSte ima svoj repertoar, svi zajedno odaju bogatstvo kaza-
lisnog Zivota Zagreba. Komedije ili drame, opere ili mjuzikli, klasicni ili
modermni balet, suvremena scena ili pak razigrani svijet lutaka... izbor je velik
amagnet kazali$ne pozornice, ono uzviseno mjesto na kojemu neki drugi svi-
jet zamjenjuje va$ a mnoge se ljudske pri¢e - na koji god naéin ispricane -
pretacu u jednu, kazalifnu.

Ali Zagreb ima i mnoge glazbene pozomice. Svakako, najveéa od njih je
Koncertna dvorana Vatroslava Lisinskoga, u kojoj su gostovala mnoga slav-
na imena svjetske i hrvatske glazbene pozomice. Ali u ovome su gradu i
mnogi manji glazbeni prostori, mnogi klubovi... Tu se svira najbolji jazz,
dolaze proslavljeni umjetnici svih stilova i nalaze poklonike istoga ukusa i
uvjerenja. U ritmu se tek predstavljenih svjetskih hitova ili pak vjegito zelenih
melodija - veé prema Zelji i afinitetima - okupljaju ljubitelji dobroga zvuka i
nezaboravnih druZenja.

Zagreb ima i mnoga druga znamenita mjesta. Ako postoje ona koja
istodobno izazivaju tugu i divljenje, pijetet i ushiéenje umjemnodéu koju ondje
sreéete na svakom koraku, onda je to park groblje Mirogoj koje se ubraja
medu najljep$a groblja u Europi. Poznati arhitekt Herman Bolle oblikovao je
izgled groblja monumentalnom kompozicijom arkada, paviljona i kupola,
isprepletenom bogatom vegetacijom i galerijom umjetnina hrvatskih kipara.
Prava galerija na otvorenome! Ali ono je - uvijek i za svakoga - i sasvim osob-
na sjetna prica. Kad se dolazi sa strutkom cvijeéa, u treperenju svijeca i s mis-
lima koje odlaze daleko - u neko drugo, zajedni¢ko vrijeme i drugacije sus-
rete - to je tek prica o ljudima koji ostaju i kad su otisli. O ljudima koji su tu,
za nas i u nama.

A mi veé kre¢emo dalje... Da bi Zagreb bio - a nedvojbeno jest - grad po
mjeri Sovjeka, potrebni su i Sportsko-rekreacijski sadrZaji u njemu i oko
njega. U njemu su park Maksimir, najvedi i najljepsi zagrebacki perivoj koji
se jednako tako s mnogo argumenata moZe spomenuti kao gradska znameni-
tost i sastajaliSte zapisano u srcima naraStaja i narastaja Zagrepcana. Sport-
sko-rekreacijski centar Jarun dnevno je sastajaliste i prilika za 3port i rekreaci-
ju, pracenje medunarodnih veslagkih natjecanja ili pak zabaynih priredaba. U
neposrednoj je blizini grada, koji je gotovo naslonjen na njega, Sljeme - zimi
skijalidte a u sva druga godi3nja doba prilika za izlete i Setnju. I ba$ tu su - na
putu prema syjetskom vrhu - svoje prve skijaSke korake u¢inili Janica
i Ivica Kosteli¢, aktualni svjetski prvaci.

Kamo god podli i gdje se god zaustavili, prona¢i ¢ete u ovom
gradu mjesto koje ¢e vam pruZiti onaj toliko potreban odmak od
svakodnevice i postati vasa oaza. Ujutro ili u smiraj dana, na nekome
od zagrebackih trgova ili u tiSini Gornjega grada... vi Cete shvatiti da
vas sa Zagrebom veu neke osobite veze. I tko bi znao kad se, u kojem
trenutku, dogada ta kemija osobitih i zauvijek zapisanih susreta. Tek
zmamo, Zagreb je s vama i u vama, u vaSem spomenaru i srcu. I vi,
ako i spremate kovéege i navjeSujete rastanak, nikad necete doista i
posve otiéi jer ima ljudi, gradova i mjesta kojima smo, i kad izustimo
zbogom, rekli tek do videnja.

(Silvana Jakus, Croatia putni Casopis, jesen 2003.)

(Veernji list 16. 12.) Bo#zi¢ u Zagrebu: adventski vijenac na Mandusevcu, Trg bana Jelacié¢a
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7AGREB - PUSLEC | KUSLEC NA DAR...

Postoje metropole lijepe, jer divite im se, i postoje gradovi dragi, zbog slika kojima su vas
obogatili. Zagreb se pamti zbog njegovih muzeja i vrijednih gradevina, ali voli zbog ljudi i onih

Vijesti iz Haaga

POCELA ZALBENA RASPRAVA U PREDMETU BLASKIC
Novim dokazima do promjene presude

Zivotnih slika zapisanih u spomenaru srca,

I dok jo§ najduza zagrebatka ulica, Ilica, Zivi ubrzanim poslovnim rit-
mom, tek nefto dalje opusteno je i smireno drugo zagrebatko lice - lice
romanti¢noga Gornjega grada, njegovih palaca i crkava u kojima jos traju
legende i miriSe na svijeée. Dva su to lica grada koja se u predvederje stapa-
ju u istu sliku.., Kamo god u Zagrebu posli, osjetit cete bilo velegrada koji je,
unatod neprekidnom rastu, znao safuvati prepoznatljivost i neposrednost
toliko vaznu da biste mu se vracali zbog onoga to ima i da biste ga voljeli
zbog onoga 5to jest.
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Slika starog Zagreba (slikao gosp. Mladen Huljak)

Glavni grad Hrvatske danas je milijunsko politicko i diplomatsko, kul-
turno, gospodarsko, trgovacko i Sportsko srediste. Izbrojivsi viSe od tisucljeca
postojanja, grad je to na &ijim je ulicama ispisana povijest, $to stariji, to u
vedem raskoraku s mlado$éu koja ga preplavijuje i daje petat njegovu izgle-
du, zvukovima i ukupnoj atmosferi. Zagreb je istodobno i star i mlad, poslo-
van i opusten, zajednicki i samo vas....

Tisuljetna povijest Zagreba, tiSina njegova srednjovjekovnoga Gomjega
grada ili pak uZurbanost secesijskoga i klasicistickoga cityja nasuprot dinam-
ici novih dijelova grada sjedinjeni su u istu, zagrebatku pricu i ispreplicu se
u ritmu modernoga velegrada.

Za jedne najprepoznatljiviji je dio Zagreba zagrebacka katedrala, za
druge pak sredisnji Trg bana Josipa Jelagica... Neki ¢e Zagreb opet najvise
pamtiti po jedinstvenoj uspinjai $to vec vise od stolje¢a vozi samo jednu
stanicu, i to gore-dolje, spajajuci tako Gomji i Donji grad, neki po dojmljivom
muzeju Mimari, a za neke to je grad sinonim za trgove od kojih svaki ima
neku osobitu priéu o bogatstvu, minulim viemenima i sadadnjosti.

Sve su to slike, isprepletene i obrubljene mnogim Setalistima i parkovima
&to duboko ulaze u srediste grada ili ga pak obrubljuju poput zelene ogrlice
§to ¢e je Zagrep&ani posjetiti uvijek kad im to obveze omogucavaiju.. Srest
¢ete tu, na gradskim ulicama, sazdane od bronce, pjesnike i kronicare grada,
mnoge velikane hrvatske povijesti... sve te proe i sadasnje Cuvare dobrog
duha Zagreba koji, zacijelo zahvaljujudi i njima stalnima i nama prolaznima,
tako uspjesno odolijeva vremenu i ovovjekim izazovima.

I kad zatujete zvona s neogotitke Zagrebatke katedrale, od kojih ono

najvede ima gotovo Sest tona, kad utonete u skladne zvukove velikih orgulja

najvrednijoj od svih knjiga i najve¢oj od svih
riznica. Kupite struéak cvije¢a, napisite stih u spomenar i odnesite sliku u sjecanje......

ili promatrate njezine oslikane zidove, oltar i propovjedaonice, bit ée to
uzvideni trenuci susreta s iznimnim i neprolaznim umjetnickim vrijednosti-
ma. U vide od sedam stoljeéa dugoj povijesti danasnje Katedrale, viemenu
tijekom kojega je vide puta stradavala od ratova i pozara, krije se riznica
neprocjenjive vrijednosti koja je nastajala od pocetka osnivanja biskupije u
11. stoljeéu. Ali u Katedrali, koju je posjetio Papa Ivan Pavao IL,, poCivaliste

je i znamenitih hrvatskih junaka i mucenika Petra Zrinskog i Frana Krste

Frankopana te kardinala i zagrebatkih nadbiskupa Alojzija Stepinca i, odne-
davna, Franje Kuhari¢a,

U tiini gornjogradskih crkava nalazi se mir i vjera, ali i spomenici, od
kojih svaki otkriva novu priu i novo lice duhovnosti. Gotovo ce svaka gorn-
jogradska palata na svojem protelju ili u svojoj povjesnici ispisati dio
hrvatske povijesti. Nema sumnje, Gomji je grad onaj posebni dio Zagreba.
Cut éete tu pucanj topa s kule Lotr§tak, koji ved vise od stoljeca
Zagreptanima objavljuje podne. OZivjet ¢e legenda o uZarenoj krunidbi
Matije Gupca, kralja seljatke bune iz 1573., ba$ ondje ispred crkve sv. Marka.
A danas - kojega li kontrasta! - na tome se istome mjestu - poslije vientanja
u Starogradskoj vijeénici i(li) ovoj crkvi, snimaju prve bratne fotografije i
iznova $apéu tek naudeni zavjeti.

Mnogi su tu muzeji i galerije. | neée, doista nece biti lako sve ih obici
odjednom. Tek, u Gornjem se gradu, u nekome od njegovih mnogih kavana
ili restorana prepoznatljiva ugodaja, moZe predahnuti pa onda krenuti u nova,
uzbudljiva istraZivanja. Pa éete se onda, na granici Gornjega i Donjega grada,
zaustaviti na Kamenitim vratima, jedinima satuvanima od Cetverih starih
gradskih vrata koja se spominju jo$ u srednjem vijeku, a konaCan oblik imaju
od 18. stolje¢a. Tu je i kip Dore Krupiceve, lijepe i edng junakinje romana
Zlatarovo zlato, koji je napisao kronicar Zagreba August Senoa. U neposred-
noj blizini stara je ljekarna koja od sredine 14. stolje¢a nije prekidala s radom,
a jedan od njezinih ljekarnika potkraj toga istog stoljeca bio je Niccolo
Alighieri, unuk autora Bozanske komedije Dantea Alighierija. Iznad
Kamenitih vrata u 17. stoljeu postavljen buzdovan siguma je zadtita od
vjestica, a kameni lav, koji prema legendi potjece s broda Victory legen-
damoga engleskog admirala Nelsona iz pomorske bitke kod Trafalgara, vas
je zadtitnik od zle kobi. Tl

Sve drugo trepe-
renje je svijeca, tiha
molitva i nada... Jer,
kad je wveliki pozar
1731. godine progutao
sve drvene dijelove
Kamenitih vrata a, pre-
ma predaji, neoStecena
je ostala Bogorodica s
Isusom, bilo je jasno:
to je €udotvorstvo!

1 danas ée mnogi,
na ovome osobitome f§
mjestu koje budi ro-
mantiku i nadu, zapali-
ti svijecu zavjetujudi se
Majki BoZjoj od Ka-
menitih vrata... za
zdravlje, srecu i lju-
bav... Ili joj pak zahval-
iti na onome §to je ve¢
u¢inila i, dakako, pre-
poruditi se njezinoj
naklonosti. Mi prolazi-
mo ali ulice i trgovi,
legende i umjetnost
ostaju...

Bilo i navike svakoga grada zacijelo ¢ete najbolje osjetiti na njegovu
sredinjem trgu, Trgu bana Josipa Jelaci¢a, i trznici Dolac. I upravo ondje, u
vrevi ljudi i Sarenilu mozaika §to ga tvore raznobajno cvijece, crveni sunco-
brani-kiSobrani te bogatstvo ponude ponudene robe, najlakse e se osjetiti
kako Zivi grad i njegovi stanovnici. Najbolje i najlakse osjetit Cete duh
Zagreba subotom ujutro, kad je bogata gradska trznica najéesce odredidte a

~—

U mislima i molitvama kod Kamenitih vrata
(snimio M. Huljak)

!
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HAAG - Izvodenjem prvog sviedoka obrane, koji iskaz daje na zatvorenoj sjed-
nici, u ponedjeljak poslijepodne pred Zalbenim je vije¢em HaSkog suda (ICTY)
potelarasprava o nova 73 dokaza obrane bivieg zapovjednika Operativne zone
Sredi3nja Bosna Tihomira Bladki¢a. Sudsko vijeée dozvolilo je tuZteljstvu da
novim dokazima obrane, uvedenima u Zalbenom dijelu postupka prema kriter-
iju olakotnih ili oslobadajuéih dokaza, suprostavi svojih tridesetak dokaza.
Tijekom dvotjedne rasprave pred Zalbenim vijecem obrana ce izvesti Sest svje-
doka, uglavnom zasticena identiteta, a potom ¢e obrana i tuZiteljstvo odrzati
zavrine rijedi. Peterotlanom sudskom vije¢u na kraju rasprave obratit ¢e se i
general Blagki¢. Nakon toga na Zalbenom je vijeéu donosenje odluke o tome
hote i i u kojoj mjeri izmijeniti prvostupanjsku presudu kojom je BlaSki¢ 3.
oZujka 2000. proglagen krivim i osuden na 45 godina zatvora za ratne zlogine

pocinjene u Lasvanskoj dolini od polovine 1992. do 1994., od kojih je najtezi
pokolj Muslimana sela Ahmici u travnju 1993. godine.

Blaskié je u pritvoru od 1. travnja 1996. godine bez pravomoéne presude.
Predsjednik Zalbenog vijeéa Fausto Pocar na potetku rasprave kazao je kako
7albeno vijeée smatra da novo sudenje ne bi bilo opravdano. Blaskicev bran-
itelj Anto Nobilo, pred potetak rasprave, najavio je kako ¢e kao syjedoke
obrane izvesti pripadnike medunarodnih snaga te zaracenih strana u BiH.
Prvi svjedok obrane trebao bi posvjedotiti da je postojala dvostruka linija
zapovjedanja nad snagama HVO-a u srednjoj Bosni, te da Blaski¢ nije imao
nadzor nad vojnom policijom i posebnim jedinicama pod kontrolom bivieg
potpredsjednika tzv. Hrvatske Republike Herceg Bosne Darija Kordica, ulo
se na zalbenoj raspravi prije nego je zatvorena za javnost. (Hina 9.12.2003)

Blaski¢ nije imao puni nadzor nad HVO-om

DEN HAAG/ZAGRER - Britanski asnik Philip Watkins posvjedo€io
je, u utorak, pred Zalbenim vije¢em Haaskog suda da general Tihomir
Blagki¢ nije 1993. godine imao puni nadzor nad svim jedinicama svoje
zone, kao i da su europski promatrali do3li do zaklju¢ka da bivsi
zapovjednik Operativne zone sredi$nje Bosne nije kontrolirao snage
koje su poéinile zlo€in u Ahmié¢ima. Watkins je Blaskica, kojeg je za
svoga "promatratkog” mandata u BiH Cesto susretao, na raspravi o
nova 73 dokaza obrane opisao kao profesionalnog vojnika koji se "dis-
tancirao od politike" i nije pokazivao netrpeljivost prema musliman-
skoj strani.

1z svojih kontakata sa zapovjednicima Armije BiH Watkins, koji je
1993. godine bio voditelj koordinacijskog centra Promatratke misije
Europske zajednice u Travniku, takoder je ¢uo kako su oni pravili raz-
liku izmedu Blaski¢a s jedne strane i politi¢kih voda bosanskih Hrvata
s druge, Cija su stajaliSta opisivali kao "ekstremnija".

- Oni ga nikada nisu optuZivali ni za kakve ratne zlo€ine. S druge
strane Darija Kordi¢a Gesto su povezivali s ratnim zlo€inima - rekao je
Watkins. On je posvjedo&io da su promatrati dosli do zakljucka da su
"Jokeri", jedinica vojne policije HVO-a odgovorna za zloCine u
Ahmiéima, bili pod Kordiéevom kontrolom, kao i da je Kordi¢ bio
nadreden Blagkiéu te mu je mogao naredivati. Sugestiju tuziteljstva da
su Blaski¢ i Kordié bili "lice i nali¢je iste kovanice”

Watkins je odbacio kao pogresno tumacenje. On je kazao je kako
je Blaski¢ "na papiru" bio zapovjednik svih podredenih postrojbi u
svojoj zoni, ali u praksi, zbog izoliranosti te drugih okolnosti, nije

imao stvarnu kontrolu nad svim zapovjednicima.

Zbog toga su se pojavili "individualni vode" u pojedinim dZepovi-
ma, koji su svoju moé gradili i na kontroli ¢rnog trzista, rekao je svje-
dok. Na pitanje odvjetnika Rusella Haymana kazao je kako je takav
sluaj bio zapovjednik kiseljatkog podrugja lvica Raji¢, nad kojim
Blagkié nije imao stvarnu kontrolu, a koji je kontrolirao crno trZiste u
Kiseljaku. Watkins je i opisao slu¢aj blokiranja evakuacije ranjenika iz
Travnika sredinom 1993. u kojem su mu pripadnici HVO-a kazali kako
ne priznaju zapovijed Blaikica da se konvoj s ranjenicima propusti.

Tuziteljstvo je u protuispitivanju tvrdnjama svjedoka o izoliranos-
ti Blagkica suprotstavilo nekoliko njegovih naredbi upucenih jedinica-
ma u Kiseljaku koje pokazuju da je komunikacija postojala. Tvrdnji
svjedoka da je Blaski¢ postovao medunarodnu zajednicu tuzitelji su
suprotstavili “nekoliko dokumenata po kojima je Blaski¢ naredio
ometanje njihova rada, ukljudivsi otvaranje vatre na UN, Sto je svje-
doku bilo nepoznato. Na pitanje tuZitelja je li mu poznato da je Blaski¢
ikada kaznio ijednog vojnika, Watkins je odgovorio kako ga je izvijes-
tio da ¢e u jednom sludaju napada na medunarodne snage pokrenuti
disciplinski postupak, ali nije znao je li on doveden do kraja.

Obrana je zatrazila da se u transkript rasprave uvede da
Watkinsonova izjava, dana haa¥kim istraziteljima 1996., nije nikad
dostavljena Blaski¢evoj obrani unato¢ obvezi TuZiteljstva da predasve
oslobadajuée materijale. Rasprava je nastavljena izvodenjem novog
svjedoka obrane na zatvorenoj sjednici kojeg je obrana opisala kao
"Kljuénog". (Slobodna Dalmacija 10.12.

Ovo nije pri¢a o nevinosti ili krivinji. Jer te su kategorije u slugaju Tihomira
Blaski¢a postale irelevantne. Ovo je prica o nepravdi, koja se moZe sruiti na
nekoga samo zato §to vieruje u duznost i 3to je precesto bio prvi. Kapetan
INA, koji je dezertirao za rata u Sloveniji i skrasio se u Austriji medu prvima
se odazvao pozivu lokalnih vlasti iz srednje Bosne da organizira obranu pro-
tiv Srba. Kao zapovjednika Operativne zone HVO-a srednja Bosna, lokalni
gospodari rata su ga vise ismijavali nego slufali, ali smatrao je da mu je
duZnost barem prema van pokazivati autoritet zapovjednika. U vrijeme mus-
limansko-hrvatskog rata u jednoj noénoj brutalnoj akciji komadosi hrvatskih
snaga podinili su zloin nad Muslimanima u Ahmicima. Taj ¢e zloGin odred-
iti Zivot njihovog formalnog zapovjednika, Tihomira Blaskica, kao zamorca
medunarodne pravde.

Ujesen 1995, Haaski sud podiZe protiv njega optuZnicu. Blaskic je prvi
zapovjednik koji, slijede¢i zahtjeve tadasnje hrvatske viade, u proljece 1996.
dolazi u Haag, pred sud koji jo zapravo ne postoji. Tek tad tuZitelji uotavaju
da - nemaju slutaj. Gotovo dvije sliedece godine sklapaju slu¢aj. Za to vrijeme
osiguranje trenira na Blaskicu prijevoz terorista. Nizozemsko ga osiguranje od
kuée Suda pritvora vozi svezanog, povezanih ofiju, kao da transportiraju
Osamu bin Ladena i Saddama Husseina zajedno. Danas gotovo u pravilu, svi
optuZenici koji se sami predaju Sudu bivaju pusteni kui do pogetka sudenja.
Svi Blagkicevi zahtjevi za privremeno pustanje na slobodu, su odbijeni. Prvo
je sudsko vijeée vrlo Zivopisno. Kineskog suca Lia, koji je imao devedesetak
godina, unosili su u sudnicu na posebnoj stolici. Prvostupanjsku presudu
nakon maratonskog procesa donost izmjenjeno sudsko vijeée 3. oZujka 2000.
Prihvaca prakticki sve totke optuznice. Niti jedan od trojice sudaca nikada

Blaskicev put zamorca

prije nije napisao presudu u nekom kaznenom postupku. Uz uvod, kako je
rijed o prvoj presudi Medunarodnog suda za zapovjednu odgovornost nakon
nirberskih 1 tokijskih procesa, predsjedavajuci Jorda glasno je ispuhivao nos
dok ju je &itao. Neuobicajeno za povijesne trenutke. Kazna je 45 godina zatvo-
ra. Amnesty Intemational toplo pozdravila i prvostupanjsku presudu i visinu
kazne. Udruga koja se intenzivno bavi zastitom prava optuZenika i osudenika
nikad nije nasla problematitnom &injenicu da je Blaski¢ vec gotovo punih
osam godina u pritvoru Medunarodnog suda, bez pravomocne presude. Kazna
odudara od svih kasnijih: generalu krivom za genocid u Srebrenici dosudeno
je 46 godina, drugome za isti zlotin 27 godina. Jer je bio tako ljubazan i
pokazao tri masovne grobnice. Nakon prvobitne optuzbe za genocid kooper-
ativna Biljana Plavsié je dobila 12 godina u $vedskom zatvoru.

Blaski¢ je imao najbolju obranu. Prikazala ga je savrienim zapovjednikom,
koji ni Cetiri dana kasnije nije pojma imao $to se dogodilo u Ahmic¢ima.
Odvjetnik Nobilo uvierio je u Blaskicevu nevinost uglavnom sve hrvatske
medije, dak i one za koje je svaka optuZnica haaskog suda gotova presuda.
Ali nije uvjerio suce. Prodle su gotovo Eetiri godine od prvostupanjske pre-
sude, u Haagu se zahuktala industrija pravde, Blaskic je pao u zaborav. No
napredak tehnike ponovno je iskuSan na njemu. Na takozvanim statusnim
konferencija, najstariji haaski pritvorenik, bi u sudnici sjedio sam. Odvjetnici,
cijelo vrijeme uredno na drzavnom budzetu, javljali su se video-linkom.
Naivni degko s osjecajem duZnosti iz doline Lepenice s nevjerojanim je str-
plienjem podnosio status zamorca. Ve¢ zato, a i prema standardima suda od
kojih odudaraju i njegova presuda i kazna, bilo bi korektno da uskoro bude
pusten kuéi. Stra$no je pomisliti tko Ce si sve pripisati zasluge za to.

V. Stare§ina, Ve&emji list 12.12.
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ZASTICENI SXJEPQK BI}:4, MUSLIMAN I1Z B.USOVACE TVRDI: .. ",
Blaski¢ nije kontrolirao podrucje Busovace

Musliman iz Busovage zagti¢ena identiteta posvjedogio je u Haagu u Zalbenoj
raspravi u predmetu Blaski¢ da je na podruéju Busovage punu vojnu i civil-
nu kontrolu imao potpredsjednik tadasnje hrvatske zajednice Herceg Bosne
Dario Kordié, dok bivsi zapovjednik Operativne zone SrediSnja Bosna
Tihomir Blaskié nije imao nikakva utjecaja.

Kordi¢ je imao apsolutnu vojnu i polititku viast u Busovaci, kazao je svje-
dok BA-4, kojeg su hrvatske snage, nakon §to su mu podetkom 1993. spalile
kuéu, drzale zatoZena u logoru Kaonik. "$to je Tihomir Blaski¢ predstavljao u
Busovadi?", upitao je njegov branitelj Anto Nobilo svjedoka. "Ama bas ni§ta",
odgovorio je sviedok BA-4. On je na pitanje obrane objasnio kako je linija
zapovijedanja u Busovagi i$la od niZih jednica, ukljuujuéi vojnu policiju
HVO-a, preko tada$njeg pomoénika za SIS Ante SliSkovica izravno do
Kordi¢a. Njih su dvojica u Busovagi bili poznati kao "Ban" i "Bog". Sve
jedinice, od vojne policije HVO-a do interventnih i regularnih postrojbi HVO-

ZAVRSENA ZALBENA RASPRAVA

a, bile su pod izravnom kontrolom Sliskovica i Kordica, rekao je svjedok nazi-
vajuéi ih zlikoveima i odgovomima za progon muslimanskoga stanovnistva.

Svjedok je opisao kako su noéne pohode maltretiranja muslimanskoga
stanovniStva po Busavadi provodile postrojbe pod nadzorom Sliskovica i
Kordiéa te da je pred svojom biviom kuéom, dok se iz nje spasavao, vidio
automobil Kordic¢eva brata. Posvjedogio je kako su mu batinasi, dok su ga
zlostavljali u logoru Kaonik, isporugivali pozdrave Sliskoviéa i zapovjednika
vojne policije HVO-a Vlade Cosica.

Svjedok je opisao i da je jednom &uo upravitelja Kaonika Zlatka
Aleksovskog kako odbija predati zatoéenike jer na pisanome zahtjevu nije bilo
ni Kordiceva ni Sliskovi¢eva potpisa. On je rekao kako su se u zatoCeniStvu
prema njemu, za razliku od pripadnika HVO-a iz Busovade, oni iz Viteza
korektno odnosili. U Vitezu je bilo smjesteno Blaskic¢evo zapovjednistvo.

(Hina)

Blaski¢ izrazio zaljenje zbog svih Zrtava rata

Nobilo: Svi planovi obrane ostvareni

- Obrana je iznijela veliku koliéinu oslobadaju¢ih dokaza. Prili¢no smo, ali
razumno, optimistiéni. Zadovoljni smo jer su svi nasi planovi ostvareni. Svi
svjedoci zadrzali su kredibilitet i u protuispitivanju. Bez obzira na to to su
svjedoci bili razligitih nacionalnosti i iz razlicitih struktura, svi su iznijeli isti
zaklju€ak, a to je da Blaskié¢ nije zapovijedao jedinicama koje su potinile
zlo&in u Ahmiéima. - kazao je u telefonskoj izjavi za na$ list Blaskicev odv-
jetnik Anto Nobilo.

Zalbeno vijece povladi se na vijecanje i sliedece godine trebalo bi donijeti
pravomocnu presudu, Predsjednik Zalbenog vijeéa Fausto Pocar kazao je
kako e presuda biti donesena "u dogledno vrijeme". Prvostupanjsko je vijece
u ozujku 2000. Blaskica osudilo na 45 godina zatvora za zlo€ine polinjene u
srednjoj Bosni.

Najtezi zlogin, za koji je tada progladen krivim, bio je pokolj stotinu mus-
limana sela Ahmiéi, pocinjen 16. travnja 1993, Blasi¢ je sucima, koji ée
donijeti konaénu odtuku o njegovoj sudbini, kazao kako nikad nije naredio ni
jedan zlo€in, ukljudujuéi onaj u Ahmicima, te je uéinio sve $to je bilo u nje-
govoj moéi da sprijeci svaki zlogin.

- Tuzitelj je jednom prilikom rekao u ovoj sudnici da mrivi zasluZuju
istinu. To je to€no, mrtvi zasluZuju istinu. Ali, i Zivi zasluZuju istinu, jednako
kao i pravdu. Duboko vjerujem da ¢e vasa odluka ostvariti i istinu i pravdu -
rekao je Blaskic.

Blagkic je kazao kako je, u dobi od samo 32 godine i s iskustvom upravl-

janja jedinicom ne ve¢om od 120 ljudi, prihvatio poziv opéine Kiseljak da
preuzme zapovijedanje cijelom zonom i obranu od srpskih snaga zajednice u
kojoj su mu Zivjeli roditelji, te mijeSano muslimansko i hrvatsko stanovni-
§tvo. Blaski¢ je rekao kako nakon zlo€ina u Ahmicima nije podnio ostaviku
jer je hrvatsko stanovnistvo tada bilo u potpunom okruZenju, u bezizlaznoj
situaciji, iako je sada svjestan da u tom sluaju moZda nikad ne bi bio
optuzen.

Bivii zapovjednik Operativne zone Sredinje Bosne general Tihomir
Blaski¢ izrazio je na kraju svoga sudenja Zaljenje zbog svih Zrtava rata u sred-
njoj Bosni te poruéio sucima da mu je savjest potpuno mima, jer svim srcem
vieruje da je uéinio sve da sprijedi zlo€ine, a da se o po€injenima provede
istraga.

Osmogodisnji proces

- lzrazavam Zaljenje zbog svih Zrtava ovoga rata, pogotovu musliman-
sko-bognjackih Zrtava, koje su stradale od pojedinaca i grupa pripadnika
HVO-a - rekao je Blagki¢ Zalbenom vije¢u Haaskog suda, obracajuci mu se,
na kraju gotovo osmogodisnjeg sudskog postupka, najduljega u jedanaesto-
godignjoj povijesti Haaskog suda.

- Zelio bih da vam mogu objasniti kako je tesko bilo za moju obitelj i
mene kad sam bio osuden za zloGine koje nisam ni naredio ni po€inio - rekao
je u petnaestominutnom obracanju. Posljednje obra¢anje Sudu Tihomira
Blaki¢a njegova supruga Ratka Blaski¢ pratila je sa sudske galerije tiho
pladuéi. (Vedemji list 18.12.)

Tuzitelj brani prvostupanjsku presudu: Blaski¢ ni¢im nije teretio Kordica

HAAG, 17. prosinca - U srijedu, posljednjega dana Zalbenog postupka u
predmetu Blaskié, tuZitelji i obrana suprotstavili su argumente o utemeljenos-
ti Zalbe koju je podnijefa obrana.

TuZiteljstvo je poruéilo da je u sluéaju bivSeg zapovjednika Operativne
zone Tihomira Blaski¢a dokazana njegova diskriminatorska namjera za pro-
gon muslimanskog stanovnidtva, te da je s tim ciljem izdao zapovijed o sus-
tavnom, koordiniranom napadu na sela srednje Bosne 16. travnja 1993,

Obrana je to odbacila tvrdeci kako su borbe u nekim selima potele i po
tri-Cetiri dana kasnije, a da su se u jednom slu€aju vodili viSednevni pregov-
ori prije nego §to su izbili sukobi. »Gdje je tu veliki plan simultanog napada
na dvadeset sela u srednjoj Bosni - to je fikeijak, parirao je BlaSkicev odvjet-
nik Russell Hayman.

Tuzitelj Norman Farell izjavio je da novi dokazi obrane ne dovode u
pitanje zakljugak presude kako je Blaski¢ u kljuénom razdoblju u proljece
1993. imao punu kontrolu nad snagama HVO-a, medu kojima i nad vojnom
policijom i specijalnom jedinicom »Vitezovi« koje su poginile zlo€ine.

Blaski¢evu odgovornost za zlo€ine tuzitelj je dokazivao time $to se bivsi
zapovjednik Operativne zone sredi$nje Bosne u vojnim operacijama sluZio
jedinicama za koje je znao da su sklone kriminalnom ponasanju, preuzima-
juéi tako na sebe sve rizike. Istaknuo je i kako su svjedofenja na sudenju
pokazala da je Blaski¢ imao neupitne ovlasti za discipliniranje svih vojnika.

Tuziteljstvo je pokusalo diskreditirati nove dokaze obrane tvrdeéi da je
njihova vjerodostojnost upitna zato §to dio dolazi iz obavje$tajnih izvora, te
su nepotpisani ili im se ne zna podrijetlo.

Tuzitelji su dijelom prihvatili moguénost postojanja dvostruke zapov-
jedne linije, ali su i porudili da to $to je Kordi¢ nadzirao snage u srednjoj
Bosni ne zna¢i da Blaski¢ nije.

Dokazi pokazuju kako je u danima kad su po€injeni zlo€ini postojala stal-

na komunikacija izmedu Blaski¢a i Kordi¢a, rekao je Farell napominjuéi da
je evidentirano njihovih Sesnaest razgovora u vrijeme i nakon zlo¢ina u
Ahmiéima.

Kao argument tvrdnji da su Kordié i Blaski¢ stajali zajedno iza zlo€ina
tuZiteljstvo izvladi i Ginjenicu da Blaski¢ u svom svjedotenju na HaaSkom
sudu nije ni¢im teretio Kordiéa.

Farell je, odgovarajuéi na optuzbe obrane da je tuZiteljstvo zatajilo oslo-
badajuée dokaze unato¢ statutamoj obvezi da ih preda obrani, priznao kako
se to dogodilo u tri slucaja, te pozvao suce da zato kazne Ured tuZiteljstva.

Blagkicev americki odvjetnik uzvratio je na to kako je jedini lijek za
takvo kr¥enje odbacivanje presude, koja je kompromitirana uskradivanjem
kljuénih dokaza. (Hina, 18.12.)

Preporu¢ujemo Vam:
PETER DONKO & ASSOCIATES, OPTOMETRIST

EYE EXAMINATIONS r E 1
DESIGNER GLASSES & CONTACTS 1 YE !
i i
1 1

LASER VISION CONSULTATION HEALTH
NEW PATIENS & WALK- INS WELCOME
OPEN EVENINGS & SATURDAYS I I_S_ !M_IZ(_)_F_!‘_I’{-\NT 1

Located in the Medical Centre,Woodbine Mall
500 Rexdale BI., Tel (416) 674 1165
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KROZ IVANECKA BRDA

Ne treba vide od desetak minuta hoda da bismo od ivaneckog autobusnog
kolodvora kroz Zeleni dol stigli do niza jezera stisnutih izmedu obliznjih brda.
Odraz pitome Sume nestano treperi povr§inom vode. U daljini se bijeli ka-
pela Svetog Duha, a malo dalje plavicasti vrh Ivangice poput igle prodire u
nebo.

Labudi i divlje patke dostojanstveno sijeku vodu radoznalo promatrajuci
brojne etage. Tu je lijepo uredeno djedje igraliste, uza nj teren za bocanje,
cvjetni aranmani na prastarim panjevima i ugodne Sumske staze prikladne
za duge Setnje.

Brdo Dubovec i kapela Svetog Duha  Foto: Z. Remar

Dva do tri kilometra dalje, neposredno ispod kapele Svetog Duha, do

sredine proSlog stoljeéa nalazila se desetak metara visoka stijena VraZja 8

pec¢ina. U narodu je satuvana legenda da je Vrag ovdje pokuSac kamenjem
pregraditi korito potoka Bistrice i tako hodogasnicima zaprijeciti put. VraZju
pecinu su tvorila tri povezana kamena bloka promjera oko Zetiri metra, a
najvisi je imao oblik velikog sjedala. MjeStani Prigorca i okolnih naselja
govore da se vrag na njemu odmarao nakon napornog dana. Onaj tko je
donio odluku da se stijena minira i poku3a iskoristiti kao gradevinski mater-
ijal u¢inio je nepopravljivu Stetu ovome kraju.

VraZja pecina je bila neobitno priviagan geomorfoloski objekt koji su

nuo je i Pavicu Hrazdica da napise stihove nezaboravne pjesme “Poleg jedne
velke gore”. Nakon $to ih je drugi poznati Ivananin, Rudolf Rajter,
uglazbio, pjesma je postala svojevrsna himna ovoga kraja.

Nasuprot Svetom Duhu, u zagrljaju Velikog Roka i Konja, drijema
Tamni dol. Toliko se duboko uvukao u masiv Ivanéice da ga sunce cijelog
moZe obasjati samo ljeti. I tada nakratko, tek oko podneva. Jedini je sigurni
put u dubinu ove tajnovite gudure onaj iz smjera Prigorca. Staza prolazi kroz
prozraénu bukovu Sumu prepunu velikih stijena. Vitka stabla ¢vrsto su se
ukopala uz sive kamene gromade. U gréevitoj borbi za Skrtu zemlju njihovo
je korijenje oblikovalo pletere pred &ijom ljepotom Covjek zapanjen zastaje.

Kada se s okolnih grebena odvali novi komad stijene i sunovrati niz
strmu padinu, prigugena tutnjava dopire do Prigorca. Nekada su ljudi sa stra-
hom oslugkivali taj zvuk, vjerujuéi da to vrag napusta svoju skrivenu Spilju
i silazi kroz Tamni dol.

Sat hoda dalje je potok Sumi. Ovdje se duZinom njegovane livade
nesta3na gorska voda provladi brojnim meandrima, preskace nizove kaska-
da i bukove, a potom buéno pada u dubinu tvoreéi nekoliko lijepih slapova.
Njezin glasni zubor provlaéi se okolnom Sumom,

Od pogleda znatiZeljnika dolinu potoka Sumi ljubomomo zaklanjaju
visovi Ivangice. U njihovom podnoZju izvire vrlo dobra polumineralna voda
koja se, obogacena uglji¢nim dioksidom, puni u boce i $alje na trZiste pod
nazivom “Vindikta”, Ve¢ dvadesetak tisu¢a godina iz nje se u prirodnom
okoliu polako taloZi Supljikava sedra gradeéi valovitu terasu. Manje je poz-
nato da na Ivangici ima jo3 nekoliko takvih potoka “sedrotvoraca”. Njihovi
izvori su u Sumovitim klancima na visini od 400 do 600 metara.

. Staza od Ivanca do Prigorca nedavno je oznaena. U dolinu potoka
Sumi lako se dolazi irokom Sumskom cestom pokraj izvora Beli zdenci.
PjeSagenje ovim putem, uz obilazak kapele Svetog Duha, traje otprilike tri
sata. IKao odmorista mogu posluZiti ugostiteljski objekti “Bis” na ivaneckim
jezerima, “Crkvenjak” ispod Svetog Duha i “Ivancica” u Prigorcu.

; (Hrvatski planinar, 6. 2003.)

izletnici rado posjeéivali. Danas bi to zasigurno bio zadticeni spomenik il

prirode. Stijenu je svojevremeno obiSao i profesor Stjepan Vukovic, te
zakljugio da je ovdje nekada postojalo staro pogansko svetiste. Ne treba
smetnuti § uma niti vaZnost VraZje pecine za izu¢avanje postanka ovih kra-
jeva. IstraZivati su utvrdili da se radi o kamenu iz stotinjak milijuna godina
udaljenog geoloskog razdoblja jure, koje je na Ivan€ici ostavilo vrlo malo
tragova i zbog toga je svaki od njih dragocjen.

Zahvaljujuéi satuvanim starim fotografijama znamo kako je VraZja
peéina izgledala. Na snimku E. Kuena iz 1957. godine, na¢injenom sa sti-
jena Legisicina, vidi se visok sivi kameni stup, a na onom koji je V. Pinter
snimio s puta Prigorec - Viteinec pec¢ina ima oblik ljudske glave. Obje slike
su objavljene u Ivanetkom kalendaru za 1975. godinu.

Na $iljatom vrhu brda Dubovca nalazi se kapela Svetog Duha. Prvi puta
se spominje u jednoj kanonskoj vizitaciji 1649. godine kao “Sanctus Spiritus
in Monte Dubovecz situ™, Prema sa¢uvanoj legendi trebala je biti izgradena
na susjednoj Babinoj gorici, ali su jedne noci ptice, iz samo njima znanog
razloga, sliku s prikazom Svetog Duha postavile na vrh Dubovca i tako upo-
zorile graditelje da moraju promijeniti planove. Pretpostavlja se da je kapela
gradena krajem 14. stoljeca. Bila je opremljena vrijednim ranobaroknim
inventarom koji je veéim dijelom oStecen tijekom Drugog svjetskog rata. U
njoj se svake nedjelje za mjestane Prigorca, Ivanecke Seleznice i okolnih
naselja sluZi sveta misa. Oko kapele se prostire njegovani travnjak, a nize
njega, Evrsto pripijeni uz strme padine brda, redaju se humci mjesnog grobl-
ja. U romanu “Urota Zrinsko-Frankopanska™ Eugen Kumici¢ pise daje kod
Svetog Duha, opijen ljepotom krajolika, mladi grof Petar Zrinski pred svo-
jom zaruénicom uskliknuo: “Katarino, kako je lijepa naSa Hrvatska!”

Nekoliko stoljeca poslije pogled sa Svetog Duha na ivanecki kraj nadah-
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Foto: 2. Remar

Mali buk, skriven u Sumi

Pavica Hrazdica:
Poleg jedne velke gore

Poleg jedne velke gore,
kada prejde$ mnoge gore,
tam bus videl nekaj bele,
to su naSe Ivanelke sele.

Gda bus iSel malo dalje,

tam bus videl lepe kraje.

Tu su ljudi dobre &udi,

z vindekom te saki rad ponudi.

Se vu cvetju i vu sreti,

srce ti bu moglo reci:

"Qj, Zagorje, moje blago,
sakom sinu hrvatskom si drago".




August Senoa:

Ni rijegi vige! Ve¢ ste dosta
Nagraktale se, crne vrane!
Dogrdila nam vika prosta

I kleveta vam na sve strane;
Uzavrila je nasa krv,
Uskipila je nama Zug,

Gdje potajice ruje crv,

Gdje himba gasi nasu Iuc,
Gdje zlobnik svuda baca blata,
Amanet ruZe¢' nas Hrvata.

Kad cijelim svijetom isla tuzba
Na ljudozdere, na barbare;

Hrvata kada pogna sluzba

Da, vojnik, svuda pali, tare;

Kad slijede¢' tudeg bubnja grom,
U dalek ponije glavu kraj,

I dok je njegov kuké dom

On tudem domu donije vaj;

Kad svijet nas kleo, nam se smijo:
Ej! jel'te, to je Hrvat bio?

Kad nemilomu nalik paSi

Po ropskih ledih naSeg puka
Stupahu bijesni velika3i,

A bi¢ im tresla ljuta ruka;
Kad seljanin na$ bio glup,
Kad seljanin na$ bio rob,
Kad u srce kG noZ mu tup
Sve rivala se huda kob,

Kad svaki bijes ga derd, bio:
Ej! jel'te, to je Hrvat bio?

I kad tu zemlju pustu, gluhu
RaskrojiSe na male pece,

Da ko po Isusovu ruhu
Tudinac po njoj kocke mece;
Kad Franak, Turgin, Mleéanin,
Rastrovade nam svaki tren;
Kad Hrvatske nam majke sin

I svakog bijesa bio plijen;

Kad nitko nas ni pisnut smio:
Ej! jel'te, to je Hrvat bio?

Da, Hrvat - svakom strancu sluga,
Da, Hrvat - tudoj ruci cijepac,

Da, bijedan prosjak, vrijedan ruga,
[ glupak, gluhak, podlak, slijepac,
Grdoba ljudska za taj svijet,

U ljudskom kolu mrtav panj,

Na tudoj njivi samo smet,

Ni vrijedan, da se pita za nj,

Da, trak ga sunca boZjeg grijo:

Ej! jel'te, to je Hrvat bio?

Al sad, gdje grobna kora puce,
Gdje zvijezda nam vrh Cela zasja,
Pomladeno gdje srce tute
Zestinom punog gromoglasja,
Gdje iza bijede, muke, zla,
Povratio se vid i sluh,

Gdje zarom drktnu duSa sva,

Slobode gdje nas dirnu duh, -
Sad grakéu crnih vrana jata:
Ta nema, nema veé Hrvata.

1z mrtvoga se prenuv kala
Med' ljudi i mi sad smo ljudi,
I naa svijest nas spasit' znala,
Izmamit' ploda naSoj grudi,
Duhova skupit' di¢an broj,
Razgalit' neba jasni svod,;

To nade sjeme, nas je znoj

Po boZjem pravu nas$ je plod;
Al' ernih vrana grakéu jata:
Ne! Ne ima Zetve za Hrvata.

I sjetismo se, §to je slava,

[ sjetismo se stare knjige,

1 sjetismo se naleg prava,
Postene to nam jarnu brige;
Uz druga prista vjeran drug,
Sve, sve si stvori Hrvat sam.
Orada bijednog skromni plug
Sagradio je znanja hram;

Al crnih vrana grakéu jata:
Ta gdje je $aka ta Hrvata?

Ej dodite, vi mudrovani,
Naoétrite si silnu pamet

I traz'te, od &eg' li smo tkani,
I gije krvi nam je zamet.

Sta znate? Sladak nam je kruh
I vrela kap i topla pe¢;

Utovit zna se tudi puh,

I lijep se novac daje stec,

To sve ¢e nadi vrana jata,

Al' nigdje, nigdje bas Hrvata.

Nu pitajte nam zelen-gore,
Protrijebite nam na3a sela,
Poglednite uz sinje more,

I ovaj narod kr$na tijela.

Pa pitaj narod: $to si ba§?

I reci Ce ti bistra svijest:

Ja Hrvat, a to kraj je nas,

Tu nase srce, tu nam pest,

Sto nemilice svakog hvata,
Koj' ne zna, ima I' gdje Hrvata.

Maleni jesmo, istina je,

Al pitaj redom prosle vijeke,
Sve pitaj ove zemlje kraje,

I prolivene krvi rijeke,

I svako ¢e ti glasno re¢'

Taj lijepi kraj, to sveto tlo

Po pravu znao Hrvat stec',
Sto ima, i zavrijedio;

Po sablji, duhu bastina ta
Svojinom pravom jest Hrvata.

Sta trazite? Da zavrgnemo
Svoj rodni kraj, §to svak ga ljubi?
Da na8e ime bude nijemo,

KLEVETNIKOM HRVATSKE

A tude da se svuda trubi?

Da potratimo djeda znoj,

Da slomimo si §tit nam drag?
Da izbri§emo spomen svoj?
Hrvatu da je Hrvat vrag?

Da ono, §to je svijetu sveto,
Nam bude crno i prokleto?

Ne! Borci jesmo Covjecanstva,
Sloboda duha nam je geslo;
Branikom bjesmo od tiranstva,
Sa duge nam se igo streslo;
Nek' Zive svatko, gdje je Ziv,
Nek' svaki slijedi pravde smjer,
1 nitko nikom ne bud' kriv,

I brat da nije bratu zvijer:

Da ljudi, §to ih zemlja broji,
Slobode sinci, budu svoji.

Slovinstva jesmo drevna grana,

Zelena joste, Bogu hvala!

U slavskom nizu od derdana

K& dragulj nasa slava sjala;

Slovinke majke junak sin

Hrvatom ¢e se Hrvat zvat,

Ni Josip niti Benjamin,

Jer ravan nek' je bratu brat:

Pa znat ¢e crnih vrana jata,

Da joste Zive rod Hrvata.
(Vijenac 1878.)

lvan Gundulié:

HIMNA SLOBODI

O lijepa, o draga,o slatka slobodo,
dar, u kom sva blaga visnji nam Bog je d'o

uzrode istini od nase sve slave,
uresu jedini od ove Dubrave!

Sva srebra, sva zlata,svi ljudski Zivoti
ne mogu bit plata tvoj &istoj ljepoti.

Dubrava ova slavna svudi
opet zelen svu j’ primila,
opeta se razgojila
u pokoju, ki svak Zudi.

Bez oblaka u vedrini
vrhu nje se nebo kaZe,
tihi vietric u njoj draze
zorne hladke Cuti &ini.

Skladni puci, mirna sela,
travna polja, doba ugodna,
pune njive, dubja plodna,
rojne &ele, stada cijela.

Tim pospje$no moji mili,
ki resite ove strane,
u slobodi slatkoj stane

gradskog magis

AUGUST SENOA, pjesnik, pripovjedag, feljtonist, sredisnja licnost hrvatske knjizevnosti 19. st.
rodio se u Zagrebu 1838. godine, a godine 1881. zavrio kratak, ali plodan Zivot. Bio je sluzbenik
trata, a poslije svakodnevnog posla radio je na svojim knjizevnim djelima. Napisao
je veéi broj lirskih i epskih pjesama, pripovijetki, romana itd. Tvorac je prvog hrvatskog romana

“7]atarevo zlato”. Tema za svoja djela najéedce je uzimao iz hrvatske proslosti, ali i iz suvremenog
zivota. Najpoznatije povjesnice, pjesme o legendama iz hrvatske povijesti su mu: Propast veneci-
je, Dolazak Hrvata, Smrt Petra Svatica, Mile Gojslavica, a romani “Zlatarevo zlato, Cuvaj se sen-
jske ruke, Seljatka buna, Diogenes itd.

lvan Gundulié, roden 1589., a umro 1638. godine, hrvatski pjesnik i dramski pisac iz
Dubrovnika. Odrekao se svojih mladenagkih djela kao “poroda od tmine” te su pretezno sauvane
njegove drame i epovi. Najznacajnija su njegova djela religiozni spjev “Suze sina razmetnoga”, ep
“Osman” i pastirska igra “Dubravka” iz koje vam danas donosimo najpoznatiji dio. Ove rijeti su
uzete kao simbol grada Dubrovnika. Dubrovéani su mu podigli spomenik 1893, godine u samom

centru Dubrovnika, na istoimenom trgu, ali Dubrovéani zovu taj prostor Pjaca Zelena.

&im ste u miru obljubili,

U jedinstvu, u ljubavi
neka drazi dan izlazi,
ovdi na$im skladnim glasi
sloboda se draga slavi.

O lijepa, o draga,o slatka slobodo,
dar, u kom sva blaga vi¥nji nam Bog je d'o

uzrode istini od naSe sve slave,
uresu jedini od ove dubrave!

Sva srebra, sva zlata,svi [judski Zivoti
ne mogu bit plata tvoj &istoj ljepoti.

(Iz Dubravke)

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 128, 29. Xl 2003.

Sudenje o Vukovaru

VUKOVAR - Tzv. komandant teritorijalne obrane Vukovara 1991. godine
Miroljub Vujovié najvjerojamije je prvooptuzZeni na zajednitkoj optuZnici za
ratni zlo&in protiv ratnih zarobljenika na Ov&ari, a koju je proslog Cetvrika
podiglo Specijalno tuiteljstvo za ratne zlogine u Beogradu. Imena osmorice
optuZenih nisu objavljiena, no logitki se namece zakljucak kako se medu prvi-
ma na optuznici svakako nalaze spomenuti Vujovic i Stanko Vujanovié, zam-
jenik komandanta teritorijalne obrane Vukovara 1991. Ova dvojica
Vukovaraca, koji od mime reintegracije Zive u Stbiji, uhi¢ena su jo3 poetkom
travnja ove godine u akeiji "Sablja", zajedno s jos 21 osumnji¢enom osobom.
Tada je srbijanski MUP objelodanio da su zbog sumnje za po&injeni zlogin na
Ovéari uhieni neki ljudi te da su za taj zlogin odgovomi komandanti lokalne
teritorijalne obrane.

Preslagivac deka i ekgzekutor
Kako se ovih dana doznaje iz stbijanskih medija, istraga je vodena protiv jos
sedam osoba, medu kojima su i Jovica Perié, Predrag Dragovi¢, Mirko
Vojinovi¢, Ivica Husnik te Predrag Banovic, koji nije optuzen. Vujovi¢ i
Vujanovi¢ se prema tim informacijama terete za zapovjednu odgovornost, a
ostala Sestorica za organiziranje i egzekuciju zaroblienika. I izmijenjena te
dopunjena optuznica Haaskog tribunala protiv Mileta Mrkdica od prosle
godine, uz "vukovarsku trojku" spominje i ovu dvojicu, optuzujuci ih da su
pod neposrednom operativnom kontrolom imali srpske snage odgovorne za
zlostavljanje i ubijanje nesrba odvedenih iz vukovarske bolnice.

Pokugava li ova beogradska optuznica protiv lokalnih Srba iz Vukovara
tek pomodi trazenju olakotnih okolnosti, amnestiranju i relativiziranju krivn-
je Sljivancanina, Radiéa i Mrksica ili ée doista raskrinkati krivce, vidjet ¢e se

VUKOVAR - Tufiladtvo za ratne zlogine u Beogradu proslog je Cetvrtaka
podignulo optuznicu za slutaj "Ovéara", a koja tereti osam, do sada iz sluz-
benih krugova neimenovanih osoba, da su na ovom poljoprivrednom dobru
pokraj Vukovara poginili ratni zlo€in 20. i 21. studenoga 1991. godine protiv
vise od 250 ratih zarobljenika. Iako imena optuZenika nisu objavljena, na
optuznici se, prateéi dogadaje u Srbiji i izjave nj ihovih duznosnika, pocevsi od
travnja ove godine svakako moraju nalaziti Miroljub Vujanovié, zapovjednik
tzv. teritorijalne obrane u Vukovaru '91 i njegov zamjenik Stanko Vujanovi¢,
dvojica lokalnih vukovarskih Srba koji su prije samog pocetka mirne reinte-
gracije pobjegli iz Vukovara i sklonili se u Srbiju. Kako ovih dana donose neki
stbijanski mediji, na optuZnici se osim Vujoviéa i Vujanovica optuZenih za
zapovjednu odgovornost za ratni zlo¢in na OvCari spominju i Sestorica koje
optuZnica tereti za egzekucije zarobljenika. Svi su uhiceni u Srbiji i nalaze se
u pritvoru. . )
Odstupnica za Sijivan¢anina?
lako se jo§ do nedavno gotovo sva odgovornost za Ovcaru vezivala uzimena
nyukovarske trojke” tj. oficira tadasnje JNA - Mileta Mrksica, Veselina Slji-
vandanina i Miroslava Radiéa, naknadno ukljudivéi i gradonacelnika
Vukovara '9] Slavka Dokmanoviéa, proslogodisnja izmijenjena i dopunjena
haska optuznica protiv Mileta MrkSi¢a spominje i zapovjednu odgovornost
Vujovica i Vujanoviéa, prenosei tako prvi put izravnu odgovormost s
tadasnje JNA na srpske snage u Vukovaru.

Brojna dosadasnja svjedotenja i prikupljeni dokazi govore da je upravo
"vukovarska trojka", pogotovo Sijivananin bio glavni organizator i naredbo-

Hrvati morali nositi bije

VUKOVAR,18. prosinca - Pred vijeéem Zupanijskog sudau Vukovaru, kojemu
je predsiedao Ante Zeljko, u Zetvrtak je nastavljena glavna rasprava u sudskom
postupku kaoji se vodi protiv 18 osoba, optuZenih da su tijgkom listopada, stu-
denog i prosinca 1991. u Lovasu, u hrvatskom Podunavlju, poéinile genocid i
ratni zlogin protiv civilnog stanovnistva.Sudu je jedino dostupan osamnacstoop-
tuZeni llija Vorkapic (1947.) dok se ostalim osobama sudi u odsumosti.

Svjedok Jelena Luketi€ iz Rijeke izjavila je kako poznaje osobe s optuZnice
koje su iz Lovasa, a medu kojima se nalazi i prvooptuZeni Ljuban Devetak. U
myestu ih je vidala u vojnim odorama, a po njezinu misljenju u vrijeme okupaci-
je Lovasa “glavni u selu bio je Ljuban Devetak”, kojega su svi zvali “vojvoda”.
Svjedokinja Jelena Luketi¢ u Lovasu je Ziviela 40 godina.

“Syi mi Hrvati u Lovasu morali smo oko nadlaktice nositi bijelu traku, ana
ogradama izvjesiti ruénike da bi se znalo koja je hrvatska, a koja srpska kuéa”,
rekla je. Tijekom napada na Lovas u jesen 1991. njoj nepoznate osobe dosle su
i odvele iz kuée njezina supruga i dvojicu sinova. “Tijela moga supruga i dvo-
jice sinova kasnije su pronadena, a ja ni dan-danas ne znam tko ih je ubio”,
izjavila je Jelena Luketi¢, dodajuéi kako je iz Lovasa izasla na Badnjak 1991. s

UZ BEOGRADSKU OPTUZNICU ZA ZLOCIN NA OVCARI:

MIROLJUB VUJOVIC OPTUZEN ZA ZAPOVJEDNU ODGOVORNOST

tijekom sudskog procesa koji ¢e uslijediti.

Potpuni anonimus koji je prije rata u skladistu Vuteksa preslagivao deke,
Vujovié je postavsi tzv. komandant teritorijalne obrane grada 1991. godine, i
to pod vrlo sumnjivim i nikad razjaSnjenim okolnostima, dobio status srpskog
heroja. | dandanas ga krugovi vukovarskih radikalnih Srba smatraju legen-
dom te ne Zele &uti da on ima ikakve veze s Ovéarom te da je osoba koja je
tek ratnickim divljanjima stekla "ugled", status, mo¢ i bogatstvo. Medutim,
od onih manje radikalnih, spremnih na prisje¢anje, mogu se doznati soéni
detalji o Vujovicevim aktivnostima po Vukovaru tijekom vlasti tzv. krajine.
Piétol!dpotegao i na Kleina _
Nakon pada grada dobio je mjesto natelnika $taba za vojna pitanja u tadaSnjem
ministarstvi obrane u tzv. SAQ istotne Slavonije, Baranje i zapadnog Srijema,
a nakon akcija Bljesak i Oluja ponovno mu je aktivirana funlkcija komandanta
TO Vukovar. Tada je na vukovarskom vodotomju postavio promatraénicu, a
nocu bi dizao ljude iz kreveta, ukljuujuéi invalide i retardirane s naredbom za
okupljanje na stadionu, drzeéi govore o potrebi obrane Vukovara. Tako je
formirao i odred pod nazivom "Sove". Pamti se i kada je na sastanku s prije-
laznim upraviteljem Jacquesom-Paulom Kleinom, iznerviran potegao pistolj na
Kleina, ali je pucao u zrak, i kako ga je potom zajedno s njegovim klanom razbi-
jata iz vukovarskog ozloglaSenog naselja "Petrova gora" jurila krajinska poli-
cija ne bi li ih pohvatala i sprijecila daljnja divijanja.

Tako je prije bijega u Srbiju sa suprugom hrvatske nacionalnosti raspro-
dao svu imovinu u Vukovaru, u gradu je jo§ uvijek prisutan kriminalnim
vezama s vukovarskim podzemljem. (Glas Slavonije 5.12.)

VUKOVARSKI SRBI NA BEOGRADSKOJ _OF_'TU?NIC.I ZA qvéAnu . oo
Vojska i teritorijalci bili su jedino u zloc¢inu slozni

davac pokolja na Ovéari, ali i brojnih drugih zlo€ina potinjenih nakon oku-
pacije Vukovara. Stoga se ne moZe oteti dojmu da je ova beogradska optuznica
koja tereti samo vukovarske Stbe, zapovjednike tzv. teritorijalne obrane za
Zlotin na Ovitari, samo nain trazenja olakotih okolnosti SljivanSaninu i nje-
govo amnestiranje u ovom slugaju. U stbijanskim je medijima od samog
uhiéenja Vujoviéa i Vujanovica provlatena misao da ¢e njihovim iskonstru-
iranim priznanjem kako su pokolj na Ov&ari zapovjedili na svoju ruku, srbi-
janska vlast zapravo dobiti zna¢ajnu odstupnicu za Sljivantanina.

U zlo¢inu - zajedno _
lako postoje i mnoga svjedotenja o tome da su tadaSnja INA i vukovarski ter-
itorijalci, zajedno s paravojnim dobrovoljatkim skupinama bili u stalnom kon-
fliktu, a koji je kao posljedicu imao totalnu konfuziju na terenu, bezvlasce i
anarhiju, glede zlogina su obje ove, uvjetno receno, strane bile u dosluhu i
slozi. Tako je, izmedu ostalog, na sudenju Slobodanu Milo3eviéu, zastic¢eni
svjedok optuzbe C-006 naveo kako je vidio Sljivan&anina ispred hangara na
Ovari 20. studenoga '91, ali i kako su, prema njegovom miSljenju, u tom
hangaru komandu imali zapovjednici lokalne TO Miroljub Vujovié i Stanko
Vujanovié. Ispritao je i kako je ranije tog dana bio prisutan oStroj raspravi
Vujoviéa i Vujanoviéa sa Sliivanéaninom i drugim oficirima tadaSnje JNA.

I druga svjedo&enja, pogotovo srbijanskih novinara koji su imali pristup
Vukovaru nakon pada govore o definitivnoj sprezi vojske, teritorijalaca i
paravojnih formacija, tako da svi danasnji pokusaji izvlatenja glavnih
sudionika iz ovog ogavnog zlotina samo jo§ vise potvrduju da u njemu nitko
nije ostao neokrvavljenih ruku. (Glas Slavonije 9.12.)

lu traku oko nadlaktice

ve¢om skupinom ljudi. )

Svijedok Mirko Rudi¢ iz Vukovara, koji je ujedno i brat tre¢eoptuZenoga
Milenka Rudica (1956.), rekao je kako “ne zna tko je bio glavni u Lovasu, nit
je vidio da je netko tucen, Zlostavljan ili ubijen”. U vitjeme okupacije Lovasa bio
Je voza& u Poljoprivrednoj zadruzi u tome mijestu, a po potrebi, kako je rekao,
vozio je prvooptuzenoga Ljubana Devetaka na razne sastanke u Tlok i Vukovar.

Nakon sasluanja svjedoka Mirka Rudica, glavna rasprava je prekinuta i
odgodena za 12. sije¢nja 2004., kada bi trebalo svijedogiti Eetvero svjedoka,
medu kojima se nalazi i predsjednik Samostalne demokratske srpske stranke dr.
Vojislav Stanimirovié. Tijekom srpske agresije i okupacije Lovasa poginulo je
69 osoba, od kojih su 24 poginule u minskom polju. Prema navodima iz
optuZnice, prvooptuzeni Ljuban Devetak odvojio je 18. listopada 1991.
osamdesetak Hrvata iz Lovasa koji su zatim prisilno odvedeni do minskog
polja na ulazu 1 miesto, te natjerani da drZeci se za ruke produ kroz minsko
polje. Na tome mjestu poginule su 24 osobe, a 15 ih je ranjeno. U Lovasu je
zapaljeno pedesetak hrvatskih kuca, a zapaljena je 1 srusena i kato]ié(ll(%;rl;va.

a
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Marina Vukovi¢:

Eto nam opet tog dragog i uvijek radosnog
blagdana, BoZi¢a. Bilo da smo sjetni, tuZni,
nesretni taj nam dan donosi novu nadu, novu
vjeru i nadasve mir. Mir u nase tijekom
godine izudarane, izranjavane i usplahirene
duge, u nada tijekom godine ispraZnjena i uznemirenasrca, mir u nasa umor-
na, nesigurna i iscrpljena tijela.

Cini mi se da kod nas nikad nije bilo toliko sjaja, svjetlosti, bljeStavila,
stotine, tisuée lampica svijetle oko kuca, prozora, vrata, ograda, drveca. Kao
da nam nije dovoljan "samo jedan lumin", jedna lojanica koja je nekada
madila poziv prolazniku putniku, prijatelju da navrati kroz otkljutana vrata
na taj blagdan i na dobrodolicu domacina.

Da li danas ove tisuce lampica znaSe poziv ili nesto drugo? Da li su one
samo posljedica komercijalizacije svega pa i BoZi¢a.? Da li je to znak mo€i i
bogatstva? Il je to mozda Zelja za svjetlo$éu nakon Zivotarenja u otuznoj tami
svakodnevice. Bozié je kako netko rede misterij Zivota, povezanosti ljudskih
bica, blagdan prijateljstva, [jubavi. BoZi¢ je i nas, ne samo njihov.

Mozda je zato i ove godine vladala jo§ veca potroSatka groznica nego
prijasnjih. Hrvati su ovog BoZi¢a pretekli i sve jake europske zemlje po
potrosnji. Dok je u Europi zabiljeZena potro3nja po obittelji cca 5.000 kuna,
kod nas je 6.000 kuna. SluZbeni proracuni tvrde da smo spiskali 5 milijardi
kuna ovih proteklih blagdanskih dana. Samo na poruke je potroseno 9 mili-
juna kuna! (U domovini jo§ uvijek vlada prava mobitelmania. I stvarno cete
lakSe pronaci Hrvata bez kruha, nego bez mobitela. Zvone po ulicama, u
tramvajima, autobusima, trgovinama, kazaliStima, ali i u crkvama, i na
sprovodima, Hrvati i u WC-ima telefoniraju).

Bozi¢ je i vrijeme darivanja.

A mi smo (mislim na sve Hrvate) ove godine za BoZi¢ dobili jedan speci-
jalan dar - novu Vladu. Pa iako se poklonjenom konju ne gleda u zube ipak
¢emo ovom poklonu malo skinuti celofan.

fako nam je sada umjesto 20 poklonjeno 14 ministarstava na Zelu kojih
su nove jake snage hrvatske politike. Neki su toliko sposobni da ¢e sa dosa-
dagnjih jedan do dva resora dobiti jo§ po jedan ili dva.

Primjerice, dr. Hebrang e uz Zdravstvo dobiti i Socijalu. Valjda zato $to
nam je socijala tako i tako godinama bolesna. Poboljevaju nam i Unutamji
poslovi pa ée MUP preuzeti jos jedan lije¢nik i to kirurg, valjda zato Sto u MUP-
u §todta treba rezuckati, pa i amputirati, pa je dr. Sanader mislio, bolje gospon
doktor, nego gospon uitelj (dosadasnji profesor Sime Lugin). Osim toga dr.
Sanader je doktorirao na Filozofskom fakultetu u Innsbrucku, u Austriji, vra-
tiv&i se u domovinu bio je intendant u Hrvatskom narodnom kazaliStu u Splitu,
pa kad on moZe biti premijer zasto onda primjerice ne bi jedan forenziCar vodio
znanost, obrazovanje i $port, Semu se mnogi u domovini Eude.

A razloga za udenje ima i bez toga dovoljno.

Eto, sad vise nece postojati institucija zamjenika ministra, ali ¢e sada pos-
tojati drzavni tajnici, pa ako ste pomislili da e se broj smanjiti, prevarili ste
se. Premijer je 1 obe¢ao da neée biti otpustanja, pa se pitam gdje je sad tu
udteda. Glomazna administracija e i dalje ostati glomazna, samo Ce se ime
primijeniti. Ministri su i do sad cvilili da premalo zaraduju - znagi na njima
se ne moze usparati.

Bilo kako bilo, " Dream team" je sastavijen. Prve sjednice se ofekuju 5.
sijetnja.

j ZJa to vrijeme je aktivan i stari "slavonski vuk", da ne kaZem ponovno ,
lukava lija, Vladimir Seks za potetak je promijenio retoriku, shvativsi da ono
§to je mogao nekada raditi vise ne moZe, paje 1on kao i premijer srezaosvoju
bahatost i podrugljivost najavijujuci raskid sa starim nadinom rada i
ponadanja i "novu politicku odnosno parlamentamu eru u zemlji u kojoj
Sabor vige nece biti ni "mehani¢ka glasaonica ni Klub s malo uéinkovitosti”
ve¢ bi trebao preuzeti vodeéu ulogu u “obnovi demokratske stabilnosti
drustva”. 1 vierovali ili ne Seks je naglasio da gradani Zele "odgovome,
samostalne i svjesne narodne zastupnike"; "konsenzus postaje sve vazniji
pojam u domacem politickom Zivotu... a u Hrvatsku se mora vratiti politicki
mir" (Prema smo mi naudili na lijepe i milozvugne rijeci, na neizvrsena
obec¢anja, oni su nautili, valjda "da prastanja nece biti"). )

Jedan od dokaza koji potvrduje Seksove rijedi jest i imenovanje podpred-
sjenika Sabora medu kojima su i Mate Arlovi¢, ali i najnapadanija politicarka
posliednjih godina na koju se srugilo puno vise od "madraca”, profesorica
Vesna Pusic. N o

Jedan od podpredsjednika je poput Seksa vjetiti Luka Bebi¢, kojemu je
ovo ve¢ peti mandat. Umjesto da samo neSto kaZem, evo §to ovaj partizans-

ki sin kaZe sam za sebe (namjemo sam spomenula ovo partizanski sin jer
mnogi jo§ uvijek tvrdoglavo misle da su samo u Ratanovoj stranci patrizan-
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Za ¢avrljanje uz salicu kave ili nesto drugo

ski sinovi: "Mnogi su me pitali kako mi je to uspjelo saznati, naravno da nije
slugajno. Ne mislim da posjedujem neku posebnu sposobnost ali poku3avam
oditovati vrijeme, prostor i sagledati politicku buduénost..... pritom sam se
oslobadao i nekih svojih Zivotnih predrasuda i zabluda... Uvijek sam se pri-
lagodavao novoj politickoj stvarnosti".

Eto, tako se ostaje Sovjek za sva vremena, a to je ve¢ puno puta spomenu-
ta ona "isto¢njacka" - ne talasaj!

A za to vrijeme novi, frigki omi saborski zastupnici upoznavaju svoja
nova radna mjesta. Na raspolaganju su im brojni namje3tenici Sabora koji ih
vodaju okolo naokolo objanjavajuéi im poput turistitkih vodita
unutra$njost Sabora od ulaznih vrata sve do sanitarog ¢vora. Mozda im je
trebalo tiskati priruénik radi lakeg i brZeg snalaZenja. Jos koliko ¢ujem gore
spomenuti Luka Bebi¢, kao Sef Kluba zastupnika HDZ-a tvrdi da ni jedan
zastupnik njegove stranke nece smijeti izostati iz Sabornice. A to, ako se
jadan izgubi. Luka Bebi¢ tvrdi da on ne Zeli biti bi¢, kako napominje u
Engleskoj zovu $efa parlamenarnog kluba, ali njegovi zastupnici "koje narod
nije birao da hodaju okolo, morat ce biti u Saboru." Aha.

Sad mi je jasno zasto je Ivica Ragan na svoju listu stavio i na$u CroCop
zvijezdu Mirka Filipovica. Uz to §to je obrazovan i elokventan, u punoj je
fizickoj kondiciji. Onako jak, zdrav i nabildan (uz njega Ivica i Mato Arlovi¢
djeluju kao dZokeji) ulijeva strahopostovanje. Pa neka se SDP-ovci usude i
dalje "muvati" po hodnicima.

Nova godina je na pragu. Od srca vam Zelim sve najbolje - to je jedino
$to vam mogu pokloniti. ]

Marina

Najnovije.......

SESELJEVI RADIKALI NAJJACA STRANKA
U BUDUCEM SRBIJANSKOM PARLAMENTU

29. prosinca - Prema prvim procjenama izbornih rezultata parlamentamih
izbora u Srbiji, Sest stranaka ¢e sigurno uéi u parlament. Nakon 90 posto
obradenih rezultata, Srpska radikalna stranka Vojislava Sedelja, s milijun i
70 tisua glasova ili 27,7 posto, pojedinaéno je najjata parlamentama stran-
ka, koja ée u bududem sazivu Skupitine Srbije imati 82 mandata.

Demokratska stranka Srbije Vojislava KoStunice osvojila je 18 posto,
odnosno 695 tisuéa glasova birada, na osnovi kojih dobiva 53 mandata.
Demokratska stranka ubijenog premijera Zorana Pindica, &iji je nositelj
liste Boris Tadi¢, dobila je oko 490 tisuca glasova, odnosno 12,6 posto i 37
mandata u parlamentu, a G17 Plus Miroljuba Labusa oko 450 tisuca glaso-
vaili 11,7 posto, ¢ime dobiva 34 mandata. Slijede koalicija Stpskog pokre-
ta obnove Vuka Draskoviéa i Nove Srbije Velimira Ili¢a s oko 300 tisuéa
glasova ili 7,7 posto, $to znadi 22 mandata, isto koliko i Socijalistitka par-
ija Srbije Slobodana Milogeviéa sa 7.4 posto, odnosno 285 tisuca osvo-
jenih glasova. Za formiranje vlade nuZno je osigurati potporu najmanje
126, od ukupno 250 zastupnika u srbijanskom parlamentu. (Hina)

Preporucujemo Vam..

S nase farme u Vasa domacinstva -
AGRAM MEATS!

Novootvorena trgovina prehrane AGRAM MEATS
nudi Vam bogat izbor suhomesnatih preradevina:
kobasice, salame, slaninu i pecenice.

U AGRAM MEATS naci Cete i sve delikatesne proizvode
uvezene iz domovine Hrvatske, zacine za jelo, cokolade,
napolitanke i jo5 mnogo drugih artikala. Svjeza jaja s
vlastite farme nudi samo AGRAM MEATS, kao i pilice i
patke po narudzbi.

AGRAM MEATS nalazi se na adresi 49 Queen St. South
u Streetsville-u, a telefonski broj je (905) 286-4602.

Kvaliteta i svjezina s naSe farme u
Vada domacinstva - AGRAM MEATS!
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dovozilo gorivo u plastiénim posudama u kojima je moglo stati oko 900
litara. Prenosilo se ruéno do mjesta za &uvanje, gdje se pretakalo u metalne
bagve. Godine 1975. nabavljen je dizelski agregat, Cime se smanjila opasnost
od poZara, uvijek prisutna kod lako zapaljivog benzina. TeSkoée s naftom
zamjecivale su se pri niskoj temperaturi zraka, jer se tada pretvarala u kasu,
koju je prije uporabe agregata trebalo zagrijati. Agregat je naime bio smjesten
u drvamici, a tamo je temperatura bila zamalo kao i vani. Jednom je
prigodom u drvamici izmjerena temperatura -22°C! Godine 1982. izgradena
je trafostanica i s velebitske PljeSivice doveden je visokonaponski vod. Tako
Jje i Zavizan dobio »normalnu« elektrinu struju, ali je agregat i dalje zadrZan
kao pri€uva, pa se po potrebi i rabi.

VIJAVICA U PLANINARSKOM DOMU!

Planinarski dom izgraden je na temeljima zgrade napravljene 1927. godine,
koja je dobrim dijelom uni$tena u Drugom svjetskom ratu. Prostorije meteo-
roloske postaje u pogetku su bile u prizemlju, a zatim su preseljene na kat, jer
je zimi vjetar Gesto zatrpavao prozore snijegom, pa se nije moglo gledati van.
Pri gradnji se nije dovoljno skrbilo o toplinskoj izolaciji. Dogadalo se da vatra
gori cijeli dan, a zrak se u grijanoj prostori ji ne uspije ugrijati do temperature
od 8°C. S druge strane unutamnjih vrata, u negrijanom hodniku, temperatura
bi bila samo -8°C! Zbog tolike temperaturne razlike na vratima se (unutar
zgrade!) stvarao led. U spavadoj sobi, gdje se nije grijalo, temperatura je znala
biti -10°C. Oko prozora u spavadoj sobi, ali i drugdje u zgradi, puhalo je
zamalo kao vani. Jednom je prigodom DraZen Vukusic¢ za veceru podgrijavao
lon&i¢ s mesom. Poslije vegere je nalio vode u lonéié i ostavio ga preko noéi
na Stednjaku, kaneéi ga oprati ujutro. Poslije zadnjeg motrenja u 21 sat

nalozio je vatru, kako bi ujutro prostorija bila koliko-toliko topla. Ujutro je §

zatekao zaledenu vodu u lon€iéul

Krov je bio sloZen od limenih kvadrata i nije djelotvorno §titio nutrinu
zgrade od kiSe. Godinama su meteorolozi, pri kisi noSenoj jakim vjetrom,
drZali iznad stola u radnoj sobi otvoren kiSobran.

Na srecu, tijekom godina uspjesno su otklonjeni brojni propusti pri grad-
nji zgrade,ali ne svi.Jo§ i sada dimnjak ne radi kako treba. Kad zapuSe olujna
bura, vra¢a se dim u prostoriju u kojoj se lozi. I inje, koje se Eesto zamjecuje
pri dugotrajnoj hladnoj magli, smeta grijanju, jer zatvara otvore dimnjaka.

Dakako, najvedi civilizacijski napredak donjela je redovita opskrba elek-
tritnom energijom. Nabavljeni su zamrzivag i nekoliko malih elektriénih
kuhinjskih aparata, koji su uvelike olak$ali okolnosti boravka na ZaviZanu.
Prije toga, posebice zimi, na jelovniku zavizanskih meteorologa bila je hrana
iz limenki, suho meso, kiselo zelje, krumpir. SvjeZe meso moralo se potrositi
razmjerno brzo, jer se kvarilo. A zakopano u snijegu, privlacilo je razne
zivotinje, od rovéica do kuna i lisica.

Na ZaviZanu motritelji i sada moraju znati kuhati, umijesiti i ispe¢i kruh.
To je ovdje, na ZaviZanu, zbiljska potreba, a ne nekakvo dodamo umijece za
hvalisanje pred drugima.

A $to je s divljim Zivotinjama? Malo tko zaboravlja postaviti to pitanje
zavizanskim meteorolozima koji, unato& svim civilizacijskim dosezima

ugradenim u njihovo obitavaliste, ipak Zive u pustosi, u divljini.

Zimi su zvijeri rijetki posjetitelji ZaviZana, jer_se spustaju niZze od
snjezne granice, gdje im je lak$e dodi do hrane. Zivotinje se najéesce
zamje€uju u proljece i kasnu jesen. Vukusiéi su se s njima najéesce susretali
pri usponu za planinarski dom ili pri silasku, kad su iz sluZbe odlazili kuéi u
Gornju Kladu. Bilo je mnogo susreta s medvjedima (o Cemu Ante posjedu-
je i video-snimke ), ali na sreéu, kao i zbog opreza i mudrosti, nije bilo nez-
goda. A moglo je biti, 0 &emu svjedodi dogadaj iz kolovoza 2002. godine,
kad je medvjed usmrtio magaricu, vlasnistvo Vukusi¢a, samo nekoliko stoti-
na metara podalje od planinarskog doma.

- Ima ovdje jo§ i lisica, vukova, kuna. Srna ima malo (nekad ih je bilo
mnogo, jer su livade bogate hranom) otkad je naseljen karpatski veliki ris -
pripovijedao nam je DraZen. Ante ima snimke risa, doista prijeteéa izgleda,
zatim Zenke vepra sa slikovitim mladuncima. Ljeti moZe neugodno iznena-
diti poskok, koga su zamjeéivali u dvoristu, pa i u meteorolodkom krugu.
Misevi i puhovi prili¢no redovito posjeéuju prostorije planinarskog doma. -
Sa svima nastojimo odrZati dobrosusjedske odnose - nasalio se Ante.

Sa Zivotinjama je katkad lakSe uspostaviti podnosljiv suZivot nego s
nekim ljudima. Na to upuéuje i zaklju€ak ¢lanka “Htjeli su ubiti vilu Vele-
bita”, §to ga je napisao sam Ante Vukusi¢. Clanak je objavljen, koliko je nje-
mu poznato, u $est javnih glasila (od toga tri na stranim jezicima). Medu
ostalim, i u “Hrvatskom planinaru” (“Sedamnaest godina na ZaviZanu”, HP
5-6, 1992, str. 99). Naime, dana 3. sijeénja 1992. raketiran je planinarski dom
i obliZnji poStanski relej na velebitskoj PljeSivici. Ante Vukusi¢ tada se
nalazio u planinarskom domu i to je bio dosad jedini put kad nije obavljeno

Svitanje na Zavizanu
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vremensko opaZanje (u 15 sati) i nije
poslan  sinopticki izvjestaj.
Vjerojatno bi Ante i to u¢inio da mu
nije iz Senja dojavljeno da se skloni
dok ne prode zratna uzbuna.(Milan

CAR RENTALS
IN CROATIA

Slanje meteorofoskog izvjesca

Sijerkovié, Zagreb, Alan Caplar,
Zagreb, Ante Vuku§i€¢, ZaviZan,
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ZIVOT IZNAD OBLAKA

OPASNI GROMOVI

Iz razgovora sa zavizanskim meteorolozima stje€e se dojam da se najviSe
boje - gromova. To i ne iznenaduje s obzirom na brojne neugodne sustete s
‘ynebeskom iskrom«.

it

Jedan od &esto prepritavanih slu€ajeva bio je onaj kad se radna meteo-
rologka soba nalazila u prizemlju (sada je na katu). Ispred sobe je bio mali
hodnik, odakle se moglo izaéi iz kuée. U hodniku su se nalazili pricuvni
kiSomjeri i razli¢it alat za svakodnevnu uporabu. DraZen je upravo krenuo
na motrenje. Kad je otvorio vanjska vrata, grom je udario u kucu, a njega je
zasulo kamenje i Zbuka §to su otpali iznad vrata. Grom je, €ini se, udario iza
njegovih leda, jer je kraj drvene klupice u hodniku zavario dva Zeljezna
predmeta, klepac za koSnju i sjekiru.

Jednom je prigodom bilo Zestoko noéno nevrijeme i Antu je probudio
jak udar groma. Ujutro je na limenom okovu prozora zamijetio veliku rupu
od udara groma, niti metar udaljenu od njegova uzglavlja na krevetu!

Drazen Vukusi¢ ispripovijedao nam je jo§ dvije zgode. - U prizemlju
sam iz cisterne uto&io vodu u posudu i odnio je na kat, Nisam ni do¥ao do
odredista kad je grom udario izravno u cisternu. Udar je bio toliko jak da je
podigao poklopac od cisterne na kojemu je leZao snijeg visok metar i pol i
bacio ga pet metara dalje. Da sam, kojim slu¢ajem, malo okasnio s toenjem
vode iz pipe, sigumo bi me ubilo.

- Jedanput me je posjetio lugar iz Velikog Loma, Njemu je noZ bio
smjesten u boku, a u sobi se jo§ nalazio Zeljezni krevet Ne znam je li to
utjecalo na ono §to se dogodilo. Dok smo za stolom pili vino, odjednom je
izmedu nasih &asa bljesnula iskra. KaZe on: »Ovo neée bit' dobro.« Poslije
te iskre tako je grunulo, da ga je bacilo o krevet Rete on: »BjeZmo odavde.
Idemo do moje lugarnice!« - »Ti odi, ali ja ne idem sa svog radnog mjesta«
- rekoh mu. »E, kad ti ne ide, ne idem ni jax, ree on. Nakon toga smo se
bratimili, sretni $to smo ostali Zivi.

Nekoliko puta od gromova su stradale UKV stanice, telefoni, televizor,
ispravlja¢ za punjenje akumulatora...

DraZen se sjetio jednoga $aljivog sluaja, koji se s poZetka nije takvim
ginio. - 18a0 sam iz Klade prema ZaviZanu, u sluzbu. Primijetio sam
pribliZavanje nevremena, pa sam pohitao prema domu. Istovremeno je jako
zapuhalo i zagludno zagrmjelo. Osjetio sam udar u glavu i pomislio:
»Gotovo je! Ubio me grom.« Na srecu, bilo je nesto drugo. Na ledima sam
nosio naprtnjacu i pritom sam zaboravio zakopati njezin poklopac. Kad je
vjetar naglo zapuhao, podigao je poklopac i njime me lupio po glavi. Kako
se to dogodilo u trenutku kad je grunuo grom, razumljivo je Sto sam pomis-
lio na to da me je pogodio.

NOSACI, ZANATLIJE, SERVISERI

Zavizanski meteorolozi &esto moraju obavljati poslove koje drugi motritelji
ne &ine, koji im se ne placaju i Cesto su vrlo naporni.

U dnevniku rada zabiljezeno je da su 11. sije¢nja 1978. Ante i Luka otisli
na Oltare, kako bi dopremili Eeli¢ne akumulatore i ispravljac. Sljedeci dan su se
vracali, i to najprije unajmljenim traktorom, a zatim su 6 kilometara po snijegu
vikli, uz pomoé dvojice Sumarskih radnika, opremu na akiji, plasti¢noj barki za
spasavanje unesredenih u planini. S teskom mukom i tek navecer sti~gli su u
dom. U zimu 1980. godine Ante, Luka i jo§ dvojica Elanova posade postanske
relgjne postaje na velebitskoj Pliedivici nosili su 180 kg teZak agregat dulje od
jednog kilometra, i to po debelom snijegu u koji su propadali do koljena.

Kuhinja na Zavizanu mnogo je vise od prostorije za pripremanje jela.
Zimi je zakréena brojnim posudama u kojima se otapa snijeg. To su

Pogled s Velikog Zavizana

ponajée$ée kiSomijeri i plastike za uzorkovanje onegiséenih oborina. Katkad
treba donijeti zaledene instrumente, kako bi se odledili i osposobili za rad.
Svaki peti dan guZva je posebice velika. Tada se na podu i drugdje nalaze
posudice u kojima se otapa snijeg izvaden iz snjeznog pokrivaca, a radi
;odredivanja gustoce snijega i sadrZaja vode u njemu.
Vadilicom se uzimaju uzorci na svakih 10 cen-
timetara debljine snjeznog pokrivaca i svaki se takav
__uzorak stavlja u posebnu posudu. Ako je debljina
. snjeznog pokrivata dva metra, §to na ZaviZanu nije
~ osobita rijetkost, tada e trebati 20 posudica sa
snjeznim uzorcima.

No, ni druge okolnosti glede smjetaja, rada i
! 7ivljenja u planinarskom domu nisu dosad bile
onakve kakve bi trebale i mogle biti. Prometne veze,
telekomunikacije, rasvjeta i ogrjev, uredenje doma i
prostorija u njemu sve je to uvelike oteZavalo
boravak meteorolodkim motriteljima, ali i pos-
8 jetiteljima planinarskog doma. Tek je 1958. godine
8 potela izgradnja ceste od Oltara do Zavizana, a
¥ 1962. zavriena je cesta do sadaSnjeg odvojka za
® planinarski dom, na livadi RipiStu. Dvije godine
poslije izgraden je odvojak do stotinjak metara
ispred doma, a istom 1990. godine izgradeno je zad-
njih 100 metara. Godine 1992. asfaltiran je odvojak
do doma. Do 1964. godine sav potrebiti materijal za
izgradnju meteorolodkog kruga i drugoga, razlicita
oprema i sve 3to je potrebno za opskrbu ljudi dopremalo se na mulama ili na
ledima ljudi.

Potkraj kolovoza 1964, g. dovrena je izgradnja telefonske linije od po-
Stanskog odasiljata na Pljedivici (1653 m nadmorske vising) do planinarskog
doma i meteoroloske postaje Zavizan. Dana 25. kolovoza predan je prvi sinop-
ticki izvjedtaj posredstvom telefona. Bio je to indukcijski telefon. Od vele-
bitske Pljesivice veza je vodila do podte u Krasnom, a odatle dalje u svijet.

Pod teretom inja i leda telefonska je Zica Cesto pucala. Zimi, pri visokome
snijegu, nije se mogla ofekivati pomo¢ struénjaka, pa su zavizanski meteo-
rolozi sami i&li pronalaziti i popravljati kvar, penjali su se po stupovima i spa-
jali pokidane Zice. Ta je veza funkcionirala do 1983. godine. Telefonska veza
(UKV telefon) ponovno je uspostavljena u listopadu 1992. U razdoblju
izostanka telefonske veze, komunikacija sa svijetom odrzavala se posred-
stvom UKV radiopostaje, koja je postavljena 1968. godine, i to preko Rijeke.
Tek je u srpnju 1996. dovrena izgradnja podzemnog telefonskog kabla od
velebitske PljeSivice do ZaviZana. U listopadu 2002. g. uspostavljena je
modemska veza s DrZzavnim hidrometeorologkim zavodom u Zagrebu, pa se
otad sinopticki izvjedtaji dostavljaju izravno u sredidnje raunalo u Zavodu.

Do 1968. godine prostorije doma osvjetljavale su petrolejke. Tek je te
godine dopremljen prvi agregat za punjenje akumulatora radiopostaje, ali
ujedno i za kakvu-takvu rasvjetu u domu. Dakako, to je bilo bitno
pobolj$anje, ali je motriteljima donijelo novu obvezu: trebalo je odrzavati
agregat i akumulator u s '
radnom stanju. U aku-
mulator je trebalo dolije-
vati vodu i paziti da se
ne smrzne. Morali su se
nauditi kako otklanjati
sitne kvarove na agre-
gatu. Gorivo za agregat
bilo je poseban problem.
S potetka je to bio ben-
zin. DrZao se vani, u
metalnim badvama,
smjestenim u posebno
napravijenim kucicama
od suhozida. Zimi su
badve obi¢no bile zatr-
pane snijegom §to ga je
vjetar unosio kroz
otvore u suhozidu. Svaki
dan je trebalo Cdistiti
(otkopavati) bagve od
snijega i gumenom cije-
vi (povlagilo se ustimal)
natogiti onoliko benzina
koliko se kanilo potrositi
te vederi. U jesen se

Magla u zavizanskoj kotlini
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Vijesti iz BiH

Od Nove godine u

SARAJEVO - Kao $to je proteklih dana najavljivano, BiH i Republika
Hrvatska su nakon sjednice MedudrZavnog vijeca za suradnju potpisale Getiri
znatajna sporazuma. Sporazum o prelasku drzavne granice s osobnom
iskaznicom, odnosno sporazum o uzajamnom ukidanju viza, potpisali su vele-
poslanik Republike Hrvatske u Sarajevu Josip Vrbogic i Zlatko Dizdarevic,
veleposlanik BiH u Zagrebu. Ovim sporazumom gradani dviju drzava od
Nove godine drzavnu granicu ée prelaziti bez putovnica. Nakon toga uslijedi-
o je potpisivanje sporazuma iz Aneksa 5 i 6 ugovora o zajedniékim lokacija-
ma na grani¢nim prijelazima Litko Petrovo Selo - Izati¢ i Maljevac - Velika
Kladuga. Protokol o suradnji izmedu dvije drzave u procesu europskih inte-
gracija potpisali su Neven Mimica, ministar za europske integracije u Vladi
RH i Osman Toptagié, direktor predstavnistva za europske integracije u BiH.
Na kraju je potpisan i protokol o gospodarskoj suradnji i zajednitkom nas-
tupu na treéa trzista izmedu vanjskotrgovinskih komora, a protokol su pot-
pisali Nadan Vidosevié, predsjednik HGK, i Milan Lovrié, direktor Vanjsko-
trgovinske komore u BiH.

Jako se to najavljivalo, jedan sporazum ipak nije potpisan. Rije€ je o spo-
razumu kojim se regulira izvrienje sudskih odluka u kaznenim postupcima.
Prema izvorima bliskim Predsjednistvu BiH, Adnan Terzi¢, predsjedatelj
Vijeéa ministara, nije dopustio potpisivanje ovog sporazuma.

Komentirajuéi znataj potpisanih sporazuma i protokola, predsjedatel]
Predsjednistva BiH Dragan Covi¢ je kazao- Raspravili smo sva pitanja iz
proslosti, a koja su opterecivala odnose izmedu dvije drzave. Potpisani sporazu-
mi predstavljaju preduvjet za jo$ bolje odnose i suradnju. Na temeljima boljih
gospodarskih odnosa temeljit éemo buducéu suradnju™.

Hrvatski €lan Predsjednistva je takoder kazao da se razgovaralo i o trecoj
zemlji iz susjedstva, Stbiji i Crnoj Gori. Rije€ je 0 konaCnom i konkretnom
iznalazenju rjefenja vezanih uz pitanja izbjeglih i raseljenih lica. Covié je
posebno istaknuo kako je na sastanku iskazan obostrani interes za izgradnju
cestovne infrastrukture i putnih mreZa, vezano uz koridor 5 C te autocestu
koja bi prolazila kroz Banju Luku.

Predsjednik Republike Hrvatske Stjepan Mesic Eestitao je BiH na svemu
§to je ucinjeno na putu skorog potpisivanja sporazuma o pridruZivanju s

BiH bez putovnice

Europskom unijom. Hrvatski predsjednik je izrazio zadovoljstvo potpisanim
sporazumima te kazao kako su vodeni konstruktivni razgovori i 0 imovin-
skim i pravnim pitanjima gradana s jedne i druge strane granice.

O susretu s predstavnicima Katoli¢ke crkve u BiH, kardinalom Vinkom
Puljicem i provincijalom fra Mijom DZolanom, hrvatski predsjednik je
kazao: - Razgovarali smo o konkretnim problemima koji opterecuju Hrvate
u BiH. Hrvati su konstitutivan narod u BiH i to treba svakodnevno
potvrdivati. Republika Hrvatska ¢e ubuduce vie sudjelovati u gospodarskim
poslovima i projektima, jer ovakav konkretan na¢in pomoci izravno utjede i
na poboljsanje poloZaja Hrvata u BiH”. (Slobodna Dalmacija 6.12.)

U BiH SE DO DANAS VRATILO GOTOVO 980
TISUCA IZBJEGLICA

Na'manle se vratilo Hrvata

SARATEVO - Gotovo 980 tisuca izbjeglica i prognanika iz Bosne i
Hercegovine do danas se uspjelo vratiti prijeratnim domovima u toj
zemlji, podaci su koje je jucer u Sarajevu objavilo Visoko povjerenstvo
Ujedinjenih naroda za izbjeglice (UNHCR). Prema informacijama kojima
raspolaZe ta organizacija, od potpisivanja Daytonskog sporazuma pa do
poetka studenoga 2003. godine zabiljezen je povratak 979.598 izbjegli-
cai prognanika. Najvise povratnika zabiljezeno je medu Bosnjacima. Njih
se vratilo 605.736, §to &ini 62 posto ukupnog broja. Na drugom su mjes-
tu bosanski Srbi, kojih se vratilo 239.771 ili 24 posto ukupnog broja.
UNCHR je registrirao i povratak 126.648 Hrvata, to je 13 posto ukupnog
broja a preostali su povratnici iz reda manjinskih etnickih skupina. Samo
u prvih deset mjeseci ove godine svojim domovima u BiH vratilo se
48910 izbjeglica i prognanika a zanimljivo je kako vise od 41 tisuce Cine
povratnici u one dijelove zemlje u kojima su pripadnici njihova naroda u
manjini. Od potpisivanja Daytonskog sporazuma takvih tzv. manjinskih
povratnika registrirano je 430.462. (Hina 10.1 2)

OD 13. PROSINCA STUPA NA SNAGU ODLUKA CRA
O BRISANJU NACIONALNIH PREFIKSA

MOSTAR - Od 13. prosinca ove 2003. godine na snagu stupa odluka
Regulacijske agencije za komunikacije (CRA) kojom sve radio i televizijske
postajem moraju iz svog nazivlja brisati eticke prefikse. Praktitno ta odredba
je izravno pogodila mnogobrojne radiopostaje koje u svom nazivu imaju pre-
fiks hrvatski ili hrvatska.

Pitanje brisanja nacionalnog prefiksa protumaeno je kao grubo gubljen-
je identiteta a o njemu se uveliko raspravljalo i na Saboru Udruge hrvatskih
novinara u BiH u Mostaru. Tada je jasno istaknuto kako je neprihvatljivo
nacelo po kojem se bilo ¢ije ime i prezime moze smatrati uvredljivim i nepri-
hvatljivim u cijelom civiliziranom svijetu. Isto tako na sjednici je primijec¢eno
kako jedan entitet u BiH Republika Srpska ima isto tako nacionalni prefiks i
kako on nije sporan, dok je spomo da se postaje zovu hrvatske.

Bilo je prijedloga da se podnesu tuzbe po svim postajama protiv ove
odluke dok su drugi dijelili miljenje da se ide jednom zajednickom tuzbom
protiv ovakve diskriminacijske odluke CRA.

Hrvatska radiotelevizija Mostar i Hrvatski radio H-B su ve¢ angaZirali
svoga odvjetnika, odnosno odvjetnicu Nadu Dalipagi¢ koja je uputila Zalbu
Vijeéu CRA zbog ovakve odluke kojom se onemoguéava KkoriStenje
temeljnih prava i sloboda utemeljenih Ustavom BiH te medunarodnom kon-
vencijom i poveljama. U Zalbi je istaknuto kako prefiks hrvatski, odnosno
hrvatska se odnosi na to §to se program emitira na hrvatskom jeziku. Ostale
postaje dijele isto misljenje i sigumo ce i one podnijeti tuzbu protiv ovakve
odluke. Mnogi ravnatelji postaja koje su se do juger zvale hrvatske morat ée
izvi§iti preregistraciju svojih kuéa S$to im predstavija dodatni troSak, a

Ashdown ostaje u BiH do swbn!a 2005.

SARAJEVO, 12. prosinca - Lord Paddy Ashdow ostat ce na duznosti
visokog predstavnika medunarodne zajednice za Bosnu i Hercegovinu do
kraja svibnja 2005. godine. To je odlugio Upravni odbor Vijeéa za proved-
bu Daytonskog sporazuma (PIC) koji je ovaj tiedan zasjedao u Bruxellesu.
Svi su sarajevski mediji prenijeli dio priopéenja Upravnog odbora u kojemu
se navodi kako je sa zadovoljstvom »pozdravijen pristanak visokog pred-

stavnika da produlji mandat do svibnja 2005. godine«.  (Hina)
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istaknuli su i migljenje kako je neprihvatljiv takav odnos prema medijima. 1z
CRA su veé nekoliko puta istaknuli kako ova odluka ne moze ugroziti iden-
titet hrvatskog naroda u BiH. Na potezu je sud koji ¢e morati odlugiti tko ima
pravo. (Slobodna Dalmacija 15.12.)

Hrvata u Banj ILLUC' sve manje
BANJA LUKA - Banjolutki biskup Franjo Komarica upozorio je na kon-
ferenciji za novinare na izuzetno mali povratak Hrvata na prostor ban-
jolutke regije, ali i Republike Srpske.

- Jednog autohtonog dijela stanovnistva naprosto nema. Osam godina
nakon zavréetka rata, svih deklaracija, hrvatske populacije na prostoru
bosanske Krajine nema - upozorio je Komarica. Istaknuo je i da je
ravnote2a medu narodima, koja je postojala na tom prostoru, znatajno
izmijenjena i da to "ne shuti na dobro”, Do sada se, po nepotpunim podaci-
ma, vratilo oko 3000 Hrvata, i to samo starije osobe.

Biskup je potvrdio da je doslo do pomaka kada je u pitanju pomo¢
Hrvatima povratnicima, istiuéi da je entitetsko ministarstvo, posebno
nakon pohoda Banjoj Luci pape Ivana Pavla I1. dalo gradevinski materijal
za obnovu puno vise nego svih prethodnih godina. Takoder, vlasti Banje
Luke, kako je kazao, dodijelile su veéu koli¢inu materijala za obnovu kuca
i Hrvatima. To je kap u moru potreba, ali kada se zna da prije nista nije
radeno onda je ovo jedan veliki iskorak, premda ne zadovoljava potrebno,
istaknuo je biskup Komarica. _

Jzrazio je nadu da ée odgovorne vlasti na svim razinama postati svjes-
nije &injenice da se jako malo Hrvata vratilo, napominjuéi da stvami
povratak nije isti kao ¥to se prikazuje pojedinim brojkama o povratu
imovine. S tim u vezi biskup Komarica je rekao da se ne radi dovoljno na
odrzivom povratku, dodajuci da odgovornost za to snose i domace i strane
strukture vlasti i odlucivanja. Banjoluka biskupija ofekuje i da joj bude
vraéena imovina, kako bi se u predstojecem razdoblju, kako se planira,
mogao otvoriti katolicki Skolski centar.

(Slobodna Dalmacija)




ILEGALNE AKTIVNOSTI PARALELNE BOSNJACKE OBAVJESTAJNE SLUZBE

Koliki je korijen pustio paralelizam u pojedinim federalnim institucijama,
svjedodi i ¢injenica da ni za jednu od pet akcija Miroslav Nikoli¢, ministar
obrane Vojske FBiH, nije znao, iako je upravo on jedini koji po zakonu mo¥e
donijeti odluku o pokretanju i izvodenju akcija ovakvog tipa

Kada je u pitanju paralelizam vlasti u federalnim institucijama, s pravom se
moZe tvrditi kako ga Bodnjaci koriste do maksimuma. Naime, stavljanjem u
zakonske okvire djelovanje i aktivnosti zdruZene obavjestajne sluzbe FOSS,
Bo&njaci su ve€inu svojih paralelnih aktivnosti iz domene tajnih sluzbi prebacili
na vojnu sastavnicu, gdje su puno vece manevarske moguénosti, a to drugim
rijeima znati zamazivanje o&iju i Hrvatima i Sforu.Prema izvoru bliskom
FMUP-u, BoSnjaci su se na ovakav korak odluéili nakon nedavne afere
prisluskivanja, u javnosti poznatije kao "drZavni udar”, nakon koje su djelatnici
FOSS-a pod budnim okom OHR-a, Vlade FBiH i Sfora.

Dokaz tome su nedavno jednostrano zavedene operativne akcije na razini
sektora sigurnosti i obavjeStajnih poslova MOF-a (Ministarstva obrane
Federacije) pod ravnanjem ministrova pomoénika Sabrije Huskoviéa, bivieg
pukovnika JNA, i uz konkretnu pomoé koordinatora brigadira Ramiza
Dugalica. Rije€ je o pet izvedenih akcija pod krinkom "zajednickih federalnih
interesa", za koje nije znao ni jedan od hrvatskih duZnosnika u Federaciji.

Prva akcija zavedena pod kodnim imenom LIST, bila je usmijerena na
suzbijanje trgovine drogom i ostalim narkoticima. Druga akcija, pod nazivom
RASPLET, odnosila se na Srbiju i Cmu Goru. Ona je utoliko zanimljivija §to
prema daytonskome mirovnom sporazumu nisu dopustene nikakve akcije
ovakvog tipa prema susjednim dr7avama s kojima grani¢i BiH.

Operativom akcijom ELIKSIR obuhvacen je cijeli lanac §verca oruZjem na
Kosovo. Spomenuta akeija bila je izravno usmjerena na veé osudenoga gene-
rala Armije BiH Hamida Bahtu. Tom se akcijom Zeljelo po svaku cijenu zastiti-

ti ime pokojnog Alije Izetbegovica, politicki vrh SDA i armijski vrh, u smislu
osude generala Bahte kao glavnog i odgovomog krivea za $verc oruzjem.

Sljedeca izvedena operativna akcija zavedena je pod kodnim imenom
OMEA, a bila je usmjerena na prikuplianje svih relevantih podataka o
KaradZic¢u i Mladiéu, te ostalim osumnjicenim za ratne zlo&ine, ali ne i onim iz
reda bo¥njatkog naroda.

I na kraju posljednja akcija OCEAN, sastojala se u pracenju djelatnika te
aktivnosti medunarodnih organizacija koje djeluju u BiH. Ova akcija najvise je
bila usmjerena prema pojedincima iz OHR-a i OESS-a.

Sve navedene akcije financirane su novcem zaradenim u kantinama iz
vojami koje su pod nadzorom Bosnjaka. Koliki je korijen pustio paralelizam u
pojedinim federalnim institucijama, svjedo&i i &injenica da ni za jednu od
spomenutih akcija Miroslav Nikoli¢, ministar obrane Vojske FBiH, nije znao,
iako je upravo on jedini koji po zakonu moZe donijeti odluku o pokretanju i
izvodenju akeija ovakvog tipa.

Takoder, Sabrija Haskovi¢ ni o jednoj operativnoj akeiji nije informirao
ministra u smislu prikupljenih podataka i poduzetih mjera, §to zorno govori
koliko je Bosnjacima stalo do svojih partnera. Kao potpora navedenim
aktivnostima, general Mirsad Sejdi¢ uputio je sluZbeni dopis u ime Sluzbe za
obavjeStajne i sigurnosne poslove zajednitkog zapovjednistva Vojske
Federacije BiH, u kojem traZi da mu njegov nadredeni Sabrija Haskovié¢ odobri
novéana sredstva za nabavu prisludnih uredaja koji su prijeko potrebni za
kvalitetnu provedbu spomenutih akeija.

Zanimljiva je i Einjenica da sektor sigumosti na &elu s Haskoviéem raspo-
laZe tzv. specijalnom kasom, odnosno sredstvima koja se na razini ministarstva
odobravaju za specijalne operacije, no sve novéane transakeije odvijale su se
bez znanja hrvatske sastavnice Vojske FBiH. (Slobodna Dalmacija 24,25,26)

U SIROKOM BRIJEGU OTKRIVEN SPOMENIK FRANJI TUDMANU
Neponovljiv drzavnik

SIROKI BRIJEG - Dr. Miroslav Tudman, sin dr. Franje Tudmana, otkrio
Jje u subotu, ispred Opcinske zgrade u Sirokom Brijegu, u nazo&nosti neko-
liko tisuca Sirokobrijezana i njihovih gostiju, spomenik prvome hrvatskom
predsjedniku dr. Franji Tudmanu. Bio je to vrhunac dvodnevnih sveganosti u
Sirokom Brijegu, koje su izazvale veliko zanimanje domade i inozemne
Jjavnosti, a protekle su zaista mimo i dostojanstveno, uz brojne izraze zahvale
i Stovanja prema prvome hrvatskom predsjendiku i njegovu djelu.

- Europa ne poznaje takvog drzavnika u zadnjih 40 godina kao §to je bio
dr. Franjo Tudman. On je neponovljiv jer je znao osloboditi svu energiju
hrvatskog naroda na putu ka slobodi, vodio je taj hrvatski narod koji mu je
vjerovao u zagovoru jedinstva i pomirbe svih Hrvata - kazao je u prigodnom
obracanju mnostvu okupljenih dr. Miroslav Tudman.

Uz zahvalu SirokobrijeZanima i svima onima koji su omoguéili postavl-
janje spomenika prvome hrvatskom predsjedniku u Sirokom Brijegu, dr.
Miroslav Tudman je istaknuo i kako moramo shvatiti da ovaj danasnji &in nije
pogled unatrag, nego pogled u buducnost.

General Stanko Baja Sopta kazao je kako je Tudman ostavio iza sebe

nebesko djelo na zemlji, jedinu i vjetnu nam Hrvatsku, ustvrdivai i kako je
svaki ugradeni kamen ovdje u spomenik prita i o naSem Gojku, Mati, Jozi i
svim hrvatskim vitezovima. Marin Sopta je &in svetanog otkrivanja spomeni-
ka dr. Franji Tudmanu u 3irokom Brijegu nazvao najveéim dogadajem u
povijesti Sirokog Brijega, u povijesti Hercegovine, }

Na svefanosti otvaranja spomenika govorili su jo§ dr. Pavao Colak,
Bariga Colak i Florijan Boras, a spomenik je blagoslovio Sirokobrijeski
gvardijan fra Zdenko Karatic. Uz Miroslava Tudmana, u ime obitelji
Tudman svetanosti je nazogio i Stjepan Tudman, a nazogila je i Purda Sugak,
supruga pokojnoga hrvatskog ministra Gojka Suska.

Brojne hrvatske duZnosnike u tijelima vlasti BiH predvodio je dr. Dragan
Covié, predsjedatelj Predsjednistva BiH. Prije same svedanosti otkrivanja
spomenika dr. Franji Tudmanu, u crkvi Uznesenja Blazene Djevice Marije na
Sirokom Brijegu sluZena je misa zadusnica za prvoga hrvatskog predsjednika
i poginule branitelje, a nakon toga su gosti obisli i samostansku riznicu.
Potom je u Franjevackoj galeriji otvorena i izloZba.

(Slobodna Dalmacija 7.12.)

PREDSJEDNIK HDZ-a GOVOR SVOG IZASLANIKA U SIROKOM BRIJEGU NAZVAO EKSCESOM
Sanader se odrekao Borasova govora

ZAGREB - Predsjednik HDZ-a i mandatar nove vlade Ivo Sanader ogra-
dio se jucer od govora svojega izaslanika Florijana Borasa u subotu u Sirokom
Brijegu nazvavsi ga "manjim ekscesom koji éemo ispraviti". "Jo§ se nisam
vidio s Borasom. Ako je istina da je kazao to §to su novine objavile, to nije sta-
jaliste ni politika HDZ-a. To je manji eksces koji ¢emo ispraviti. To nije retori-
ka kojom treba razgovarati”, kazao je Sanader poslije jucera$njega razgovora
s predsjednikom Mesi¢em.

Podsjetimo, Sanaderov izaslanik Boras u govoru u povodu otkrivanja
spomenika Franji Tudmanu u Sirokom Brijegu, ubojstva Sirokobrijeskih
svecenika poslije Drugoga svjetskog rata usporedio je s odnosom Racanove
vlade prema braniteljima i Domovinskom ratu.

Nakon $to su njegove izjave skandalizirale dio javnosti, Boras je u nedjelju
povukao zanimljiv potez: glasnogovomiku svoje stranke ustvrdio je da nije
rekao $to je rekao, ali je zato Jutamjem listu "naglasio da je istinita svaka rije¢
koju je rekao u Sirokom Brijegu". A da jest istinita, potvrduje i snimka koju
posjeduju novinari nadega lista.

Ali da Florijan Boras, za kojega upuceni kazu kako je "tipi¢an predstavnik
radikalno desne vukojevicevske struje u HDZ-u", nije govorio napamet niti u
afektu, dokazuje i njegov komentar vlastitih izjava skupini zaprepastenih nov-
inara koji su ga, odmah poslije govora u Sirokom Brijegu, zamolili da kaZe
"nije li govorio preodtro”. "Nisam", kazao je Boras na poletku svojega
objasnjenja koje, zbog ovdasnje navade da se naknadno opovrgavaju vlastite
rijeci, prenosimo doslovee, s vipee. Na novinarsku molbu da komentira svoju
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tvrdnju da su Racanovi komunisti ubyjali svecenike, Boras je objasnio ovako:
"Mi smo danas bili na svetoj misi zadu3nici za predsjednika Tudmana i
hrvatske branitelje stradale u Domovinskom ratu. I naravno, ja sam tu crkvu
(u Sirokom Brijegu, op.a.) Cesto posjecivao, kao i muzej i tako dalje, i pozna-
ta mi je tragedija Sirokobrijeskih svecenika, a za koju, iskreno, mi nije jasno
kada danas medunarodna zajednica progoni hrvatske generale, hrvatske
vojnike iz Domovinskog rata, sudi im..,

Ja bih rekao: svaki zlo€in treba istraZiti, konkretizirati ga, a ovdje su pobi-
jeni sveéenici neduzni potpuno, samo zato $to su Hrvati i sveéenici. A ja, kao
obitni gradanin, ili vecina od nas, neka samo zaviri u arhive i u dokumentaci-
Jjukoju je Vojnoistorijski institut iz Beograda izdao, pa ée vidjeti imena uboji-
ca. Prema tome, i ti zlo€ini, i to su ratni zlo&ini, moraju se procesuirati, mora
Zrtva dobiti zadovoljétinu. Ja sam o tome govorio. A naravno, povukao sam
Jednu paralelu, jer sam rekao da su to stariji sudrugovi od... Dakle, to je radio
najodaniji partijski kadar. I mi to znamo. [ to se zna, pazite. O tome se radi. A
naravno da danas Ratan ne ubija. Ali to je politika koja isto tako poniZava
hrvatskog Covjeka. Pa hvala Bogu, demokracija je, prosla su viemena.., Pa to
Jje konatno bio rat, pa ako se nesto moZe opravdati, moZda se ratom moZe
opravdati. Ali danas je nedopustivo da se poniZavaju oni koji su stvorili
hrvatsku drzavu. Ja sam o tome govorio”.

Boras jucer nije Zelio komentirati Sanaderovu ogradu od njegova iza-
slanickog istupa. Najavio je priopéenje. (Glas Slavonije 9.12.)

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 128, 29. Xll 2003.

Split: Katedrala sa zvonikom sv. Duje

kroz pjesmu i ples. lako sam rodena u Slavoniji, nisam tamo odrasla, no
mojim sam roditeljima zahvalna §to sam se ba$ tamo rodila, jer se nadam da
se i 0 mene malo "ogreblo" ono "vesela Slavonija, dobri ljudi Slavonci”.

Kad bih birala mjesta u Hrvatskoj gdje bih sada bila rado, to su svakako
Dubrovnik i Split. Split je mjesto moje mladosti. Tamo sam Setala rivom,
kupala se na Benama, Setala Marjanom. .. Uspomene na djetinjstvo i mla-
dost, na moje drage tete kojih viSe nema, na radost i smijeh uvijek su me
vukle u Split i koliko god ljudi govore "sve se promijenilo”, u mom srcu sve
je ostalo isto. Kad dolazim u Split moje su staze utabanane: uZivam u crkvi
Sv. Duje, uspinjemo se mnogobrojnim stepenicama prema Marjanu, pijemo
kavu tamo, a pogled s vrha Marjana je takav da bi mogli naplacivati samo
za pogled na Split. A kad padne veder, svjetla Splita bljeste, more se ljeska,
u daljini se vidi otok Brag, rodni otok moje majke....

Pisala sam o Dubrovniku u proslom broju HRVATSKE ISKRE. Koliko
tome treba jo§ dodati, osim poziva: ako ikako moZete posjetite Dubrovnik.
Ta posjeta biti ¢e nezaboravna, ako ju obavite onako kako treba, prosetate
gradom, pogledate mnogobrojne crkve i kapelice, posjetite muzeje i starine
Grada, odete u Konavoske dvore na izvanredan rucak (janjetina pod pekom
sa krumpirom, mmmm...), ne propustite zidine grada i uZivajte u boji mora
oko Dubrovnika. Ovdje medu nama ima nekoliko Dubrov&ana, koji "Zive"
ovdje, a dusa im je tamo, u ljepoti toga pravog, slobodnog hrvatskog grada,
koji se ne boji nikoga.

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 128, 29. Xl 2003.

No ima jedan grad koji je za mene "grad nad gradovima". To je svakalko
moj Zagreb. Pitate li neke dobronamjerne dusice, reci ¢e vam "Pa ona uopée
nije Zagreptanka!". Da, rodena sam u Slavoniji, otac Medimurac, majka
Braganka, donijeli sume u Zagreb kao malu bebu od nekoliko mjeseci, tamo
sam odrasla, progovorila, prohodala - valjda sam Zagrepanka, ja jesam
ZagrepCanka i na to sam JAKO ponosna.

Moj grad, moj Zagreb je za mene kategorija izvan svih kategorija. Biti u
Zagrebu je za mene nesto posebno i nikad mi nije dosadno. Cesto sam sama
tamo, jer moj je suprug poslovan ¢ovjek i nema previse vremena za dopuste
kao, recimo, ja. No netko radi kako bi drugi (ja, u ovom slucaju) troSio.
Zagreb ima jedan poseban $arm, koji osjecate kad provedete u Zagrebu dulje
vrijeme. Zagreb je lijep grad, pa valjda smo ga dovoljno opisali do sada, pa
vam to ne moram (opet) opisivati, ali ono nesto posebno samo Zagreb ima.
Zvukovi Zagreba za one koji su napustili grad i Zive izvan njega su nesto $to
nas gotovo proganja godinama. Ljepota je tako razli€ita, toliko neobi¢na, grad
je prepun parkova, manjih i vedéih, groblje Mirogoj je neobigno lijepo,
Maksimir, pa Gornji grad, pa Trg bana Jeladic¢a. .. nemam dovoljno mjesta na
papiru za sve ono toliko lijepo i drago mom srcu u mome Zagrebu. I jo§ vam
jednom kaZem: posjetite Zagreb. Nemojte sjediti u kuéama, pro3etajte

i gradom, sjednite i popijte kavu na Cvijetom trgu ili kod Kazalita, pojedite

puricu sa mlincima u restaurantu "Pod mimim krovovima”, ili fileke kod
trznice. Kad ste tamo svakako pojedite kesten pire i kupite puslek cvijeca.

lj Dusa ¢e vam biti puna.

Moj Zagrel; tak imom te rad

S pragke sam gadal vrapce po Vrapéu,
s treSnje na Tre$njevki opal sam fest
po Malome placu kak mali se skital

u Samobor krems$nite iSel sem jest

Na Trnju sam presel kak bos po trnju,
na Volov¢ici jemput ispal sam vol,
Dubravku jednu u Dubravi kugnul

na Bundeku prvi put kupal se gol

Svaki me firtl na nekaj podseca,
tu nema mesta gdi ja nisam svoj,
kam god se okrenem srel bum pajdasa,
sve dok ne prejdem na Mirogoj....
Pjeva Ivica Serfezi (na vrpci "Zagreb plave o ima)

Rjecnik: fest - jako, jemput - jednom, kugnul - poljubio, firtl - dio
grada, pajda$ - prijatelj, poznanik, prejdem - odem

Pred neko vrijeme sludala sam posljednju radio emisiju prof. Ilije
VraneSica negdje iz godine 1959. u kojoj se oprastao sa svojim slusateljima.
Tada je rekao rijegi koje stalno nosim u uhu: "Budite ponosni §to ste Hrvati,
budite ponosni na svoju zemlju, ljubite Hrvatsku i ponosite se svojim
postankom..." MoZda on nije tofno ovako izrekao te rije€i na kraju svog
duljeg rada, no tako je meni ostalo u sjecanju, i iako se nadam da ce Iskra
opet jednom zablistati, dok nas nema, Gita-
jte i wite o Hrvatskoj, putujte doma i
uZivajte u jednoj od najljepsih zemalja na
svijetu, naSoj domovini.

A $to se mene tice, ja u Pariz ili
London jo§ ne idem.




Mojim o€ima (i srcem)......

U posljednjih nekoliko godina moj suprug &esto govori 0 putu u Pariz,
London ili u neki drugi poznati svjefski grad. Gotovo mi predbacuje Sto
mene takova mjesta gotovo uopée ne zanimaju i stalno pronalazim razloge
zadto ne Zelim posjetiti Pariz ili recimo London. Tada Eak i sitne svade izbi-
ju jer ja obitno takove diskusije zavisavam rijetima:"Ja hoCu i¢i doma!
Tamo je meni najljepse! Jo§ nisam vidjela cijelu Hrvatsku, a tko zna koliko
vremena jos imam."

No, moj suprug je u pravu, kao i obiéno, no i ja sam u pravu. Godine
odlaze, starimo, prijatelji moji, ja sam presla Sezdesetu, a stvarno jos nisam
vidjela Pariz. Nije da me ne zanima, no vie me zanima neko planinarenje
po Velebitu, ili odlazak na Koréulu, kupanje na Jadranu ili samo 3etnje po
Zagrebu. Te$ko ja to mogu dokazati mom suprugu, jer iako je i njegova
ljubav prema Hrvatskoj velika, moja je Zelja za Hrvatskom i znatiZelja vid-
jeti 8to vise od Hrvatske 3to prije - ipak veca. lako samo zaista proputovala
Hrvatskom (puno vama hvala, dragi moji prijatelji, koji ste mi pomogli vi-
djeti toliko lijepoga po Hrvatskoj), ipak niti ja nisam vidjela sve. Recimo,
nisam dovoljno vidjela Kordun, Moslavinu, Primorje, otoke, pa &ak ni
Slavoniju, da ne govorim o Medimurju ili Zagorju. Koliko toga ima za vid-
jeti, pretedko je reéi, a obiéno imam samo nekoliko tjedana za putovanje
Hrvatskom, No i tada, kad sam stvarno kratka sa vremenom obi¢avam poci
&esto na neka odredena mjesta, jer me tamo srce uvijek vute. Dozvolite mi
danas posjetiti u masti ona posebna mjesta Hrvatske, koja su me oduSevila
toliko da sam u svako doba noéi i dana spremna poci tamo.

Jedno od najinteresantnijih mjesta za mene u Hrvatskoj je Velebit. Ne
znam koliko je od vas ikad posjetilo Velebit? To je najveca planina u
Hrvatskoj, najduza, ali vjerojatno i najljep$a. Kad je gledate s mora uzdize
se nebu pod oblake i ovisno o vremenu, njegova je boja. Kad je prekrasan
sunéani dan, Velebit je bjelkaste boje, tu i tamo proSaran zelenilom, no ako
ste jedan od sretnika i popeli ste se bar malo u planinu, okruZeni ste neza-
boravnom ljepotom. Sume Velebita su tamne, mnoge su neprohodne, u
mnoge ljudska noga nije ni stupila, a kroz njih tu i tamo prolaze putevi koji-
ma prolaze rijetki posjetitelji. Tako smo i mi jedne godine prolazili Ssumama
Velebita prema Zavizanu, jednom od vrhova Velebita, gdje se nalazi
Meteorolotka stanica. Od tada je proslo dosta vremena, no jos i danas mi u
dusi stoji ona neobitna tisina, koja je prosarana samo pticjim Eavrljanjem,
umilnim pjesmama raznih ptica pjevica i cvijecem oko mene! Ja sam, kako
do sada znate, jedan od oboZavatelja cvije¢a. Za mene je ruza nesto poseb-
no, no cvijeée Velebita je viSe od posebnog. Nezaboravna su livade i pro-
planci Velebita prepuni poljskog cvijeca svih boja i svih oblika. Tada ste jo3

mogli uzeti koji cvijetié, i ja sam tada uzela nekoliko cvjetova, koji spreSani
stoje na slikama i kad god mi zatreba "malo Velebita", zagledam se u slike

cvijeca ili moj album koji me vrati u ugodu tog nezaboravnog dana.
Velebit su i $ume i ptice i cvijece, ali Velebit su posebno razne planine
raznih imena, vidi ili manji vthovi. U jutro, kad sam &ekale izlazak sunca,
gledala sam oko sebe razne vrhove Velebita, manja i ve¢a brda, boje koje je
nemoguée opisati. Tada sam Zalila $to nisam slikar, jer trebalo je kistom
zabiljeziti taj ugodaj jutra kad se dan polako uzdize nad Velebitom i Bog
slikarskim kistom oslikava raznim boZanskim bojama velebitsko gorje.
Moram malo zastati, jer pitajte bilo koga kako mu je bilo na Velebitu,
bujica ée rijedi izaéi, a moram biti Stedljiva sa prostorom, nemamo ga puno.
Hrvatsko Zagorje, Medimurje, Slavonija su podrugja Hrvatske gdje uvi-
jek Zelim iéi - samo me pozovite..... TeSko mi je odijeliti jedno od drugog,
jer svaki dio te nae Hrvatske ima neSto posebno svoje. U Medimurju me

odulevljava poznata sjetna medimurska glazba, &iste ulicice, cvijea na
pretek, dobri ljudi, prekrasan medimurski govor... Hrvatsko Zagorje mi je
predstavio onako kako treba nas dopisnik ing. Damir Borovéak, koji zna sve
o tom kraju. Cesto sam mu govorila kako bi bilo lijepo kad bi malo pisao o
Hrvatskom Zagorju, jer treba sjediti uz njega i sludati pri¢u o ovom ili onom
- on toliko zna o povijesti i kulturi toga kraja. Nikad nisam pitala ing.
Boroviaka od kuda je, to nije bilo bitno, jer oboje smo Hrvati, oboje volimo
Hrvatsku iznad svega, i za nas dvoje Hrvatska je baS kao za pjesnika Dragu
IvaniSevi¢a, u njegovoj pjesmi "Hrvatska":

Ni brda nisu,

ni doline, ni rijeke, ni more,

ni oblaci nisu,

ni kisa nije

moja Hrvatska.. ..

Jer Hrvatska nije zemlja, kamen, voda,

Hrvatska je rijet koju nautih od majke

i ono u rijedi mnogo dublje od rijeci;

i ono dublje s Hrvatskom me veZe,

s Hrvatskom Hrvata,

s patnjama njinim,

sa smijehom i nadom, s ljudima me veZe,

te ja kao Hrvat brat sam sviju ljudi.

1 kud god idem sa mnom je Hrvatska. (Drago Ivanidevi€)

Tako sa nama, ing. Borov&akom i samnom, uvijek ide Hrvatska u ovom
ili onom smisly, zato i ne Zelim iéi u Pariz (a morala bih jednog dana). On
mi je prikazao Zagorje kroz Zivot pjesnika hrvatske himne "Lijepe nase"
Mihanoviéa. Progla sam "Zivotom" Mihanovica, profavii kroz Hrvatsko
Zagorje, ofarala su me sela i vinogradi, zelenilo polja, vrbe uz potoke i
rijeke, dvorci, crkvice. ... Damire, hvala.

Slavoniju sam gledala kroz Domovinski rat, slusala u pjesmama nalega
Kice ili Vere Svobode, gledala u vezovima narodnih no3nji, pri¢ama Kozarca,
no srce su mi ipak prepunile Vinkovatke jeseni, kad smo gledali Slavoniju
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Vijesti iz kulture

"SECESIJA U HRVATSKOJ" U MUO

U zagrebatkom Muzeju za umjetnost i obrt 14. prosinca otvara se velika
izlozba "Secesija u Hrvatskoj" koja predstavlja dostignu¢a hrvatske umjet-
nosti na prijelomu 19. i 20. stoljeéa, od 1897. do 1918. Taj umjeticki pokret
u Hrvatskoj istodoban je relevantnim kulturnim i umjetmickim zbivanjima u
drugim europskim zemljama u kojima se javlja pod nazivom - Sezession
(Austrija), Jugendstil (Njematka), Art Nouveau (Francuska), Modern Style
(Engleska). U naSoj sredini secesija ¢e stvoriti temelje nagla i svjetski rele-
vantna razvitka hrvatske umjetnosti tijekom dvadesetog stolje¢a. Pojedine
teme ilustrira vise od 1000 izloZaka. Na izlozbi koju je gotovo tri godine
pripremalo vi$e od 40 vodecih hrvatskih stru¢njaka za povijest umjetnosti i
akademika bit ée predstavljena ostvarenja istaknutih hrvatskih umjetnika -
slikara V, Bukovca, B. Ciko$a Sesije, M. Ratkog, T. Krizmana, kipara R.
Frange3a Mihanovica, I. MeStrovica, arhitekata R. Lubynskog, A. Baranyaija,
1. Fischera, D. Sunka i drugih. U razdoblju secesije kulturu Zivljenja u
Hrvatskoj znatno su obiljeZili i predmeti uvezeni iz europskih sredista novog
stila, koji imaju svoje mjesto u muzejskoj prezentaciji. Medu vrhunskim ost-
varenjima oblikovanja na izlozbi je zastupljen namje3taj J. Hoffmanna, H.
van de Veldea, staklo iz radionica E. Gallea i L. Comforta Tiffanyja te djela
istaknute hrvatske umjemice A. Krasnik koja je najvise umjetnicke domete
ostvarila u sredistu secesije - Betu. Izlozba se odrzava u MUO te u jednom
od najreprezentativnijih ostvarenja hrvatske secesije - zgradi Hrvatskog
drzavnog arhiva na Maruli¢evu trgu. Izlozba ée biti otvorena do 31. oZujka
2004. (Veteniji list)

RODENDAN HNK VARAZDIN

Premijerom Shakespeareove drame "San Ivanjske noéi" varazdinsko
Hrvatsko narodno kazaliste proslaviti ¢e 130. rodendan. Sadasnja zgrada
kazalista podignuta je 1873., a prvi hrvatski profesionalni ansambl osnovan
je 1898. U Varazdinu su stasali ugledni glumei poput Zvonimira Rogoza,
Augusta Cili¢a, opernu karijeru tu je zapotela Ancica Mitrovié. Poslije
1945. najpoznatiji su varazdinski glumei Franjo Majetié, Ivo Serdar, Sanda
Langerholz, Ivo Rogulja, Martin Sagner, Martin Bahmec...

Najdublji trag od redatelja ostavili su Viadimir Geri¢ i Petar Vegek, koji
je i reZirao premijeru. Devedesetih se varazdinski HNK nametnuo kao
jedno od najboljih hrvatskih kazaliSta okupivdi mlade glumce poput
Barbare Rocco, Matije Prskalo, Sundane Zelenike, Alena Liveri¢a, Marinka
Prge, Roberta Plemica, Zvonka Zegevica, Ljubomira Kerekesa...

(Vegernji list, 7.12.)

OBLJETNICE MUZEJA U HRVATSKOM ZAGORJU

»Muzejska djelatnost sve je populamnija i to je novi izazov za struku koja se
brine o prezentiranju nase povijesne bastine, rekao je Antun Vuji¢, ministar
kulture, prilikom obiljeZavanja 500 godina Velikog Tabora, 50 godina Mu-zeja
»Staro selo« Kumrovec, 30 godina Muzeja seljagkih buna Gornja Stubica i 10
godina Muzeja Hrvatskog zagorja. Prigodnoj svetanosti, koja je odrzana u
restoranu »Zelenjak« u Risvici kod Kumrovca, nazoéni su bili ministrovi su-
radnici,predstavnici Konzervatorskog odjela Hrvatskog restauratorskog za-
voda, Krapinsko-zagorske Zupanije te zaposlenici svih spomenutih muzeja,
(Vjesnik, 7.12.)

PREDSTAVLJEN FILMSKI LEKSIKON

Filmski leksikon, §to na 813 stranica donosi 2140 natuknica i 615 ilustracija o
inozemnoj i domacoj filmskoj umjetnosti, predstavio je izdavac - Leksi-
kografski zavod »Miroslav KrleZa«. Samo pet zemalja u svijetu ima filmske
enciklopedije i leksikone poput nasih, rekao je glavni urednik Ante Peterlic.

U Leksikonu su obradeni igrani, dokumentarni i animirani filmovi, a
redatelji, glumci, scenaristi, skladatelji, scenografi, kostimografi, predstavl-
jeni su biografskim &lancima. Posebna skupina posvecena je definicijama fil-
molokih pojmova i profesija, Zanrova te stilskih formacija i smjerova. Clanci
o filmovima (njih gotovo tisuéu) sadrZe imena ekipe, kratki opis fabule te
interpretacije filma popracene recepcijom i dod ijeljenim nagradama.
Posebno je zastupljen hrvatski film. Urednici Filmskog leksikona su Bruno
Kragié i Nikica Gili¢. (Vjesnik, 5.12.) -
ZBOG MRVICE DJEVOJKE SLUSAJU BACHA
Sibenski pijanistitki virtuoz koji je pro3lih mjesec osvojio svjetsku publiku
albumom "The Piano Player” 29. studenoga napokon stize u Zagreb pred-
staviti taj album hrvatskoj publici. Toga dana i sutradan Mrvica ée gostovati
u nekoliko televizijskih emisija i davati intervjue domaéim i slovenskim nov-
inarima. Album "The Piano Player" objavljen u cijelom svijetu na etiketi EMI
Classics hrvatski distributer Dallas Records do kraja godine ¢e prodavati po
15 posto niZoj cijeni nego dosad.

Na "Piano Playeru” Mrvica na drukgiji, suvremen natin izvodi klasi¢ne
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skladbe Bacha, Handela i Chopina. Publiku svih generacija diljem svijeta
oduevljavaju njegovi, za klasiénu glazbu nekonvecionalni, koncertni nastupi
koji ukfjuéuju dramatiéne laserske svjetlosne efekte, plesacice i dimne efek-
te. Zbog njegova nimalo ustogljenog nacina odijevanja, nausnica i piercinga
te obojane kose mlade djevojke potinju slusati Bacha i Hindela, a spot za
"Bumbarov let" prikazuje se na MTV-ju, (Veterniji list, 24. 11.)

UMRO DANI SEGINA - OPERETNA LEGENDA
Dani Segina, prvak Kazalista "Komedija" od njegova osnutka 1950. g.,
desetljeéima jedan od najpopularnijih umjetnika nale glazbene scene,
umro je 19. studenog u 80. godini. Tijekom bogate karijere ostvario je
sedamdesetak uloga, ponajprije u operetama i mjuziklima, dokazuju¢i u
svima videstran dar kakav se u tim Zanrovima i traZi: pjevacki, plesacki i
glumagki. Najvise se pamte Seginine glavne uloge u klasiénim operetama
poput "Kneginje farda$a”, "Grofice Marice", "Baruna ciganina", te u
mjuziklima "Covjek iz Manche", "Poljubi me Kato" i dr. Nastupao jeiu
operama i u dramskim djelima, te na festivalima zabavne glazbe, ali ostat
¢e zapaméen kao zadtitni znak vrsnosti zagrebacke Skole operete i mjuzik-
la, &ije se zlatmo doba upravo poklapa s umjetnicki najkreativnijim godina-
ma Panija Segine. (Vegemnji list, 21. 11.)

NAJVECA RETROSPEKTIVA IVE DULCICA
U Umijetnickoj galeriji Dubrovnik traje retrospektivna izlozba klasika
hrvatske moderne umjetnosti Ive Dul&iéa, na kojoj je izloZeno 300 slika,
crieza, fotografija, publikacija iz svih faza umjetnikova stvaralastva. IzloZba,
koja je ljetos bila postavljena u Modemoj galeriji u Zagrebu, predstavlja
dosad najopsezniji prikaz Dulti¢eva iznimnog slikarskog opusa. Autor retro-
spektive je Igor Zidi¢. (Vegemji list, 17. 11.)

KONCERT GITARISTICE ANE VIDOVIC

Hrvatska gitaristica Ana Vidovié odrzala je u Washingtonu koncert. Ana
Vidovié je, u organizaciji Medunarodnoga glazbenog konzervatorija iz
Washingtona, nastupila pred punom dvoranom u Bethesdi u okviru niza
koncerata u spomen na Johna E. Marlowa, americkog skladatelja, izvodaca
i pedagoga. Odusevljenoj publici mlada hrvatska gitaristica predstavila se
djelima Johanna Sebastiana Bacha, Morena Torrobe, Manuela Poncea,
Niccola Paganinija i Barriosa Mangore. Ana Vidovié, koja trenutno Zivi u
Baltimoreu i studira na konzervatoriju Pebody, predstavljena je publici kao
miadi hrvatski virtuoz. Ana Vidovi¢ je u dobi od 23 godine ve¢ izvodat
svjetske klase, a nastupala je diljem Europe i Sjedinjenih Drzava.
(Hina, 24. 11.)

KUCA IVE ROBICA POSTALA KAPELICA

Kuca pokojnoga pjevata Ive Robica u Igi¢ima preuredena je u kapelicu
svedano je otvorena u nazotnosti dvjestotinjak vjemika. Taj jedini sakralni
objekt u Igi¢ima blagoslovio je rijetki nadbiskup, mons. [van Devéié. Ivo
Robié je u dogovoru sa suprugom Martom kuéu oporu¢no ostavio Rijeckoj
nadbiskupiji sa Zeljom da se u njoj otvori sakralni objekt za iCicku Zupu.
(Vjesnik, 17. 11.)
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Prodaje se:

Umjetnicko djelo
ha prodaju
Iz bogatog umjetnitkog opusa
renomiranog kanadskog akadem-
skog slikara KreSimira Cavlo-
viéa, tematski temeljenog na
Svrstoj pripadnosti Hrvatskoj,
nudi se na prodaju original slike
Freedom (Sloboda) izradenog u
akriliku, dimenzija 135cm X
65cm, uz cijenu od $15.000

dolara. .

Ljubitelji likovne umjet-
nosti i zainteresirani kupci
izvolite se javiti na tel. broj

905 - 502-8844.




Zanimljivosti

NAGIBNIM VLAKOM OD ZAGREBA DO SPLITA
Obnova dijela Licke pruge, koja povezuje Zagreb i Split, preduvijet je da bi
i njome mogli voziti suvremeni nagibni vlakovi. Brzina od 160 kilometara
na sat, koju bi trebali postic¢i nagibni viakovi, onima koji su se vozili vlakom
izmedu dva najveca hrvatska grada jo§ se Gini kao brzina svjetlosti. No, iz
Hrvatskih Zeljeznica tvrde da ée ti viakovi izmedu Zagreba i Splita voziti veé
sredinom sljedeée godine.

Do sada su vlakovi na toj relaciji vozili oko osam sati, a nagibni bi vlakovi
putovanje trebali skratiti na manje od pet sati. To bi Hrvatskim Zeljeznicama
omogucilo da, umjesto sadasnjeg jedinog dnevnog vlaka izmedu Zagreba i
Splita, Marjana, uvede &ak Cetiri dnevna vilaka, koji bi u prosjeku iz svakog
grada kretali ofprilike svaka Cetiri sata. Osim kradeg putovanja, nagibni
viakovi bi i na naSe pruge trebali donijeti europski komfor putovanja. Nagibni
vlak tvrtke Bombardier je klimatiziran i ima ugraden audiosustav, a svakom ée
putniku na raspolaganju biti slusalice. Takoder ¢e svoja prijenosna radunala
modi ukljuéiti u struju. U viaku e se posluZivati hrana kao u zrakoplovima, pa
putnici neée morati hodati do vagon-restorana. Ta dodatna usluga, tvrde u HZ-
u, nece se posebno naplacivati, nego ce biti uradunana u cijenu karte.

HZ zbog osam gamitura nagibnih vlakova ogekuju i bitno poveéan broj
putnika izmedu Zagreba i Splita. Procjenjuje se da bi putnika na toj liniji bilo
oko 20 posto vie. Zbog toga bi broj putnika na relaciji izmedu ta dva grada
trebao dosegnuti gotovo polovicu svih putnika koje godidnje prevezu
Hrvatske Zeljeznice. .

Zanimljivo je da je su viakovi HZ-a posljednji put znatajnije modem-
izirani prije 30-ak godina. Tada je nabavljeno 12 dizelsko-motornih vlako-
va, koji su bili jako populami. Od tih vlakova danas vozi samo jedan.
(Renato Ivanus, Vegernji list, 25. 11.)

OBNOVLJENA KNJIZNICA
MALE BRACE

DUBROVNIK - Prigodnom svefano$¢u u dubrovatkom Franjevatkom
samostanu u ponedjeljak je otvorena obnovljena knjiznica Male brace, u
svjetskim razmjerima jedinstven spomenik bastine tesko oSteéen u bom-
bardiranju povijesne jezgre Grada. Nakon mnogih selidbi grade unutar
samostanskog kompleksa knjiznica je ponovno vraéena u autentini prostor
zapadnog krila samostana, $to, prema opcéoj ocjeni, za kulturu Dubrovnika
predstavlja najvazniji dogadaj u posljednjih deset godina.

Dijele¢i kroz sedam stolje¢a postojanja sudbinu brace franjevaca,
knjiznica je od "useljenja" u zidine 1309. stradavala u potresima, pozarima i
protoku vremena, a osobito teSka razaranja doZivjela je u agresorskim napadi-
ma na Grad 6. prosinca 1991, kada samostan Male braée biva pogoden s 51
projektilom, a biblioteka s tri izravna pogotka. Poznata kao prva moderna
Javna knjiZznica u Dubrovniku do konca 18. stoljeca, franjevatka riznica duha
prije pocetka Domovinskog rata raspolagala je impozantnim fondom od 70
tisu¢a svezaka (bez periodike i arhivske grade) s podru&ja od teologije, filo-
zofije i ljekamiStva do glazbe, 216 inkunabula, tisuéu knjiga iz 16. st., 20 vri-
Jjednih koralnih djela, pergamenskih zapisa iz 10. st. te prvim prijepisom
Gunduliceva Osmana i prvim tiskom Maruliceve Judite. Nakon rata pot-
porom Ministarstva kulture RH te doprinosom Razvojne banke Vijeéa
Europe, matiéne franjevatke provincije Svetog Jerolima, kao i donacijama
medunarodnih fondova za spas povijesnog naslijeda 1994. otpotinje obnova
knjiZnice samostana koji je World Monument Watch uvrstio na listu stotinu
najugroZenijih svjetskih spomenika.  (Slobodna Dalmacija, 9. 12.)

MLADI HRVATSKI ZNANSTVENICI

Mladi hrvatski znanstvenik Mario Juri¢, poslijediplomac na glasovitom
ameritkom sveudiliStu Princeton, suautor je nove mape svemira $to ju je u
svom najnovijem broju objavio populamoznanstveni ¢asopis New Scientist.
U ekskluzivnoj izjavi za nas list Mario Juri¢ nam je rekao da je izradu mape
potaknuo astrofizi€ar Richard Gott, profesor na tom sveudili$tu, s kojim je
na$ miladi znanstvenik radio godinu dana. O mapi svemira populami
americki Casopis donosi glavni ¢lanak, ali i poster.

Ona se, prema rije¢ima Marija Jurica, razlikuje od dosadagnjih jer je
nastala logaritamskom komformalnom projekcijom, $to zna&i da se na nju
moze staviti sve, od satelita iznad Zemlje do kraja svemira. Posrijedi je gole-
ma nakupina galaktika veli¢ine 13 milijardi svjetlosnih godina, a svaka od
otkrivenih galaktika ima 100 tisuca svjetlosnih godina.

Stavljena na mapu, Mlijecna staza, galaktika u kojoj je Sunéev sustav,
izgleda kao zmce praine, a da bi se inae razvukla na stranicu, bile bi
potrebne 62 milje papira. Stoga su posebnim mjerilom prof. Gott i na$
znanstvenik uspjeli na svoju mapu posloZiti sve 1 po tomu je ona vaZan

doprinos astrofizici. Nov pogled u svemir jedan je od projekata u kojem sud-
Jeluje nas znanstvenik koji je prve medunarodne uspjehe poteo postizati jos
dok je bio srednjoskolac. Sa svojim vr$njacima iz zagrebacke XV. gimnazi-
Je osvojio je zlathu medalju na Sveamerickom natjecanju u informatici, a po
njemu je prozvan i prvi hrvatski komet.

Godine 1999. otkrio ga je s Koradom Korlevicem, voditeljem
Zvjezdarnice u Vi$njanu. Na Princeton je, posto je diplomirao fiziku na
Prirodoslovno-matematickom fakultetu Sveugilista u Zagrebu, otigao 2002.
godine i na poslijediplomskom studiju, na kojem mu je mentor Zeljko
Ivezi¢, sudjeluje u razli¢itim projektima. Sada je zaokupljen mjerenjem
veli¢ine Mlijeéne staze i gustoéom zvijezda. (HIC)

Dioklecijanova palaca gradena je Eo zakonitosti-
ma godisnjeg i dnevnog kretanja Sunca u Splitu
= senzacionalno je otkrice prof. Mladena Pejakovica $to ¢e biti objavljeno
u knjizi »Dioklecijanova pala¢a sunca«!

»Geografska pozicija Dioklecijanove palate odredena je geograf-
skom Sirinom, latitudom Aspahalatosa, danainjeg Splita. Ta je §irina 43,5
stupnjeva. Iz tog se podatka izraSunava i put Sunca na mjesnom horizon-
tu. Sunce je, naime, samo dva puta godiSnje okomito sa istoka na liniju
sjever-jug. Put Sunca u Splitu od geografskog istoka do zimskog i ljetnog
istoka na dane solsticija iznosi 33 stupnja. Svi objekti u palati postavljeni
su 1 izgradeni prema ovim odnosima! Zbog medusobnog uskladivanja
geoastronomskih odnosa s arhitekturom, tlocrt palade nije idealan pra-
vokutnik¢, kaze Mladen Pejakovié. (Slobodna Dalmacija)

MEGASARMA TESKA 1200 KILOGRAMA

Ovogodi3nja pucko-turistitka manifestacija Zeljarijada u Vidoveu nedvo-
jbeno ¢e se pamtiti po jo§ jednom kuharskom rekordu. Osam kuhara iz
Varazdinske Zupanije, te po jedan iz Zagreba i Koprivnice, pripremilo je i
skuhalo u golemoj posudi megasarmu, dugatku 312 metara, za koju su
mnogi odmah rekli da bi trebala biti uvrStena u Guinnessovu knjigu rekorda.

Kuhari su dva dana pripremali sarmu od 450 kilograma poznatog
varazdinskog zelja, 20 kilograma svjezeg mesa, 50 kilogram luka i 250 jaja.
Usto, za pripremu sarme pofro$eno je 30 kilograma rize, tri kilograma
Cesnjaka, 50 kilograma rajcica, kilogram i pol mljevene paprike, kilogram
papra, 20 litara vode, 30 kilograma kobasica, &etiri kilograma vegete i drugih
sastojaka. Ukupna je teZina megasarme, koja se kuhala nekoliko sati, 1200
kilograma.

Unatot svojoj megateZini i duZini, vidovetka je sarma, na zadovoljstvo
brajnih posjetitelja Zeljarijade koji su je imali prilike kusati, brzo nestala, a
bilo je i onih koji su traZili obrok vie. (Veternji list, 5. 10.)

GASI SE RADIO SLOBODNA
EUROPA ZA HRVATSKU

Hrvatska redakcija Radija slobodna Europa (RFE) prestat ée raditi 31.
prosinca ove godine, nakon $to su americki financijeri odlugili preusmjer-
iti sredstva u druga svjetska podru&ja kojima je takav radijski program
potrebniji. Uz hrvatski, ukidaju se i servisi na trima baltickim jezicima
(litavski, latvijski, estonski) te na rumunjskom, bugarskom i slovatkom.
(Vjesnik)

RUMSFELD NAGRADEN ZA
NAJBESMISLENIJU IZJAVU

LONDON - Britansko udruZenje za jasnodu izraZavanja dodijelilo je
ameri¢kom ministru obrane Donaldu Rumsfeldu nagradu za najbesmisleni-
Juizjavu godine. "Postoje poznate nepoznanice, odnosno Cinjenice za koje
znamo da ih ne znamo. Postoje i nepoznate nepoznanice, &injenice za koje
ne znamo da ih ne znamo" - izjavio je Rumsfeld. (Vecernji list)

NATURE'S WAY CO.

Pozivamo Vas da nas posjetite u naoj novo-otvorenoj
"KUCI MEDA | PRIRODNIH LIJEKOVA", Lokacija: 1101 McBride
Ave, Mississauga (ugao Erindale station i McBride Ave) u
zgradi "Erindale Medical Centre

Dodite i, uz kavu i domace kolace, razgledajte Siroki asortiman
prirodnih lijekova na bazi pravog domaceg meda pomije$anog
s ljekovitim biljnim ekstraktima, po vrlo povoljnim cijenama.

Otvoreni smo svaki dan od 10.00 - 4.00 i subotom od 11.00 - 5.00.
Nazovite nas za daljnje informacije na
telefone (905) 848-5360 ili (905) 846-3060
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Prosetajmo Hrvatskom

Dr. Sc. Dragutin Pavlicevié: KRATKA POLITICKA | KULTURNA POVIJEST HRVATSKE

SPORTSKA KULTURA

Na podrutju danalnje Republike Hrvatske, tu gdje se stolje¢ima
mijeSaju srednjoeuropski, sredozemni, alpski i panonski utjecaji kultura i
naroda, na visoravnima i planinama dinarskih i bosanskohercegovatkih
planina gdje je klima bila povoljna, gdje su hrana i voda bili zdravi, Zivjeli
su od davnina visoki, jaki 1 nadareni ljudi. To potvrduje dosadasnii pregled
kulturnih dostignuéa, tradicije i bastine, a ovdje éemo pokazati kako fizicki
razvoj nije nikada zaostajao za duhovnim. Veé smo pisali o bogatstvu nar-
odnih i vite3kih igara koje i danas Zive ili se obnavljaju u narodu, a sada
¢emo nesto vise reci o fizickoj, Sportskoj kulturi i dostignuéima naroda koji
Zive na ovom prostoru.

Za postojanja prve Jugoslavije (1918.-1941.) kao i one druge komu-
nisticke (1945.-1990.) $portasi su te drzave postizali dobre rezultate, poglay-
ito u Sportskim igrama, koji su nadilazili brojnost i opéi razvoj. Medutim,
manje je bilo poznato da su vecinu u pojedinim reprezentacijama, kao i u
pojedinaénim disciplinama, &inili nesrpski narodi, poglavito Hrvati i
Slovenci. U sklopu opéenite centralizacije i koncentracije svih snaga u
Beogradu i Srbiji, mnogi su ponajbolji 3portasi na razne natine bili prisiljeni
braniti boje beogradskih i srbijanskih kiubova. U tome se isticao ponajvise
klub Jugoslavenske armije "Partizan", te djelimice "Crvena zvezda”, gdje su
nastupali ponajbolji Sportasi Hrvati_npr. Mihali¢, Ceraj, Gubijan medu
atletiCarima te Beara, Zebec, Bobek, Cajkovski i dr. medu nogometadima, da
i ne govorimo o vaterpolistima, rukometasima, koSarkasima (npr. Mostarac
Dalipagic) i drugi.

Najveéi uspjesi postignuti su, kako rekosmo, u ¥portskim igrama,
poglavito onim loptackim. U keSarci, vaterpolu, rukometu, nogometu i
odbojci su obje Jugoslavije bile medu prvim silama u Europi pa djelimice i
u svijetu. Tome treba dodati igre kuglom (kuglanje i bocanje), gréko - rims-
ki stil irvanja, boks, veslanje, tenis i stolni tenis, djelimice plivanje i strel-
Jastvo, te samo iznimno atletiku. U tim Sportskim igrama osvojeno je do ras-
pada druge Jugoslavije ponajvise europskih, svjetskih i olimpijskih kolajni.
1 dok su u koSarci, nogometu, te donekle u vaterpolu i rukometu u osvajan-
ju prvih mjesta sudjelovali i srpsko - crnogorski §portadi, u svim ostalim dis-
ciplinama, ukljucivsi i skijanje i hokej, u kome su oduvijek dominirali
Slovenci, veéinu su ¢inili $portasi s podrutja Hrvatske, te BiH.

Usprkos materijalnom, politi¢kom i svakom drugom favoriziranje srp-
skih kiubova, ipak su dosta prvenstava obiju Jugoslavija osvajali u populam-
im Sportovima hrvatski i bosanskohercegovacki klubovi. To se u nogometu
odnosi na zagrebacke ("Gradanski", HASK, "Dinamo"), te splitski "Hajduk",
bosanskohercegovacke ("Sarajevo” i "Zeljeznitar") iz Sarajeva, a redovito je
dobar bio i mostarski "Velez". U ko3arci su to bili zagrebatka "Cibona" i split-
ski "Jugoplastika", danas "Split", "Zadar" i sarajevska "Bosna". U rukometu
su to bili "Partizan" iz Bjelovara, sarajevska "Bosna", banjalucki "Borac",
zagrebacki "MedveSCak" i "Badel 1862.", te u vaterpolu dubrovagki "Jug",
splitski klubovi, rije€ko "Primorje” i zagrebacka "Mladost" koja ima oduvi-
jek i europski jaku odbojkasku moméad. Svi navedeni klubovi osvajali su
Jjednom ili viSe puta europska i svjetska klupska prvenstva.

Rijetke uspjehe postigli su hrvatski tenisali u reprezentaciji Jugoslavije.
U prvoj Jugoslaviji, uodi I1. svjetskog rata je moméad Puncec, Palada, Mitié
i Kukuljevié bila ponajbolja u Europi, a poslije II. svjetskog rata slavu su
hrvatskog tenisa pronosili Jovanovié, Pili¢, Franulovié, Prpié, OreSar i
danas Gooran IvaniSevié. To se isto moZe reéi i za stolni tenis gdje su Hrvati
D. Surbek danas Z. Primorac osvajali europske i svjetske trofeje. Sli¢no je i
u hrvanju gdje su hrvatski $portasi, poglavito oni iz Petrinje, osvojili neko-
liko europskih i olimpijskih odli¢ja (Lesjak, Nenadi¢). U boksu su Hrvati
Prebeg, Krizmanié, M. Parlov, te Hrvati iz BiH poput 4. Josipovica i M.
Benesa, osvajali europske i olimpijske medalje, a danas se Zagrep&anin
Zeliko Mavrovic, viSestruki prvak Europe u teskoj kategoriji bori za svjetsku
boksacku krunu kao 1 Branko Cikatic, prvak svijeta u tajlandskom boksu.

Od 1990. kad se Republika Hrvatska osamostalila, te od 1992. kad je
sluzbeno priznata i nastupila pod svojom zastavom i drzavnim imenom na
Olimpijadi u Barceloni, osvojili su hrvatski §portai mno$tvo europskih,
mediteranskih, svjetskih i olimpijskih kolajni i potvrdili iznesenu tezu da su
¢inili ponajvise za uspjeh bivsih jugoslavenskih reprezentacija. Medu
najvece uspjehe treba ubrojiti srebrnu medalju u koSarci na Olimpijadi u
Barceloni kad su pod vodstvom fenomenalnog DraZena Petroviéa ugrozili
i primat ko$arkaSa SAD. Tu je Goran IvaniSevi¢ osvojio broncane kolajne,
i pojedinacno i u parovima s Prpiéem. On je nekoliko puta bio medu prvom
petoricom najbolje plasiranih svjetskih tenisaa. Hrvati su osvojili zlatnu
kolajnu u rukometu na olimpijadi u Atlanti, SAD (1996.) i srebrnu u
vaterpolu. U Zenskom tenisu Hrvatska ima jednu od najperspektivnijih
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reprezentacija (Majoli, Lugi¢, Talaja).

U kosarci, odbojci, vaterpolu, rukometu, boéanju, kuglanju, rukometu i
odbojci za Zene, hrvatsku su klubovi osvajali brojna europska prvenstva, npr.
"Cibona" iz Zagreba je nekoliko puta bila medu ponajboljim europskim
koSarkaskim klubovima, "Mladost" iz Zagreba je osvajala u odbojci za
muske i Zenske takoder prva ili visoka mjesta, kao i "Dubrovnik" u Zenskoj
odbojci, te "Podravka" iz Koprivnice, "Krag" iz Zagreba u rukometu, "Badel
1862." iz Zagreba bio je nekoliko puta prvak ili doprvak Europe u rukome-
tu, kao i "Grmo§€ica", "Medvedgrad" iz Zagreba u kuglanju te "Zrinjevac"
iz Zagreba u bo¢anju, "Rijeka" - Zene u kuglanju. Povremeno su hrvatski
predstavnici osvajali kolajne i u drugim $portovima, npr. Matija Ljubek
zlatne olimpijske 1976. i 1984. u veslanju, Purdica Bjedov (olimpijska zlat-
na i srebrna 1968. u plivanju); Nikola Dragas, trostruki svjetski prvak u
kuglanju, hrvatske kuglaSice bile su prvakinje svijeta 1992., Biserka
Perman, svjetsko prvenstvo u kuglanju (1982.) te u parovima i ekipno, a B.
Pereglin je svjetska prvakinja u samostrelu,

Treba dodati da su donedavna hrvatski koSarkasi bili ne samo najbolji u
Europi i drugi u svijetu, nego su uzev§i u gjelini (uz Litavce) bili dotad najus-
pjeSnija europska nacija. Imali smo nekoliko pravih ko$arkaskih legendi kao
Sto je bio Zadranin KreSimir Cosic, na$ prvi igral u NBA - ligi u SAD, zatim
spomenuti fenomenalni Siben&anin, kasnije Zagrep&anin, Drazen Petrovid,
kome su spontano dali nadimak "koSarkaskog Mozarta". Njemu u &ast
podignut je u Laussanei, u olimpijskom muzeju poseban spomenik. Danas
Je jedan od prvih igrada "Chicago Bullsa", prvaka NBA, Splicanin Toni
Kukoc. Oni su zajedno s D. Radom, S. Vrankoviéem i Z. Tabakom igrali u
NBA-a najjatoj ligi svijeta, pa smo po broju igrata koji su tu uspjesno nas-
tupali, najuspjesnija europska nacija.

Ove, 1998. godine je hrvaiska nogometna reprezentacija postigla
moZda dosad najveci uspjeh hrvatskog $porta uopée, a to je trede mjesto u
svijetu u toj najpopularnijoj igri. Ostvarili su ga mladi¢i koje je vodio
Miroslav Ciro BlaZevi¢ na prvenstvu u Francuskoj gdje su uspjesno pred-
stavili i Sport, i kulturu i domoljublje nase brojéano male, ali uspjene i
ponosne zemlje. Hrvatski napada& Osjecanin Davor Suker postao je prvi
strijelac Svjetskog prvenstva, vratara Drafena Ladica mnogi smatraju
najboljim u svijetu, uostalom kao i spomenutog trenera BlaZevica.

Snagu hrvatskog nogometa prikazuje i Sinjenica da su neki Hrvati igrali
i za reprezentacije Austrije, Njematke, Belgije i Australije, a uspjeh na
Svjetskom prvenstvu postigla je Hrvatska iskljugivo sa svojim igradima, $to
se ne moZe reci za druge reprezentacije. (Naklada HIC, 1998.)

JANICA IZMEDU
AMBICIJA | LIJECNIKA

U Hrvatskom skijaskom savezu znaju dvije stvari. Znaju da je Janica
Kosteli¢ bolesna i uzima lijekove i znaju da trenira punom snagom. O
svemu ostalom vezanom uz Jani€in oporavak nemaju pojma. Ne znaju
kako ée biti tretirana bolesna ititnjaga, hode li biti potrebna operacija ili ée
stvar spasiti udotvomi &ajevi i jodifikacija. Ne znaju niti kad ée Janica
nastupiti u sluzbenoj utrci, premda je to, ¢ini se, pitanje dana. U sije€nju
ove godine, gotovo prije godinu dana, Janici je u Mariboru pozlilo, ¢ak je,
tvrde, izgubila i svijest. Stvar se ponovila na treninzima izmedu Cetiri
operacije koljena ljetos u Zermattu. Nakon toga obavljen je temeljiti pre-
gled koji je ustanovio da Janica ima problema sa §titnjatom, a nakon dva
mjeseca nagadanja javnosti o kakvoj je bolesti rije¢, Vedran Pavlek, direk-
tor reprezenatcije, tek je u subotu kazao da Janica ima hipertirozu. Deset
dana prije negoli ¢e svoju kéer i sina odvesti na trening na 3250 m visoki
austrijski ledenjak Hintertux, Ante Kosteli¢ je Ve€ernjem listu izjavio da
odlazi za Ivicom u Kanadu jer, po zadnjim nalazima, Janica mora potpuno
mirovati! Cim se vratio, odveo je djecu u Hintertux, uz blago dopustenje
lije¢nika, i uz primjedbu da Janica moZe samo lagano skijati. E, to je ved
bio problem. Kad je Janica poela skijati slobodno, nitko je viSe nije
mogao zaustaviti da ne skija i punom snagom. Janicu je teSko primiriti, a
Antu Kosteli¢a nije teSko nagovoriti. Vedran Pavlek djeluje izgubljeno u
odlutalim ambicijama Kostelicevih. Lije¢nici, ili barem oni ¢ije misljenje
u Hrvatskom skijaskom savezu Zele ¢uti, za sada Sute. I ekaju novi pre-
gled u Zagrebu, potetkom sljedeceg tjedna... (Velemji list, 16.12.)




KRASIC

Kragié. In the words of an old travel-writer: "On the eight kilometer on the way from Jaska to Karlovac, a paved road
branches off from the main road Zagreb - Rijeka. It follows the river of Kupéina on its way to Pribi¢ and Zumberak.
Half-way to Zumberak, in a country of wine and lush vegetation, lies Krasic, an attractive and beautifully set village.
The village was named after old Croatian Brotherhood of Noblemen, which, in turn, was named after their ancestor
Kraisa". (A. Benigar: Alojzije Stepinac, hrvg}_tgki kardinal / Alojzije Stepinac, Croatian Cardinal)

Today, Krasi¢ is much more than that. Besides its | e : ] AT
lush vegetation and attractive scenery, this country |
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Jeffrey T. Kuhner:

Radical nationalism is on the rise again in Serbia. The failure to achieve their

territorial goals during the savage wars of the 1990s should have taught hard-
line Serb nationalists that the dream of a "Greater Serbia" is unattainable. It

NEW CROATIAN PREMIER

boasts with numerous vineyards of such wine sorts as |
chardonnay, grasevina, silvanac, muskat and tradition-
al kraljevina. Still, the first thing one remembers when
Kradi¢ is mentioned is the blessed Cardinal Alojzije
Stepinac. Honoring his memory, the people of these = %
parts and from all over Croatia gather every year on
the anniversaries of his death (10 February), his birth
(8 May) and his beatification (3 October), in the local
Church of Holy Trinity.

Together with numerous pilgrims, we gathered in
Krasié again on this rainy Sunday, to hear the word of
God. Mons. Josip Mrzljak, Assistant Bishop of Zagreb,
blessed us and delivered an inspired sermon. The mass
began in rain, but - miraculously - the sun broke through
after it, flooding Krasié and its surroundings with light.
Amidst numerous stands with pictures, souvenirs and
low-quality toys, we noticed the newly opened Krasi¢
Tourist Office and Information Center. Although small,
it is well supplied with ceramic souvenirs with the arms
of Krasié, xylographs with blessed Cardinal Stepinac’s |
portraits and local motifs and numerous commemora- §
tive postcards and books. Right away we are recom-
mended a visit to the late Cardinal's memorial rooms in
the parish house and the ethnographic collection of
Bozidar Cuk in the Mrzljak House. BoZo is an interest-
ing fellow. Incredible as it may sound, but this local
wall-painter and municipal councilor has managed to
collect over 3,000 exhibits in a few years: "I love wan-
dering around Zumberak and visiting deserted villages. Once | found a clay
pot that intrigued me and made me want to leam about the history of its own-
ers. | decided to take a look at the interior of their wood cabin. I was looking
for a story about the nourishment habits of our ancestors, about the way they
furnished their homes and about the tools they used. Every new object that I
find brings me back to the past and makes me want to learn more. People
donate many things to me. | traded new buckets for clay pots. Some things |
have to buy, but that is a sweet sacrifice"; says BlaZ, as locals call him out of
love.

Bozo's collection grew so quickly that his items filled not only his
house, attic and outbuildings,but also his courtyard. Fortunately, municipal
authorities of Krasié were sensitive to his "trouble”, so he managed to
renew the old Mrzljak House and store the most valuable part of his collec-
tion there. It just so happens that blessed Cardinal Stepinac's sister used to
live there with here family. .

Full of impressions, we set off to Zumberak. In Kostanjevac, we were
kindly welcomed by Mr. Desko, the owner of local fishpond and local bar-
becue restaurant Jadevnica, named after a nearby stream. Numerous anglers
crowd the fishpond. Their catch can be bought for a small price there. The
restaurant offers fresh fish, prepared in different ways. The place is also
used as a starting point for hikes to Vlasi¢ Brdo, Gornje PrekriZje or to the
north, along the Kupgima - towards Zumberak.

Trout grilled in a blend of wheat and corn flour, with a plentiful side-
dish was a good preparation for a visit to one of the well-known vineyard
huts of this region. This time it was the hut of Ivan Cuk. The host welcomed
us personally, with a glass of his pear brandy, known as the best in the area.
His wife Bozica prepared some smoked cheese and ham. We started our
wine-tasting with an autochthonous blend, made by a traditional recipe.
The host then offered us his gradevina - the last year's vintage and the one
from two years ago, characterized by rich bouquet. We proceeded with the
pride of Ivan Cuk’s hut - his repeatedly awarded chardonnay. In the end, we
tasted a gentle-taste muskat, preferred by ladies. We said good bye to our
kind hosts, promising that we will return. The address of their vineyard hut
is: Krati¢ 107; the Cuk family also has some estates and vineyards in
Novakovi¢ Gorica.

At the end of our trip, we visited Frenki Tavern in the main square of
Kragi¢, where its owner Vesna Peni¢ served excellent coffee. In the end we
said: "See you again at "The Days of Kra8i¢" in May."

Mario Matko, Welcome to Za

areb

4 al Church of Holy Trinity

hasn't.

In recent presidential elections, Serb revanchists led by Tomislav Nikolic
won the largest share of the vote. The results were abrogated because of inad-
equate voter tumout. But Mr. Nikolic's call for 2 "Great Serb” state resonates
with an electorate still angry at the West for NATO's 1999 bombing campaign
in Kosovo, as well as the failure of the pro-democracy ruling coalition to
improve the country's dismal living standards.

Reformist Prime Minister Zoran Zivkovic is deeply concemned that Mr.
Nikolic's Radical Party will emerge as Serbia's strongest political force fol-
lowing parliamentary elections later this month. Both Mr. Nikolic's boss, the
odious Vojislav Seselj, and former Serb dictator Slobodan Milosevic are pre-
senting themselves as viable altematives to the ruling pro-Westem govem-
ment. Mr. Milosevic is heading the list of Socialist Party candidates and Mr.
Seselj the Radicals, despite the fact that both men are in prison cells in The
Hague, Netherlands, indicted for war crimes committed by the Serbian army
and paramilitaries following the violent dissolution of Yugoslavia.

Opinion polls show Mr. Seselj's Radical Party and Mr. Milosevic's
Socialist Party are poised to dominate the general elections. A victory by the
extreme nationalists threatens to set off alarm bells throughout the region,
paving the way for a possible new round of ethnic fighting.

The surging popularity of both Mr. Milosevic and Mr. Seselj is emblem-
atic of the refusal by many Serbs to come to terms with their country's sordid
record during the Balkan wars of the past decade. Rather than take responsi-
bility for their culpability in supporting Mr. Milosevic's ethnic cleansing cam-
paigns in Croatia, Bosnia and Kosovo, most Serbs have embraced a conspir-
atorial victimology in which Serbia is seen as having been betrayed by the
intemational community and "turncoats" at home.

Little Stars shine BIG in New York City

The Little Stars or "Zvjezdice" choir from Zagreb, Croatia are cultural ambas-
sadors for the European Union and one of the top performing choirs in the
world. They are visiting America to promote peace through musical perform-
ance and cultural exchange. "Zvjezdice" choir, made up of 43 girls aged 10 to
18 have appeared last night, December 12, 2003 at the Croatian Church in
Astoria, Queens. "Zvjezdice" along with conductor Zdravko Sljivac has per-
formed since 1985 including occasional musical projects with great Croatian
superstar Ruza Pospis Baldani and many others.

The concert started formally with "Alleluia", Mozart's "Ave Maria" and con-
tinued with a spirited, phenomenal artistic range in "Annen Polka" by Johann
Strauss. They included "Stabat Mater" by Pergolesi and "QOci Joj Gorski Izvori"
by Josip Magdic. Second portion of the concert included Croatian Christmas
songs such as "Svim na Zemlji Mir Veselje", "Veselje Ti Navjescujem" and "U
To Vrijeme Godista."

With popular "Radujte Se Narodi," the Croatian audience broke in and even
took over with "new" conductor Father Robert Zubovic. This scene produced
lots of giggles on girl's part. This was followed by all time favorite "Tiha Noc"
with first verse sang by the choir in a beautiful high tone along with their superb
soloists, followed by the audience in our usual informal sing along, sometimes
off key, but from the heart. This broke the ice. The girls received standing ova-
tion and numerous formal acknowledgements from various city officials.
Gratefully we bought their two CD's "Zvjezdice Jubilej" and "Croatian
Christmas Songs".

Accompanied by organ player Eva Kosir, the concert continued with
Croatian songs from different regions. "Lijepa Anka" from Samobor, "Po
Prigorju" vicinity of Zagreb, "Lepo Nam Je Zagorje Zeleno" from Hrvatsko
Zagorje, "Zbira Junak Deklice" from Podravina, "Syekrvice" from Baranja,
"Moja Diridika" from Slavonia, "Izasla Je Zelena Naranca" and "O, Mladi
Mormnari" from Dalmacia.

The founder and conductor of "Zvjezdice" Zdravko Sljivac carefully select
the talent. Choir pre-admission requirements are indeed sringent, requiring the
highest personal dedication and professionalism of choir member candidates.
Every candidate is required to maintain excellent school grades for as long as is
member associated with the choir.

"Zvjezdice" traveled all over Europe and now they have added more stars
with the spirit of love and peace to the glorious Christmas decorations all over
New York City - the greatest city in the world! (CroatianWorldNet)

This more than anything else explains the 2000 revolution that toppled
Mr. Milosevic from power. The anti-Milosevic movement only gained criti-
cal mass following Serbia's humiliating defeat at the hands of NATO, which
forced Belgrade to relinquish its control over Kosovo. As one adviser to for-
mer President Vojislav Kostunica, a pivotal leader of the country’s fledgling
demnocratic movement, confessed to me: "The Serbian people only tumed on
Milosevic after they realized he was a loser. He promised the Serbs much, but
eventually failed to deliver on those promises.”

Yet Mr, Milosevic's current political revival is based mostly on his image
as the strongman who will stand up to the West. His trial at The Hague has
been closely watched on Belgrade television. Realizing he has been given a
platform from which to nfluence his domestic audience, Mr. Milosevic has
relished playing the role of the great Serbian patriot who defended the rights
and aspirations of ethnic Serbs in the former Yugoslavia. But for all of his
political posturing, the Butcher of Belgrade is still remembered by many
Serbs as a failed autocrat who led his country to defeat and ruin.

This explains the stunning rise of Mr. Seselj and his Radicals. They
champion a lethal mix of xenophobic nationalism and state socialism. An out-
spoken proponent of a "Greater Serbia," Mr. Seselj vows to restore Belgrade
as the hegemonic power in the Balkans. His ultimate goal is to reincorporate
Kosovo along with large chunks of Bosnia and Croatia into a larger unitary
Serb state — regardless of the fact that such a move would trigger widespread
ethnic violence with Kosovar Albanians, Bosnians and Croatians.

He has contemptuously referred to Montenegro and Bosnia’s Muslim
community as "invented nations." His antics have included brandishing a pis-
tol in front of the parliament building and spitting on the speaker of the leg-
islature. During the 1991 war in Croatia, Serb paramilitaries under Mr.
Seselj's leadership committed numerous atrocities in Eastern Slavonia. His
forces developed a notorious reputation for mutilating the bodies of victims,
gouging out the eyes of Croatian civilians with rusty spoons.

The resurgence of radical Serb nationalism harkens back to a darker peri-
od in European history when Adolf Hitler rose to power by appealing to eth-
nic revanchism and promising to avenge Germany's defeat in World War L.
Just like Serbia today, Germany in the early 1930s was reeling from an eco-
nomic depression and the widespread humiliation following its military loss
to the Westem powers, The Germans made a tragic mistake in following
Hitler's fascist appeals to blood and soil. The Serbs would be wise not to
repeat that same mistake.

The Washington Post, Dec. 23,2003 , Jeffrey T. Kuhner is a historian
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and contributing writer to The Washington Times.
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INTRODUCES NEW CABINET
Zagreb, December 22 (FPB) - Ivo Sanader introduced his new cabinel yes-
terday. The new government will have only 14 ministers (Racan’s govem-
ment had 21 ministers). Ivan Suker (HDZ) will be Finance Minister, Berislav
Roncevic (HDZ) Defence Minister, Miomir Zuzul (HDZ) Foreign Minister
and Marijan Mlinari¢ (HDZ) will hold the office of Interior Minister. The
Justice Ministry will be led by Vesna Skare-Ozbolt of the Democratic Centre
(DC), and the Ministry of Economy, Labour and Entrepreneurship by
Branko Vukelic (HDZ). BoZidar Kalmeta (HDZ) will be at the helm of the
Ministry of Maritime Affairs, Transport, Develop-ment and Tourism,

Petar Cobankovié (HDZ) will be new Agriculture Minister and Marina
Matulovié Dropuli¢ (HDZ) will lead the Ministry of Environmental
Protection, Zoning and Construction. Andrija Hebrang (HDZ) is nominat-
ed for the post of Health Minister and Deputy Prime Minisier. Another
Deputy Prime Minister will be Jadranka Kosor (HDZ) who will also hold
the post of Minister of Family, War Veterans' Affairs and Inter-Generation
Solidarity. Dragan Primorac, a non-partisan candidate, is nominated for the
post of Minister of Science, Education and Sport. BoZo Biskupié¢ (HDZ)
will head the Ministry of Culture and Kolinda Grabar-Kitarovi¢ (HDZ) the
Ministry of European Integration.

Martin takes over as
Canada's prime minister

OTTAWA (AFP) - Paul Martin was swomn in as Canada's 21st prime mi-
nister on and immediately made sweeping changes to the government after
Jean Chretien ended his decade in power.

After Chretien, a Liberal Party titan who will turn 70 next month, ten-
dered his formal resignation to Governor General Adrienne Clarkson,
Martin brought in his new team of ministers and announced his aim to
strengthen Canada’s international standing, particularly relations with the
United States.

Martin, who was forced out of the key post of finance minister 18 months
ago because of his brazen campaigning to become the next leader, unveiled
Anne McLellan as his new deputy prime minister and Ralph Goodale as
finance minister.

Rill Graham remains foreign minister, but David Pratt moves from the
party backbenches to become defence minister and outgoing industry min-
ister Allan Rock will leave politics to become Canada's ambassador to the
United Nations . (Dec.12. news - web sites).

A few words from the editor

We are at the beginning of the New Year 2004. How the time flies
when you're having fun! We are already in the 7th year of our adven-
ture, our HRVATSKA ISKRA, yet things are, unfortunately, not too
good. I am very sorry to inform you that after this issue 1 am taking
[eave of absence, since there is no more money to goon, and also there
is also such heavy feeling in my heart. I simply need rest.

Let me say thank you to each and everyone of you, readers and you
contributors to ISKRA in any way. It was such a great pleasure to
work on this newspaper, since it was a source of new friendships and
new knowledge. Through this newspaper all the contributors and 1
have met many new and interesting faces, we have experienced
Croatia in every imaginable way, we have learned a lot. For this we
shall always be grateful. Hopefully things will be better in the future.

Thus let us regroup, see how the things will be and we might come
back again - or not. In the meantime, thank you for your patronage and
any kind word that you had for all of those who worked on the pages

of HRVATSKA ISKRA.
Happy New year 2004, Valentinow




Viadimir P. Goss:

A friend who closely follows Croatian poli
tics told me the other day: "Nothing is going
to happen before April. That's when Brussels
should decide on Croatia's candidacy for the
EU. They will all be very polite lest some
one should be taken to task for endangering
iy A Croatia's chances to become a member."

If my friend is right, the new government may have its hands tied in
many ways. No or very few incompetents brought in by the outgoing gov-
ernment would be fired, as they would scream bloody murder about having
"their human rights" taken away from them (what about electorate's right to
have decent services?). I am talking about medium and low level bureau-
crats, the trash of the land. Remember, in 2000 we were told that any change
would be governed by the principle of competence. Then there were mas-
sive firings of the "enemy" down to kindergarten level. So we are stuck with
incompetents at least thorough April. And we may continue to politely, or
not so politely, debate the issue of whether Croatia should join or not.

The opposition may have their hands tied in a like manner. They must
prove cooperative to the new government on this key issue. So they may
even realize that we need competent and dedicated civil servants.

Unfortunately, like many other debates in Croatia, this, about joining
Europe, is an idle one and serves only for huffing, puffing, and grandstand-
ing. Croatia is already part of Europe. Logically, one cannot join something
one already belongs to. It is only the question of how long Brits and their
likes may try to postpone the inevitable. And the inevitable is that if there is
to be a United Europe it cannot be a West European club but a union stretch-
ing from the Atlantic to the Pacific, one in which, in fact, the Slavs and their
East and Central European neighbors would be a majority; something the
"West" may have difficulties swallowing. And if they don't or do not wish
to, fine. We should build our own UCEE - Union of Central and Eastern
Europe and move toward what I think might be a very promising future.

Now let me stop daydreaming.

Croatia will join, one day, probably sooner than ready, the EU. It should
do so, but in doing so it should not rush, it should not beg, it should not
accept conditions. It should, politely but firmly, state some condition of its
own. Croatia has a distinguished geopolitical position. Every power to be in
the area, and beyond, since prehistoric times, coveted that intersection of
roads from the Mediterranean into the Russian plains, and from the Northern
Sea to the Near Orient. Additionally, Croatia has one of the most valuable
stretches of real estate in the world - the Adriatic coast. Yes, we have done
many evil things to that part of our natural and cultural legacy, but, as
opposed to most such places around the globe, there are still some "empty"
spaces! Imagine what an American (or Far Eastern) developer could do with
that area of "makia" between, say, Pirovac and Vodice. Build 400.000 con-
dos? Or what could be done to the Highlands or the area between the Sava
and the Drava rivers? And do not forget: Croatia has the largest supply of
unpolluted water in Europe (next big crisis may be, they tell me, a water cri-
sis), it is ideal for growing specialty foods (and beverages), it has substantial
oil reserves, forest reserves. .. Above all it has an endless reserve of talented
people of all kind. Just look at our athletes!

Rather than grandstanding about what is going to happen anyway, we
should sit down and rationally talk about how to protect Croatia from
Europe before it joins it. I think that this is the key political issues facing
Croatia these days. Those who try to win cheap point for their "patriotism"
by showing Europe a fig, could do better by asking themselves: what can I
do to protect our resources, our natural, and our cultural ecology. My late

teacher, Professor Milan Prelog used to talk about "an inheritance without
heirs," criticizing the ways Croats have been treating their natural and cul-
tural patrimony. If there are no willing heirs, somebody else will take it. The
same outcome looms if the heirs want to cash in quickly - and this was exact-
ly what has been happening: a sale of Croatia's assets.

I consider it the main task of the incoming government, as well as of the
future opposition, to work out legislation that would protect Croatia as a spe-
cial natural and cultural area within the United Europe.

I happen to be an official of a small NGO called "Global Croatia." Its
primary task is to work on promoting Croatia's culture all around the World,
and to introduce lo the home public works of Croats living abroad. By this
activity itself, the organization also promotes good maintenance and preser-
vation of our patrimony. It follows the maxim that Croatia should not join
the world community as an object, but as a subject with clearly defined iden-
tity, and cultural and spiritual heritage. It is interesting how people react
when they are told the name of the organization. Antiglobalist "super-
Croats" immediately accuse you of being a servant to the evil forces of lib-
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eral/Masonic/anti-national conspiracy against Croatia. The "Globalists"
immediately point their superior fingers at you screaming; did I catch you,
you Croatian nationalist! [ have always maintained that if you get flack from
"both sides" you must be doing something right. And I claim that protecting
Croatia's cultural ecology is the right thing to do; and, also, that the entire
Global Croatia, i.e., ourselves all around the globe should cooperate on that
goal. And if we could persuade politicians to join us, we may extend the
"period of politeness" beyond April. That this also means bringing in the
competent and dedicated people to replace lazy bums and apparatchiks goes

without saying.
HUNGARY SUSPENDS
FREE TRADE AGREEMENT

Zagreb, December 12 (FPB) - Hungary has suspended its free trade agree-
ment with Croatia, significantly raising tariffs on some 15 Croatian prod-
ucts, in response to Croatia's ban of meat and cattle import from Hungary.
The suspension, which came into effect on Wednesday, affects nearly one-
fourth of Croatia's exports to Hungary.

Hungary decided on the suspension after Croatia barmed the import of
livestock and animal products from countries feeding cattle with meat and
bone meal, believed to spread mad cow disease. Hungary banned using
meat and bone meal to feed cattle in September, but still allows it for other
animals. Croatia allows calves that were bom after the ban to be imported
from Hungary, while the import of other types of meat is banned.

The Croatian Chamber of Economy announced that the so-called trade war
should not be exaggerated but does not exclude the possibility of Croatia
reacting in a similar fashion unless Hungary withdraws its decision soon.
Assistant Agriculture Minister Miroslav Bofiic said that Croatia would ask
the Hungarian side to explain the suspension of the free trade agreement. He
also said that Hungary might suffer more than Croatia from strained relations,
given that Croatia had exported about US$60 million to Hungary in this
year's first nine months while Croatia's import was $314 million.

American Association for the Advancement of

Slavic Studies, 35th National Convention
The above Association held their 35th National Convention at Fairmont
Royal York Hotel, Toronto, Ontario on November 20-23, 2003. The con-
vention included twelve sessions, each session having at least thirty pan-
els and each panel having three to four speakers.

There was evidently a large number of speeches. They presented histo-

1y, culture, political and national developments covering all Slavic nations
with particular attention to the events that took place in the last century.
Reading the program I have noticed that large number of the panels were
dedicated to Russians.
I have listed panels with Croatians themes in sequence as they have been
in program of the Convention: - Genre and Ethnicity in Nineteen-Century
Croatian and Czech Music; - Role of International Institutions and Foreign
Bureaucratic Elite in Bosnia and Herzegovina; - Croatian Society since
1995; -Writing Out of Power from the States of the Former Yugoslavia; -
Croatian Foreign and Security Policy since 1990; - New States, New
Challenges: Debates Over National Identity in the Interwar Balkans; -
Nationalism and Economic Development: Bohemia, Croatia, and Greece
in the Nineteenth and Twentieth Centuries; - Comparing Economic
Performance; - Closing the Frontier: New Borders and Administrations in
the Balkans after Karlowitz, 1699-1740; - Teaching Croatian Abroad and
School Manuals Following the Post-Communist Era; - Historiography
since Yugoslavia's Break-up in Serbia, Croatia and Slovenia

Participants for the Croatian themes at the above panels are listed as
follows: Ante Chuvalo, Ivo Soljan, Norman Cigar, Vinko Grubisic, Neven
Budak, Ralph B. Bogert, Mark Biondich, Charles Jelavich, James
Sadkovich, Anita Mikulic-Kovacevic, Reneo Lukic, Vjeran Pavlakovic,
Stanislav Tuksar, Vjekoslav Perica, Ivan Bicanic, Boma Furst-Bjelis, Ana
Bacic, Kathy Smidt, William A. Everett, Stephen Schwartz, Gerard Toal,
Maple Razsa, Gordana Cmkovic, Jean-Francois Morel, Konrad Clewing
and Sarah Anne Kent. We should be grateful for their efforts.

Also there were about 54 exhibitors which in their booths exhibited
books related to the Slavic nations history, culture and geography. As of
Croatians there was booth "Radovan Matanic (vendor for Albanian,
Bosnian Herzegovian and Croatian Books).

1 wish more Croatians attended this convention which was held in Toronto.
V. Petranovic
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Come and visit Croatia

Rare are the regions - if they exist at all - capable of supplying man's senses

ing the North Velebit National Park. It is an
approximately 50-kilometre-long mountaineer-
ing/tourist trail, in many aspects without peer in
Croatia and abroad. Transversing the top passes of
Velebit's northem and middle regions, the trail
connects the most attractive substances of this
highest and most beautiful of Croatian mountains,
completing them with unique panoramas of the
Kvarner [slands, from Krk to Pag.

The trail was constructed during the period
from 1930 to 1933, and received its name in hon-
our of the deserving project designer and builder
of Velebit's roads and tourist trails, Engineer Ante
PremuZié. Its construction was to crown a several-
century-long interest, on part of researchers, most
of all botanical engineers, for Velebit's natural
resources, as well as the constant desire to make it
available to a wider circle of visitors. The con-
struction of the trail permitted researchers, scien-
tists and mountain climbers an easier access to the
most valuable relief and vegetarian parts of the
mountain, classified, in 1978, by the UNESCO
Charter as the world's wildlife refuge of the biosphere, proclaimed, in 1981,
by the Senate Decree as a Nature Park, and the northem and middle parts of
Velebit earmarked and protected in the category of National Park, in 1999.

The PremuZi¢ Trail extends from the Zavizan Road in northern Velebit to
the Bagke Ostarije plateau, between the middle and southern Velebit. It starts
at the height of more than 1500 m, at the end of the road coming from Zavizan
mountain range, which, like a crown, closes up the Zavizan Valley. Zavizan is,
in terms of tourism, one of the most attractive sites on the whole of Velebit, and
it is easily accessible from the coastal as well as the Lika region side. At about
1480 m above sea level, there is the Velebit Botanical Garden, a collection of
live plants and plant communities. It contains the major part of approximately
2700 species and 78 plant endemas, thanks to which Velebit is classified as one
of the floristically richest mountains in Europe.

At a 15-minute-walk distance from the Botanical Garden, at height of
1594 m, at the foot of the Vugjak Peak, there is the Mountain House, the high-
est in Croatia, with the main high-altitude meteorological station. It is a place
of a happy encounter of researchers, mountaineers, and an ever-increasing
number of tourists with the cordial host Ante Vukusic. It is also an excellent
starting point for climbing to closer or more distant mountain tops which offer
spectacular views of the northern Adriatic, and, on clear days, also of the dis-
tant [talian coast.

From the ZaviZan Road, the Premuzi¢ Trail gradually climbs towards the
Rozanski Kukovi (Stone Bulks), passing through a park ambience of beech-tree
forest. It then enters the strict natural reservation of the Rozanski Kukovi,
where, over an area of approximately 20 sq. km there rise scores of immense
stone bulks, some higher than 1600 m. They are distinguished by the great
amount of karst and their disruption into separate peaks, isolated by deep and
practically impassable sinkholes and abysses. This harsh stone landscape is
visually completed by the equally bizarre shapes of its vegetation - distorted
juniper and pine-trees. The impression left by these striking shapes, a result of
a gigantic fight between natural forces and the evolution process, is superim-
posed by admiration with the perfectly projected and constructed trail across the
once intransitable karst region. The view from the PremuZi¢ Trail of the wild
and unapproachable Hajducki or Gomji Kukovi reminds one that there are still
places that no human foot has ever touched, which bestows upon them the
magic of the unexplored and the unknown. That is why it is not at all surpris-
ing that only 1993 it was here that the deepest speleologic site in south-eastern
Europe was discovered, the 1355-metre-deep Lukina Jama (Luka's Cave).

Among the RoZanski Kukovi there are two particularly striking stone
bulks: the Gromovada (1675 m), offering a bird's-eye view of the Rab
Archipelago, and the Crikvena (1641 m), with a panorama of almost the entire
Park. Between them, at a height of 1580 m above sea level, there is Rossi's
Shelter, an excellent base for visiting the stony RoZanski Kukovi labyrinth.

Leaving behind the RoZanski Kukovi, the Trail continues over a grass car-
pet towards Alangié (1612 m). On the horizon, towards the east there domi-
nates the disrupted Veliki Kozjak (Great Kozjak) Mountain (1629 m), which,

View from the Premuzié Trail: The Adriatic sea

THE PREMUZIC TRAIL

one of the most beautiful peaks of the Velebit range. From Alantié, the Trail
and enriching him with peace and strength such as the PremuZi¢ Trail cross- ~ descends towards the Veliki Alan (Great Alan) Pass (1412 m), that is, towards

the mountaineer’s shelter located
beneath the same. From a bird's-
eye perspective, the Trail or the
declivity beneath the shelter offers
a wide panorama of stone and sea.
Along with the island of Rab and
the northern part of the island of
Pag (the Lunski Peninsula), there
is also a particularly outstanding
view of the wild and romantic bay
Zavratnica. Although similar to a
fiord, this 1-kilometre-long and
150-meter-wide bay was actually
a creek, widened by rapid moun-
tain streams and sunk by the post-
pleistocenic rising of the sea level.

To the south of the Veliki
Alan, the PremuZi¢ Trail reaches
the Bilenski Pade?, a significant
cultural/historical site with a fos-
silised agrarian landscape. The

= whole of this transversal gorge, a
continuation of the Veliki Alan Pass, divides the mid- and northem part of
Velebit Range, and is criss-crossed by dry walls, Such divisions are remnants of
wartime exploitation at the time of seasonal uprisings of the coastal cattle-
breeders in the past, and, as such, also represent a sui generis cultural monu-
ments.

A part of the Trail crossing the mid-Velebit passes mostly the zones of
coastal slopes, which are not as rich in relief and vegetation-floristic sights,
however, the greatest part of this journey is enhanced by the unique panora-
ma of the islands Rab, Pag, Cres and Loginj. The trail passes above a series
of gorges with small agrarian fields, remnants of cattle-breeders' habitats,
which attest their former significance for the coastal inhabitants. After
Ogradenik (1604 m), the Trail tumns towards the highest peak of the mid-
Velebit, Satorini (1623 m), which is also the most prominent sight-seeing
point of this part of the Velebit mountain range. The Satorini Peak offers a
wide view of the wooded basin of trough-shaped gorge, Stirovaca, on the
east, and of the Dabarski Kukovi cliffs towards the south.

tirovata is the best-known wooded region of the Velebit Mountain
Range, with a unique juniper forest existing at a height of approximately 1100
m above sea level. About 118 hectares of its area (now part of the Northern
Velebit National Park) is protected as a special reservation of forest vegeta-
tion. It includes mixed juniper, fir and beech forests. In the midst of this for-
est sea there are several wide glades with water-springs and luxuriant grass
vegetation, which due to their isolation and silence form a special world,
wrapped in the romantic atmosphere of mountain nature.

The southern part of the Premuzi¢ Trail follows an unusually regular
series of jagged white lime-stone bulks which extend in an almost straight
line in the NE - SE direction for almost 10 km, emerging from the green foun-
dations of the surrounding forests and grassy valleys. The viewing of the mor-
phologic and floristic sights of these stone bulks (Bagi¢, Ljubicki, Kukalina,
Celinac and others) is greatly helped by an easy access from the Gospic-
Karlobag road, across the Velika Vrata Pass, which divides the middle part of
the mountain range from the southern one. )

And that's how it is. One walks into a nature park, inside which there is a
national park, and within the national park there is a strict nature reservation
or a forest vegetation reservation, containing many specific protected plant
and animal species. And all that is flavoured with beautiful landscapes and
phenomenal panoramas. ‘ .

And there is more. The mental card is charged with fascinating space pic-
tures, the ear is saturated with the twittering of birds, the sense of smell per-
meated with aromatic and aerosol-enriched air, the sense of taste is satisfied
with simple and almost forgotten home-made dishes and drinks, and the
sense of touch with feeling stones, trees and earth, immediate sources of
strength of healthy, natural elements. Their harmony and force are the sacred
secret of life and a gift from Velebit. Whoever takes part with open senses in
the celebration in this shrine of nature, receiving the host of its brace, will
return home tranquil and strengthened. Or, more simply, happy.

due to its picturesque limestone cliffs and prominent position, is considered (Dane Pejnovié, Croatia in-flight Magazine, winter 2001/2002)
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"sje¢i" one dijelove izvje$éa gdje se govorilo o broju Zrtava i ranjenih - jer, to
je demoraliziralo Hrvatsku! Mora se reci da je tehnitko osoblje vrlo korekt-
no i s mnogo Zelje za suradnjom primalo nase cjelovite izvjestaje, ali one §to
su odludivali znao je Sinisa zvati, razgovarati polemi&no s urednicima pa i
direktorom Bakari¢em. Cesto su uzaludni bili ti njegovi prosvjedi. Onda je
uslijedila na$a odluka da im izvje§¢a viSe ne¢emo slati, ali smo to i dalje Cinili
za Radio sto jedan i Sloveniju. Znali smo da su ta izvje$¢a za druge oni pres-
nimavali i emitirali u obliku kako su to ba§ oni Zeljeli. TraZili su, potom, da
se podnemo javljati, obecali su da se mnogo toga nece viSe ponoviti s njihove
strane. Znali su da smo mi, ipak, jedini istinski izvor informacija o stradanju
Vukovara. U kronici dana na radio valovima Zagreba apeliramo na savjest
Hrvatske i svijeta, molimo da pomognu. Pomoé nam vise nije bilo mogude
pruziti. Vukovar je u potpunom okruZenju.

Devetnaestog studenog u tijeku prijepodneva usla je u Bolnicu jugovo-
jska. Mi smo, u jednoj sobici, s lije¢nicima iz Zagreba i Osijeka. Blokove s
nadim izvje$éima za Hrvatski radio Zagreb smo pocijepali i ubacili u
vodokotli¢ u zahodu. Razgovaramo o jugovojsci koja nas napada, Zeli
unidtiti nas i razoriti nam grad, spominjemo i njihove gubitke, a oni veé, s
jednog na drugi kraj nadeg bolnickog $irokog dvorista, razgovaraju svojim
voki-toki vezama. Mi smo u potpunosti u njihovim rukama. Bolnica je
okruZena i psima, UZasno. Shvaéamo da je istinski svemu do$ao kraj, sada
je samo vazno izvuéi Zivu glavu. Prvi puta osje¢am u svojem tijelu ponesto
panike. Kao da ponovno osluskujem savjete i razmisljanja svojih suradnika
iz Redakcije. Sada mi SiniSa kaZe da se ja, ustvari, nemam Cega bojati.
Govori mi: "Tebe ¢e samo pozvati na "nekakvo" sasluSanje, a ti ¢e$ reci da
si samo radila svoj posao. Nisi pucala, nisi ubijala. Bila si samo novinar radi-
ja, odgovorna za ono §to radi§!" KaZe mi da ne izlazim iz bolnitke sobe, jer
odvode iz Bolnice neke nade ljude. Te noéi nitko od naSih ne izlazi iz pros-
torije. Dvadesetog studenog ujutro svi lije¢nici moraju izaci iz prostorije,
treba sadiniti spisak. Sini%a, u jednom trenutku, rece da ide vidjeti kada éemo
i mi krenuti. Iza%ao je napolje oko osam sati. Kada ga oko pola sata nije bilo
nazad mi svi izlazimo napolje. Njega nema. Pitam dr. Edina Zujovi¢a da li
je vidio Sini%u? On ¢e mi samo kratko odgovoriti: "Da, odveli su ga!" Potom
odvode i Branka Polovinu. Ne znamo tko ih je odveo. Zvezdana i ja medu
posljednjima smo izasle iz prostorije. Neki jugovaojnik, ve¢ dosta nestrpljiv,
veli: "Pa jo¥ ima tih Zena. Idite na onu stranu!" Sve Zene su temeljito pretre-
sali. Nas nitko nidta ne pita. Jednostavno nas poslade na tu Zensku stranu,
Prema glavnom ulazu u Bolnicu. U torbi imam SiniSine knjige. Nosim i
knjigu Enesa KiSevica, njemu sigurno najdraZu, tu je i diktafon s nekakvim
njegovim snimkama. Tu su i njegovi tekstovi za knjigu koju je pripremao.
Torba je gotovo puna i dosta velika. Zar sam doZivjela barem taj sretan
trenutak da me nitko ne primjecuje i ne prepoznaje? Hvala ti BoZe! Od
Zvezdane uzimam veliku maramu. Bilo je jako hladno, ali sun¢ano. Krosnje
drveca prepune su crnih vrana. Zaista, kao u hororu. Pamtim to, ali to nije
film, to je nada stvarnost. Nema pucnjave, nema nidta. Mir i tiina. Ponekad
iz daljine &ujem samo poneku eksploziju mine. Iznad nas je samo jato crih
vrana. Oko nas zli ljudi, éudni osloboditelji?! Samo mislim da me jo3 uvijek
netko ne prepozna u toj zimskoj debeloj marami. Zasto ne rei, srecom, bili
su u tom prvom trenutku oko nas jugovojnici. Cini mi se da su Makedonci.
Vidim da djeci u koloni daju bombone.

Potrpali su nas u autobuse. Voze nas prema Sajmistu. Kada su nas vozili
kroz grad kod zagrebatke "Name" je le3 do leda, ali i pred robnom kuéom
"Vukovar" stradalo je dosta ljudi u malim kuénim podrumima. U velika
sklonigta je stizao Crveni kriZ U Vukovaru je bilo mnogo smirti koje nemaju
svjedoka. Kod "Veleprometa" zastajemo. Onda ¢emo dalje. Usputno mi je
Zvezdana objasnjavala kroz koja mjesta prolazimo, jer slabo sam poznavala
istotni dio nadie opéine. Ona je sve to dobro prepoznavala, jer je godinama
nastupala u folklomnim drudtvima "Maksim Gorki" i "Sloga". Ona meni, ust-
vari, stalno naglasava: "Mi ti idemo prema Srbiji!" Sama sam sebe tjesila
odgovarajuéi joj: "Ne, ne, ti si neto pomijeSala!" Ja pojma nemam kuda nas
voze. Vidim Negoslavci normalno Zive, ljudi beru kukuruze. A mi smo iz
naseg Staba dobijali informacije da su znatno sruseni. S nasih obrambenih
punktova nasi $alju izvje¥¢a: "Tugemo Negoslavee!" Cujemo sliéne informa-
cije za ostala srpska sela. Bio je to uZasan propagandni rat koji je, nazalost,
iznio sam taj dio Vukovaraca koji je tamo ostao. Mislim da je na%a hrvatska
propaganda na slobodnom dijelu domovine u potpunosti tada zakazala.

Odvezli su nas u Sremsku Mitrovicu. Zajedno s konvojem ranjenika. Te
noéi smo prespavali u dvoridtu jugokasarne, ali u na$im autobusima. Po sug-
estiji &lanova Medunarodnog Crvenog kriZa. Tako je bilo najsigumije.
Potom - pravac Hrvatska.

Poslije svega govore nam neki da smo u miru pobjegli od radija (ako jo3
uopée jeste to mir naSeg priZeljkivanja?), a toliko smo toga proZivjeli u ratu.
Bilo je tu svega, to je novo proZivljavanje sebe i drugih koji te samo
pokugavaju prihvatiti. Jedino ja sama znam koliko sam bila spremna uiniti
za taj na$ grad. Toéno sam utvrdila vrijednosti koliko sam uspjela dati. Neki
ljudi, prije svih oni u novoosnovanom Povjerenistvu op¢ine Vukovar u pro-
sonstvu, nisu uopée imali osjeéaja za sve to Sto se dogodilo Hrvatskom radi-

ju Vukovar. Mi smo bili spremni, nakon prvog razgovora, oti¢i u Vinkovce.
Josip, Alenka i ja odlazili smo s toga sastanka s njima s idejama o programu
obnovljenog, ovaj puta prognanitkog, radio Vukovara. Ve¢ smo pred sobom
vidjeli mnoStvo gramofonskih plota i kazeta, svoje tekstove poruka prema
napustenom i razorenom gradu, prema onima koji su nam uzeli sve - da
bismo mi od prvog dana naseg progonstva poru€ivali da éemo se vratiti svo-
Jjem Vukovaru. Umijesto svega oni nas pozivaju da bi nam saopéili da su ve¢
imenovali ravnatelja i rekli nama, sasvim ozbilino i ofito potpuno
obavijedteni (moZda i nedto drugo?), da se to dogodilo jer smo mi za nas rad,
uz sve §to nam je trebalo za pocetak djelovanja, zatraZili i polovan automo-
bil?! Niti jedno od nas troje nismo bili vozadi. Zar jedna radio postaja, u
takvoj situaciji, nije trebala imati automobil?, TraZili smo da Hrvatski radio
Zagreb dodijeli frekvenciju Hrvatskom radio Vukovaru, da nas Suje najvedi
broj Vukovaraca u Hrvatskoj. Sasvim dobro smo znali da Sujnost naseg radi-
ja od petnaestak kilometara nema svoju svrhu, Zbog nasih najbliZih surad-
nika, kojima se gubi trag u vukovarskoj Bolnici, mi nismo htjeli raditi u radi-
ju koji e se baviti samo "propagandom"” prema okupiranom podrudju.
Nismo, toga trenutka, ni§ta traZili za sebe, bili smo spremni za veliki posao.
Od Povjerenistva je samo zatraZeno da nam pomognu naéi valnu duZinu na
dugoj skali radijskih frekvencija ili, u suprotnom, na Hrvatskom radio
Zagrebu osigurati sat ili dva programa za Vukovar i njegove prognane
slusatelje. Onda smo ¢uli samo poruke da bi isto tako postupili Petrinjci,
Kostajniéani. Sve se ¢inilo za dobar izgovor da nam se istinski pomogne.
Onda smo morali shvatiti da se mi sami moramo pogeti snalaziti. Oni iz
Povijerenistva kao da su bili presretni kada smo im, ubrzo, rekli da smo nasli
posao - brige njihove za nas tada prestaju. Oni moraju misliti samo na sebe.
1z knjige Petra Brozoviéa “Cuvari Vukovara”,
pisac €lanka Vesna Vukovié

Ljerka Car - Matutinovié¢

Tu je nekad bio aggggm)

(Nepokorenom gra
Sine moj
ne zabori
TU JE NEKAD BIO GRAD
prelijep
u cvatu

vitki zvonici i izrasli iz ravnice
pjesma $iroka i radosna
ko dje&je o&i obasjane igrom
Sine moj
ne zaboravi
TU JE NEKAD BIO GRAD
kao aveti ni€u sada crni zidovi zgari§ta
izre§etani i poniZeni
do nadljudske patnje
Ne zaboravi
sine moj
TU JE NEKAD BIO GRAD
bespomodne Zene i djeca, ranjenici
u skloni§tima ispod ru§evina
branitelji u rovovima
prkose
Sudesni arkandeli plamenog madca
sve suze ovoga grada
sav teski vapaj
u vatrene strijele pretvaraju:
Ni stopu hrvatske zemlje
bezumnim drznicima
Sine moj
ne zaboravi:
TU JE NEKAD BIO GRAD
i bit ée zauvijek.
20. X. 91, Hrvatska Revija
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USPAVANKA S RADIO VUKOVARA

Dogla sam u Hrvatski radio Vukovar Sesnaestog srpnja devedeset i prve
godine. Nakon samo sedam dana poslije poloZenog diplomskog ispita na
fakultetu. Sasvim slucajno. Bila je, tih dana, uprili¢ena audicija za nove nov-
inarske suradnike. U radio postaji je direktor Zdravko Seremet, glavni i
odgovorni urednik Josip Esterajher, urednik radija je SiniSa Glavasevic,
glavni tehni¢ki urednik Branko Polovina, radila je i njegova supruga
Zvezdana, sa mnom je do§la Alenka Mirkovié. Radili su i Stjepan Peni,
dugogodisnji ugledni novinar, Vladimir Levar kao urednik "Vukovarskih
novina", novinari Karmen Brlié-Jovanovié¢, Joakim Hardi, Roman Varenica,
spikerica Mirjana Hrpka i tehni€ar Dejan DuSanic.

Rodena sam u Vukovaru. Nakon srednje Skole zavrSila sam fakultet,
stekla zvanje profesora hrvatskog jezika i knjiZevnosti. Tada bez posla,
polazim odmah u potragu, da spoznam sebe, da radim, da osjetim §to mogu
s tim fakultetom u Zivotu pokuSati ostvariti. Zeljela sam pomalo i osobnu
afirmaciju i provjeru same sebe. Nisam razmisljala da to mora biti ba$ na
radiju. U slu¢ajnom razgovoru sa profesorom Branom Crlenjakom, gov-
oreéi o "Vukovarskim novinama" onako kakvima su istinski bile glede
izraza, stila i posebno pismenosti, spoznala sam da mi, ustvari, moZe ponu-
diti posao lektora. I zaista, dva, tri broja novina to sam i radila u vukovarskoj
tiskari. Zajedno s novinarom Vladimirom Levarom. Veé smo pomalo po&eli
razmidljati da smo dodli do solidne forme tih novina. Koliko je to bilo
moguée u tim uvjetima i posebno tehni¢kim, jo¥ vie kadrovskim
moguénostima te nade tiskare na Sajmistu i ne ba3 uspjeSne njezine uprave
u "Borovu", Bila je to tiskara na tehnitkoj razini onih predratnih tiskanja
knjiga i novina, ali sada bez grafi€ara onih znanja i htjenja, jo§ vise bez onih
koji su htjeli neto novo i bolje.

Tako je uspostavljanjem Hrvatskog radija Vukovar u lipnju te godine
pred sve nas stavljen veliki izazov da se uspije i istinski neSto utini za na$
grad i sluateljstvo. U gradanstvu je svaka ta promjena naisla na odobravan-
je. Naravno, i na protivljenje onih drugih, iz sasvim razumljivih razloga.
Tada odlazi u mirovinu novinar Porde Ustié, a prosvjedno redakciju
napustaju direktor ustanove Milan Corak i glavni urednik Mirko Stankovié.
Zadto je, kao Srbin, ostao Branko Polovina? Upoznala sam malo takvih ljudi
kao &to je bio on. Potpuno je bio neoptereéen podjelom ljudi po naciji i vjeri.
On je u svakome najprije trazio fovjeka. Osjecao je pravdu, znao na3 zajed-
nidki cilj. On se stavio na stranu istine. Sjajno je poznavao svoj posao. Da
nije bilo Branka Polovine glas Hrvatskog radija Vukovar iz naSega grada ne
bi se uopée ¢uo. Vukovar bi znatno ranije umro u vje&noj tisini sudbine koju
je, poslije svega, proZivio i konatno doZivio.

Tih nekoliko brojeva "Vukovarskih novina" moj je prvi susret s nov-
inarstvom. Novine su, sve minulo vrijeme, bile uZasno "nepismene”, jer
nikome i nije bilo svrhovito da valjano ocijeni ne samo da li je pravilan red
rijedi, reenica, a kamo li pomisliti da se piSe hrvatski. Nasa radio postaja bila
je, kao institucija, &ak povezana sa zajednicom radio stanica Semberije i
Matve, pod dosta zvuZnim imenom "Sava", iako su svi novinari u isto vri-
jeme, barem formalno, bili &lanovi Hrvatskog novinarskog drustva. Nedugo
zatim morali smo se, zbog slijeda dogadanja oko Vukovara odlutiti tko Zeli
istinski raditi. Veéina "starijih" novinara jednostavno je napustila redakciju -
Karmen Brlié-Jovanovié, Vladimir Levar, Joakim Hardi, Roman Varenica -
ostavljajuéi nasu, znatno mladu i neiskusniju ekipu, na velikom i odgovornom
poslu.

Tih dana kolovoza na stravian nagin umoren je u Dalju na$ novinar
Stjepan Peni¢; komemoracija je u mramomoj dvorani Eltzovog dvorca.
Dosta je uglednih ljudi znalo cijeniti njegov rad i odnos prema domovini.

Bili smo spremni da nastavimo raditi, oZito tada ne znajuéi §to nas sve
otekuje. Pokusavamo se uspjesno organizirati, praktiéno za danono¢ni rad.
Uspostavljamo i noéna deZurstva, pa se to, narednih dana, pretvorilo u rad u
dvije grupe. K nama, u tom jo§ nesto mirnijem razdoblju, dolazi radoznalo
Porde Usti. Oito ga je zanimalo neto vile od onoga kakvim nam se Zelio
pokazati. Mirka Stankoviéa nismo vidali. Nedugo zatim saznalo se da je on
veé u press centru u Borovu selu, a nesto kasnije u Negoslaveima. Za Milana
Corka govorilo se da je jedan od glavnih u 3idu, za kontrolu ulaska ljudi u
Vukovar za vrijeme i poslije borbi i nakon okupacije naSeg grada.

Medutim, nefto sam sasvim dobro zapamtila s poletka mjeseca
kolovoza. Bili smo deZumni u noéi u naoj Redakeiji. SiniSa Glava¥evi¢ me
je pozvao da vidim jedan Stankovitev prilog na novosadskoj televiziji.
Gledala sam i slusala rijedi ne vjerujuéi svojim ogima i uima kako on hlad-
nokrvno, ali potpuno osmisljeng, pri¢a o hrvatskim napadima na srpske
dijelove grada. Pita me SiniSa: "Sto ti o tome mislis?" Rekla sam mu da su
to gluposti, sve same laZi. Sini$a ée mi na to re¢i:"Ne, Vesna, to ti je sjajan
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izvjesitaj, on je propagandno ciljan. Stankovi¢ je, izvan svojih logih ljudskih
osobina, sjajan novinar. On zna $to srpskoj javnosti treba reéi, $to e ona
odmah prihvatiti. Tako ¢e to i svijet najlak3e shvatiti!"

Redovito se javljamo za glavne informativne emisije Hrvatskog radija
Zagreb i Hrvatsku televiziju. Javljali smo se svaki sat. Sini3a je insistirao da
nasa izvje$¢a budu uvijek svjeZa, aktualna i vrlo profesionalna, niti pod koju
cijenu nismo htjeli da se cijeloga dana "vrti" jedna te ista vijest. Posebna
pozomost posveéivala se vijestima u dvadeset i dva sata u sredi¥njoj emisi-
ji Hrvatskog radija Zagreb. Javljali smo se i za TV Slovenije, a Alenka je
davala izvjeS¢a za CNN i inozemne novinske kuée po njihovoj potrebi. U
vrijeme informativne blokade &ak smo se javljali i Radiju sto jedan.
"Vukovarske novine" vise nisu izlazile. Neki rade i kao honorarni suradnici.
Marija Mataruga bila je pripravnica iz Borova naselja, radila je s nama u stp-
nju i kolovozu devedeset i prve, nakon zavriene srednje $kole. U ratu nije
bila s nama.

Tu smo Alenka, Josip, Sini$a i ja. Ta nada izvje§¢a uglavnom su se
temeljila na svakodnevnim informacijama pribavljenim u Policijskoj upravi
u Vukovaru. Kako smo se podijelili da radimo u dvije smjene, za svaku sli-
jedeéu emisiju nadeg informativnog programa pisao je vijesti drugi novinar.
Uvijek smo pisali rukom, nismo imali pisaéi stroj. Josip je najlei¢e znao
pisati svoje vijesti na nekom starom pisa¢em stroju. SiniSa je od svih nas bio
najemotivniji, sasvim zaninljiva osoba. Prisje¢am se kako smo jednom usp-
jeli dodi u zonu gomjeg grada, u dio grada kojeg smo zvali "Holivud". Kada
smo ugledali odozgo straviénu panoramu grada ispred sebe, tamo prema
Dunavu, on je toga trenutka, &inilo mi se, postao drugi Eovjek. Ljut, bijesan,
ogorten. Svu tu Vukovarsku sudbinu, u odnosu na nas sve, on je intenzivni-
je doZivljavao. Kao osoba vjerojatno je bio i viSe vezan za taj grad. Bio je
jako osjeajan, njega su emocije u tim izvjeS¢ima nosile iznad znatenja
dnevne novosti.

Izvje$éa iz Policijske uprave dobijali smo, bolje refeno sami po njih
odlazili ili ih podizali na ulazu do kraja kolovoza. Cesto mi nismo mogli
znati §to se zbiva u opéini, negdje u selu ili na rubu naSeg grada. Mi smo
&esto bili u prilici da smo samo "¢uli" da se negdje nesto dogodilo. Ta poli-
cijska izvjeSéa po reagiranju nasih slusatelja bila su sasvim vjerodostojna,
kao takva smo ih i preuzimali. Od poZetka rata tih izvje$¢a nije bilo. Kada je
osnovan vojni stoZer za obranu Vukovara mi bismo, nakon razgovora sa
Milom Dedakoviéem ili kasnije s Mladim jastrebom, sami pripremali naSa
izvjesta. Sluzbenih vijesti prakti¢no vise nije bilo. Kako smo bili mobi-
lizirani, izvor informacija mogao je biti kod zapovjednika. To je, uz ostale
dogadaje u gradu, bio na$ osnovni sadrZaj vijesti, uz informacije iz
"Vodovoda", "Elektroslavonije", Bolnice i mogucih dojava gradana.

Osnivamo dvije novinarske ekipe - Josip i Alenka, Sinifa i ja. Zvezdana
je radila "lokalni program" za koji smo, nesto ranije, na Jakoboveu izgubili
odasilja& pa je Branko Polovina, kao sjajan majstor, osposobio nekakvu
mobilnu radio stanicu, uz koritenje agregata. Studio u sredidtu grada
napustili smo sredinom rujna, upravo onoga dana kada je u poZaru nestao
Radnitki dom. Toga dana dolaze nam iznenada, i dosta u panici, varaZdinski
policajci saopéavajuéi nam da su jugovojska i Cetnici ve¢ stigli na Drvenu
pijacu. Nesretan je to dan Vukovara. Sav je u plamenu, ne znamo po koji puta
po njemu padaju gotovo istovremeno stotine granata. BjeZimo, iako granata-
ma neprijatelj nesmiljeno pogada samo srediste grada. Oko nas na sve strane
vatra, dim, pradina od ruevina. Grad se pretvara u smrt. Odlazimo u "Vupik",
u staru zgradu, Bio je to podrum ispod "Vucedolske kapljice". To je preko
puta dvorca grofa Eltza, Uz sebe imamo magnetofon "Nagru", nekoliko
mikrofona i nedto §to je samo sligilo nekakvom odasiljacu koji je mogao biti
u funkciji uz agregat za struju. Imali smo ogranitene kolicine goriva. Taj
"odaSilja&" ustvari vide nali&i maloj plinskoj peéi. To je prava "izmiSljotina"
neumornog Branka. On je jedan dio podruma obloZio kartonom da bismo
imali, toboZe, zvutnu izolaciju. Neko vrijeme u tom podrumu-studiju
angazirali smo Lidiju Njavro i moju sestru Melitu Vukovi¢-Budimir da nam
svako poslijepodne organiziraju radio $kolu. Za djecu u vukovarskim podru-
mima, kako bismo ih pokugali zadrZati u tim njihovim sklonistima. Pozitivno
ih usmjeriti na aktivnosti i stvaralastvo i tako pokusati sprijeZavati da osjete
sve nevolje rata. Kona¥no, mislili smo, umanjit éemo i moguénosti umiranja
zhog neopreznog i znatiZeljnog djedjeg izlazenja iz podruma. Po onome sto
su nam rekli u Bolnici shvatili smo da su djeca, ustvari, ona populacija koja
stradava u ratu u broju koji se nije otekivao. Moglo se pretpostaviti da ce
mladi Vukovarci na rati§tu ginuti, ali nitko nije predosjecao da ¢e ginuti
djeca.

! Ta nasa radio emisija bila je prakti¥no "domaca zadaca" za ucenike u
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nekom podrumu, a nastavnik je u skloni$tu ispod "Vucedolske kapljice".
Rijet je o programu za sve uzraste. Znali smo da nas djeca Vukovara slugaju.
Odlazedi tako, jednom, u podrum u bivioj osnovnoj koli "Vladimir Nazor"
u Radicevoj ulici do&ekalo nas je mnogo djece pokazujuéi nam svoje pre-
pune biljeZnice sa "domaéim zadaéama". Jedna prosvjetna radnica priznala
nam je da je djeci malo i pomagala, ali istovremeno bila i ponosna na
pazljivu djecu koja su to &inila radosno i znatiZeljno. Cak vrlo odgovorno i
natjecateljski. Emisija je trajala sat vremena, a sutradan su u&enici mogli saz-
nati koliko su bili uspje3ni u rjeSavanju svojih zadaca.

U vrijeme dok su telefonske linije jo3 funkcionirale i§la je kontakt emisi-
ja sa slufateljima, vrlo populama, esto i u funkciji malih ljudskih sudbina,
nevolja, zanimanja. Tako su ljudi spoznavali da li su im najdraZi ili prijatelji
uopée jos Zivi. Kada je sve to bilo, slijedom dogadaja, prekinuto potrudili smo
se Gesto praviti tonske zapise iz skloniSta, posebno gdje je bila veéa koncen-
tracija i razligitost starosne dobi i sudbina. Odlazimo u "Borovo commerce",
Kapetaniju, Bolnicu, zgradu $kole u Radiéevoj ulici. Djeca su bila posebno
kreativna. Trudili smo se §to vi§e dokazati da je glas ljudi Vukovara vrlo bitan
za Zivot grada, za sliku Zivota u velikoj nevolji. Zdravko Seremet je direktor,
on ne sudjeluje u pripremanju informativnog programa, ali tu je s nama, u
podrumu.

Lokalni program smo, u podetku, podijelili na jutarnji - od osam do
devet sati, s informacijama o dogadanjima u prethodnoj roéi i jutru, poslije-
podnevni od &etrnaest do Sesnaest sati sa Skolskim programom i veZernji
program od devetnaest do dvadeset i jedan sat koji smo &esto znali nazivali
"uspavankom". Zvezdana bi znala pronalaziti nekakve zanimljive price i sti-
hove, teme koje su slufatelje udaljavale od rata. Bilo je veoma vazno svaku
veder naSe Vukovarce ostaviti u uvjerenju da, mozda veé sutra, kada se
jutrom probude iz sna, svega toga oko njih vise nece biti. Zeljeli smo da im
svaki dan program zavrsi lijepo vukovarskim snom. Vjerovali smo svi tada
upravo to. Svaki puta, kada bismo se vratili iz Glavnoga $taba, ponekad i
nocu u dva sata, obigno bi nas svi &ekali u Redakeciji, u naSem podrumu.
Nitko ne spava. Svi osluskujemo detonacije. Ne misle, a ponekad i ne znaju,
koji je dan u tjednu. Razgovaramo dugo. A onda, kada se uspijevamo
nekako namjestiti na neudobnim leZajevima, jer nas je éak sedmero imalo
mjesto u toj ratnoj prostoriji, u sebi pokuSavam sabrati Zivot koji sam u zlo
vrijeme za sebe odabrala. Ta nafa prostorija bila je sada nas radni i ratni stu-
dio, nafa spavaonica, blagovaonica. Ba3 sve §to smo, u tom trenutku, imali
Branko, Zvezdana, Josip, Alenka, Sinia, Zdravko i ja.

To je bio rat. Osim posla kojeg smo podeli i Zeljeli obavljati za na§
Vukovar mi smo bili i mobilizirani od strane Glavnog $taba. Dobili smo svi
nekakve kartone za identifikaciju jo¥ u vrijeme zapovjedni$tva Dedakovica -
Jastreba. On se prema novinarima odnosio izuzetno korektno i s mnogo razu-
mijevanja. U Stabu nam je bilo dozvoljeno boraviti tijekom cijelog dana i
no¢i. Mogli smo razgovarati s kim smo poZeljeli, posebno sa zapovjednicima
najznatajnijih tofaka obrane koji bi se svako vee okupljali u §tabu. Ta nasa
mobilizacija ustvari je bila samo korisna formalnost koja nam je trebala za
nesmetano kretanje. Ona nam, u smislu nasih opredjeljenja da valjano obavl-
jamo svoj posao, nije nifta magila. Mi smo ve¢ mnogo ranije odlugili da
posao nastavimo makar nam se dogodilo i ono najgore. Kada smo napustili
nas studio u Radni¢kom domu i Ulici MarSala Tita mi smo se Evrsto za to
opredijelili. Covjek se iz viSe razloga iz svega toga i ne moZe viSe povuéi.
Dodatno, u meni je postojao i nesto vedi razlog da budem u svojem
Vukovaru. Od svih osoba koje su radile na radiju najduZe vrijeme sam isla
svojoj kuéi na Priljevo. Svima njima obitelji su ve¢ bile izvan Vukovara. Moji
svi bili su u svojem kuénom podrumu. Svako jutro Sinisa bi me odvozio na
posao i vracao nazad naveter kuéi, sve do vremena dok su roditelji bili u svo-

Jjem skloni$tu. Do pada Lusca i povlafenja nasih branitelja. Jedina sam koja
sam uopée iSla kuéi iz nafeg redakcijskog podruma ispod “Vudéedolske
kapljice". Jedno vee, nakon izlaska iz naSeg ratnog studija, povjerenik Marin
Vidi¢-Bili pozvao nas je na ve€eru u zgradu Opcine. Uz svijeée na stolu.
Zajedno smo sa zapovjednicima obrane Vukovara. Dolazi i moj susjed Ivan
Neja$mi€ i pita me kako su mi roditelji. Rekoh mu, onako bezbrizno, da su
dobro. On insistira da mu kaZem kada sam ih posljednji puta vidjela,
Objasnila sam mu da je taj na$ posljednji susret bio jutros. On mi poéne
objaSnjavati kako su tijekom dana na moju kucu pale granate. U tom trenutku
kao da se ispred mene pogaside sve te svijece na stolu. Vidim samo ispred
sebe ogromnu crnu jamu. Krenula sam u tom otajanju i strahu §to se dogodi-
lo roditeljima. U mraku, uz zgradu, stala sam uz o3teceni na3 redakcijski auto,
polurazbijeni "golf". Sini$a izjuri za mnom. Shvati 3to namjeravam uginiti.
Uze taj auto i odveze me kuéi. Rekoh mu da me vani sadeka. Htjela sam svoj
razrueni dom i, moZda, mrtve roditelje doZivjeti potpuno sama. Usla sam u
dvoriste. Osjetim pod nogama otpad, staklo. Ulazim u podrum - baka, mama,
tata, sestre su Zivi, izvan sebe. U potpunom Soku. Reko3e mi samo da su dvije
granate pale u dvoriste, Bilo je to prvog tjedna listopada. Meni je sve to
izgledalo zastraSujuée. Zar je to moj dom? Zasto nam sve uniStavaju, tko to
Zeli naSu smrt? Sutradan ujutro su dosli Branko i Sini¥a i pomogli nam sve to
oCistiti. Govore mi kako je SiniSina kuca ve¢ u rukama neprijatelja. Otac mu

je ve¢ odveden, majka i baka su mu premjestene u o skladidte
"Borova commerca". TjeSe me kako moja kuca jos "sjajno" izgleda. Rekose
mi da nema plakanja zbog kude. To prijepodne proveli smo oko "akcije"
sredivanja moje kuce na Priljevu. Donijeli su iz "Borova commerca” &ak
neke velike najlone i "ostaklili" s njima nafe prozore. Nekoliko dana kasnije
s mnogo tuge primila sam vijest da je moga oca snala zla sudbina pa je ostao
bez Sake ruke. Moralo se dalje.

Mi novinari odlazili smo u veéa gradska sklonista, medu stanovnidtvo,
Najées¢e u "Borovo commerce", dok se zaista moglo. Zapaméena je akcija
na dan dobrovoljnih davalaca krvi, sredinom listopada. Dr. Edin Zujovié
dosao je k nama i rekao da je Crveni kriZ u Borovu naselju organizirao priku-
pljanje krvi. Branko, Sinia i ja oti3li smo s lije¢nikom i njegovom ekipom.
Bila je ki%a. Zapali smo vozilom na crnom putu kod Toplane - termoelekirane
na Priljevu. U neboderima je bilo jedno skloni$te. Snimili smo emisiju koja
je bila telefonom predana i objavljena na valovima Radio Zagreba. Tada sam
prvi puta vidjela Sini$u potpuno izbezumljenog. U rijefima jedne starice
doZivio je potresnu, ali istinitu pri¢u, stvamost rata u Vukovaru. Starica nam
je priSla i rekla nam da joj je sin poginuo. Ona sada Zeli dati svoju krv za
necije druge Zive sinove. Govorila nam je to s izuzetim dostojanstvom. Bez
suza u ofima. Morala sam izati napolje, jer me je svaka njezina izgovorena
rije¢ potpuno uzdrmala. Sini$a je, istoga trenutka, rekao: "Idem sjesti i dati
krv"! Lije€nici mu to nisu dozvolili, jer se i pod granatama akeiji odazvao
veliki broj gradana Borova naselja. Onda su nam pri§li neki maliSani iz
podruma i zatraZili od nas prige za njih, jer oni redovno slusaju svoj Hrvatski
radio Vukovar.

To je vrijeme kada je bilo isplativo raditi i s jednog drugog stanoviita.
Nama, koji smo barem neSto radili, bilo je, ipak, barem malo lak$e nego
onima koji su, nazalost, bili prisiljeni &amiti u svojim podrumima. Mi sve to
vrijeme rata djelujemo iz naSeg podrumskog studija ispod "Vudedolske
kapljice" U sklonitima su nam Vukovarci istinski vjerovali. Ne znam koliko
ih je pretpostavljalo da e se sve to dogoditi njihovom narodu i gradu.
Gotovo sam osjecala u svakom tom ovjeku iz podruma kako vijeruje da e
on uveder, uz na$ radio, zaspati - a kada se probudi sve oko njega ¢e biti
samo san. Sutra zla nece biti! Kao da ne mare $to je grad srusen, $to sve
uokolo zaudara na smrt. Mi smo smrt osjeéali na svakom koraku. Danima
smo ftréali izmedu naSe Redakcije i Staba obrane preko lefeva ljudi
Vukovara. U toj jumjavi s vlastitom bojazni za svoj Zivot nemamo vremena
niti pogledati te nade mrtve sugradane na ploéniku, u dvoridtima i na travn-
Jjacima. Oni su mrtvi, njima pomoéi vide nema. Bojimo se iste sudbine.

U naSem podrumu od starosti umiru dvije osobe. Jedna starica dovede-
na je iz Bolnice gdje je bila smjestena samo zbog staralke iznemoglosti.
Nisu je mogli dugo zadrZati, treba sve vi§e mjesta za ranjenike. Do%ao je s
njom i ostarjeli muZz. Znali smo tek toliko o njima da oni nisu nikoga imali.
Njih dvoje gotovo nepokretno leZe. Cekaju trenutak da s nekim podijele
koricu kruha. Cesto smo zajednicki i istinski bili gladni. Jednoga dana umrla
je starica. Tiho, bez uzdaha nad vlastitom sudbinom i nepoznatim grobom.
Nakon tri ili Cetiri dana, vjerojatno prepunog tuge, iznijeli su iz podruma i
mrtvog starca. Smjestili su ih oboje u zaustavljeni kamion-hladnjadu koja se
slu¢ajno, najvjerojatnije potpuno neispravna, na$la u dvori§tu stare
"Vupikove" zgrade. Tamo su i ostali.

Mi smo, jedno vrijeme, dovozili za sve nas u podrumu hranu iz "Borova
commerca". Nakon §to je komunikacija prekinuta poetkom studenog jed-
nostavno smo bili prisiljeni snalaziti se - ponekad iz Bolnice, ponesto iz
Staba. Cinilo mi se kao da i nismo vise toliko gladni. Vratili smo se jednog
dana, u studenom, iz Staba u nasu Redakciju. Granate neprestano padaju po
naem gradu. Umire Vukovar, rufe ga. Sjednem na stepenigte. Imam vreme-
na za razmiSljanje. Uhvati me, odjednom, sva ta [judska tjeskoba. Imala sam
tada samo dvadeset i &etiri godine. Zeljna Zivljenja.

Neuredna sam, zamazana. To je danima tako. Odavno sam otisla iz kuce
na Priljevu osjedajuéi uvijek kako ¢u se istu veger vratiti. ¢ini mi se sada da
mi sva ta neurednost i nije viSe toliko znaajna. Ona mi sve manje smeta.
Mora3 misliti na sve drugo. Sve oko mene je mnogo vife neuredno.

Bila je subota. Razmiljam $to, u tom trenutku, u Osijeku rade moji
vrinjaci. Ne smijem niti pomisliti na one §to to ve&e, negdje u zagrebackim
restoranima i hotelima, ispijaju s uZivanjem gutljaj svoga pica, bezbrizno se
zabavljaju, vole. Koliko je njima taj na uZasni rat za Hrvatsku daleko? Misle
li oni uopée na nas? Pitam se §to sam ja kriva da se ovo ba$ meni dogada?
Onda se trgnem i ponovno shvatim da moram misliti samo na sebe. Kao da
postajem uzasno sebi¢na. Prisjetih se, na trenutak, iskrenog razmisljanja nase
Zvezdane kada mi je govorila da je osobno proZivljavala takve trenutke
misleéi samo na sebe, da preZivi - a uz nju je njezin Branko u nesvakida$njoj
borbi za glas iz Vukovara. Nema$ vremena misliti na druge. Nema3 vise
moguénosti plakati niti nad mrtvima. MoZe§ li uopée misliti?

Jednoga dana stiglo nam je, jednom neshvatljivom vezom, u nalu
Redakciju pismo - poruka novinara Porda Usti¢a. U njemu ¢itamo njegove
rije¢i kako je on, u svojem podrumu napusten od svih, potpuno usamljen,
kako on ve¢ osjeca svoju smrt. Potresno je to pismo. Imao je kucéu u novoiz-
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gradenom naselju kod "Metalca". Na nekadadnjem, uniStenom i proskribira-
nom groblju njemackih vojnika iz drugog svjetskog rata. Bilo je to lijepo
naselje nekih biv§ih, vaznih, ljudi Vukovara koji su, pod povoljnim uvjeti-
ma, dobili stanove ili kupili gotove kude. Bio je to teZak dan Vukovara.
Zvezdana se pomalo i ljutila, jer su Branko i Sini$a odlugili oti¢i k Pordu,
nasav$i jo¥ nekakve nase posljednje sokove iz podruma. Posjetili su ga.
Usputno su Zeljeli i pomodi, upitavsi ga da li mu jo¥ nesto treba. Bio je u
podrumu, sre¢om ne u takvom stanju kako je sve prikazao u svojem pismu.
Nasi su shvatili da je uplaen, da svakako raduna i na rezervnu opciju opstan-
ka - §to ako ostane u gradu, a njegovi osloboditelji ne udu u Vukovar? Nama
se svima, u tom trenutku, éinilo da tako moramo postupiti kao ljudi. Druga
je stvar, poslije svega, §to on o svemu misli. Mi smo bili takovi.

Cetvrtog studenog oko osamnaest sati bili smo u Stabu. Htjedosmo ofiéi
do Bolnice. Granate padaju. Saekat ¢emo da se stanje malo smiri. Neki
Sovjek iz Borova naselja Zelio nas je povesti automobilom, Imao je "Reno
Eetiri" bez sjedala. Cugnuli smo u njega. Cinilo mi se da je predugo vozio do
Bolnice. Pod odbljeskom jedne granate, §to je pala negdje ispred nas, uz
cestu, vidim da smo veé kod zgrade "Elektroslavonije”. VozaZ je ofito, vozeci
po mraku, proao pored Bolnice. Stadosmo. Na brzinu me Sinifa povute za
ruku. Gotovo sam u Soku. Na sve strane odbljesci granata. Na trenutak smo
zalegli. Osjetim da je Sini¥a ranjen. On vi¢e da samo dalje tréimo. Gotovo
smo uletjeli u Bolnicu. Bio je krvav u licu, Neki prilaze i meni, vidjevsi da
sam i sama krvava. Sreom, njegove povrede bile su od komada cigli, betgna
i asfalta, od detonacija granata. S lica mu curi krv. Sini%a se nije bojao. Cak
se pred nama svima naZali: "Samo da mi na licu ne ostanu oZiljci, jer ja ¢u
sigurno raditi na televiziji"! Znali smo da je to za njega premala rana u odno-
su koje ofiljke u sebi i na sebi nose ljudi Vukovara. Ubrzo su mu lice ogistili.
Primijetili smo samo da mu je, zbog povrijedenog Zivca na obrazu, lice posta-
lo, gotovo neprimjetno, malo izobli¢eno.

Sedamnaestog studenog prestaje s djelovanjem lokalni program
Hrvatskog radija Vukovar. Svi smo jos zajedno. Toga dana naveter u Stabu
smo shvatili da ée se sve zavr§iti. Morali smo donijeti odluku. Pozvao nas je
Branko Borkovié - Mladi jastreb i rekao nam je da svi iz Staba odlaze -
moramo i mi! O¢ito je kod njega prevladala spoznaja da se mora dogoditi
predaja grada. Ako grad napuStaju neki Vukovarci, na primjer Madar s
Lugca, koji o gradu sve zna, ako domadi borci, istinski heroji obrane, sve
napustaju - §to bi trebao misliti Borkovi¢ kaji je tu doSao po zadatku i dosta
vremena proveo u podrumu, radio svoj posao? Kuda bi on, poslije svega, u
tom gradu? On nikakvih korijena u Vukovaru nije imao.

Sini¥a i ja smo otisli na taj sastanak. Odlugila sam se odmah - ja ne mogu
iéi! Bez obzira to nam je zapovjednik rekao 3to se oko nas dogada,
pojasnjavajuéi da mnogi ne¢e mo¢i proci u proboju, da je put veoma riziéan,
da on ne znaéi, sasvim sigurno, jo¥ uvijek Zeljenu slobodu. U tom trenutku
u mojem Vukovaru su bili svi moji. Sini$a mi je, dodatno, rekao da nisam
vife nepoznata, da ¢e se stanovni§tvo ve¢ nekako izvudi; a ja teSko u tome
uspjeti. On je, u tom trenutku, bio siguran da ide u proboj. Mi njima, tim bra-
datim "osloboditeljima", Zivi u ruke ne smijemo pasti - govorio je stalno.
Nakon nekoliko minuta veoma dobro smo shvatili, a da to nismo morali niti
reéi, da svatko od nas adluku donosi potpuno sam. Mi, toga trenutka, presta-
jemo biti Hrvatski radio Vukovar, mi sada postajemo samo ljudi koji mora-
ju sami odlugiti o svojem Zivotu i smrti. Mi smo sada samo Sini8a, Branko,
Alenka, Zvezdana, Josip, Zdravko i Vesna.

Dolazimo nas dvoje u dva sata ujutro iz Staba. Sini¥a na¥ima u podrumu
objasnjava §to se dogada. Osvit je osamnaestog studenog, U prvom trenutku
svi smo dosta uspaniceni. Osje¢am da je ta Redakcija svakom od nas bila sve.
U njoj smo postali bliski, svatko je negdje postrani ostavio svoju privatnost.
To nam je rat nametnuo. Svi znamo - sve o nama! Sini$a nam pri¢a neoteki-
vano pricu, prelijepim rije¢ima, o svojoj Zeni koju nisam poznavala, a sada
mi postaje toliko bliska. Govori o njihovom Zivotu, paznjama, radosti. Alenka
pri¢a svoje. Odjednom svima nama postaje jako vaZno ba3 sve iz naleg
osobnog Zivota. Mi smo od toga presudnog trenutka i bili obitelj koja se jedi-
no predavala radu i borbi za opstanak. Sada svatko odlutuje o Zivotu - ne daj
Boze smrti, Negdje u dubini osjecanja jo§ pomisljam: "MoZda nece svemu
biti kraj, moZda to nije istina §to nam rekose. Mozda ¢e se jo§ nesto dogodi-
ti?" Satima o tome razgovaramo. Sini$a nam kaZe da to mora tako biti. To je
kraj, valja se odlutiti. Josipa Esterajhera prvoga pitamo, jer je bio na prvom
lezaju. Nerado se izjaSnjava, Zeli Cuti Sto drugi misle. Kao da smo svi
presutno ocekivali kako ¢e se odluditi Sinifa. Ali, on je svoju odluku namijer-
avao posljednji izreéi. Josip onda kaZe: "Da, jaidem". Alenkarece: "Jaidem".
Zvezdana se treba odlugiti, ali moli muZa Branka da on prije iskaZe §to nam-
jerava. Branko ¢e: "Ja idem". Zvezdana izusti: "Ja idem". Sinia me pogleda,
rekoh jasno: "Ja ne idem! Ne idem zbog mojih roditelja, moje obitelji".
Mislim, svakoga ¢e od njih izvan Vukovara netko dogekati. Josipa Zena,
Sini¥u Zena, Zvezdani su roditelji u Zagrebu, Branko je uz nju, Alenka ima
jedinog brata koji je veé otiSao u proboj. Ja, ako sama izadem, onda sam bas
sve napustila. Sada mi roditelji moraju saekati sudbinu, ja bih ih ostavila. Zar
bih mogla biti sretna §to sam sama izvan opasnosti? SiniSa me uvjerava kako
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bih i ja morala poéi. Onda Sinisa, napokon, izusti: "Ja ne idem!" 3to to sada

zadi, pa on je nedto ranije rekao da ide u proboj!? Onda Branko, odjednom,
rozbori: "Ja ne idem!" Zvezdana rede: "Ja ne idem!" Direktor Zdravko
eremet $uti, on se ne izja$njava, iako osjeamo da je odluku veé donio.

Te noéi nitko od nas ne odlazi sa Stabom u proboj neprijateljskog obru¢a
koji se stegao oko grada. Samo saznajemo da je sedamnaestog studenog
ujutro Branko Borkovi¢ sa svojima oti§ao iz Vukovara, iz podruma zgrade
narodne obrane, preko puta zgrade Opéine. Istoga dana popodne Sinia i ja
odlazimo ponovno do Staba. Kako smo pretréavali jedno dvoriSte stanem na
nekakvu dasku i &avao. Kao da se moglo paziti gdje ¢e se stati u toj jumnjavi.
Moram hitno u Bolnicu. Sini¥a me odvede, a on se vrati u Stab obecavsi da
¢e, kroz izvjesno vrijeme, ponovno do¢i po mene. Dr. Vesna Bosanac je
pomalo i ljuta §to mi se to dogodilo. I trenutak kasnije Sinifa zaista dode.
Idemo u Stab, satekuje nas Stipe Pole, tu je i nekoliko policajaca. Sini§a mi,
usputno, jo¥ sugerira da o svemu dobro razmislim, upozorava me da su svi
otidli pa bismo i mi iz Redakcije trebali tako postupiti. Kada su mi previli
nogu, sjela sam i poZeljela razgovarati sa zagrebatkim lije¢nicima koji su
doli u pripomo¢ osoblju vukovarske Bolnice. Shvatih da su i oni ofajni. Oni
su dodli na nekoliko dana da pomognu, ali vi$e nisu imali moguénosti izaci
iz Vukovara. Imali su i oni svoje obitelji. Nikome od njih nije padalo na
pamet da ide u proboj! Da li su, u tom trenutku, bili dovoljni bijeli mantili u
yjerovanju da im se neée dogoditi ono najgore? Nazalost, u takvom ratu nije
bilo pravila humanosti. Najvi3e razgovaram i sluSam razmiSljanja dr. Edina
Zujovica. Sinida, vrativdi se po mene, kaZe lije¢niku da on ide u proboj.
Lijetnik ée mu re¢i: "Ti ide¥? Ti misli§ da su ove Zene i djeca, ovi ranjenici
zasluZili, nakon svega, da ostanu sami? Razmisli!" Meni ée lije¢nik nekoliko
trenutaka kasnije: "Znag, Vesna, ako ostaje$ sama mi ¢emo ti pomo¢i da
izade¥ s nama, kao dio nase ekipe!" Otekivao je, sasvim sigurno, da ée
jugovojska voditi rafuna o humanim postupcima s ranjenicima i lije€nicima.

Vratili smo se nas dvoje. Ulazimo u Stab. Kompjuter ukljucen, svjetla
gore, agregati rade. Nikoga u Stabu. Niti traga barem jednom policajcu.
Sedamnaesti studeni, u sumrak. Stojimo sami u srediStu zapovjedniStva
Vukovara. Otidli su svi. Sve je napusteno. Kao da su traZili svoju posljednju
moguénost za put nade. Osuditi, razumjeti, oajavati nad tom gorkom spoz-
najom? Odlazimo u Redakeiju. KaZzu nam da su Josip i Alenka otisli s tom
grupom policajaca. OtiSao je i direktor Zdravko Seremet. Cekat €e nas, ako
jo¥ Zelimo iéi, kod "Betkog dvora", kafica uz Zeljeznitku prugu, u
Kidri¢evoj ulici, prema Lu3cu. Sto je to znagilo &ekati - pet minuta, pola sata,
sat? Mi o tom odlasku ni¥ta ne znamo, te¥ko je bilo $to prosuditi o toj nji-
hovoj ponudi. Sini%a se vjerojatno u razgovoru s lije¢nikom sada, &inilo mi
se, definitivno odlugio da ne ide u proboj. I8la je jo¥ jedna grupa branitelja i
civila u proboj, ali on nije htio s njima.

U nafem podrumu satekali smo dr. Vesnu Bosanac i Marina Vidica -
Bilog. Razgovarali su na$im mobitelom sa Zagrebom pokuSavajuci tamo
nekima pojasniti $to se dogada u Vukovaru. Tu no¢ mi iz Redakcije i stotin-
jak Vukovaraca iz sklonista ispod "Vugedolske kapljice" odlazimo u Bolnicu.
Ti na¥i podrumski susjedi bili su civili koji su se povukli iz sklonista i kuca iz
zone gornjega dijela grada. Svi smo mi imali negdje u srcu "svojega heroja”.
Dok su oni tu, negdje uz nas, nema niti za nas opasnosti. Kakvo uvjerenje!
Ali, oni su sada ofidli, osjeca da postaje$ odjednom nitko i niSta. Tko moze
naslutiti §to ée se dogoditi? Vukovar je krvavo pao. Dolazi nam jedan mlad,
drag, branitelj govoreéi nam da su se oni sa svojih poloZaja povukli u srediste
grada kod prodavaonice "Tehni&ar". Jo§ uvijek on vjeruje da kada stignu
jugotenkovi da ¢e njegovi borei diéi u zrak most na Vuki. On nam, ustvari,
Zeli pruiti barem jo§ malo nade u spas svih nas. Mi njemu poklanjamo toplu
vestu, da je obuée, jer je hladno. Dr. Vesna Bosanac nas poziva u Bolnicu.

Odlazimo - Branko, Zvezdana, Sini$a i ja. Lije&nici je trebala jo§ ta jed-
ina telefonska veza sa Zagrebom. Civilima nismo htjeli re¢i §to se dogada.
Jedino su za sve znali moji roditelji koje smo prebacili u nade sklonite s
Priljeva, poslije pada Lugca. Svi mislimo da smo u Bolnici najsigurniji. Tu
veter poslali smo posljednju informaciju za Hrvatski radio Zagreb -
otvoreno rekavsi §to se dogodilo. Bio je to osamnaesti studeni devedeset i
prve godine, U tom trenutku razmisljali smo o svim tim odaslanim vijesti-
ma. Cesto se znalo dogadati da nai izvje3taji na Hrvatskom radiju Zagreb
nisu i¥li ba$ u obliku i obimu kakvima smo ih mi slali iz Vukovara.
Odgovomni u Zagrebu ofito su smatrali da su ta izvje$¢a, po njima, predra-
mati¢na, prenaglafeno emocijama napunjena. Po nekim izjavama, nekih
dosta znagajnih ljudi, pa &ak i vglednih hrvatskih novinara, izvjestaji iz
Vukovara za njih su, u nekim &injenicama, i neistiniti - jer oni ne mogu
vjerovati da na Vukovar moZe, u jednom danu, pasti toliko granata. Oni to
govore iz svojih toplih domova u Zagrebu. Mi smo bili u Vukovaru i nisu
nam Zeljeli vjerovati. Drugi su iz toplih redakcija, sasvim pouzdano se to
malo, i obiteljskih soba sluali te iste vijesti iz Vukovara, Petrinje, Kostajnice,
slali te vijesti inozemnim agencijama i redakcijama i dobro na nasim muka-
ma zaradivali. Neki su &ak i8li dotle da su svojim rijetima dramatizirali tek-
stove kao da se nalaze na licu mjesta. Mnoge su u Zagrebu tada zanimali

adaji jeéaji Vukovaraca. Negdie pred kraj rata po€eli sunam




